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Hrabinie, z podzigkowaniami



Prolog

Chciatam mie¢ to juz zglowy, ale zmusilam si¢, by dziata¢ powoli.
Opuscitam zaluzje we wszystkich trzech oknach, otworzytam butelke gavi, nalatam
do dwoch kieliszkow i1 zapalitam $wiece. Znajomy, rozpoznawalny, uspokajajacy
rytuat. Katem oka widzialam, jak odstawia torbe, zdejmuje marynarke i nie
odrywajac ode mnie wzroku, wiesza ja na oparciu krzesta. Uniostam kieliszek
I wmilczeniu pociggnetam tyk wina. Jego oczy btadzity po obrazach, aja
pozwolitam, by cisza mi¢dzy nami narastata. W koncu ja przerwat.

—Czy to...?

— Agnes Martin — dokonczytam za niego. — Tak.

— Bardzo tadny.

— Dzigkuje. — Przez caly czas zust nie schodzit mi delikatny, filuterny
usmiech. Kolejna pauza. Gleboka cisze weneckiej nocy zaktédcit odglos krokéw
niosacy si¢ z campo. OdwrociliSmy glowy w strone okna.

— Dhugo tu mieszkasz?

— Jakis czas — odpartam.

Pewnos$c¢ siebie, ktora bita od niego w barze, znikneta. Teraz wygladat na
zaktopotanego i bolesnie, przerazajaco mtodego. Ewidentnie to ja bgde musiala
wykona¢ pierwszy ruch. Stalam z Kieliszkiem w dtoni i1druga rekg wsparta na
biodrze. Dzielito nas pottora metra. Zrobitam krok w jego strong i popatrzytam mu
prosto w oczy. Czy potrafil w tym spojrzeniu odczyta¢ moje intencje?

Uciekaj, mowito. Uciekaj natychmiast i nie oglgdaj si¢ za siebie.

Podesztam jeszcze blizej 1 dotknetam dionig jego pokrytego kilkudniowym
zarostem policzka. Powoli, nadal patrzac mu w oczy, zblizytam twarz do jego ust.
Muskatam je nosem, piescitam delikatnie jego wargi, az jego jezyk odnalazt mdj.
Nie smakowat tak Zle, jak si¢ spodziewatam. Przerwatam pocatunek, odsungtam si¢
I jednym ruchem S$ciggngtam przez glowe sukienke. Rzucitam ja na podloge
| sprawnie rozpigtam stanik. Odgarngtam wlosy zramion ipowoli dotknetam
sutkow. Gtadzitam je zmystowo, stopniowo schodzac nizej, az w koncu opuscitam
rece wzdluz ciala.

— Elisabeth — wyszeptal.

Kiedy wyciagnetam dlon i1 poprowadzitam go wokot wanny umieszczone]
w nogach t6zka zastanego wtoska posciela od Frette, poczutam, jak zalewa mnie
przytlaczajace znuzenie, poczucie braku tego, co kiedy$ byto tak naturalne. Nie
miatam juz w sobie ws$ciekto$ci ani nawet cienia pozadania. Pozwolitam mu zrobi¢
swoje, akiedy skonczyl, usiadtam, chichoczac, zbtyszczacymi oczami. Nie
mogtam pozwoli¢, by zasnal. Potozylam si¢ na brzuchu na wilgotnej poscieli,
upuscitam na podtoge sflaczaly prezerwatywe z jej zatosnie nikla obietnica zycia
I siegnetam do kranu z goracg woda.



— Mam ochote na kapiel. Kapiel i skreta. Co ty na to?

— Jasne, niech bedzie. — Teraz, kiedy juz skonczyli§my si¢ pieprzy¢, porzucit
swoje maniery. — Chcesz zrobi¢ te fotki? — Udato mi si¢ wyperswadowa¢ mu
robienie selfie, kiedy piliSmy drinki. Juz grzebal w porzuconych dzinsach
W poszukiwaniu tego cholernego telefonu. Az dziw, Zze nie probowal wrzuci¢ na
Instagram zdje¢¢, gdy szczytuje. Kiedy mnie posuwat, na kilka chwil zapomniatam,
ze jest kompletnym kretynem, lecz teraz to, co zamierzalam zrobi¢, wydato si¢
nagle tatwiejsze.

— Pstrykaj, kochasiu. Tylko poczekaj chwilke. — Podreptatam nago do
garderoby po schowane w szufladzie bletki. Przy okazji na wszelki wypadek
wlaczytam zaghluszacz sygnatu wi-fi. Koniec transmisji. Dolalam do wanny troche
zimnej wody i kapk¢ migdatowego olejku do kapieli. Potem otworzytam cigzka,
antyczng bielizniarke i wyjetam z niej dwa reczniki. W pokoju wraz z parg unosit
si¢ stodki aromat migdatow.

— Wskakuj — rzucitam przez rami¢, wysypujac tyton z papierosa. Na pasku
torebki zawigzana byta moja turkusowo-granatowa apaszka od Hermésa
w czerkieski desen. Przesztam za jego plecami, gdy zanurzat si¢ w wodzie.

— Pojde po ogien — szepnetam. — Prosze.

Witozytam mu skreta do ust. Nie bylo w nim ziota, ale on nie zdazyt si¢ tego
dowiedzie¢. Kiedy si¢ zaciaggnal, owingtam mu apaszk¢ wokdl szyi 1 mocno
zadzierzgnetam od tylu. Natychmiast zakrztusit si¢ dymem, wymachujac rekami
w glebokiej wannie. Zaparlam si¢ stopami o krawedz 1 opartam plecami o t6zko,
zaciskajac apaszke jeszcze mocniej. Mtocit stopami w wodzie, ale na $liskiej od
olejku porcelanie nie miat si¢ czego chwyci¢. Zamknetam oczy i1 zaczetam liczy¢.
Prawg r¢ka, nadal absurdalnie trzymajac skrgta w ustach, probowat chwyci¢ mnie
za nadgarstek, ale kat byl nieodpowiedni ijego palce ledwie musnety moje.
Dwadziescia pigc... dwadziescia szes¢... Czulam tylko pulsowanie w moich
zme¢czonych szarpaning migsniach, styszatam glosny szum powietrza wlatujacego
mi przez nozdrza. Jego cialo wcigz si¢ miotalo. Dwadziescia dziewigc... to nic
takiego... trzydziesci... nic takiego... Czulam, ze slabnie, jednak po chwili zdotat
wcisngé palec, a potem pigs¢ pomiedzy apaszke a swojg grdyke 1 gwaltownie
pociagnat mnie w przdd, ale poniewaz poluzowatam uchwyt, zsunat si¢ pod wodg.
Nadal wsparta 0 brzeg wanny, polozylam lewe kolano na jego klatce piersiowej
I przycisngtam calym swoim ci¢zarem. Nie wiadomo skad w moim oku, a potem
W parujacej wodzie pojawita si¢ krew. Widzialam wyplywajace na powierzchnig
babelki powietrza. Wcigz si¢ miotal, wigc puscitam apaszke i bez zastanowienia
rzucitam si¢ do jego twarzy 1szyi. Rozwierat szczeke i klapal pozoétkltymi,
krzywymi zgbami. W koncu babelki przestaly wyptywac. Powoli wyrownatam
oddech i rozluznitam zastygly grymas usmiechu. W ré6zowawomlecznej wodzie nie
widziatam jego twarzy. Z wolna zaczg¢tam prostowaé biodra, gdy chlusngta woda



I nagle wyrost przede mng. Usiadlam na nim okrakiem. Desperacko prébowat
utrzymaé glowe w gorze, ale udalo mi si¢ lokciem zanurzy¢ go ponownie pod
wodg, a potem nogami przygniottam jego ramiona. Trwalis§my tak dtugi czas, az
kropla krwi z mojej twarzy kapneta do wanny.

Moze sprawit to krystalicznie czysty ton tego jednego, cichutkiego
plumknigcia, a moze mgietka migdatowego olejku w kigbigcej si¢ parze albo
jeszcze niedawno wzburzona, stygngca woda, ten zimny wieczor, ta bezkresna
cisza, to pierwsze martwe ciato pod moimi rekami. Co$ we mnie pekto, poczutam
pustke 1jakas sita wypalajaca mi resztki tchu wciagneta mnie w otchtan. Czas
nagle si¢ skurczyl, wydarzenia z zamierzchlej przesztosci skupily si¢ w jednym
miejscu i uderzyly we mnie z impetem. Tak dawno jg porzucitam. Mowilam sobie,
ze nigdy nie byla czesciq mojego zycia, widziatam jg jakby po raz pierwszy.
Oszotomiona zanurzytam reke w glebokiej wodzie, ale znalaztam tam tylko ciato
nieznajomego. Wiedzialam, ze to, co zrobitam, bylo konieczne, ale nie potrafitam
sobie przypomnie¢ dlaczego. Jego reka wyplyneta na powierzchnig. Dotkngtam jej
| zamieszalam jego palcami w wodzie. Przez kilka minut, a moze godzing,
ogladalam powstajace fale. Wodny taniec dtoni. Ocknelam si¢, gdy woda byta juz
chtodna.

Kiedy w koncu wyciagnetam go spod siebie, mial otwarte oczy. A wigc
ostatnie, co ujrzat na tej ziemi, to moja rozdziawiona cipa.

Jego Sliska skora byta zar6zowiona, migkka 1 jedrna jak ciasto na chleb, lecz
usta zaczety juz sinie¢. Glowa zwisata mu do tylu. W blasku §wiec na szyi nie
widaé¢ byto §ladow duszenia. Chwycitam si¢ brzegu wanny i wysztam z niej na
drzacych nogach. Gdy go puscitam, zsunat si¢ natychmiast pod wode 1 musiatam
szuka¢ korka pod jego falujacymi wilosami. Kiedy woda sptywata, otulitam si¢
jednym z recznikéw. Po chwili ukazata si¢ jego klatka piersiowa. Potozytam dton
na jego sercu. Nie bito. Wyprostowatam si¢ 1 przeciggnetam. Podloga byta zalana,
ana brzegu wanny widnialty smugi krwi i drobinki tytoniu. Bede potrzebowata
wiecej goracej wody, by zmyc¢ slady szamotaniny.

Musiatam objaé go z boku i przerzuci¢ martwe ciato przez krawgdz wanny.
Byto bezwladne 1 wiotkie. Potozylam zwtloki na podtodze, przykrytam je drugim
recznikiem 1 usiadtam obok nich po turecku. Siedziatam tak, az zrobit si¢ zimny.

Uniostam recznik, by odstoni€ jego twarz, nachylitam si¢ 1 wyszeptalam mu
do ucha:

— Nie nazywam si¢ Elisabeth, tylko Judith.
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Osiem tygodni wczesniej ...

Ubieralam si¢, shuchajac ptyty Cole’a Portera. Miss Otis Regrets
w interpretacji Elli Fitzgerald. Muzyka sprawita, ze na mojej twarzy zagoscit
usmiech. Zmienitam sypialni¢ w moim mieszkaniu przy Campo Santa Margherita
w garderobe z markowymi szafami Molteni, w ktorych wszystkie buty, torebki,
apaszki, sukienki i zakiety sg zawsze pod r¢kg. To byt drugi powod, dla ktorego sig
usmiechatam. Mieszkanie znajdowato si¢ na piano nobile irozciggatl si¢ z niego
widok na plac z biatego kamienia, dawny targ rybny. Zburzytam $ciang w salonie,
by uzyska¢ wigksza przestrzen. Wann¢ umiescitam u stép 16zka na masywnym
cokole zzielonego marmuru, naprzeciw jednego ztrzech tukowych okien.
Lazienke, wylozong antycznymi, perskimi kafelkami, urzadzitam za garderoba,
W miejscu, gdzie kiedy$ znajdowata si¢ klatka schodowa. To byla jedna z wielu
atrakcji domu Elisabeth Teerlinc. Architekt marudzit co$ o dzwigarach
I pozwoleniach, ale w ciggu dziewigciu miesigcy, ktore uplynelty od mojego
przyjazdu do Wenecji, zdazylam odkry¢, ze odpowiednia sumka pozwala si¢
wykupi¢ od kary za duzo wigksze grzechy. Powiesitam na $cianach nabyte
w Paryzu obrazy — prace Fontany, Zuzanng istarcow oraz rysunki Cocteau —
I dodatam kolejne, wspodtczesne dzieto: maty obraz Agnes Martin bez tytutu,
w biate i jasnoszare linie, ktory kupitam przez Paddle8, internetowy dom aukcyjny
z siedzibg w Nowym Jorku. Pozostate drobiazgi z mojego paryskiego mieszkania
rowniez przyjechaty ze mng — z wyjatkiem bezgltowych zwlok niejakiego Renauda
Clereta, ktore pozostaly w zabitej gwozdzmi skrzyni w magazynie dziel sztuki
niedaleko Chateau de Vincennes. Bardziej od tego, czym mnie straszyt architekt,
obawiatam si¢, ze wspomniana skrzynia kiedy$ zacznie przeciekac.

W rogu lustra tkwilo recznie wypisane zaproszenie na mojg pierwsza
wystawe. Elisabeth Teerlinc zaprasza Panig/Pana do Galerii Gentileschi...
Upinajac wlosy, kolejny raz przebiegtam wzrokiem stowa. Udato mi si¢ — teraz
bytam Elisabeth Teerlinc, a Judith Rashleigh wydawata si¢ zaledwie utuda,
nazwiskiem w nieuzywanym paszporcie schowanym w szufladzie biurka.
Musnetam dionig sukienki wiszace na wieszakach w idealnym porzadku,
podziwiajac $lisko$¢ dzerseju i delikatny ciezar dobrego jedwabiu. Na wernisaz
wybralam dopasowang sukienk¢ Figue zczarnego jak atrament szantungu,
zapinang ztylu niczym quipao na malenkie, turkusowe i ztote guziki. Materiat
btyszczat 1 wit si¢ pod moimi palcami. Zdecydowalam si¢ na typowy kostium
statecznej wiascicielki galerii, ale gdzie§ w glebi mojej duszy malenki jednorozec
zarzucat grzywa. Powoli usmiechngtam si¢ do swojego odbicia w lustrze.



Liverpool byt bardzo daleko.

Jednym z dorywczych zaje¢ mojej matki byta praca sprzqtaczki niedaleko
Sefton Park, w eleganckiej, wiktorianskiej enklawie drzew i ogrodow zimowych
W poblizu centrum miasta. Z naszego osiedla trzeba tam bylo jechaé trzema
autobusami. Pewnego dnia, kiedy mialam okolo dziesieciu lat, po lekcjach
zorientowatam sie, Ze zapomniatam swojego klucza, i pojechatam szuka¢ matki.

Domy byly ogromne, z czerwonej cegly, z mnostwem wykuszy. Kilka razy
nacisnetam przycisk dzwonka, ale nikt nie zszedf, wiec nerwowo szarpnetam za
klamke. Drzwi nie byly zamknigte. W korytarzu poczutam zapach woskowej pasty
do mebli i delikatng won kwiatow. Wokdlt jasnego, kwadratowego dywanu widaé
byto drewniang podloge, a przestrzen pomiedzy drzwiami iszerokim {ukiem
schodow wypetnialy potki petne grubych, ciezkich ksigzek. Bylo bardzo cicho.
Delikatnie zamknetam za sobg drzwi. Nie styszatam szumu telewizora, urywanych
krzykow ktocgcych sie par ibawigcych sie dzieci, huczgcych silnikow ani
walczgcych zwierzakow. Tylko... cisza. Chciatam wyciggngcé dlon i dotkngc
grzbietow ksigzek, ale si¢ nie odwazylam. Ponownie zawotatam mame i W koncu sig
pojawita — ubrana w dres, ktory wktadata do sprzgtania.

— Judith?! Co ty tu robisz? Wszystko w porzqdku?

— Tak, tylko zapomniatam klucza.

— Okropnie mnie przestraszytas! Myslatam, ze to wlamywac:z.

Wyraznie zmeczona, potarta twarz.

— Bedziesz musiata poczekaé, jeszcze nie skonczytam.

U stop schodow stalo duze krzesto, a obok niego wysoka lampa. Zapalitam jg
| pomieszczenie jakby sie nagle skurczyto. Wszystko wokot mnie Isnito. Byto cicho
| przytulnie. Zsunetam z ramion tornister, postawitam go starannie pod krzestem,
a potem wrocitam do pofek.

Wybratam te ksigzke chyba dlatego, ze podobat mi sie kolor grzbietu — zywy,
Jjaskrawy roz, a na nim zlote litery tytutu: Vogue. Paris. 50 ans. To byla ksigzka
0 modzie, ze zdjeciami kobiet w niezwyklych strojach i bizuterii, z pokrytymi
idealnym makijazem twarzami. Powoli odwracalam strone za strong, urzeczona
glebokimi kolorami. Jedna z fotografii przedstawiala kobiete w jasnozoltej sukni
balowej z roztozystq spodnicq. Pedzila przez ruchliwg ulice, jakby chciala zdgzy¢
na autobus. Bylam oczarowana. Przewracatam strony i patrzytam, przewracatam
| patrzylam. Nie zdawatam sobie sprawy, ile czasu uptynelo, az w koncu poczutam
sig glodna. Ze skrzypnigeciem wstalam z krzesta i wiasnie ostroznie odktadatam
ksigzke na siedzenie, kiedy drzwi otworzyly sie z hukiem. Sploszona skulilam sie
W poczuciu winy.

— Co ty tutaj robisz? — W ostrym kobiecym glosie stychac bylo nutke leku.

— Przepraszam, bardzo przepraszam. Jestem Judith. Zapomniatam klucza.
Czekatam na mame. — Niezdarnym gestem wskazatam drzwi, ktore pochtonely mojg



matke, jak mi sie wydawato, wiele godzin temu.

— Och, rozumiem. Jeszcze nie skonczyta?

Kobieta gestem zachecita mnie, bym poszta za nig korytarzem na tyt domu,
gdzie znajdowata si¢ duza, przytulna kuchnia.

— Halo!

Za stotem stata kanapa, ktorej jasne poduszki zostaly zrzucone na podtoge,
by zrobi¢ miejsce dla mojej matki.

— Halo!

Obok sofy dostrzegtam butelke, a rezygnacja w glosie kobiety uswiadomila
mi, Ze nie byl to pierwszy raz. Matka musiala podwedzic¢ wino z lodowki.

— Polozytam sie tylko na chwile...

Myslatam, ze sie spale ze wstydu. Kobieta podeszia zdecydowanym krokiem
do kanapy i pomogta matce usigs¢, stanowczo, ale uprzejmie.

—Juz o tym rozmawialysmy, prawda? Przykro mi, ale lepiej, zeby pani
wiecej do nas nie przychodzita. Jest tu pani corka. — Nacisk, z jakim wymowita
stowo ,,corka”, sugerowalt, zZe bylo jej mnie szkoda.

— Przepraszam, ja tylko... — Matka obciggata dres, probujgc doprowadzié¢ sig
do porzgdku.

— W porzqdku, ale niech pani juz idzie — powiedziala kobieta bardziej
stanowczo. — Prosze wzigé swojq torebke, aja pojde po pienigdze. — Nie
zachowywata sie jak jedza. Byla zazZenowana tym, co robi, ajej opanowany,
rzeczowy ton mial to zamaskowac i sprawié¢, ze znikniemy z jej domu wraz z naszq
nedzq.

Wrocitam do holu i stanelam przy drzwiach z plecakiem. Dos¢ sie juz
nastuchatam. Kiedy kobieta wreczyla mamie dwa dwudziestofuntowe banknoty,
musiata pochwyci¢ moje spojrzenie wedrujgce w kierunku ksigzki.

— Moze jg wezmiesz? Jako prezent. — Wcisnela mi jg, juz na mnie nie
patrzqc. Oddata mi ksigzke, jakby nic nie znaczyta.

— Pieprzona, snobistyczna krowa — mamrotata matka, ciggngc mnie w strong
przystanku autobusowego.

Kiedy juz dojezdzatysmy do domu, data mi swoj klucz i wysiadta przystanek
wczesniej, obok pubu. Ze smutkiem pomyslatam o tamtych czterdziestu funtach.
Wiedziatam, zZe juz ich nie zobaczymy. Przyrzqdzilam sobie fasolke na toscie
| wyjetam ksigzke. Na wewnetrznej stronie okladki widniala cena: szescdziesigt
funtow. Szescdziesigt funtow za ksigzke, a kobieta jg po prostu oddata. Wiozytam
zdobycz ostroznie pod lozko i przeglgdatam tak czesto, zZe z czasem znatam na
pamigé nazwiska wszystkich fotografow i projektantow. Nie chodzito o to, zZe
chcialam miec te stroje. Myslatam po prostu, ze czltowiek, ktory je posiada, czuje
sig inaczej. Jesli ma sie takie rzeczy, kazdego dnia mozna wybierac, kim chce sie
by¢. Wyglgdem zewnetrznym mozna kontrolowac swoje wnetrze.



Wybratam wysokie szpilki i przed wlozeniem przetartam je szmatka. By¢
moze jedyna rzecza, ktora taczyta Elisabeth Teerlinc i Judith Rashleigh, byt fakt, ze
zadna z nich nie zatrudniata stluzacej. W koncu przemiana w Elisabeth wymagata
o wiele wigcej niz tylko sprawienia sobie drogiej garderoby. Zbroja chroni
prawdziwie tylko wtedy, gdy jest niewidzialna, i wlasnie na tym polu toczyta si¢
prawdziwa batalia. Wazniejsze od nauki i zdawania egzaminow byto zachowanie
wiary, ze moge wygra¢, wyrwa¢ si¢ znedznego osiedla, gdzie dorastatam.
Musialam si¢ pilnowac, by nie da¢ si¢ wciggna¢ w plugawe zycie matki. Opieraé
si¢ drwinom na szkolnych korytarzach, codziennym podstepnym glosom
szepcacym za moimi plecami ,,szmata”, ,,suka” — tylko dlatego, ze chcialam wigce;.
Nauczylam si¢ nienawidzi¢ innych dziewczyn, a potem je ignorowac¢ — bo czymze
beda za kilka lat, jak nie zniszczonymi twarzami wygladajacymi znad dziecigcych
woOzkéw w kolejce do autobusu? To bylo tatwe. Trudniej bylo wypleni¢ z siebie
wszelkie §lady zatosnej proletariuszki, jakg si¢ czutam, kiedy wreszcie si¢ dostatam
na uniwersytet. Bo ludzie potrafig dostrzec wszystko: nie tylko smutne dziecko
marzgce pod koldrg nad swojg drogocenng ksigzka ze zdjeciami o modzie i malg
kolekcja pocztowek z dzietami sztuki, ale zatosne, petne tgsknoty serce w srodku.
Kiedy wsiadtam na Lime Street do pociagu jadacego na potudnie, postanowitam, ze
ta dziewczynka ma znikngé. Powoli, ale skutecznie pozbylam si¢ akcentu,
nabralam oglady imanier, nauczytam si¢ kilku jezykow. I niczym rzezbiarz
obrabiajacy marmur uformowatam 1 wygladzitam swo; pancerz.

To jednak wcigz byl poczatek drogi ku przysziej Elisabeth. Przez chwile,
kiedy zdobylam posade w prestizowym londynskim domu aukcyjnym, wierzytam,
ze mi si¢ udalo, lecz szybko si¢ okazato, ze brak mi pieniedzy i koneksji, by si¢
wznie$¢ ponad poziom korporacyjnego popychadta. Dlatego zatrudnitam si¢
dodatkowo jako hostessa w Gstaad Club. Bytam pewna, ze lepszy strdj i tadniejsza
fryzura zapewnig mi sukces. Pozbytam si¢ tej wzruszajacej iluzji, kiedy odkrytam,
ze moj szef Rupert jest zamieszany w falszerski przekret. Zwolnienie mnie zajeto
mu mniej niz pig¢ minut. Wowczas James, jeden z klientow klubu, zaproponowat
mi weekend na Riwierze i od tego momentu na jaki§ czas sprawy si¢ trochg...
skomplikowaly. Koniec koncow jednak wyszlam na prosta, gdyz znalaztam
| sprzedatam falsyfikat, przez ktory zostalam zwolniona, a zarobione pienigdze
spozytkowalam na wyjazd do Paryza, gdzie zostalam marszandka. Co prawda byto
po drodze par¢ ofiar. James nie wrocit do Londynu, chociaz nie catkiem z mojej
winy. Podobny los spotkal Camerona Fitzpatricka, to jest marszanda, ktoremu
ukradtam falsyfikat, moja dawng kumpele ze szkoty Leanne i Renauda Clereta,
policjanta rozpracowujgcego mnie pod przykrywka. A na koniec Juliena, chciwego
wlasciciela paryskiego seksklubu. Stad przeprowadzka do Wenecji i przemiana
w Elisabeth Teerlinc — konieczna tym bardziej, ze wolatam uniknaé zalotow
niejakiego Romera da Silvy, inspektora policji i kolegi Renauda. Zatuszowanie



wszystkiego wymagalo wielkiego sprytu, ale na szcze$cie maska, za ktorg sie
skrytam, spetnila swoje zadanie, gdyz ludzie widzieli we mnie wylacznie to, co
chcieli zobaczy¢. Moze wiec to prawda, co méwig, ze koniec koncow liczy si¢
wnetrze?



— Pani Teerlinc? Elisabeth Teerlinc?

— Tak, to ja.

— Nazywam si¢ Tage Stahl. Mam nadziej¢, ze nie ma mi pani za zte, ze si¢
wdartem bez zaproszenia, ale zafascynowaty mnie wystawiane prace.

— Niezmiernie mi mito.

— Od dawna prowadzi pani t¢ galerig?

— Nie, dopiero od wiosny.

— Wspaniate miejsce.

— Dziekuje. Zycze milego zwiedzania.

Klient pozeglowal w kierunku gosci. Chociaz Gentileschi mogta pomiesci¢
zaledwie okoto trzydziestu osob, miatam wrazenie, ze kigbit si¢ ich tu caly thum.
Owszem, moze 1 mojg galeri¢ dato si¢ przemierzy¢ pig¢tnastoma krokami, ale kazdy
jej skrawek nalezal do mmnie. MieScila si¢ na parterze opuszczonego budynku
portowego na samym skraju wyspy, obok przystanku vaporetto San Basilio. Prosta,
funkcjonalna, dziewigtnastowieczna budowla kontrastowata z przepicknym
widokiem na wschodnig czg$s¢ wyspy Giudecca. Pigkno Wenecji to nudny temat,
skoro nie mozesz powiedzie¢ nic, czego ktos juz przed tobg nie wyrazit lepiej, ale
wlasnie dlatego moja galeria tak mi si¢ podobata. Byta uktonem ztozonym historii
miasta, ktoérego bogactwo iurok zbudowano na zegludze, znoju i orientalnych
przyprawach.

Na swoja pierwszg wloska wystawe zaprositam serbskich artystow z Xaoc
Collective, grupy tworzacej w belgradzkim squacie. Ich dzieta, wyszywane kolaze
I plotna przedstawiajace dziwaczne, tajemnicze przedmioty, nawigzywaty do sztuki
ludowej i byly celowo apolityczne. Do tego miaty rownie przyjemne dla oka ceny.
| sprzedawaty si¢. Naprawde si¢ sprzedawaty! Postanowitam zacza¢ od skromnego
wernisazu w sierpniu. Kiedy wiosng przez Wenecj¢ przetoczyta si¢ karawana
Biennale, Elisabeth Teerlinc zdgzyta pozna¢ wiele oséb, ktore wypada znac, ale
musialo uplyngé jeszcze sporo czasu, by sobie zdobyla reputacje. Wzglednie
spokojne miesigce w okolicach festiwalu filmowego, kiedy miasto nalezy gtownie
do rzeszy turystow 1 niewielkiej liczby obstugujacych ich mieszkancow, byty
idealnym czasem na kultywowanie Kkontaktow i ugruntowywanie nowej
tozsamosci. Wszystko w ramach przygotowan do mojej imprezy.

Spedzitam cale tygodnie na wypisywaniu zaproszeh na Wwystawe,
formutowaniu krétkiego komunikatu prasowego, wybieraniu papieru do katalogu —
zdecydowatam si¢ na Iniang fakture iidealny odcien szaroSci — i negocjowaniu
z firmg malarskg, by kolejny raz pobielili $ciany galerii. (Nabywcy sztuki
wspotczesne] oczekujag biatych $cian, tak jak oczekuja, ze prace beda
prowokacyjne, wieloznaczne i wywrotowe). Z pozoru niewiele roznito si¢ to od



harowki, ktorg odwalatam w domu aukcyjnym w Londynie, ale ta rdznica byla
kluczowa. Przede wszystkim miatam porzadne biurko, Poltrona T13, wzorowane
na modelu Albiniego z tysigc dziewigcCset piecdziesigtego trzeciego roku, ktore
naprawdg¢ robito wrazenie, przynajmniej na wloskich gosciach. Moglam przy nim
siedzie¢ i nikt mi nie wyrzucat nierobstwa. Nie dorobilam si¢ jeszcze asystentki.
Zatrudnitam tylko kilkoro studentéw uniwersytetu do rozdawania prosecco
I odbierania okry¢ od gosci. Nie spoufalatam si¢ z nimi, wigc zwracali si¢ do mnie
,signora Teerlinc”.

Przez chwile zalowalam, Zze nie moge si¢ cofngé¢ w czasie i pokazac
mtodziutkiej Judith tego, co ja czeka w przysztosci. Goscie 1ikieliszki byty
prawdziwe, podobnie jak recznie wypisane etykietki, ktorymi studenci oznaczali,
jedna po drugiej, kupione prace. Stojac tam, opanowana, elegancka i pewna siebie,
nawet ja, Elisabeth Teerlinc, czulam si¢ prawdziwa. Moze 1 nie odniostam Bog wie
jak wielkiego sukcesu, ale to nie znaczy, ze spogladalam na swe dokonania
zawstydzona. Przeciwnie — czutam si¢ wnicbowzieta.

Po drugiej stronie sali me¢zczyzna o skandynawskiej prezencji i takimze
nazwisku — Tage Stahl — kartkowal leniwie moj starannie napisany katalog.
Widziatam, jak przywotuje jednego ze studentéw i1 wyjmuje portfel. Kupowal.
Chciatam podejs¢ do niego, ale ktos potozyt dton na moim ramieniu. Odwrécitam
si¢. Starszy mezczyzna, pomimo upatu ubrany w szykowng tweedowa marynarke.
Uznalam, ze musi by¢ zagubionym turystg albo profesorem z pobliskiego
uniwersytetu Ca’ Foscari, lecz akcent, ktory objawil si¢ w pierwszych, ostroznie
wypowiedzianych po angielsku stowach, zasugerowal mi, ze jest Rosjaninem.
Nerwowo sprébowatam powiedzie¢ w jego jezyku ,,dobry wieczor”.

— Mo6wi pani po rosyjsku?

— Niestety, niezbyt dobrze. — Przesztam na angielski. — Czym moge¢ panu
shuzy¢?

— Pani Elisabeth Teerlinc, prawda?

— Owszem, to ja.

Wreezyt mi wizytowke — formalnie, z lekkim uklonem. Widniato na niej
jego nazwisko — dr lvan Kazbich — iadres galerii w Belgradzie. W takim razie
musiat stysze¢ o Xaoc.

— Bardzo mi mito. Przyszedtem porozmawiaé z panig w imieniu mojego
mocodawcy. Czy poswigci mi pani kilka minut?

— Och, naturalnie — odpartam zaintrygowana.

— Wolatbym porozmawiaé z panig w cztery oczy.

Zerknetam na zegarek. Siddma dwadzie$cia piec.

— Oczywiscie, jesli zechcialby pan chwile poczekaé. Wernisaz zaraz si¢
skonczy.

Megzczyzna rozejrzal si¢ po $cianach. Stahl najwyrazniej kupit trzy ostatnie



prace, poniewaz na wszystkich juz widnialy wypisane szkartatnym tuszem
etykietki ,,sprzedane”.

— Musi by¢ pani bardzo zadowolona.

— Owszem. Prosz¢ mi na moment wybaczy¢.

Posztam zamieni¢ slowo ze Stahlem, ktory wyraznie si¢ ociggat, podczas
gdy ostatni z gosci gromadzili si¢ juz przy drzwiach, zegnajac si¢ i rozmawiajgc
0 planach na wieczor. Zapytal, czy chcialabym dotaczy¢é do niego w barze
U Harry’ego. To jedno zdanie powinno mi bylo powiedzie¢ wszystko, co
W tamtym momencie potrzebowalam o nim wiedzie¢. Skoro Wenecja jest
najwspanialszym dzielem, jakie nasz gatunek kiedykolwiek stworzyl, to z jakiego
powodu kto§ miatby jes¢ kolacje w jedynym lokalu bez widoku, gdzie jedyna
rzecza, ktéra mozna obserwowaé, jest ponura groteska odgrywana przez
pozostatych gosci? Ugryztam si¢ w jezyk i1 wyjasnitam, Zze mam spotkanie, po
czym wyprowadzitam go uprzejmie, cho¢ stanowczo na nabrzeze, gdzie zamglone
niecbo wlasnie zaczynatlo zmienia¢ kolor zszafirowego na ciemnozoétty.
Podzigkowalam pomocnikom, ktorzy ztozyli na stos katalogi i uprzatneli butelKi
| kieliszki, zaptacitam im gotowka izamknegtam za nimi drzwi, a nastgpnie
podesztam do doktora Kazbicha.

— Przepraszam, ze musial pan czekac.

— Nic nie szkodzi.

Kazbich wyjasnit mi, ze pracuje dla kolekcjonera, ktorego interesuje wycena
jego prac zgromadzonych we Francji, i spytal, czy $wiadcze takie ustugi. Przez
jaki$ czas nie zajmowalam si¢ tymi sprawami, ale kiedy§ wycenialam prace
w domu aukcyjnym w Londynie, niektore z zaskakujgcymi efektami.

— To... znaczna kolekcja — kontynuowat Kazbich.

Wiedziatam, co to znaczy. Zapytatam, czy jego klient rozwazat zatrudnienie
jednego ze specjalistow z IFAR-u, czyli Miedzynarodowej Fundacji ds.
Poszukiwania Dziet Sztuki, on za$ odbil piteczke, zapewniajac, ze nie chodzi tu
0 kwesti¢ pochodzenia dziet. Jego delikatny usmiech sugerowal, ze kazde z nas
wie, co druga strona ma na mysli. To miala by¢ wylacznie prywatna wycena.
Prywatna, wigc podejrzana, o czym rowniez oboje wiedzieliSmy. Byla to oferta,
ktorej zadna szanujgca si¢ dziewczyna nie powinna przyjmowac, przynajmniej do
czasu, gdy pozna cen¢. Na poczatek tajemniczy zleceniodawca oferowat pokrycie
wydatkow 1optate za konsultacje w wysokosci dwudziestu tysiecy euro, a po
przedstawieniu raportu — kolejne sto tysiecy. Miatam go odwiedzié, by obejrzeé
prace, a potem w ciggu dwdéch tygodni skonczy¢ wycene.

— Bylabym bardzo zainteresowana — odpowiedzialam natychmiast.

Uznatam, ze osoba oferujgca takie kwoty nie bytaby zachwycona
trwonieniem czasu na hamletyczne rozterki idywagacje. Zupelnie mnie nie
interesowato, co klient zamierzat zrobi¢ z wyceng. Doktor Kazbich wreczyt mi



sztywng, kremowg koperte 1 czekal niecierpliwie, az ja otworzg. Wewnatrz
znajdowal si¢ czek bankierski na nazwisko Elisabeth Teerlinc, opiewajacy na
pierwsza z wymienionych kwot, oraz kartonik z nazwiskiem. Pawet Jermotow.

Przez chwile wpatrywatam si¢ tepo w nazwisko na wizytéwce. Niezbyt
czgsto czuje si¢ zszokowana, ale... Pawet Jermotow?! Miatam szans¢ zobaczy¢
obrazy Pawla Jermotowa! A raczej — Pawel Jermotow uwazat, ze jestem na tyle
dobra, by obejrze¢ jego obrazy. Kazbich chyba wiedziat, ze aby je zobaczy¢,
Z checig oddatabym mu czek 1 jeszcze dorzucita wlasny, z nazwiskiem Jermotowa.

Sktad kolekcji Jermotowa byt wielka tajemnicg, przedmiotem zarowno
legend, jak izawistnych plotek. Rosyjski oligarcha mial reputacje powaznego
nabywcy, ale nie pojawial si¢ w galeriach osobiscie 1 wolal dokonywa¢ zakupow
poprzez rozmaitych anonimowych posrednikow. taczono go z wygranymi
aukcjami dziet Matisse’a, Picassa, aw ciggu ostatnich pieciu lat, co bardziej
nietypowe — pracy Jacopa Pontorma. Rowniez jeden z obrazow Pollocka
Z pewnoscig kupiono w imieniu jednej z jego spotek.

No i byly medaliony Botticellego, czyli ,,Botticelli Jamesona”, bo tak je
okreslano, od nazwiska amerykanskiego przemystowca, ktory w dziewigtnastym
wieku wywiozt je w podejrzanych okoliczno$ciach z Wioch. Z czasem wieS¢
0 miejscu ich pobytu plynnie przeszta z poziomu plotek w sfere teorii spiskowych.
Blizniaczych medalionéw zatytutowanych Zwiastowanie i Madonna z Dziecigtkiem
nie pokazano publicznie przez sto pigcdziesigt lat. Niektorzy domorosli eksperci,
zwlaszcza internetowi, powatpiewali w ich istnienie, twierdzac, ze sptongty wraz
Z posiadtoscig Jamesona na pétnocy stanu Nowy Jork. Inni jednak utrzymywali, ze
pozar byt aranzowany, a odszkodowanie wyplacone za rzekomo zniszczone dzieta
powigkszylo gromadzony przez trzy pokolenia, a W ostatnim czasie kurczacy si¢
rodzinny majatek. Jeszcze inni znowuz twierdzili, ze widzieli dzieta w Katarze czy
Korei. Nazwisko Jermotowa kojarzono zszemrang sprzedaza owych prac
W Zurychu, dziesie€ lat temu, ale nikt nie mial caltkowitej pewnosci, ze faktycznie
weszty w skiad jego kolekcji.

— Moja odpowiedz brzmi ,,tak™. Prosze¢ powiedzie¢ panu...

Doktor przerwal mi teatralnym gestem, przyktadajac palec do ust.

— Moj mocodawca oczekuje petnej dyskrec;i.

— Oczywiscie, prosz¢ wybaczyc.

— Zatem... znakomicie, pani Teerlinc. Ma pani moja wizytowke. Kiedy
bedzie pani gotowa do podrdzy, proszg si¢ ze mng skontaktowaé, aja poczynie
stosowne przygotowania.

Doktor Kazbich nie miatl na glowie kapelusza, ale kiedy drzwi galerii
zamykaty si¢ za nim, bylam pewna, ze dotkngl w pozegnalnym gescie
wyimaginowanego ronda.

Wkrotce potem, wrociwszy do swego mieszkania na Campo Santa



Margherita, rozkoszowalam si¢ w kapieli kieliszkiem soave, S$ciskajac w dtoni
wizytowke niczym talizman. Uwielbiatam tak leze¢ wczesnym wieczorem
I slucha¢ dzieci bawiacych si¢ w dole na placu. Dziewczynki skakaly przez
skakanki ze sznura do bielizny, chtopcy grali w pitke i szaleli na deskorolkach,
sprzedawcy pakowali skrzynki kalamarnic i matych krabow zwanych moleche,
a kawiarnie wypetniaty si¢ turystami i1 studentami. Czutam si¢ tak... swojsko.
Probowatam wyobrazi¢ sobie dzieta z kolekcji Jermotowa. Jedyng rzecza,
jakiej brakowato mi z pracy w domu aukcyjnym, byly same obrazy. Do tej pory
udato mi si¢ unikngé¢ zajmowania si¢ pracami, ktérymi bym w rzeczywistosci
gardzita, ale tez nie moglam udawac, ze obrazy, ktore Galeria Gentileschi wlasnie
sprzedata, byty czym$ wiecej niz wielkoformatowym badziewiem. Brakowato mi
nie tylko tego naglego uderzenia czystego pigkna, ale rowniez przywileju spedzania
Cczasu zobrazami, niemal erotycznego wyczekiwania wywolywanego przez
powolne odkrywanie dziet, tego, ze mozna wpas¢ w zachwyt nad obrazem, patrze¢
na niego po raz nie wiadomo ktory 1nadal by¢ poruszonym, zaniepokojonym,
zdumionym. Nigdy nie zapomne¢ dnia, w ktérym z calg klasg po raz pierwszy
odwiedzitam National Gallery. Ta wizyta zmienita moje zycie i od tego momentu
jedyna rzecza, ktéra mnie nie zawiodla, byly obrazy. No i fajki, chyba.
Rozmyslajac o planach na jesien, zdatam sobie sprawe, ze propozycja
Jermotowa nie tylko nadzwyczaj mi pochlebiata, ale tez pojawita si¢ w idealnym
momencie. Wiedzialam, ze zyski z wystawy batkanskiej przez pewien czas
wystarczag na pokrycie wydatkéw galerii, ale mieszkanie 1 prace remontowe
pochtonely niemal potowe moich funduszy. Bycie bogata jest bardzo drogie. Kiedy
przyjechatam do Wenecji dziewi¢¢ miesigcy temu, moglam wynaja¢ jakie$ lokum,
ale pragnienie posiadania mieszkania — anawet domu — ktore nalezatoby
bezspornie do mnie, byto silniejsze niz rozwaga. Mieszkanie nalezato do firmy
Gentileschi, a zaptacitam za nie gotowka przez panamski bank obstugujacy galerig.
Miatam nadziej¢, ze w koncu przenios¢ si¢ na rynek wtorny 1 bede sprzedawatla
dobre obrazy z drugiej r¢ki, ale na razie nie miatam przyptywu gotowki, by
zajmowac si¢ czym$ wiece] niz dzielami ,,mtodych artystow” ponizej putapu stu
tysiecy. Jednak sztuka nowoczesna, ktora nie miala zadnej wartosci poza pieni¢zna,
bywata niezmiernie lukratywna, jesli towarzyszyta jej moda. Potrzebowatam wigc
na nowy sezon czego$ efektownego, odkrycia, ktore bede mogta kupi¢ tanio
I sprzeda¢ drogo przysztej wiosny. Zaciekawita mnie na przyktad pewna Dunka,
absolwentka londynskiej akademii Saint Martin’s. Widzialam w sieci jej wystawe
dyplomowa, na ktorej prezentowata seri¢ prostych grafik — dziwnie frapujacych
ztotawych okregdéw na ciemnym tle, ktore bardzo efektownie prezentowalyby sie
o$wietlone ckliwym $wiatlem Laguny. Gdyby udato mi si¢ je zdoby¢, mogtabym
zorganizowa¢ wernisaz o zmierzchu. Musiatam tez skupi¢ si¢ na nauce rosyjskiego.
Ze wzgledu na thumy Rosjan kupujacych dzieta sztuki na Zachodzie juz dawno



wydawal mi si¢ przydatnym narzedziem w mojej branzy, ale teraz wygladato na to,
ze bede potrzebowata go wczes$niej, niz myslatam. Nie tudzitam si¢, ze bede
konwersowac z Jermolowem w jego ojczystym jezyku (gdyby si¢ raczyt pojawic),
ale zaczynatam coraz lepiej przyswajac¢ rosyjska wymowe 1 uznalam, ze powinnam
si¢ nauczy¢ podstawowych zwrotow grzecznos$ciowych.

Znalaztam wigc Masze, byla Spiewaczke operowsa, ktoéra mieszkala na
prawdziwej mansardzie za teatrem La Fenice i tam tez udzielata lekcji rosyjskiego.
Moja nauczycielka byla rodowita Wenecjanka, dzieckiem, jak twierdzita, pary
rosyjskich $piewakow operowych, ktorzy uciekli ze Zwigzku Radzieckiego
podczas tournée po Wioszech tuz po drugiej wojnie $wiatowej. Mimo to nadal
mowita po wlosku z silnym akcentem, a jej mroczna kawalerka, do ktorej szto sie
po coraz wezszych schodach az na szoste pietro kamienicy, przypominata
scenografi¢ z amatorskiej inscenizacji Czechowa. Na kazdej wolnej powierzchni,
ktora nie byla przyozdobiona chustami z cigzkimi fredzlami, poustawiano ikony.
Byt tez prawdziwy samowar, potki z tomikami rosyjskiej poezji, a w powietrzu
unosita si¢ nieprzyjemna won gotowanej tlustej wieprzowiny. Masza musiata
dobiega¢ osiemdziesiatki i cho¢ jej noga nigdy nie postata w rodzinnym Kraju,
twierdzita, ze jest potomkinig ,Bialtych Rosjan”, przedstawiata scenki
Z petersburskiego salonu swoich rodzicow, ktore mogla zaczerpnac jedynie
Zz powiesci, 1krecac nosem, poprawiala bledy popelniane przez prezenterow
rosyjskich stacji radiowych, ktore nastawiata, bym mogla ¢wiczy¢ jezyk.

—,,Of” — rzucata z obrzydzeniem i przewracata oczami pod wielka broszka
farbowanych na czarno, tapirowanych wloséw. — Nie ,,ow”! Tragedia, tragedia. —
Utyskiwatla, jakby wszelkie zto stalinizmu ujawnito si¢ w blednym udzwigcznieniu
koncowki otczestwa.

Jednym stowem: Masza byta cudowng starg oszustkg. Moze dlatego tak ja
lubitam.



Okazato si¢, ze mam mndstwo czasu na dodatkowe lekcje, poniewaz
przygotowania do wyceny dziet Jermotowa zajely ponad miesigc. Bogacze traktuja
czas czysto instrumentalnie, czego dowiedzialam si¢ od swojego przyjaciela
Steve’a, speca od funduszy hedgingowych, ktorego jacht Mandarynka okazal si¢
dla mnie kiedy$ azylem, a potem trampoling do stworzenia wtasnej galerii. Bogaci
ludzie sg odporni na wskazoéwki swoich podwtadnych i zmieniajg lub poszerzaja
swoje plany, kierujac si¢ wytacznie wlasnymi potrzebami. Dr Kazbich dal mi
numer do madame Poulhazan, asystentki Jermotowa, ktora przez kolejne tygodnie
energicznie ustalala 1 przekladala termin spotkania. Poczulam ulge, gdy
powiedziata, ze jej szef odda mi do dyspozycji swoj samolot, a potem dwa razy
odbylam podr6z tramwajem wodnym na lotnisko tylko po to, by si¢ dowiedzie¢, ze
Jermotow odwotat spotkanie. Byt to w Sao Paulo, to w Nowym Jorku, to zné6w na
naglym spotkaniu w Londynie — wcigz nieuchwytny.

Wykorzystalam te dni, by oceni¢ potencjat kolekcji. Notowalam ostatnie
znane ceny sprzedazy prac, ktore Jermotow podobno posiadal, zestawiatam je
z porownywalnymi dzietami w Artprice Index i zbieratam informacje na temat
obrazow, ktore oficjalnie zostaly wprowadzone na rynek w ciggu ostatnich
dziesieciu lat. Kiedy wreszcie nadszedl dzien podrézy 1 egzaminu, czulam, ze juz
lepiej nie mogtam si¢ obku¢. Z moich poszukiwan wynikato, ze Jermotow posiada
cztery samoloty, wtym dassaulta, ktory wyrdznial si¢ nawet jak na standardy
obowigzujace w Aeroporto Marco Polo — nie zpowodu koloru, tadnego,
dyskretnego granatu, ale czterech stewardes, ktére w strojach stuzbowych czekaty
cierpliwie na pasie startowym, by mnie przywita¢, jakbym przyjechata z wizyta
panstwowa. Dwie znich dzielnie przytrzymywaly na wietrze swoje mate
czapeczki.

Podzigkowalam za wodke, szampana, kawior z blinami iwyciskany na
zimno sok z jarmuzu i z lekkim tylko skrzywieniem przyjetam podczas startu wode
od Armaniego. Do momentu, gdy si¢ przebiliSmy przez chmury, obserwowatam
majaczace pode mng cudowne, rozowe skaly Dolomitow ze szczytami
udekorowanymi pierwszym $niegiem, a potem usiadlam wygodnie, by przejrzec
notatki na temat szefa gorliwych stewardes. O Jermotowie, cho¢ nazwisko to byto
powszechnie znane, wiedzialam tyle co inni, czyli w zasadzie nic. Pasowat do
obrazu nowoczesnego oligarchy: w mtodosci przeszedt szkolenie w KGB,
przejawial glebokie zainteresowanie mineratami i rolnictwem wielkoobszarowym,
miat rozleglte kontakty w krggach rzadowych, oficjalnie mieszkat w Rosji, ale
posiadal domy we Francji, Londynie, Anguilli i Szwajcarii. W ,,Architectural
Digest”, w artykule poswieconym Tais Bean, pokazano Zyrandol, ktory artystka
zaprojektowata do gorskiego domku Jermotowa. Dowiedziawszy si¢, ze byl tez



politykiem — piastowat stanowisko gubernatora na swoim rodzinnym Kaukazie —
zrazu ostupiatam, ale gdy znalaztam informacje na temat innych oligarchow
peligcych podobne funkcje, uznatam, ze to dos$¢ popularny sposodb okazania
lojalnosci wobec starej dobrej Mateczki Rosji. ,,Forbes”, ,,Spears” i ,,Financial
Times” nie ujawnily niczego kontrowersyjnego, przejrzalam wigc archiwalne
numery dziennika ,Rossijskaja gazieta” oraz magazynu finansowego
,,Wiedomosti”, ale pomimo wysitkow — moich i Maszy — nadal miatam wrazenie,
ze postuguje si¢ rosyjskim na poziomie podstawowym 1 szukanie informacji szto
mi jak po grudzie. Jermotow pojawial si¢ na balach charytatywnych i cyklicznych,
z natury jalowych spotkaniach przekonanych o wiasnej zajebistosci ekspertow,
organizowanych w Davos i na Yerba Buena. Jak mozna si¢ byto spodziewaé, moj
zleceniodawca pstrykat sobie fotki z Eltonem Johnem i Bono, ale w poréwnaniu ze
swoimi poprzednikami z ostatniego pokolenia postsowieckich kowbojow byt
zdecydowanie mdly 1 bezbarwny. Mimo to niekwestionowane bogactwo sprawiato,
ze cieszyt si¢ powszechnym powazaniem. Jego kolekcje spowijat woal tajemnicy,
ale poniewaz Jermotow nie pojawial si¢ na zadnej z modnych wystaw sztuki
wspotczesnej inie dat si¢ sfotografowaé w mekce tejze, czyli moskiewskim
Garage, uznalam, ze moze faktycznie lubi malarstwo.

Kiedy wyladowalismy w Nicei, stewardesa poprowadzita mnie
ceremonialnie do czekajgcego maybacha, granatowego jak cata flota pojazdow
Jermotowa. Przy otwartych drzwiach stal Shrek w garniturze eksponujacy kabure
I byczy kark. Spodobat mi si¢ ten swojski widok i pomys$latam, ze moglibySmy si¢
zaprzyjaznié, ale zastanawiatam si¢, czy zatrudnienie szofera i ochroniarza nie
byloby jednak zbytnig ekstrawagancjg. Migéniak usiadt z przodu isamochdd
pognat autostradg w kierunku Tulonu. Tuz za Saint-Tropez zjechalismy z gtowne;j
drogi i zatrzymalismy si¢ przed podwdjng brama, gdzie kierowca musial wstukaé
kod zabezpieczajacy. Potem ruszyliSmy dalej aleja wysadzang platanami
nakrapianymi zlotem wczesnej jesieni. ZjezdzaliSmy w dot 1 pigliSmy si¢ w gore,
aw oddali mrugata delikatnie roziskrzona tafla Morza Srédziemnego. Przed nami
pojawila si¢ kolejna brama, ale tym razem kierowca skrecit z drogi i wjechat na
betonowa rampe, gdzie juz podnosilty si¢ drzwi garazu. Pojechalismy dalej w dot
W niebieskawe] poswiacie, az uniosty si¢ kolejne drzwi 1 samochdd zatrzymat si¢
W ciasnym, niskim, betonowym pomieszczeniu. Kierowca otworzyt drzwi
I skierowatl mnie do okragtej szklanej budki w zalomie $ciany.

— Prosze tutaj. Tylko na chwile.

Zaokraglone drzwi kabiny zamknety si¢, a w suficie co$ zabuczato — skaner
rentgenowski? Kierowca wypuscit mnie z budki, po czym z powagg powtorzyt te
samg procedurg z moim bagazem, a nast¢pnie zaniost go do windy na przeciwleglej
Scianie. W koncu cala nasza trdjka pojechata w ciszy na goérg. Gdy drzwi si¢
rozsunety, moim oczom ukazat si¢ widok, ktéry przyprawil mnie o glupkowaty



chichot.

StaliSmy na szczycie tagodnie nachylonego zbocza, ciggnacego si¢
zwirowym tukiem w dot az do otoczonej sosnami i topolami willi, za ktérg w dali
potyskiwato morze. Dziewigtnastowieczny budynek byt  jasnorozowy,
pretensjonalny i wymyslny jak tort weselny. Albo dom kurtyzany Colette,
przywodzacy na mysl 16zka z baldachimem i schadzki wsérdéd zapachu jasminu.
Kiedys, liczac na szczescie, takie domki dawano pod zastaw w kasynach Monte
Carlo. Po nieco ponurych procedurach bezpieczenstwa na dole kiczowata willa
roztaczala wytworng, acz ulotng won minionego, dekadenckiego $wiata zludy
I marzen. Kiedy zmierzaliSmy w kierunku podwojnych drzwi z jasnego wapienia
opatrzonych wielka, mosi¢ezng glowa lwa, ze spryskiwaczy ukrytych pod zwirem
po obu stronach drogi zaczeta tryska¢ woda, tak ze szliSmy teczowym tunelem. Po
cichu liczytam, ze lada moment ustysz¢ walca. Tak, czasami bezgusécie bywa
niezwykle rozkoszne.

Wyniosty kamerdyner wskazal pani Teerlinc apartament na pierwszym
pietrze. Kolejne podwdjne drzwi otworzyly si¢ na maty, oSmiokatny przedpokdj
wylozony palisandrowg boazerig, z balkonem po jednej stronie i sypialnig po
drugiej. Trudno mi bylo skupi¢ si¢ na wystroju, gdyz uderzyl mnie intensywny
zapach lilii. Jedyne, co moglam zrobi¢, to wyszeptac ,,dzigkuje”, a nastepnie opasc
na tozko, jako zywo przypominajace mi inne toze iinny pokdj, w ktorym dawno
temu probowatam si¢ uspokoié, znalazlszy w nim opuchnigte cialo, nagle
bezbronne w obliczu $mierci. Teraz roéwniez czekalam, by krew przestala mi
buzowac i szumie¢ w uszach.

Moze jestem pod tym wzgledem powierzchowna, ale nie poswigcam wiele
czasu na rozmys$lania o przesztosci. Rozumiem pojegcie ,,przypadkowe]
koincydencji”, ale ten sam intensywny kwiatowy odor przepetniat pok6j w Hotel
du Cap, gdzie znalaztam zwloki Jamesa. Nie myslatam o tym miejscu od bardzo
dawna, lecz ta ogromna kompozycja z lilii o cienkich jak pergamin ptatkach
sprawita, ze przez chwile mialam wrazenie, jakbym go nigdy nie opuscila.
Czyzbym nadal tkwila w tym bagnie, uwi¢ziona na zawsze z drzacymi dlonmi
w portfelu nieboszczyka?

Na szafce nocnej, obok wazonu zauwazylam znajoma kremowsa koperte.
Otworzyltam ja zgbami ijedng reka, podczas gdy druga zaczetam metodycznie
odtamywac gléwki kwiatéw, z kazdym trzaskiem rozrywajac tancuch taczacy mnie
z tamtg chwilg. Preciki uwolnily chmure pomaranczowego pytku, ktory brudzit
moje rekawy, gdy czytatam.

Pani Teerlinc,

mam nadzieje, ze podroz byla przyjemna i zdgzyta si¢ Pani rozgosci¢. Gdyby
czegos Pani potrzebowala, prosze pyta¢ bez wahania. Kiedy bedzie Pani gotowa,
moja asystentka pokaze Pani kolekcje, a nastepnie z przyjemnosciq zjem z Panig



kolacje. Prosze przyjgé moje wyrazy wdziecznosci za poswigcony mi czas.
Z powazaniem

P. Jermotow

Przebiegtam tekst wzrokiem kilka razy, czekajac, az ostatnia lilia spadnie na
podtoge. Wtedy si¢ ocknetam. Moja pickna jedwabna bluzka od Chloé byta nie do
uratowania.

— Cholera, Judith — powiedziatam na glos. — Ogarnij ten bajzel.

Powstrzymatam si¢ jednak. Na dywanie bylto istne pobojowisko, ale
wiedziatam, ze kto$ si¢ tym zajmie. W moim nowym S$wiecie nie bytam juz
dziewczyna, ktora zmaga si¢ z zyciem w dusznym pokoju. Bylam bogata,
niezalezna i wolna. | bytam tutaj. Na wlasnych zasadach, jako profesjonalistka.
Czyz nie stanowilam zywego dowodu na to, ze jesli tylko wierzysz w siebie
| podgzasz za marzeniami, mozesz by¢, kim tylko zechcesz? O martwych
dowodach lepiej nie rozmysla¢. Liczyla si¢ tylko potega terazniejszosci, moja
potega. Na nic zdadzg si¢ dawne dzieje, a Proust i jego lipowa herbatka mogg si¢
goni¢. Znalaztlam lazienke 1polatam nadgarstki zimng wodg. Potem wziglam
prysznic, umytam twarz, wlozylam S$wieze ubranie i ciasno upigtam wlosy.
Dotartam naprawde daleko 1 trzeba byto czego$ wigcej niz znajomego zapachu, by
zepchng¢ mnie z mojej drogi. Czas i8¢ do pracy.

Do czasu, gdy zchrzestem ruszylam zwirowa drozka do prostego,
nowoczesnego budynku w ksztalcie szescianu, w ktorym Jermotow przechowywat
swoja kolekcje, zdazytam juz dojs¢ do siebie. Ubratam luzng, czarng sukienke
MaxMara, do niej dobralam solidne drewniaki Marni. Byly paskudne, ale
pomyslatam, ze w zestawieniu z gtadkim jedwabiem nadadza mi artystowski sznyt.
W teczce mialam miarke, notes z zapisang wielko$cig poszczegodlnych obrazow
oraz latarke ilupe — to zadziwiajace, jak wiele falsyfikatow przeoczono tylko
dlatego, ze eksperci zaniedbali podstawowe zasady. Wziglam ze sobg rowniez
staromodnego polaroida, poniewaz podejrzewatam, ze nie bedzie mi wolno robic
zdje¢ telefonem. Wkroétce trafitam wrgce skwaszonej Francuzki w garsonce
podobnej do kostiumow noszonych przez zaloge samolotu Jermolowa. Byla to
madame Poulhazan, asystentka, z ktorg si¢ kontaktowalam. Moéwita konkretnie
I bardzo grzecznie, ale powldczyste spojrzenie, ktorym ocenita moje nogi i teczke,
dato mi jasno do zrozumienia, ze darzy mnie bezinteresowng niechecig. Bytam za
mioda, czy tylko niewystarczajagco strwozona? Kiedy madame przeszia
skomplikowang procedur¢ rozpoznawania teczowki 1 wprowadzania kodow
zabezpieczajagcych, barwione szklane drzwi rozsunety sie 1 weszltySmy do
przyciemnionego holu pachngcego ozonem i lakierem.

— Alors, mademoiselle. Oto klauzula poufno$ci. Prosz¢ podpisaé tutaj, tutaj



I tutaj.

Dokument mial trzy strony tekstu po angielsku i byt tak szczegotowy, ze
praktycznie rzecz biorac, nie tyle zrzeklam si¢ prawa do rozmawiania o kolekcji
I opisywania w jakiejkolwiek formie jej zawartosci, ile obiecatam, ze ja wymaze
z pami¢ci. Mimo to Elisabeth machneta swodj podpis. Nastgpnie madame
zeskanowata mnie od stop do gtow podswietlanym urzadzeniem, ktére wygladato
jak luksusowy wibrator, pogrzebata podejrzliwie w moich dokumentach
I Z triumfem wyciggneta polaroida.

— To zabronione.

— Potrzebuj¢ go do wyceny.

— Nie ufa pani swoim oczom? — zadrwita.

Moglam odpowiedzie¢, ze to oczom Jermotowa nie wierzg, ale to by mi nie
pomoglo, wiec uprzejmie zasugerowalam, by zadzwonita do rezydencji i zapytata
swego pryncypata o pozwolenie, apotem z przyjemnoscig obserwowatam jej
zniesmaczenie, gdy mi go udzielono. Nastgpita kolejna pauza, podczas ktorej
asystentka wprowadzita dtugi kod do ostatniego zamka, 1 W koncu znalaztam si¢
w srodku.

Podloga wykonana byla z malachitu, ale stukot moich masywnych
drewniakoéw na szklistej posadzce nie sprawitby mi wigkszej przyjemnosci, nawet
gdybym stgpata po szmaragdach. Owszem, na chwile rozbroil mnie atak leku
wywotany zapachem lilii w sypialni, ale teraz przypomniatam sobie kilometry,
ktéore mozolnie pokonywatam, brngc niekonczacymi si¢ korytarzami domu
aukcyjnego, miesigce zmudnej harowki, przemierzanie wte 1z powrotem
londynskich chodnikow. Jednym stowem: ujrzatam obtozony tapiseriami korytarz
prowadzacy mnie w przesztos$¢, do pierwszego razu, kiedy naprawde zobaczytam
obraz w londynskiej National Gallery, i przypomniatam sobie caly szlak, ktory
musiatam przej$¢, by stang¢ tu teraz jako niezalezna, moze nawet ceniona
ekspertka. Rzadko uswiadamiamy sobie, ze oto mamy doktadnie to, czego
chcieliSmy. Przez kilka sekund czulam si¢ jak w stanie niewazkos$ci, unoszona
w spirali czasu, zanurzona w swoim spetnieniu. Niezle, Judith. Naprawde niezle.
Otworzylam oczy i zobaczytam, ze madame wpatruje si¢ we mnie pytajaco. Nie
chcialam sprawi¢ jej przyjemnosci i1 pokazaé, ze jestem pod wrazeniem kolekcji,
ale musze przyznac, ze chociaz zdarzalo mi si¢ bywac¢ w niezwyktych miejscach, to
nigdy nie widziatam czego$ takiego jak galeria Jermolowa.

Pomieszczenie byto diugie i wysokie, oswietlone delikatnie, jakby Swiecami.
Dwie kanapy Breuera pokryte §nieznobiatym zamszem staly posrodku zwrdcone do
siebie plecami, a wokot nich kilka innych siedzen: krzesta w stylu regencyjnym
Z rzezbionym oparciem z btyszczacego buku i bergere z epoki Ludwika XIV
pokryte szarym jedwabiem. Cato$¢ prezentowata si¢ niczym tlo scenki rodzajowe;]
W oczekiwaniu na bohaterow. Zanim zrobilam kolejny krok, rozpoznatam Pollocka



I Matisse’a — Maison a Tahiti, ktory pie¢ lat wezesniej wywotat sensacje w Nowym
Jorku, gdy anonimowy kupiec wszedl niemal zulicy i wylicytowal go za
czterdziesci milionéw dolarow — trzy Picassy, jednego Rembrandta, dwa Breughle,
jednego Cézanne’a, Tycjana (kurwa, Tycjana! Kto dzi§ ma prawdziwego
Tycjana?!) oraz Portret miodego mezczyzny w czerwonej czapce Pontorma. Bytam
oszotomiona. Z trudem si¢ opartam pokusie wbiegni¢cia migdzy obrazy. Miatam
ochote wyciggna¢ dtonie w kierunku potyskujacych ptocien i chtong¢ wywolywane
przez nie emocje. Lewa $ciang poswigcono artystom rosyjskim: wijacy si¢ smok
Wrubla, jaki$ Grigorjew, Riepin, a dalej prace Poussina, seria pejzazy Klimta.

— Atutaj sg rysunki. — Madame skierowata pilota na panel umieszczony
ponizej Klimta. Z delikatnym furkotem otwarto si¢ okienko i1 pojawil si¢ stalowy
pojemnik przypominajacy dawny stojak na ptyty CD. Kobieta wciskata przyciski,
a prace przesuwaly si¢ kolejno niczym diabelski miyn szkicow weglem i akwafort,
jedna lepsza od drugiej.

Moja eufori¢ nagle zaprawita gorycz, jakbym poczuta w ustach smak Caviar
Martini. Spodziewalam si¢, ze zadanie bedzie onieSmielajace, bylam nawet
podekscytowana wyzwaniem, ale to... to byto niewykonalne. Prac bylo po prostu
za duzo, adzieta zbyt wybitne! Potrzebowalam zespotu asystentow, drabin,
rekawiczek, Bog wie jakiego sprzetu. Ledwie odwazytabym sie¢ dotkng¢ tych dziet,
a co dopiero podjac si¢ ich wyceny. Zastanawiatam si¢, w co Jermotow pogrywa.
Po co wilasciciel takiej kolekcji w ogdle rozwazat zatrudnienie samotnej, nikomu
nieznanej wlascicielki galerii do wyceny prac, ktérych pickno sprawito, ze si¢
nagle poczuta jak proch?

Madame usiadta sztywno na jednej z kanap, wykrzywiajac wyszminkowane
usta w zacietym, pelnym wyczekiwania usmieszku. Trzymaj fason.

— Rozumiem, ze sg tez renesansowe dziata. — Na wiekszg przekore nie
potrafitam si¢ zdoby¢.

— Naturalnie. Tedy, prosze.

Gdy tylko si¢ odwrocita, zwiesitam glowe 1 poszlam za nig wzdluz galerii.
Sciana na koncu byta pusta, co tylko podkreslato wartosé skarbow, ktore sie za nia
kryly. Madame przylozyta dlon do kolejnego panelu, po czym rozsungly si¢
malenkie drzwiczki, jakby prowadzace do celi $redniowiecznego mnicha.
Wewnatrz nie staratam si¢ nawet ukry¢ zdumienia. Malenkie pomieszczenie, cate
wylozone misternie intarsjowang, drewniang boazerig, bylo kopig stynnego
studiolo ksigcia Urbino. Dzieta malarstwa iluzjonistycznego przeplataty sie
Z portretami klasycznych filozoféw czczonych w epoce renesansu. Bladzilam
wzrokiem po pelych blasku kompozycjach. A potem, tak blisko, ze moglam
dotkna¢ ich obu za jednym wyciagnigciem reki, zobaczylam dwa medaliony, dwie
I$nigce, pokryte emalig twarze, dwie idealnie uksztalttowane brody ponizej
pytajacych, szarych oczu, dwie blond glowy zakryte siatka tak delikatng, zZe



zdawala sie¢ plyng¢é ku mojej zdumionej twarzy. Zwiastowanie i Madonna
Z Dziecigtkiem. Byly tam. Obrazy, o ktérych si¢ uczytam, ale ktorych nigdy nie
widzialam, ktorych nie widziat prawie zaden zyjacy wspotczesnie cziowiek. Teraz
zaczetam rozumied, skad tak szczegdtowe zapisy w klauzuli poufnosci.

— Botticelli Jamesona... To oryginaty? — Nie moglam ukry¢ zachwytu.

— W rzeczy samej — odpowiedziata madame. Zaczynata si¢ nieco rozluzniac,
moze wigc niepotrzebnie udawatam zblazowana. Tylko glupek nie stangtby
oniemialy. Ja ledwie si¢ trzymalam na nogach. Trzeci obraz, na wprost nas, byt
przykryty ciezka, zielona, aksamitng zastong. Uchylitam jg delikatnie.

— Och.

Nazwatam swojg galeri¢ na cze$¢ Artemisii Gentileschi, malarki, w ktorej si¢
zakochatam, kiedy bylam nastolatkg. Artemisia malowala, cho¢ doswiadczyta
w zyciu lekcewazenia, biedy, a nawet gwattu. Zdobyta si¢ na odwage 1 nie zgodzita
si¢ podporzadkowaé §wiatu, ktory ja zhanbil, a potem odrzucil. W tysigc pigcset
dziewiecdziesigtym 6smym roku, kiedy byla jeszcze malg dziewczynka, jej ojciec
I nauczyciel Orazio spedzit wiele szalonych nocy w towarzystwie zaprzyjaznionego
malarza z potnocy Wtoch, Michelangela Caravaggia. To byty zlote czasy dla
rzymskich niegrzecznych chtopcow. Caravaggio ijego przyjaciele chodzili jak
pawie, niczym wspodlczesne gwiazdy rocka. Odurzeni winem i biclg olowiang
wszczynali bojki, zamawiali dziwki, we¢drowali dumnie z rapierem u boku po
ulubionych gospodach rzymskiego pot§wiatka. Caravaggio, ktory otrzymat imi¢ na
cze$¢ zbrojnego w miecz archaniota, namalowat tamtego roku obraz o bezlitosnej
wirtuozerii, emanujacy druzgocacym wprost poganskim blaskiem. Byl to prezent
od jego mecenasa, kardynata del Monte, dla Ferdynanda I Medyceusza, autoportret,
na ktérym autor przedstawit siebie jako Meduze. Obraz jest wypukla tarcza
z drewna topoli i przedstawia wykonany z brazu ore¢z, ktoérego Perseusz uzyl, by
odbi¢ przerazajace, gniewne spojrzenie Gorgony (gdyby Owidiuszowy bohater
spojrzat prosto w oczy uwodzicielki, zmienitby si¢ w kamien). Caravaggio dat
potworowi wlasng twarz, przedstawiajac ostatnie, agonalne przebudzenie Meduzy,
juz po tym, jak jej glowa zostata we $nie odcigta od ciata przez miecz Perseusza.
Artysta jakby wyczut intuicyjnie, Ze przestrzen nie jest trwata i niewzruszona, lecz
si¢ zakrzywia faliScie niczym wlosie norki na pedzlu, czas za§ przyspiesza lub
zwalnia, w zaleznosci od grawitacji. Na tarczy Meduzy wklgste cienie wijacej sie,
okolonej wezami glowy maskujg wypukto$¢ powierzchni. Tam wiasnie przecinaja
si¢ dwie plaszczyzny iczas na chwile si¢ zalamuje. W momencie zetknigcia
naszego wzroku ze wzrokiem Meduzy Caravaggio zatrzymuje Wszechs$wiat
W bezruchu, by uchwyci¢ moment $mierci, a zarazem wykrzycze¢ swoj sprzeciw
wobec obowigzujacych kanonow sztuki. My jednak jeste§my bezpieczni — mozemy
odwréci¢ wzrok, apotem zndw spojrze¢ na obraz, ktory przekracza intencje
malarza i dzigki swej aroganckiej brawurze staje si¢ tym, co przedstawia. Oto nic



nieznaczacy  Lombardczyk  w od§wietnym  stroju, juz  postrzepionym
I przechodzonym, na tym kawatku drewna udowadnia, ze posiadl moc Boga. ,,Wez
to, a zatrzymasz czas” — mowi malarz do swego mecenasa.

— Och.

Nawet kopia zapierata dech w piersiach. Gdybym nie widziata oryginatu
w Galerii Uffizi, pomys$latabym, ze patrz¢ na prawdziwy obraz Caravaggia. Czyzby
Jermotow...? Nie, na pewno nie...

—To kopia, ma si¢ rozumie¢. — Madame podata mi pomocng dton, nim
wpadtam glebiej w krolicza nore. — Pan Jermotow szukat trzeciego obrazu do tego
pomieszczenia.

— | tak jest piekny.

Zakrytam obraz 1zaraz ponownie odsungtam zastong. Twarz Meduzy
Scisnela mnie za serce. Odwrocitam si¢ powoli 1 rozejrzatam po galerii. Mata salka
byla jadrem ptomienia, wokot ktorego tanczyty 1 mienity si¢ wielobarwne obrazy.

— Dzi¢ekuje — powiedziatam szczerze. — Dzigkuje, ze mi je pani pokazata.

Cigzko mi si¢ bylo oderwa¢ od tych obrazéw, ale zjeszcze wigkszym
zaciekawieniem czekatam na spotkanie z Jermolowem. Jakiegoz samozaparcia
wymagato zgromadzenie takiej kolekcji! Posiada¢ Botticellego Jamesona i1 trzymac
go W ukryciu? Poza tym ciekawito mnie, po co naprawde mnie tu zaprosit. Kiedy
spotkatam si¢ z doktorem Kazbichem, oboje wiedzielismy, ze prywatna wycena nie
jest prawdziwym powodem, dla ktérego Jermolow mnie zaprasza. W Swiecie
artystycznym przekrety zdarzaja si¢ caly czas, nawet tak zacne instytucje jak dom
aukcyjny British Pictures dokonywaty podejrzanych wycen, zwlaszcza dla celow
ubezpieczeniowych lub podatkowych, ale ja nie miatam do$wiadczenia w takich
sprawach. Przynajmniej wedtug Jermotowa. Zatozytam, ze Kazbicha sprowadzita
do mojej galerii kolekcja z Belgradu — w koncu to tam dziatal, podobnie jak grupa
Xaoc Collective. Moze Jermotow zazadat znalezienia kogo$ szybko i po prostu mi
si¢ poszczescito? Nadzieja na obejrzenie prac Botticellego, nie wspominajgc
0 pienigdzach, wystarczyta, by mnie przekona¢ — nawet jesli nie zostalam tu
$ciggnieta z najszlachetniejszych pobudek. Jednak teraz, gdy zobaczytam, z jakiego
kalibru kolekcja mam do czynienia, takie wyjasnienie wydalo mi si¢ mniej
prawdopodobne. Uwazalam, ze osoba, ktora kocha sztuke tak, jak najwyrazniej
kochal ja Jermotow, zwrdcitaby si¢ do najlepszego eksperta. Jego obrazy na pewno
na to zastugiwaly.

Kamerdyner poinformowal mnie, ze pan Jermotow oczekuje mnie o dsmej
na tarasie, gdzie chetnie wypije ze mng drinka, ale przebratam si¢ szybko 1 zeszlam
na dot kwadrans wczesniej, w nadziei, ze przytapi¢ go na przyktad na sprzedazy
atomowej todzi podwodnej. W rzeczywistosci jednak gospodarz oddawat si¢ mato
ekscytujagcemu zajeciu, jakim byta lektura ,,The Economist”.

Jermotow byl wysoki 1 mial waskie ramiona, ale bita od niego sita. Miat



jasne wlosy 1 bezbarwne oczy cztowieka z potnocy. Z jego stroju bita nonszalancja,
ktora sa w stanie osiggna¢ tylko najwicksi bogacze: gladka koszula, granatowe
chinosy, tani zegarek elektroniczny. Wstal, by si¢ ze mng przywitaé. Jego twarz
miata dziwny wyraz, troche pytajacy, troche rozbawiony, jakbysmy juz si¢ znali.
Kiedy odsunat mi krzesto i1 zaproponowat kieliszek szampana, zauwazylam, ze
bylo w jego ruchach jakies opanowanie, elegancki spokoj, ktory moglby wydawac
si¢ yymujacy, gdyby nie dionie. Dhugie i delikatne palce niczym odndza pajgka
wedrowaty po stopce kieliszka, skubaty szwy Inianej serwetki, uktadaty drobne
przystawki z oliwek i korniszonéw w spiralne formy. Te dlonie, w potaczeniu
Z krotkg fryzurg, ktéra przypomniala mi 0tym, ze modj gospodarz odbyt
szpiegowskie szkolenie, wytracity mnie z rownowagi, przywodzac na mysl duszne
pokoje przestuchan, wyciggane ze zniszczonych szafek pozoétkte akta, otowek
uniesiony z zamiarem ztamania czyjego$ zycia w mrozach Syberii iszklanke
z gorzka, wystygla kawa. Nerwowa energia tych dioni przeczyla pozornemu
opanowaniu ich wilasciciela, a w nieustannej potrzebie chwytania bylo co$
zachtannego.

— Witam, pani Teerlinc. Bardzo si¢ cieszg, ze znalazta pani dla mnie czas
w ferworze artystycznych wydarzen. — Us$miechnat sie, rozbawiony wilasnym
zarcikiem. Zasmiatam si¢ perliscie.

— Och, jestem zachwycona, ze mnie pan zechciat zaprosic.

Pijac aperitif 1 gawegdzac ze mng o mojej podrdzy 1 otaczajacej nas scenerii,
Jermotow mnie ocenial. Na kolacje¢ przenieslismy si¢ do altany z widokiem na
morze. Kelnerzy chodzili w te¢ i z powrotem, przynoszac satatke z owocow morza
ze strzgpielem, a potem homara zapiekanego w ciescie filo, podczas gdy fale
uderzaty fagodnie o brzeg sto metrow pod nami. Wzdluz $ciezki wiodacej na taras
migotaly §wiece. Ponad ramieniem Jermolowa widziatam ich blask ciaggnacy si¢ az
na brzeg, wdot schodow wykutych w skale. Jermolow palil jak smok, ale
w rozmowie silit si¢ na uprzejmos¢. Chassagne-montrachet bylo wyborne, ale
z jakiego$ powodu czulam si¢ nieswojo. Dziwne, zwazywszy na fakt, ze siedziat
przede mng czlowiek, ktory w niepozornym budyneczku u stop wzgorza urzadzit
prawdziwg kunstkamere.

Przy pierwszych daniach trzymatam si¢ etykiety irozmowe o interesach
zaczetam dopiero, gdy sprzatnigto talerze. Wezesniej gawedzilismy o tym, Kiedy
najlepiej odwiedzi¢ Wenecje, akiedy si¢ wybra¢ na Karaiby, o remoncie
francuskiego domu, ktory Jermotow nabyt przed pieciu laty, i nowej architekturze
Moskwy, o ktorej czytatam artykut przed ladowaniem. Dowiedziatam si¢ z niego,
ze grupy strazy obywatelskiej patrolujg w nocy rosyjska stolicg, polujac na
podpalaczy, ktérzy puszczaja z dymem stare budynki, by zrobi¢ miejsce pod
miliardowe inwestycje deweloperow. Potem dyskutowaliSmy o Lermontowie, gdyz
moj gospodarz, jak kazdy cztowiek z Kaukazu, kochat tego poete. Kiedy Jermotow



W rozbrajajacy, wilasciwy Rosjanom sposob zadeklamowat dhlugi fragment
z Demona, zaczetam go nawet lubi¢. Jego dlonie nieustannie si¢ poruszaty, Kiedy
podawano nam deser w postaci malenkich, fioletowych porcji créme brilée,
ktorego zadne z nas nie tknelo, a ja zamilklam, czekajac na jego pytania.

— Rozumiem, zZe przed przyjazdem do Wenecji spgdzila pani jaki§ czas
w Nowym Jorku. Czy moze w Paryzu?

Zamartam. Elisabeth Teerlinc nigdy nie byta w Paryzu.

— W zasadzie pochodze¢ ze Szwajcarii.

— Prosze wybaczy¢, musiatlem co$ pomylic.

Nagle zdatam sobie sprawe, ze jestem zupelnie sama, z dala od domu, od
Swiata. Nie mowitam nikomu, dokad si¢ wybieram, poniewaz... C6z, nie miatam
komu powiedzie¢. Nie ma si¢ czego obawiad, jest zajetym cztowiekiem. Wiasciwie,
jestes jego pracownicq, jedng z wielu. Mial prawo si¢ pomyli¢. Uniostam kieliszek
z winem.

— Czy miala juz pani chwilg, by zacza¢ wycene mojej kolekcji?

— Tak, to byt wielki przywilej, ze mogtam ja zobaczyc.

— Sadzi pani, ze bedzie w stanie oszacowac jej wartos¢?

Odstawitam kieliszek.

— Panie Jermotow, powinnam by¢ z panem szczera. Niezmiernie schlebia mi
fakt, ze zaprosil mnie pan tutaj, i jestem bardzo wdzigczna za pana goscinnosc¢, ale
kolekcja taka jak pana... Naprawde, nie jestem odpowiednig osoba do jej wyceny.
Uwazam, ze byloby lepiej, gdyby zlecit ja pan ktoremu$ z wielkich domoéw
aukcyjnych w Londynie lub Nowym Jorku.

Jesli byl niezadowolony, nie dat tego po sobie poznaé. Tylko jego ruchliwe
dlonie splotty si¢ razem i zastygly w bezruchu.

— Uwaza si¢ pani za... nieckompetentng? Ale dlaczego? Wydaje si¢, ze pani
galeria odnosi sukcesy.

Wilasnie mialam mu odpowiedzie¢, gdy mojg uwage przyciggnat nagle ruch
na $ciezce wiodacej w gore klifu. Migniecie blond wlosow w swietle §wiecy, blask
nagiego kobiecego ramienia. Jermotow nie odwrocit glowy, tylko prawie nie
otwierajac ust, powiedzial co§ ostro po rosyjsku. Az podskoczytam, kiedy zza
jednej z kolumn altany jak duch wylonit si¢ ochroniarz i ruszyt schodami w dot.
Nie miatam pojecia, ze tam stal, inie bylam pewna, czy bardzie; mnie to
uspokajato, czy przerazato.

— Prosze mi wybaczy¢. Czasami mamy tu ktopot z intruzami.

— C0z, temu miejscu nie mozna si¢ oprzec.

Nie wierzytam mu. Jego dom byt chroniony lepiej niz Downing Street 10.
Zaden intruz nie zdolalby podej$¢ tak blisko.

— O czym méwilismy?

— Jest pan bardzo uprzejmy, ale nie powiedziatabym, ze moja galeria odnosi



wielkie sukcesy. Jeszcze nie. — Zamilklam, bawiac si¢ tyzeczky. Probowatam
wymysli¢ jaka$§ wymijajaca odpowiedz. — Otworzytam Gentileschi... dopiero rok
temu. | zayjmujemy si¢ gtownie sztuka wspotczesna.

— Myslalem, ze zna si¢ pani rowniez na dawnych mistrzach. — Pytajaco
spojrzatl mi w oczy.

Co mial na mysli? Nic! Nie popadaj w paranoje!

— Ksztatcitam si¢ wtym kierunku, ale w zadnym razie nie jestem
autorytetem. Jak pan wie, kolekcja panska jest wyjatkowa, zaréwno jesli chodzi
0 jej zakres, jak wartos¢ dziel. Nie czuj¢ si¢ na tyle pewnie, by oszacowaé ich
warto$¢ rynkowa.

— Mimo to rozwaza pani wykonanie tego zadania?

Owszem, rozwazatam. Teraz, gdy wiedziatam, co zawiera kolekcja, mogtam
przejrzeé raporty sprzedazy z Kilku poprzednich lat, skonsultowac si¢ z Artprice
I porownaé szacunki dotyczace podobnych dzietl. Robitam takie rzeczy przez caty
okres swej pracy wdomu aukcyjnym. Zadanie bylo onie$mielajace, ale nie
niemozliwe.

— Jesli niepokoi panig autentycznos$é prac, to zapewniam, ze ich pochodzenie
jest bez zarzutu. Potrzebuje jedynie wyceny.

—Ja...

Doszly do nas glosy moéwigce po rosyjsku — kobiety iochroniarza.
Uslyszatam, jak kobieta syczy ,,Chce z nim rozmawiaé”, a potem wypowiedziane
nizszym, tagodnym glosem stowa mezczyzny, ktoérych nie zrozumiatam, ina
koniec: ,,niemozliwe”.

— Przepraszam, pani Teerlinc.

Jermotow wstat niespiesznie 1 znikngl w fioletowym $wietle. Nie podniost
glosu, ale ustyszatam, jak mowi wyraznie:

— Pozbadz si¢ jej. Zajmg si¢ tym rano.

Nie wiedzial, ze mowie¢ troche po rosyjsku, ale, z drugiej strony, nie pytat
mnie o to. Zastanawialam sie, czy wieczorna spacerowiczka zdawala sobie sprawe,
jak niebezpieczna moglta by¢ jej przechadzka — ito bynajmniej nie z powodu
nachylenia klifu. Fakt, ze jeszcze nie widzialam w okolicy katasznikowa, nie
oznaczal, ze ich tu nie ma, a po wizycie w galerii doskonale wiedzialam, ze sg tu
wrecz nieodzowne. W lodowatym tonie Jermotowa bylo cos, co sugerowato, ze nie
zawahalby si¢ uzy¢ ktorego$ z nich osobiscie.

—Jeszcze raz prosze o wybaczenie. — Jego dlonie chwycily serwetke,
zamarty w powietrzu i odtozyly ja z powrotem na miejsce.

Zdatam sobie sprawe, ze najbardziej przerazajace w Jermotowie byto to, ze
wcale nie sprawial wrazenia przerazajacego. Nie musial ryczeé jak lew. W jego
przypadku spokoj nie tyle maskowat okrucienstwo, ile stanowit jego potwierdzenie.
Nagle wydat mi si¢ z tego powodu seksowny, co mnie zirytowalo.



— Na czym skonczyliSmy? — zapytat.

Bylam pewna, ze nie wybral mnie z calkowicie uczciwych pobudek.
Dlaczego, majac taka kolekcje, nie zwrocit si¢ do najlepszych ekspertow w branzy?
Bytam pewna, ze majac do$¢ czasu, mogtam si¢ wywigza¢ z zadania, jednak ranga
dziet sprawiata, ze czutam wewngtrzny opor. Te obrazy zaslugiwaty na najlepszego
eksperta i chociaz przyznawatam to przed soba z ogromng niechecig, nie bylam
kim$ takim. Jeszcze nie.

— Panie Jermotow, czy moge zapytaé, dlaczego wybral pan do wyceny mnie?

— Polecit mi panig doktor Kazbich. Dokonuje dla mnie zakupow. —
Najdrobniejsza sugestia, iz moze marnowa¢ sSwoOj czas, wywolywala u niego
zniecierpliwienie.

— Panie Jermolow, moze pan by¢ pewien, ze zachowam dyskrecje, 1 jestem
zaszczycona, ze mogtam zobaczy¢ pana kolekcje, ale najzwyczajniej w §wiecie nie
uwazam, zebym byta najodpowiedniejsza osobg do wykonania tej pracy. Potrzeba
by zespotu ekspertow, asystentow... — Zamilklam. Krotko mowige, znudzitam go.
Jak si¢ spodziewalam, poczynit kilka chaotycznych uwag, po czym oznajmil, ze
musi i8¢, gdyz ma do wykonania kilka telefonéw. Nie bytam mu juz potrzebna,
wigc przestalam go interesowac.

Nastepnego ranka Jermolow nie pofatygowat si¢ nawet, by si¢ ze mng
pozegnaé. Nie przypuszczalam, ze kiedykolwiek go jeszcze zobacze — ani tym
bardziej, ze wkrotce bede stawac na gtowie, by si¢ z nim spotkac.



Jak wigkszo$¢ najghupszych rzeczy, ktore zrobitam, wyjazd na Ibize byt
moja wlasng decyzja. Podczas sierpniowej wystawy nie poswiecitam Tagemu
Stahlowi zbyt wiele uwagi, ale on nadal usilnie wydzwanial do mnie i pisat.
Okazalo sig, ze jest Dunczykiem i zajmuje si¢ czyms, co ma zwigzek ze statkami.
A potem urzadzit domowa imprez¢ na swojej prywatnej wyspie niedaleko
potnocnego wybrzeza Ibizy. Dla hecy zapytatam, czy przystalby po mnie samolot,
a on odparl ,,oczywiscie”, wiec grzeczno$¢ nakazywata przyjac¢ zaproszenie.

Szczerze moéwiac, bez zalu opuscitam na pewien czas Wenecje, bo po
wizycie uJermolowa La Serenissima nie wydawata si¢ juz taka spokojna. Nie
zalowatam tego, ze mu odmowilam — rezygnujac z wyceny kolekcji, okazalam
lojalno§¢ wobec samej siebie, kimkolwiek jestem. Zachowalam swoja wiarg
w sztuke 1 uniknetam uwiktania si¢ w tajemniczy plan Jermotowa. Dreczyt mnie
jednak sposob, w jaki rosyjski oligarcha na to zareagowal. Nie czulam si¢ tak
nieswojo od czasu, gdy mnie wyrzucono z pracy w domu aukcyjnym. Elegancka
impreza byla doktadnie tym, czego Elisabeth Teerlinc potrzebowata, by odbudowac
swoje morale. Poza tym z jakiegos powodu irytowalo mnie moje mieszkanie.
Zwykle przebywanie w nim, w otoczeniu pigknych przedmiotow, uspokajato mnie,
ale ostatnio jakby przestatam je odktada¢ na miejsce. Filizanki i szklanki pietrzyly
si¢ wdotad nieskazitelnie czystej kuchni, ado tego — najwyrazniej przez
roztargnienie — kupitlam tabliczke czekolady. Znalaztam ja w szafce, obok
przypraw. Dziewieédziesigt osiem procent kakao, z ptatkami migdatlowymi.
Dziwne. Nienawidz¢ migdatow jeszcze bardziej niz ciemnej czekolady.

Po potudniu wyladowatam na Ibizie i ciemna, klimatyzowana furgonetka
zawiozta mnie pedem zplyty lotniska do hali. Sadzac po stanie thumu
zgromadzonego w terminalu, nie byla to najszcze$liwsza pora dnia. Bezdomne
gromadki $pigcych urlopowiczow trzesty si¢ obok zawinigtych w foli¢ walizek na
kotkach, grupka dziewczyn, ktorym kolorowe malunki na twarzach rozmazaty sie,
tworzagc co$ na ksztalt ogromnych siniakow, kiocita si¢ anemicznie przy
stanowisku easyJet, a dwoch niezmordowanych sprzataczy w siatkach na wlosach
I turkusowych fartuchach pchato przed sobg szerokie mopy, rozmazujac morze
brzoskwiniowych wymiocin. Z kazdego kata, niczym skryty zlowieszczo za
ray-banami dyktator, gapit si¢ na mnie David Guetta. Znalaztam kierowce Stahla,
ktory zapakowatl mnie do czarnego jeepa z odkrytym dachem. Samochod rzezit
I dudnit, pedzac przez spaliny i cykanie cykad. Ming¢lismy skret do gorujacej nad
portem biatej cytadeli, kilka pizzerii, studiow jogi 1kolejnych plakatow
obiecujacych didzejska nirwang, az autostrada si¢ zwezita 1 zaczeliSmy si¢ pigé
W gbre po tagodnych, zielonych wzgorzach z niskimi, biatymi zabudowaniami po
obu stronach drogi. Pierwszy raz bytam na tej stynnej wyspie, ale stwierdzitam, Ze,



faktycznie, kiedy$ musiata by¢ piekna.

Zaczetam rozumieé Ibize jeszcze bardziej, kiedy si¢ zatrzymaliSmy przy
znaku wskazujacym na plaze Agua Blanca. ZaparkowaliSmy na zakurzonym
parkingu pelnym innych jeepow i skuterow. Kierowca zniost moje bagaze stroma
Sciezkg prowadzaca do zatoki, gdzie nagie dzieci bawily si¢ na dlugich ptyciznach
pomiedzy wysokimi kolumnami czerwonych skat. Zsungtam ze stop baleriny
| poczutam delikatng falg rozkosznej wolnosci, ktora pojawia si¢ za kazdym razem,
gdy czuje miedzy palcami piasek. Dalej, na brzegu, grupa zonglerow z nagimi
torsami idredami na glowach podrzucala maczugi, podczas gdy plazowicze
smazyli si¢ na wysychajacej, bialej glinie z dala od morskich fal. Przesztam miedzy
amatorami kapieli stonecznych na pomost, gdzie moj kierowca odcumowat szarg
todke 1 poplyngliSmy w kierunku mniejszej wyspy, podskakujac lekko, ilekro¢
trafiliSmy na boczny prad. Przed nami, niczym rozcinajace horyzont skrzydta
motyla, rozposcieraly si¢ dwa biato-zielone klify.

Nowiutka willa Stahla urzadzona byta wstylu baru tiki, ale widok na
cie$ning 1lezaca na drugim brzegu plaze Agua Blanca byt taki, Zze trudno sobie
wymarzy¢ co$ cudowniejszego, 1 prawdopodobnie dlatego Stahl kupil ten dom.
Sze$¢ pokoi — sze$ciennych kostek z mlecznego szkta istali — ustawiono obok
siebie w rzadku na zboczu wzgorza, tak ze kazdy z nich wydawat si¢ otwarty na
morze. Kiedy zesztam na lad, nie wida¢ bylo zadnych gosci, nie liczac
wychudzonej kobiety w kaftanie Normy Kamali. Siedziata na koncu wielkiego,
tlukowatego tarasu, dziobigc bez przekonania w czyms$, co wygladalo jak omlet
Z biatek. Gosposia zaprowadzita mnie do pokoju i zaczeta mnie rozpakowywac,
podczas gdy ja gmeralam niezdarnie wokdt jej rgk w poszukiwaniu bikini
I postrzgpionych szortow. Na tarasie kobieta w kaftanie porzucita swoj omlet, wigc
wytowitam z pozostawionego na jej talerzu pobojowiska morelg 1 wbitam zgby
w szorstkg skorke, obserwujac jasny, oddalony o kilometr brzeg. Drewniane
schody z rzezbionymi polinezyjskimi glowami prowadzity w dot, do wyludnionego
basenu — ogromnego owalnego zbiornika z jasnoszarego marmuru. Woda
wygladata na cudownie gladka, ale zanim mialam okazje si¢ w niej zanurzyc,
pojawil si¢ Stahl. Wracal prosto z kortu tenisowego i jego opalona, wysoka
sylwetka, umigsniony tors i oczy w kolorze lapis-lazuli przypomniaty mi rozkoszne
popotudnie spedzone zaprzesziego lata z pewnym Skandynawem. A ze od tamtego
czasu wiodlam w Wenecji stateczny zywot, pofolgowatam sobie i zanim pozostali
goscie skonczyli wczesnopopotudniowe $niadanie, uczcitam swdj przyjazd
W obszernym balijskim 16zku Stahla, ktory wykazat si¢ nie tylko entuzjazmem, ale
I niebagatelnymi umiej¢tnosciami. Gdy skonczylismy, $wiat wydawal si¢
spokojniejszy 1, ogdlnie rzecz biorac, bytam gotowa na peten atrakcji weekend.

Kiedy si¢ wytonilismy z alkowy, uczestnicy imprezy raczyli si¢ wokot
basenu r6zowym winem i ziotem. Stahl przedstawit mnie typowej mieszance



szpakowatych panow 1 anorektycznych pan — kombinacji, ktéra poznatam podczas
swojej pierwszej wyprawy po Morzu Srédziemnym. Odmoéwitam zaréwno trawy,
jak iwina, za to do$¢ ochoczo zaangazowatam si¢ w rozmowe o odbytych
I planowanych podrézach — pdki dyskusji na temat wyzszosci Pantellerii nad
Patmos badz na odwro6t nie przerwala potozona na moim ramieniu dton.

— Czes$¢, skarbie, jestem Alvin.

Tym, co mnie zaniepokoito, nie byto bynajmniej wszechobecne ,,skarbie”.
W odroznieniu od pozostatych mezczyzn Alvin byt mniej wigcej w moim wieku,
moze nawet mlodszy, lecz pod milg powloka jego amerykanskiego akcentu kryto
si¢ co$ przebiegltego 1 dwuznacznego, co sprawilo, ze przeszedl mnie lodowaty
dreszcz.

— Elisabeth Teerlinc. Czes¢, chyba si¢ nie znamy.

— Nie osobiscie.

— A to ciekawe.

— JesteSmy znajomymi na Facebooku.

— Ach, tak...

Judith Rashleigh nie istniata w sieci, ale Elisabeth Teerlinc, przebojowa
wlascicielka galerii, sumiennie utrzymywala rozlegte kontakty za posrednictwem
mediow spotecznosciowych. Brak takiej aktywnosci rzucatby si¢ zanadto w oczy,
dlatego co kilka dni z niechecia spedzatam poét godziny na akceptowaniu zaproszen
od nowych ,,znajomych” 1 wrzucaniu banalnych postow — bez prywatnych zdjeé
| zawsze zwigzanych  z Gentileschi. Nie bylam nadmiernie ostrozna
w przyjmowaniu nowych znajomych. Odmowy bardziej zwracatyby uwage. Alvin
byt patykowaty, rudowlosy i1 miat nieatrakcyjne, wilgotne usta. Nie rozpoznatam
go, ale bez trudu si¢ domyslitam, dlaczego nie uzyl na profilu wlasnego zdj¢cia.
Miat aparycje lekko zapyziatego, bogatego ¢puna.

— Masz swoja galeri¢ w Wenecji, tak?

— Zgadza si¢. — Usmiechnetam si¢ ostroznie.

— Wilasnie skonczyltem pierwszy rok w Instytucie Courtaulda. Moj ojciec
pracuje z Tagem.

— Szczesciarz. Mam na mysli Courtauld. Chociaz jestem pewna, ze twoj
ojciec jest rownie wspanialy.

Kiedy odwzajemnil méj usmiech, zauwazytam, ze ma nieréwne i zaniedbane
z¢by — posciskane i pokryte u nasady grubg warstwg kamienia.

— Tak, jest spoko, ale wiesz, tak naprawde nie interesujg mnie te wszystkie
muzea. — Ogarnela mnie przerazajaca wizja, ze zaraz zacznie mi opowiadac¢ o apce,
nad ktorg pracuje, wiec przeprositam uprzejmie i1 posztam sobie dola¢ mrozonej
herbaty, jednak cien zoéttawego u$Smiechu pozostat ze mng przez cale gorace
popotudnie.

,LImprezowa todka” Tagego, Razan 47 z brgzowym kadlubem, przewiozta



nas tego wieczora z powrotem na lad, gdzie mieliSmy si¢ przylaczy¢ do innej
domoéwki 1zjes¢ wspdlnie kolacje. Po przyttaczajacym, gestym upale Wenecji
powietrze na Ibizie wydawato mi si¢ przejrzyste 1 lekkie. Co prawda brzeczenie
cykad zagluszaty kawalki Garrixa dobiegajace ze wspinajacych si¢ po wzgorzach
jeepoéw, ale na szczg$cie muzyka nie byla w stanie przy¢mic¢ zapachu sosnowej
zywicy ani woni wiciokrzewu unoszacej si¢ z bryza wokot niskich, biatych $cian
domu. Kiedy przechodziliSmy przez dziedziniec zapeliony przez jeepy,
ogromnego bentleya z otwartym dachem i czerwone ferrari, zobaczylam gromade
obutych w koturny kobiet, wiszacych z uwielbieniem na ramionach swych
mezczyzn.

Zirytacjag skonstatowalam, ze wglebi duszy jestem zaskoczona
I podekscytowana faktem, iz statam si¢ czg$cig tego zywego obrazu — i t0 bez tacy
w rgkach. Trudno jednak wykorzeni¢ stare nawyki, aja zawsze wychodzitam
Z zatozenia, ze jesli nie masz do czego$ prawa, musisz si¢ odpowiednio
przygotowac. Przed przyjazdem sprawdzilam wigc to 1 owo na temat Ibizy, totez
bez trudu rozpoznatam w przebudowanym wiejskim domu styl Blakstada,
architekta nasladowanego przez projektantow najdrozszych budowli na wyspie,
I kiedy Tage przedstawiat mnie gospodarzowi, moglam mu pogratulowac
znakomitego gustu.

— To jest Elisabeth. Sprzedata mi prace Xaoc, ktore mam w Kopenhadze.

— Jest pani marszandkg?

— Poniekad. — USmiechnetam sie. — Zdecydowanie poczatkujaca.

— Ma wspaniate oko — zachwycat si¢ Tage, $ciskajac mnie za reke.

Naszym gospodarzem byt jego rodak, ocig¢zaly i tysiejacy, z sygnetem
I amerykanska zong mtodszg od niego o przynajmniej dwadziescia lat.

— Cudowna z was para! — zapiszczata wspomniana Amerykanka do Tagego,
ktorego najwyrazniej nie zmartwito to nieporozumienie. — Jak si¢ poznaliscie?

— Och, jaki$ czas temu, w Wenecji — odpartam.

— Uwielbiam Wenecje. O mo6j] Boze, jak romantycznie. Zawsze
zatrzymujemy si¢ w Danieli. Znacie Danieli? Uwielbiam Wtochy. W zeszlym roku
pojechaliSmy na Sardyni¢. Gdzie si¢ tam zatrzymalismy, Sveyn?

— Na todzi Tagego.

— Och, oczywiscie. Nie, myslalam o Toskanii. Gdzie si¢ zatrzymalisSmy
w Toskanii?

Wygladato na to, ze mozemy utkng¢ w konwersacyjnej petli i niepredko
dotrzemy pod austriackg granice, wigc delikatnie odciggnelam kobietg na bok
| zaczelam si¢ zachwycaé ciggnacg si¢ przez $rodek dlugiego stotu dekoracjg —
kompozycja z kwiatow pomaranczy owini¢tych wokot czarnych fig.

— Jakie to pomystowe! — ekscytowatam sie. — Musisz by¢ wykonczona.

Juz dawno odkrytam zasadg, wedtug ktorej im bogatszy maz, tym bardziej



wykonczona zona. To byla bezpieczna zagrywka.

— O Boze, przygotowywalam te kolacje jaki§ tydzien. Powiedzialam
Sveynowi, ze po tej imprezie koniec. Nie kiwne juz palcem. Nigdy. To bylo jakies$
szalenstwo.

Spojrzalam ponad jej ramieniem na stot. Ustawiono go prostopadle do
basenu, ktory zaglebial si¢ w klifie pomiedzy dwiema wielkimi, pomalowanymi na
bialo rzezbami z wyrzuconego na brzeg drewna. Czterech kelnerow w ciemnych
marynarkach wystawiato lodowe t6dki z sushi, kolejny zapalal na brzegu tarasu
misy ogniowe z brazu, dwaj inni nalewali szampana irdézowe wino, a ostatni
rozdawatl malenkie przystawki w postaci marynowanego imbiru zawinig¢tego
w szynke ibérico. Gospodyni musiata by¢ padnigta.

— Wiesz, lubig proste rozwigzania. — Teraz juz chichotata. — To znaczy... to
jest Ibiza i wszyscy sa bardzo wyluzowani, ale jednak...

— Przygotowywanie pigknych rzeczy wymaga wiele pracy — dokonczytam ze
szczerym wspotczuciem.

— O moj Boze! Ty to rozumiesz, Elsie, prawda? Normalnie ja kocham! —
pisneta do Tagego, ktory przybyl mi na ratunek.

Przy kolacji, zuwagi na ogodlne wyluzowanie, goscie nic mieli z gory
wyznaczonych miejsc. Tage klapnal obok mnie, a po drugiej stronie dosiadla si¢
kobieta w zdobionej pomponikami letniej sukience od Vity Kin. Przez pewien czas
rozmawiata przeze mnie z Tagem, nawet si¢ nie przedstawiwszy. Zadawata
szczegotowe pytania o miejscowy klub polo, co chwila wspominata o stalych
klientach i opowiadata, kogo widziata w klubie golfowym Cowdray. A potem
Uznata, ze jestesmy bratnimi duszami, moze nie charakterologicznie, ale na pewno
pod wzgledem stylu. Ol$nito jg akurat w chwili, kiedy Tage wtozyl mi w usta
kawalek tunczyka z bialg truflg, jednoczesnie muskajagc nosem moja szyje. Bez
wahania wsuneta swoja wytatuowang henng dton w moja, pociagneta pokazny tyk
ro6zowego wina 1 oznajmita, ze wszystkie zbiorniki w jej domu wypetniono ,,ztotg
woda”.

— Stucham?

— Kojarzysz te spirale na skorupach slimakoéw? Symbolizujg ztoty Srodek,
mozemy go znalezé wszedzie w przyrodzie. Taka powinna by¢ woda, nie
nieruchoma i statyczna jak w kranie. Istnieje urzadzenie, ktére przestawia
czasteczki w wodzie zgodnie z regutg ztotego $rodka...

— Jak, ten... Zderzacz Hadronow?

— Wilasnie. Dzigki niemu woda jest o wiele bardziej nawilzajaca. Czué
réznice w owocach iwarzywach, ktore byly nig podlewane. Po prostu czué
w smaku, ze byly szczgsliwe. To przemiana fizyczna, ale rowniez duchowa.

— Holistyczna — wydusitam ledwie, gryzac wngtrze policzka.

— Tak. Mozesz kupi¢ sobie takie urzadzenie i postawi¢ w tazience, w kuchni,



gdzie chcesz. Firma czeka jeszcze na zatwierdzenie przez Agencje Zywnosci
I Lekow, ale wiesz, tyle jest formalnos$ci i biurokracji. Poczekaj, mam wizytowke. —
Zaczeta szpera¢ w swojej wezowej torebce od Gucciego. — Méwig ci, to zmienito
moje zycie.

— Dzigkuje ci bardzo. Na pewno... hmm... zainteresuj¢ si¢ tematem.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, skarbie.

Kiedy goscie zaczeli powoli odchodzi¢ od stolu, kelnerzy zapalili posréd
drzew malenkie, kolorowe marokanskie latarnie. Do mis ogniowych wrzucono
suszong lawende 1 delikatne, stonawe powietrze wypehity kteby zapachu.

— Narazasz si¢ troche¢ staremu vigile, co, Sveyn? — rzucit Anglik w zapigtej
na jeden guzik Inianej koszuli Vilebrequin.

Gospodarz zasmiat si¢ cierpko.

— Niestety, jak tylko kto§ zglosi, ze widzial otwarty ogien, wlepiajg ci
dziesi¢¢ tysiecy grzywny. W zeszlym roku w San Juan sploneta potowa wzgoérza.
Wole im daé dziesie¢ tysiecy z gory — zwierzyl sie Sveyn iwraz z Anglikiem
zasmiali si¢ konspiracyjnie.

Tage zaprowadzil mnie na kanape zdrewna tekowego udrapowang
orientalnymi szalami, otoczyl mnie zaborczo ramieniem i przedstawit szwedzkiemu
architektowi, ktoremu zlecono zaprojektowanie na przyszly rok letniego pawilonu
Serpentine Gallery, oraz jego zonie, ktéra zajmowala imponujace stanowisko
0 jeszcze bardziej imponujgcej nazwie w jakiej$s sztokholmskiej firmie z branzy
medycznej. Podejrzewatam, ze nie zachwycitaby si¢ specjalnie ,,ztota woda”.
Oboje byli inteligentni, czarujgcy i Szczerze zainteresowani moimi planami
rozwoju Gentileschi. Kiedy tak siedziatam z Tagem, a rozpuszczajace si¢ kostki
lodu malowaty w moim r6zowym winie malenkie kwiatki, moglam spojrze¢ na
btyszczace Sciany domu 1ciemng obietnice ogrodu i kolejny raz ucieszy¢ si¢
Zz wygnania Judith Rashleigh. Odsunmy na bok duchowos$¢ 1 sp6jrzmy na sprawe
trzezwo: przeciez tu wlasnie chciatam by¢, prawda? A co najlepsze, sama sobie
bylam sterem, zeglarzem, okretem. Dostrzeglam Alvina lezacego na hamaku
z dwiema dziewczynami i uniostam Kieliszek w gesécie uznania. Pomimo lekkiego
rozczarowania niedoszta wyceng kolekcji Jermotowa bylam nastawiona
optymistycznie, a moze nawet szczesliwa.

Wkrétce miatam si¢ przekonaé, ze to byty ostatnie chwile, kiedy mogtam si¢
jeszcze tudzié, iz sprawy zmierzaja we wlasciwym kierunku.



Wszystko zaczeto si¢ psu¢ kolejnego wieczoru, podczas kolacji. Poniewaz
nie lubi¢ dzieli¢ znikim tozka, jesli nie jest to bezwzglednie konieczne, nie
przeniostam rzeczy do balijskiej alkowy Tagego irano obudzilam si¢ sama.
Zrobitam sobie przebiezke wokot wyspy 1 zakonczylam trening kapiela
w kobaltowych falach, gdzie grube, szare ryby igraty u moich stdp, a nastepnie
spedzitam dzien zreszta towarzystwa, relaksujac si¢ nad basenem. Tage
zorganizowal wycieczke todzig na pobliska Formentere, ale poniewaz w wyspe
uderzyta fala wrzesniowego upatu, od ktorego az drzato powietrze na horyzoncie,
wolalam wréci¢ do chtodnego t6zka, gdzie czytatam i spatam, az nadszedt czas, by
przebrac si¢ do kolacji.

Dziewczyny poszty si¢ przygotowaé okoto dziewiatej. Z chichotéw i tupotu
stop biegajacych migdzy tazienkami wywnioskowatam, ze poprawiaty sobie humor
drinkami. Wzietam dtugi prysznic 1 wlozylam prosta, czarng, zorzetowa sukienke
do kostek od Isabel Marant i proste, skorzane sandalki, a do tego stare, stylowe
kolczyki, ktore kupitam na Murano — ogniste kostki marmurkowego szkta osadzone
w delikatnej, ztotej oprawie. Jednym stowem: postawitam na artystyczng swobodg.
Kiedy spotkaliSmy si¢ ponownie na drinka, ze zdumieniem spostrzegtam, ze Tage
pojawil si¢ w stroju, ktory w najlepszym razie mozna by opisac jako ,,imprezowy
kaftan”, ale na szczg$cie nie musialam sobie zawraca¢ tym glowy. Kelnerki
wystawiaty potmiski z pitg 1 smakowicie pachnacymi albondigas. Zaproponowaltam
pulpecik siedzacej obok kobiecie, w ktorej rozpoznatam Mitosniczke Omletow,
lecz ona uszczypneta mnie zartobliwie w udo z zazytosScia, ktéra, moim zdaniem,
stanowitaby uzasadniony motyw morderstwa.

— Zarcie to $ciema, Elisabeth! Dziabnij tego.

Wreczyta mi malenka, zdobiong emalig komoérkowa miseczke z MDMA
I zachecajaco weisneta czubek swojego malego palca do moich ust. Przetkngtam
gule wsciektosci zamiast jej palca 1 wymamrotalam co$ o tym, ze potrzebuje
weglowodanoéw, zeby sie rozruszaé, ale patrzac na stot z drewna tekowego
udekorowany waskim tureckim kilimem ze srebrnymi monetami, miatam ochote
si¢ rozptaka¢ na mysl o czekajagcej mnie nudzie. Dlaczego ludzie, ktorych sta¢ na
wszystkie rozrywki §wiata, sg tak mato kreatywni w dogadzaniu sobie? Nie jestem
catkowitg przeciwniczka prochéw, po prostu wole, by drzwi mojego umystu
pozostawaty solidnie zaryglowane. Kelnerki oboj¢tnie stawiaty kulinarne martwe
natury, ktore goscie roéwnie beznamig¢tnie ignorowali, radosnie grzebigc palcami
w biatych granulkach. Wiedziatam, ze za chwile zrobi si¢ tu naprawdg niezty
bajzel. Zastanawiatam si¢ tylko, jak szybko nastukajg si¢ tak, ze bede mogta si¢
dyskretnie wymkna¢ do t6zka. Chwycitam kieliszek i papierosa i podesztam powoli
do krawedzi tarasu, gdzie jeden zkumpli Stahla wpatrywal si¢ w morze



Z melancholijng zadumg niczym Sylvia Plath kontemplujaca Lyonesse.

— Juz prawie po sezonie — szepnat ze smutkiem. Zostawitam go z tg mysla
| popgdzitam z powrotem do stotu, w nadziei, ze dopadng jakiego$ pulpeta, ale
Mitosniczka Omletow chwycita mnie ko$cista, mahoniowa reka i pociggneta
W swoja stron¢. Potem wilaczyl si¢ profesjonalny sprzet naglasniajacy Tagego
I muzyka zadudnita tak glosno, ze moja nowa kumpela praktycznie odgryzta mi
ptatek ucha swoimi licowkami, zaczynajac przesycony nie§wiezym oddechem
wywadd, dlaczego naprawde, ale to naprawde powinnam zrozumie¢ Ibizg, poniewaz
jestem tak szczegdlna, kreatywna 1 naprawde musze to zrozumie¢, bo dla tak
wolnych i kreatywnych ludzi jak my nie ma lepszego miejsca. Kiedy jej oczy
btyszczaty coraz blizej moich, zaczetam si¢ zastanawiaé, co by si¢ stato, gdybym
oboma kciukami wcisngta granulki szczeScia w jej gatki oczne, ale nasze mate,
radosne spotkanie przerwat Stahl, ktéremu wystarczyla chwila, by si¢ rozkrecic.
Wskoczyt na balustrade, a stamtad zszedt na odwrécone do gory dnem, pobielone
kanoe, po ktérym zwinnie pigta si¢ bugenwilla. Zakotysat sig, tapigc oddech, po
czym siegnagl po jedng zzapalonych wzdhuiz Scian bambusowych pochodni
roz§wietlajagcych ~ pétmrok. Z czerwong twarzg, rozszerzonymi  porami
| zgrzytajacymi zebami wygladat tak, ze ledwie go rozpoznatam. Rozwazny, do$¢
atrakcyjny mezczyzna przeobrazil si¢ w Bestie Ibizy. Chronigc wyszywany
cekinami brzeg kaftana, uniodst pochodni¢ w kierunku brzegu. Z przystani, do ktorej
przybitam dzien wcze$niej, nadjezdzaly z warkotem dwa jeepy prowadzone przez
mezczyzn w biatych koszulach i ray-banach.

— Panie i panowie — wybetkotat Stahl. — Przyjechaty kurwobusy!

Thum zaczat wariowaé, wymachujac w powietrzu pieSciami  w rytm
ryczacych klaksondéw. W kazdym z samochodoéw znajdowato si¢ sze$¢ lub siedem
ubranych w bikini dziewczyn. Staty na siedzeniach i krecity tytkami najlepiej, jak
potrafily, nie spychajac si¢ przy tym nawzajem na droge. Stahl odwrocit si¢ do
swojej] widowni. Na jego znak muzyka ucichta, a on powoli wykonat gest, jakby
przyciagnat czyjas glowe do swojego krocza, 1 zaczat wyrzuca¢ miednicg w strong
wyimaginowanych ust.

— Chlopcy 1 dziewczeta, zaczyna si¢ zabawa! Zzza mna33333333333333!

Zeskoczyt 1 poprowadzit gosci do szturmu na basen, gdzie zatoga pierwszego
jeepa stukata szpilkami po schodach. Rzadko czego$ zatuje, ale kiedy tak sztam za
nim, czulam niesmak, ze w jego przypadku mdj gust az tak ze mnie zakpit. Co ja
sobie myslalam? Dzigki Bogu uzyliSmy gumki.

— Gotowa na imprezke?

Znowu Alvin. Chwycit mnie za sukienke. Pociggnelam gwattownie materiat,
ale on trzymat go mocno. Poruszytam sig, ale tkanina naprezyta si¢ miedzy nami,
tak ze nie mogtam zrobi¢ ani kroku dalej, nie ryzykujac jej rozdarcia.

— Nie wiem, czy jestem juz gotowa na Ibizg.



Alvin eleganckim ruchem otworzyt dlon i sukienka z trzepotem ponownie
dotkneta mego ciata.

— Styszatem o tobie co innego, Elisabeth.

— Moze Zle ustyszales.

Odwrocitam si¢ do niego plecami iposztam do swojego pokoju na
pierwszym pietrze. Przechodzac obok opuszczonego stotu, natozytam sobie do pity
porcje satatki z quinoi i granatu. Okna sypialni wychodzity na wzgorza z tytu
domu, co cudownie thumito dudnienie muzyki. Zapalitam papierosa i zerknetam do
stuzbowego telefonu. Oczywiscie na swojej stronie znalaztam profil Alvina,
zmysSlnie opatrzony zdjeciem Dawida Michata Aniota. ByliSmy ,,znajomymi” od
okoto miesigca. Nigdy nie zawracatam sobie glowy czytaniem jego wpisow, ale
teraz przejrzatam je, wyltapujac zdjecia. Alvin w galerii White Cube w Londynie,
Alvin wcinajagcy poimprezowego kebaba w Dalston, wychudzony Alvin
w spodenkach kapielowych obok bardziej zadbanej, kobiecej wersji siebie na plazy
w Hamptons, apod spodem napis: ,,Gratulacje, siostrzyczko J!!!”. Siostrzyczka
demonstrowata pier§cionek zargczynowy, a obok niej pucht z dumy domniemany
narzeczony, ktory, sadzac po bladosci skory i zatozonej do szortow rozpigtej,
wygniecionej rézowej koszuli, byt Anglikiem. Natomiast obok narzeczonego,
Z biodrem wypic¢tym umiejetnie do zdjecia i blond wlosami siggajacymi paseczkow
bikini, lezata Angelica Belvoir. Natychmiast wyczulam, ze Alvin $ciaggnie na mnie
ktopoty. Dlaczego zignorowatam wiasne przeczucie, ze caly ten wypad bedzie
jednym wielkim, potwornym klopotem? Kiedy si¢ w koncu naucze, ze wyzsze
sfery to naprawde nie moja bajka? Wyrzucitam papierosa przez okno i zapalitam
kolejnego.

Angelica Belvoir. Noz kurwa!

Angelica byla nic nieznaczaca, typowa middka z wyzszych sfer, ktora
dostala moja posade, kiedy zostatam wylana z British Pictures. Bo odkrytam, ze
moj szef jest zamieszany w falszerski przekret, 1 jak ghupia zaczetam weszy¢ wokoét
tej sprawy.

To byto zanim wszystko si¢ wydarzylo. Zanim si¢ dowiedziatam, Ze to, co
wpajano mi na temat wartosci, talentu i cigzkiej pracy, jest stekiem bezuzytecznych
bzdur. Zanim wplatatam si¢ w Swiat, ktorym pogardzalam. Zanim wyjechalam
Z Londynu na Riwierg, zanim pojawilty si¢ zwtoki 1 krew, zanim przesztam na diete
ztozong z wscieklo$ci 1nienawisci 1 stalam si¢ nieugigta. Zanim zgingli James
I Cameron, Leanne iJulien, zanim =zabilam Renauda. Zaszlam tak daleko.
Myslatam, Zze Elisabeth Teerlinc skonczyla z tym wszystkim, ale duchy przesztosci
wcigz mnie przesladowaty, duszac jak zapach lilii w cichym pokoju. Ich wijace si¢
rece wcigz siegaly ku mnie, by $ciggna¢ mnie w dol, az fale przesztosci
nieuchronnie zamkng si¢ nad mojg walczaca o haust powietrza gtowa.

Otrzasnetam si¢. To naprawde nie byl dobry moment na wspominki. Czy to



z powodu Angeliki Alvin zaprosit mnie do znajomych? Czyzby mnie rozpoznat?
Przejrzalam jego kontakty, ale nie znalaztam odpowiedzi. Wsrdd naszych
wspolnych znajomych byto pig¢ 0sdb zwigzanych ze sztuka, ktérych nigdy nie
poznatam w realu. No i Tage Stahl. Mimo wszystko musiatam opusci¢ te pieprzona
wyspe | oddali¢ si¢ od Alvina na odleglos¢ kraju lub dwoéch. Nie chciatam, by moja
twarz znalazla si¢ na ktorejs z jego cudownych fotek z Ibizy, ktore przeciez mogly
wpas¢ w rece Angelice. Zrozumialam, ze obrostam w thuszczyk samozadowolenia
I Z tego wtasnie wynikt caly ten bajzel. Oto, do czego prowadzi szczescie.

Kilka razy bezsensownie okrgzytam pokoj, czujac, jak podtoga rezonuje
W rytm muzyki. Nagle poczutam si¢ jak w potrzasku. Brakowato mi tchu. Uspokdj
sie, Judith. To nic takiego. Czy Alvin rzeczywiscie stanowit zagrozenie?
Przyprawial mnie o gesig skorke, ale wydal sie¢ jedynie zberezny 1 mato
btyskotliwy. Prawie na pewno byt nieszkodliwy, jednak wywotal we mnie cos,
czego nie czutam od dawna 1mialam nadziej¢ nigdy wigcej nie poczué¢ —
Klaustrofobiczny przyptyw adrenaliny spowodowany czystym, irracjonalnym
lekiem. Nie mogtam da¢ po sobie pozna¢, ze si¢ boje. Elisabeth Teerlinc nie ma nic
do ukrycia, nawet jesli Judith Rashleigh miata w swej szafie wiele trupow.
Pomyslatam, ze pokazg si¢ na chwile na imprezie, ale zachowam dystans i wyjade
Z samego rana. Dam sobie radg.

Kiedy wrdcitam na taras, wieczorne przyjecie Stahla zmienito oblicze
z tandetnego w groteskowe. Okragte, biate t6zka wokotl basenu byly pokryte
nerwowo synkopujacymi ciatami, akazdy z mezczyzn otoczony dwiema lub
trzema wijagcymi si¢ kobietami. Dziwki angazowaly si¢ w swoje zadania z catym
przekonaniem i entuzjazmem wodzirejow na bar micwie wedlug Hieronima
Boscha. Podnosity si¢, by pomacha¢ glowami w rytm muzyki, a nastgpnie
ponownie nurkowaty, by wlozy¢ jezyk lub palec w wyczekujace ciato. Pozostate
kobiety wykonywaty bardziej ztozony manewr psychologiczny. Zastygle od
botoksu twarze probowaty jednocze$nie wysyta¢ sygnaly pod hastem ,,Chetna
I gotowa” oraz ,,Jestem lepsza niz te dziwki”. Stahl wylonit si¢ z tego zamieszania,
podszedt do mnie i objat w talii.

— Dobrze si¢ bawisz, kochanie?

— Nie bardzo.

— Poczekaj, az zobaczysz to.

Kelnerki nadal chodzity pomigedzy grupkami gos$ci, zmieniajac popielniczki
I napetniajgc kieliszki szampanem. Z jakim politowaniem muszq na nas patrzec,
pomyslatam. Z jakim politowaniem. Stahl klasngt i muzyka ponownie ucichta.

— Chtopcy 1 dziewczeta! Uwaga! Czas na kilka minut przesta¢ si¢ pieprzy¢
na zaboj!

Kobiety z podejrzang ochotg porzucity swe zajecia | roztozyly si¢ na t6zkach
jak opalone sardynki. Stahl szperat w kieszeni kaftana.



— Po pierwsze, wielkie brawa dla tych pigknych pan, ktore przyjechaty, by
zabawia¢ nas dzisiejszego wieczoru! A teraz wyzwanie, na ktore wszyscy czekacie.

Chryste, co ten gos¢ bral? Wymachiwal znajomym, ciasno zwinigtym
plikiem r6zowych banknotow.

— Dziesie¢ tysiecy euro! Tak, tak! Dziesig¢ tysi w gotdwcee dla dziewczyny,
ktora najlepiej wcieli si¢ w zadang posta¢. Kto to ma by¢?

Kilka os6b rzucito swoje propozycje: celebryci, postaci historyczne. Co to
miato by¢, pornokalambury? Jeden facet krzyknat co§ po norwesku czy szwedzku
I Stahl przytozyt r¢ke do ucha.

— Co takiego? Zwierzeta gospodarskie? Brzmi niezle. ChodZcie tutaj,
dziewczeta!

Dziwki zgromadzily si¢ wokot niego, poprawiajagc wlosy 1to, co zostato
Z ich bikini. Przyjrzatam im si¢ doktadniej i stwierdzitam, ze Stahl nie robit niczego
na pot gwizdka. Kazda z dziewczyn miala figure modelki prezentujacej bielizne,
a spod warstw makijazu wygladaty wyjatkowo ladne twarze. Zastanawiatam sie,
skad je Sciagnat.

Tymczasem gospodarz wyjasniat zasady gry.

— Okej, okej. Siedzimy wygodnie? Wezcie sobie drinka, wciggnijcie kreske.
Ty tam, zamknij usta i wtoz fiuta z powrotem w spodnie. Jako pierwsza... Jak
masz na imi¢, skarbie? Jako pierwsza Stefania zaprezentuje nam $winig!

Dziesig¢ tysi, grzywna za palenic ogniska w lesie. Z niedowierzaniem
patrzytam, jak w ciszy dziewczyna pada na czworaka, marszczy twarz w ryjek
I zaczyna chrumkac.

— No, dalej, kochana, sta¢ ci¢ na wigce;!

Stefania prawdopodobnie skupiata si¢ na pienigdzach i $miem twierdzi¢, ze
Z tego powodu poszto jej gorzej, niz mogto, ale kiedy prychajac, przeczoltgata si¢
do przodu i zanurzyta twarz mi¢dzy kolanami jednego z facetow, jakby szukala
trufli, zrobito mi si¢ niedobrze. Rozlegly si¢ okrzyki radosci i wycie zebranych.
Dziewczyny jedna po drugiej padaty na kolana 1 stawaty si¢ krowami, kozami,
kurczakami. Beczac i skrzeczac, plataty si¢ w Swietle pochodni migdzy kolanami
gosci. Nie mogtam na to patrze¢ ijesli potrzebowatam wymowki, by wyjsé, to
wlasnie jg dostalam. Przesztam nad dziewczyng, ktéra ryczala jak osiot, podczas
gdy jeden z facetow udawat, ze posuwa jg od tytu, i odciggnetam Stahla na strone.

— Wyjezdzam. Czy moglbys, proszg, zamowic¢ dla mnie t6dz w porcie? Sama
wezme bagaze.

— Elisabeth! Co si¢ dzieje? Nie twoja bajka? Nie ma si¢ co spina¢, kochanie,
po prostu daj si¢ ponie$¢ zabawie.

— Nie jestem spigeta tylko przerazona i dlatego wyjezdzam. Baw si¢ dobrze.

Dogonit mnie w drzwiach mojego pokoju. Ledwie si¢ rozpakowatam, wigc
szacowalam, Ze zebranie rzeczy zajmie mi minute.



— Kochanie, mys$latem, ze byto nam wczora; mito. Nie mozesz po prostu
wyjechac.

— Nie moge? No to patrz.

Twarz Stahla probowata przybra¢ wyraz pelen ztosci, ale po MDMA
usmiechat si¢ tylko idiotycznie, co wygladalo naprawde¢ okropnie. Jego
przekonanie, ze zorganizowal przyjemng imprezke, bylo zardwno niezachwiane,
jak przerazajace.

— Nie lubi¢ niewdzi¢cznych dziewczyn.

— Mam w dupie, co lubisz. Niech twoj sternik przygotuje 16dz, zanim
zadzwoni¢ na policje 1powiem, ze w swoim zalosnym, malym raju masz
wystarczajaca 1los¢ towaru, by wyptacaé gliniarzom emerytury przez nastepne pigé
lat.

Wygladat na zdezorientowanego.

— Cos$ ty, kochanie. Alvin mi powiedzial...

Co Alvin mogt mu powiedzie¢? Komu jeszcze ten idiota coS wypaplat?
Miatam ochote¢ ragbng¢ Stahla w nos kantem dloni, tak zeby przez tydzien nie mogt
rozmawia¢ z Alvinem ani z nikim innym, ale musialam si¢ stamtad wyrwac.
Natychmiast. Odpowiedzialam mu stanowczo, thumigc drzenie glosu.

— Nie znam zadnego Alvina. Po prostu przygotuj 16dz. Dzigkuje za goscing.

Moja walizka lezata na 16zku. Siggnetam obok Tagego, by ja zapiac, ale on
chwycil mnie za ramiona i popchnat tak, ze utknetam twarza pomigdzy walizka
a kremowa, skorzang torebka Bottegi Venety. Stahl zachichotal 1 zaczat liza¢ moje
ucho.

— Odprez sig, kochanie, po prostu si¢ odprez. No wiesz, daj si¢ poniesc.

Zamknetam oczy i1pozwolitam mig$niom si¢ rozluzni¢. Wyczuwajac to,
Tage wtulit si¢ mocniej w moja szyje i wsunat mi dton miedzy nogi.

— Wiasnie tak, kochanie, wlasnie tak.

Wilasciwie wcale mu si¢ nie dziwitam. Przeciez wczesniej bytam bardzo
chetna. Tyle Ze teraz posrod dobiegajacych z dotu dzwickow Knights of the Jaguar
nadal slyszatam szalencze, infantylne wycie 1 parskanie. Stahl podciggal mi
sukienke, aja pozwolitam, by moje uda si¢ rozchylity, jednoczesnie szukajac
W torebce szczotki do wlosow. Zachecony przylgnal kolanami do moich 1 zaczat
szpera¢ w cekinach. Wzielam gleboki wdech, napiglam migs$nie iz calej sily
walnetam go szczotka w krocze. Nie ma to jak naturalne wlosie. Zaskoczony
jeknal, zatoczyt si¢ w bok, spadt z t6zka i zwinat si¢, pojekujac 1 chichoczac. Nie
zawracalam sobie glowy buziakiem na do widzenia.

Dwie godziny pdzniej siedziatam w barze w stolicy lbizy. Za plecami
miatam miasto otoczone starym biatym murem 1 Z torbg u stop popijatam drugiego
mocnego drinka trzecim mocnym drinkiem. Byla dopiero druga nad ranem,
wczesnie jak na Ibize. Obok mnie chwiejnym krokiem przeszia grupa dziewczyn



przebranych za plastikowe mrowki, rozdajac ulotki jakiego$ klubu, a nastepnie
mine¢ta mnie kolumna niewolnikéw sado-maso potaczonych jaka$ skomplikowang
uprzeza ze smyczy 1 lateksowych podwigzek. Jeden znich, pigkny, wysoki,
czarnoskory mezczyzna z pomalowang na niebiesko subsaharyjska cerg i bialymi
jak $nieg wlosami postat mi catusa. Na todzi Stahla zamienitam sukienke na
dzinsy, koszulke 1ibotki. Kapitan byl najpierw nieco zmieszany, ale rézowy
superbanknot przekonal go, ze musze pilnie si¢ dosta¢ do miasta. Mialam nadzieje,
ze Stefania wygrata nagrode.

Rozmys$latam  wilasnie nad zaméwieniem drinka numer cztery
I koniecznoscig znalezienia hotelu na noc, kiedy przy stoliku obok sttoczyta si¢
banda dresow. Zdecydowanie ,,dresow”. Wloski na zel, tatuaze, wypracowane na
silce migsnie, ciemna opalenizna. Wyprostowatam si¢, co zajeto mi wigcej czasu,
niz si¢ spodziewatam. Taksowali mnie wzrokiem, aja nagle poczutam, ze
z przyjemnos$cig odwzajemniam ich spojrzenia. Pojawila si¢ kelnerka z dredami na
glowie 1 panowie zamowili piwo — bardzo grzecznie, cho¢ dzinsowe szorty ledwie
zakrywaly dziewczynie tytek. To mi si¢ podobato.

— Zapytaj pania, czy chciataby drinka.

To tez mi si¢ spodobato.

— Dzig¢ki, poprosze bourbona. Czystego.

Odsungli krzesta, bym mogta si¢ do nich przytaczyc, i1 stukneliSmy sig
szklankami.

— Jak masz na imig?

— Liz.

— Dobra, Liz. No to zdrowko.

— Pierwszy raz na wyspie? — Spedzitam tu cate trzydziesci sze$¢ godzin, ale
postanowitam udawac stalg bywalczynie.

—Ta. W zeszlym roku pojechatem do Grecji, ale bylo kijowo. Za duzo
dzieciarni.

Przyjechali z Newcastle, co zachgcito mnie do wyznania, ze tez pochodze
Z pélnocy, czego nie ujawnialam publicznie od lat. Chwile gawedziliSmy,
postawitam nastepng kolejke, oni wypalili skreta 1 wkrotce jeden z nich prowadzit
mnie po nabrzezu, trzymajac za reke, podczas gdy kumple zegnali go uSmiechami.
Potem wsiedlismy do taksowki 1 zaczelisSmy si¢ catowac. Jego usta byly migkkie,
stodkie i czyste. Ich apartament w jednym z hoteli przy Platja d’en Bossa pachniat
dymem papierosowym i §wiezym, chlopiecym potem. M9j towarzysz znalazt pot
butelki stodkiego biatego wina. PiliSmy prosto zgwinta, podczas gdy on
zdejmowatl ubranie najpierw ze mnie, a potem z siebie. W koncu jego jezyk sploth
si¢ z moim. Wokot reki chlopaka wit si¢ szkartatny waz, rozdziawiajac kty na
jednym z gladkich ramion. Opadli§my na rozbebeszone t6zko. ZamaszyScie
wyciagnetam rece nad glowa, a on utozyt si¢ na mnie. Jedng reka ztaczyl moje



nadgarstki, podczas gdy jezykiem odnalazt moja cipke. Powiedziatam, zeby lizal
mnie rOwno, miarowo, tagodnie, wigc lizat 1 ssal, az doprowadzit mnie na skraj
orgazmu, ale zrzucitam go 1 usiadtam.

— Chcg na ciebie patrzec.

Wstat, odsunat si¢ od t6zka ize spuszczonym wzrokiem, zawstydzony
przeczesat dtonig wlosy. Pod glowa weza, po klatce piersiowej rozsypaty sig
czarno-niebieskie kostki do gry. Miat pigkna, smukta tali¢, a mi¢snie nad kosémi
biodrowymi zarysowane jak na antycznym posagu.

— Wygladasz jak kuros.

— Co?

— Niewazne. Ile masz lat?

— Dziewigtnascie.

— Odwroc¢ si¢. Podnies rece 1 potoz dtonie na karku. Tak, wlasnie tak.

Przeczotgatam si¢ do przodu po zmigtej poscieli 1 dotkngtam go, przesuwajac
dtonmi po skrzydtach jego topatek, dziwnie delikatnych i kruchych. Blizniacze
doteczki na dole jego plecow pokrywal blond meszek. Pochylitam glowe
I polizalam jego posladki. Maczatam czubek jezyka gleboko w jego ziemistym
zapachu, az wydat lekkie westchnienie, a potem pochylit si¢ nizej, otwierajac
tagodnie, bym mogta wyliza¢ mu odbyt. U nasady posladkow znajdowala si¢
pokazna konstelacja czerwonych krost, ktore w jednej chwili mnie rozczulity.
Lizatam go, az jego jadra ociekaty §ling. Potem go odwrécitam, umoscitam si¢ na
plecach, roztozylam nogi 1rozchylitam cipk¢ dwoma palcami, by mial na co
popatrzec.

— Chodz tutaj.

— Chcesz mnie?

— Chce.

Wsunat si¢ we mnie 1, czy to z powodu ziota, czy zzachwytu cudowng
prostota tej sytuacji, oboje wybuchneliSmy Smiechem. Przez chwile trzymatam go
w sobie bez ruchu, stuchajac pulsowania jego krwi, a potem owingtam ciasno nogi
wokot jego plecow. Przyjetam na siebie jego cigzar i zaczgtam powoli zataczac
biodrami kotka, jedno, drugie, trzecie, az jeknat 1 pomys$latam, ze moge go stracic,
ale on ztapal mnie w kostkach i pociggnat do gory, tak ze praktycznie statam na
topatkach. Jednym, szybkim, przeszywajacym ruchem wbil we mnie calego fiuta
| pieprzyt mnie dalej, az znowu bylam bliska szczytu i kazatam mu ruszaé si¢
szybciej. Poczulam, ze zbliza si¢ orgazm, glgboki i intensywny. Trzymal mnie tak
mocno, ze miatam wrazenie, jakby poruszat si¢ tylko jego fiut. Dosztam tak, jak
udawatam ze Stahlem, odrzucajac gtowe do tytu i krzyczac.

— (Gdzie mam ci si¢ spusci¢?

— Na cycki. Teraz.

Najpierw trysngl mi migdzy zebra, a potem poczulam, jak jego sperma



ochlapuje mi sutki. Umoczylam w niej palce ioblizatam, wzigtam wigcej
| rozmazatam po techtaczce.

— Pycha.

— Wyglada na to, ze twoja cipka zostala stworzona dla mojego fiuta.

— Powiedz to, gdy zerzniesz mnie drugi raz.

Nie kazat si¢ dwa razy prosic.



Wenecja to miasto wyrafinowanych przyjemnosci, ale nastoletni
kochankowie nie pojawiali si¢ w moim mieszkaniu. Kiedy wrocitam na Campo
Santa Margherita, wspomnienie 0 anonimowym kochanku niemal calkowicie
przyémito pogarde, jaka czutam zaréwno do Stahla, jak i do samej siebie. Niemal.
W calej tej sprawie bylo co$ dziwnego i bezsensownego, a to niemite wrazenie
spotggowata irytacja wywotana dlugim powrotem. Musiatam poplyng¢ promem do
Barcelony, potem kolejnym do Genui, a nastepnie przejecha¢ pociggiem w poprzek
wloskiego buta. Nadal batam si¢ kontroli na lotniskach. Ostatni raz leciatam
samolotem rejsowym do Rzymu iod tej pory nie korzystalam zustug linii
lotniczych — glownie dlatego, ze podczas tamtej wizyty zostawitam w Tybrze
martwego marszanda iuciektam z miasta ze skradzionym falsyfikatem. Po
powrocie z Ibizy bytam spigta i drazliwa i pomimo prob zajgcia si¢ planowaniem
nowe] wystawy, po fiasku wyceny dziet Jermotowa wcigz czutam si¢ lekko
przybita. Dunka Liv Olssen zgodzita si¢ sprzeda¢ mi wszystkie dziesie¢ obrazow
z serii Dziwne pakunki i teraz szukalam prac, ktére moglyby z nimi kontrastowac
lub ,,wejs¢ w dialog”. Musialam si¢ zanurzy¢ w semantyke jej dziet, chociaz
W moim obecnym nastroju rzygalam od nadmiaru artystycznego jezyka. Nie
uspokajal mnie zaden z moich ulubionych rytuatéw. Bytlam nerwowa i nie mogtam
usiedzie¢ w miejscu, chociaz przeciez dopiero wrocitam. CzesSciej sprawdzalam
Facebooka — zrazu przerazona, ze dostang wiadomos¢ od Angeliki Belvoir, a potem
irracjonalnie rozczarowana, kiedy nie pojawiato si¢ nic poza typowymi, miatkimi
wpisami. Kusitlo mnie, by wejs¢ w skore Elisabeth 1 skontaktowaé si¢ z Angelica,
ale Swiadomos$¢ niebezpieczenstwa, jakie mogtoby wynikna¢, gdybym nieopatrznie
zwrocita na siebie uwage, wzigta gore nad potrzebg zdobycia informacji. Chociaz
bylo to frustrujace, musiatam powstrzymac si¢ od dzialania.

Czas zawsze postrzegalam jako inwestycje, przez pryzmat przyszitych
zyskow, ale chociaz dzialalam obecnie intensywniej i pracowalam bardziej
wytrwale, bytam... niecierpliwa. Nie wiedzialam tylko, z jakiego powodu. Jedyng
moja pociechg w owym okresie bylo towarzystwo Maszy. Nie przeszkadzata mi
nieprawdziwos¢ jej wspomnien. Wymyslita swa postaé tak jak ja. Czyz mogltam
mie¢ jej za zle, ze chciala, by $wiat byl bardzie; elegancki 1 ekscytujacy niz
otaczajaca ja nedzna rzeczywisto$¢? Doskonale znatam to uczucie. Uwielbialam jej
opowiesci, jej schludne, ubrane na czarno cialo w za duzym fotelu 1 kleby dymu
wpelzajace bezczelnie w jej natapirowane wtosy. Nie znatam swoich dziadkow, ale
czutam, ze podobataby mi si¢ babcia podobna do Maszy.

Po cotygodniowych zmaganiach z odmiang rosyjskich rzeczownikow zwykle
gawedzilySmy przy papierosie. Masza, ma si¢ rozumie¢, uwielbiala sobranie ze
ztotym filtrem. Zazwyczaj kupowatam jej paczk¢ w drodze na lekcje. Kiedy



zasiadta w swoim glebokim fotelu z mocng herbatg bez mleka, zapytatam ja, czy
styszata kiedy$ o Pawle Jermotowie.

—To obrzydliwy cztowiek. — Mogly§my rozmawia¢ po wtosku, ale Masza
lubita ¢wiczy¢ swdj angielski, ktory byl zrozumiaty, cho¢ ekscentryczny.
Twierdzita, ze nauczyla si¢ go w latach pigcdziesigtych od stawnego kochanka,
ktory czasami byl angielskim kompozytorem, kiedy indziej za§ amerykanskim
pisarzem. Raz byt Stanleyem Kubrickiem, ale potem chyba sobie przypomniata, ze
Kubrick moéwit po rosyjsku.

— Dlaczego?

— Zrobit mojemu krajowi okropne rzeczy. On i ci bandyci.

— Co takiego zrobil?

— Wiem na pewno, ze zabija ludzi.

Prawda szto-1i?

— W Moskwie, lata temu, Jermotow zamierzat wybudowac¢ apartamentowiec.
Pozabijal wszystkich lokatoréw z dawnego budynku. Po kolei. Codziennie jednego.
Az ludzie tak si¢ bali, ze oddali swoje mieszkania za darmo.

— Zaproponowat mi pracg — wyznalam w zadumie. — Odméwitam.

— Mito mi to stysze¢. To gwalciciele, wszyscy oni.

Nie bardzo si¢ przejmowalam oskarzeniami Maszy, zwlaszcza ze nigdy nie
byta w Moskwie. Uznatam, zZe ta historia to jedna z ponurych plotek, ktore otaczaja
kazdego bogatego Rosjanina. Probowatam podpyta¢ Masze ponownie, ale juz
odptyneta, opowiadajagc o wszystkich krzywdach, jakie wyrzadzono jej
ukochanemu narodowi. Z przyjemnoscig stuchalam jej bardzo osobistej wersji
historii Europy, od czasu do czasu przeplatanej co ciekawszymi fragmentami z jej
dawnego repertuaru. Glos Maszy byl zniszczony przez czas i papierosy (zaczeta
pali¢, kiedy zeszta ze sceny), a W okresie swojej Swietnosci wystepowala najwyzej
w chorze teatru operowego La Fenice, ale ja itak uwazatam, Zze nadal $piewa
przepigknie.

Jednak tego wieczora, kiedy wracalam do mieszkania, delektujac sie¢
ostatkami ciepta konczacego si¢ dnia, przypomnialam sobie slowa Maszy.
,Gwalciciele” — powiedziala, ,bandyci”. Mocne stowa. Niemal upiorny spokdj,
zjakim Jermotow rozprawil si¢ zkobieta, ktoéra wtargneta na jego teren,
wspomnienie pajgkowatych dtoni... Bylam w stanie uwierzy¢, ze moglby
zlikwidowa¢ kazdego, kto by mu stangl na drodze. Moze dlatego tak mnie
zaintrygowat 1 dlatego nadal si¢ czutam zirytowana, ze nie udato mi si¢ zrobi¢ na
nim wrazenia. Moje spekulacje przerwalo wibrowanie prywatnego telefonu
w torebce. Esemes od Steve’a, cztowieka, ktory wprowadzil mnie do branzy. Po
przykrym wypadku z Jamesem i ucieczce z Hotel du Cap flirtem wprositam si¢ na
jacht Steve’a iodbytam cudowny rejs po Morzu Srédziemnym. W zamian za
informacje wykradzione z gabinetu Michaita Balenskiego, pierwszego rosyjskiego



oligarchy, ktorego spotkatam na swojej drodze, Steve pomogt mi otworzy¢ konto
W Szwajcarii, na ktérym zdeponowatam gotowke =zabrang z portfela starego
biednego Jamesa. Ledwie dziesig¢ tysiecy, ale wowczas byta to dla mnie fortuna.
Konto okazato si¢ szalenie przydatne, gdyz wptacitam na nie pienigdze ze
sprzedazy falszywego Stubbsa, przez ktorego stracitam prace w domu aukcyjnym
I od ktorego zaczgta sie potem moja kariera niezaleznej marszandki. Nadal od
czasu do czasu kupowatam dla Steve’a, dlatego pomys$latam, ze moze chce spytac
0 jaka$ wspotczesng prace, ale jego wiadomos$¢ brzmiata: Wiasnie dostatem bilety
na Burning Man! Super! Carlotta prosita, zebym zaprosit Cig na jej slub.

Steve byl zatozycielem funduszu hedgingowego 1, jak si¢ juz wcze$niej
zdazytam zorientowa¢ zjego sporadycznych wiadomos$ci, ostatnio uznal, ze
nadszedl czas, by ,,zacza¢ splaca¢ dlug wobec §wiata”. A przynajmniej przekonat
si¢ do korzysci finansowych wynikajacych z filantropii. Za to Slub Carlotty byt
nowing. Kiedy poznaty$§my si¢ na jachcie Steve’a, ona i jej imponujgco zrobione
cycki byly zareczone z zatosnym Niemcem o imieniu Hermann. Czyzby to on byt
szczeSliwym wybrankiem? Odpisatam: Wspaniale! Gdzie ikiedy?. Odpowiedz
przyszta natychmiast, co byto nietypowe, poniewaz pojedyncza wymiana zdan ze
Steve'em potrafita trwaé¢ tygodniami: Monako. Sobota. Kolacja w pigtek. Czyli
jutro wieczorem. Steve jak zwykle zakladal, ze ludzie moga po prostu skakac
miedzy krajami jak on.

Po chwili zawibrowal moj stuzbowy telefon. Pieprzony Facebook. Pieprzony
Alvin.

Hej, Elisabeth? Gdzie sobie posztas? Przegapilas niezly ubaw!!!
Powinienem wpas¢ kiedys do twojej galerii. Ciao x.

Pomyslatam, ze powinni$my nosi¢ bransoletki na kostkach, jak amerykanscy
skazancy.

Podréz pociggiem na Riwiere bylaby meczaca, ale z drugiej strony bytoby
mito mie¢ czas na czytanie. Poza tym, skoro Alvin planowat wpas¢, nie miatam
zamiaru zosta¢ w domu. Napisalam do Steve’a z pytaniem 0 szczegdly Slubu,
otworzylam strone¢ Trenitalia 1 zarezerwowatam bilet do Nicei.

Probne przyjecie Carlotty mialo si¢ odby¢ w restauracji Joél Robuchon
w Hotel Metropole. Poniewaz odrzucitam sto tysiecy Jermotowa, uznatam, ze
powinnam zaplanowa¢ oszczedng podréz, dlatego zarezerwowatam pokoj
w zwyktym hotelu w Cap d’Ail, tuz za francuska granica. Jednak taksowkarz
z dworca w Nicei ostrzegt mnie, ze lepszym rozwigzaniem bedzie zlapanie
autobusu do samego Monako. Autobusu, poniewaz jakie§ dziwne prawo zabrania
taksowkarzom wjazdu na teren ksigstwa pomiedzy szdstg a 6smg wieczorem. Jako
ze na Slubie Carlotty obowigzywaty stroje w stylu Riviera chic (cokolwiek to miato
znaczy¢), dziwnie si¢ czutam, stojac na obskurnym przystanku w delikatnej,
wyszywanej w kwiaty sukni od Erdem. Za to sama podroz byta fascynujaca. Kiedy



w koncu wsiadlam do bialego autobusu, zadna z pasazerek nawet nie zerknela na
moje siegajace kostek falbany, poniewaz w swoich dziwacznych strojach same
wygladaty jak wuczestniczki wieczoru panienskiego w Selfridges. Torebki
Z monogramem od Saint Laurenta $cieraty si¢ z pikowanymi kopertowkami od
Chanel, gorsety Alaia z teczowymi wstazkami rywalizowaty ze zlotymi suwakami
Balmaina, a do tego wszystkiego przynajmniej dziesigciocentymetrowe obcasy.
Dopiero kiedy zaczetam podstuchiwa¢ rozmowe usadowionej za mng pary, kobiety
w sile wieku zajetej klikaniem na iPhonie i oszalamiajgco picknej dziewczyny,
Z pewnos$cig jej corki, zdatam sobie sprawe, ze wszystkie pasazerki to dziwki
W drodze na nocng zmiang. Drugiego sortu, ma si¢ rozumie¢, skoro nie posiadaty
mieszkan w najbardziej przygnebiajacym raju podatkowym Europy. Siedzaca za
mng kobieta byla ewidentnie rajfurka swej cory i1 dosadng angielszczyzng bez
zazenowania ustalala wieczorny grafik zlecen, podczas gdy oczy dziewczyny,
ukryte pod rowng grzywka prostych, platynowych wlosow, wpatrywaty sig
obojetnie w widok za oknem. Gdy autobus mozolnie pokonywat kreta, ciggnaca sig
wysoko wzdhuz wybrzeza droge, zamknetam oczy 1 stuchatam Swiergotania tego
egzotycznego ptactwa. Czutam si¢ tak, jakbym wrdécita do Londynu, do starej pracy
w Gstaad Club, i stuchata tych samych negocjacji pomigdzy uroda a pieni¢dzmi,
ktore kiedys$ stanowily Sciezke dzwickowa moich nocy. Rdznica polegata na tym,
ze te dziewczyny byly powaznymi profesjonalistkami. Po drugiej stronie przejscia
dwie blondynki dyskutowaty o skutecznosci réznych tabletek antykoncepcyjnych
w hamowaniu menstruacji (,,Z Saudyjczykami jest tak: krwawisz — odpadasz”),
podczas gdy apetycznie zaokraglona brunetka gaworzyta stodko przez telefon ze
swoim klientem, wywracajac oczami do chichoczacej kolezanki 1udajac, ze
wymiotuje.

To mogtam by¢ ja, pomys$latam. To spokojnie mogtam by¢ ja. Przez lata
uczytam si¢, jak zosta¢ ekspertka od pigkna, wierzytam, Ze talent, zaangazowanie
I inteligencja pozwolg mi zrobi¢ prawdziwg karier¢ w §wiecie sztuki. A potem si¢
dowiedzialam, ze to nie wystarczy, ze jedyne, co si¢ liczyto dla mojego szefa
Ruperta, to moje ciato. Dlatego postanowitam to wykorzysta¢ 1 zagra¢ ze §wiatem,
w ktorym si¢ znalaztam, w jego wilasng gre. Wcigz jednak musiatam pamigtac, ze
sprawy mogly si¢ potoczy¢ zupelnie inacze;j.

Wylozone  dywanami  korytarze 1nieznajome twarze czekajace
w anonimowych apartamentach, klienci i ztozone banknoty, bzykanko w gorace;j
kapieli | powolna wedrowka do domu w piekgcym porannym stoncu. Czutam jak
portfel parzy mnie przez migkka skor¢ torebki. Miatam w niej zgrabny plik
pie¢dziesiatek, karty kredytowe, klucze do mojego pigknego weneckiego
mieszkania, ale po raz pierwszy owe talizmany nie przyniosty mi ukojenia. Nie
cieszytam si¢ z faktu, ze nie jestem czes$cig tego $wiata. Przeciwnie — czutam si¢
odsuni¢ta, wyobcowana, a jasny szyfon sukienki okrywal mnie niczym catun.



Wesotkowato$¢ tych dziewczyn, pogodzenie si¢ z losem sprawialy jedynie, ze
czutam dojmujgcg samotnos¢.

Coz, plus ¢a, kurwa, change, plus c’est, kurwa, la méme chose... Wez sig
W gars¢ Judith. Masz przeciez przyjaciol, prawda? I to nawet kilkoro. Zaraz sie
spotkasz z Carlottg i Steve'em, nigdy nie widzialas Monako. Kiedy autobus
wypuscit zataczajace si¢ cory Koryntu, porzucitam ponure mysli i ruszytam pod
gore w kierunku Hotel Metropole. Uchyliwszy si¢ po drodze przed ferrari,
I$nigcym, pomaranczowym bentleyem kabrio i czyms$, co mogloby by¢ Johnnym
Hallydayem, dotartam szczesliwie do lobby na parterze hotelu. Carlotta czekata na
gos$ci przy drzwiach prywatnej sali restauracyjnej. Miata na sobie twarzowa
sukienke halkowa od Pucciego, dodatkowo rozcigta po obu stronach, a imponujacy
brylant, ktory kiedy$ widzialam na jej lewej dtoni, zastgpita jeszcze wicksza
kompozycja z zottych kamieni. Przygladajac si¢ blizej postaci trzymajacego
kurczowo jej reke tysego okularnika ze speszonym wyrazem twarzy, zauwazytam,
ze Hermanna réwniez zastgpita — moze nawet jego wlasnym dziadkiem. Carlotta
zamrugala w moim kierunku z niedowierzaniem, a nastepnie rzucita mi si¢
wramiona jak niewidzianej od wiekdéw siostrze. PopiszczalySmy troche
I wycalowaty$my si¢ na odlegtos¢, a w trakcie powitania szepnetam jej do ucha:

— Kim jest ten szcz¢sliwy mtodzieniec?

— To Franz — sykneta w odpowiedzi. — Jest Szwajcarem.

— Co sig stalo z H.?

— Och, siedzi w wie¢zieniu — zaswiergotata z beztroska ekscytacja, szczerzac
si¢ przez moje rami¢ na widok kolejnych gosci.

Wreczytam swoj prezent — zestaw delikatnych, weneckich, koronkowych
serwetek, ktore zaraz wyladowaly na stole posrod stosu butikowych toreb.
Cokolwiek czekalo Carlotte w malzenstwie, na pewno nigdy nie zabraknie jej
popielniczki od Hermésa.

Steve patrzyl przez woskowane platki ponurej, purpurowo-fioletowej
orchidei, jak zwykle stukajac w telefon. Jego transformacje z bezwzglednego
kapitalistycznego finansisty w apostota New Age sygnalizowata zmiana garderoby
na rzecz bojowek 1icienkiego czerwonego kordonka zawigzanego na lewym
nadgarstku. Poza tym wygladal w zasadzie jak dawniej, czyli jak zagubiony
towarzysko bogacz. Przemknetam obok oplecionej bluszczem kolumny, by znalez¢
si¢ na linii jego wzroku.

— Cze$¢, pickna — przywital mnie. Na Mandarynce Steve znal mnie jako
Lauren. To moje drugie imig, ktorego zaczetam uzywac jako pseudonimu w Gstaad
Club, apotem przy wielu innych okazjach. Musiatam mu powiedzieé, ze
Zz powodow zawodowych zmienitam imi¢ na Elisabeth, by doda¢ sobie nieco
prestizu, ale chociaz kilka lat temu spedziliSmy lato na jego todzi, $pigc obok
siebie, watpitam, by pamigtat, ze wtedy nazywalam si¢ nieco inacze;j.



—Jak leci?

— Wiesz, szalenstwo. Wtasnie wrocitem z Peru, z pustelni Ayahuasca. Super.
— Caly Steve, zawsze troche spozniony. — Chcesz zobaczy¢ wideo?

— Nie, dzieki, jesli mamy jes¢ kolacje.

Nie miatam do powiedzenia nic zabawnego na temat omamoéw z wymiotami,
wiec zapytalam o jego organizacj¢ charytatywng. Podczas naszego ostatniego
spotkania, na wiosennej wystawie sztuki wspolczesnej w Stambule, Steve
powiedzial mi 0 zatozonej przez siebie fundacji. Planowal, ze w ciggu trzech lat
zdota wyprowadzi¢ trzy miliony ludzi ze stanu skrajnego ubdstwa. Zastanawiatam
sie, czy wymyslil algorytm, jak ich policzy¢.

— Dziata fantastycznie! DostarczyliSmy tablety dla stu tysiecy dzieci
w Somalii! — odpowiedzial, pekajac z dumy.

Pomyslatam, ze pewnie wolatyby co$ do jedzenia, zatrzymatam to jednak dla
siebie, zeby nie miesza¢ mu w glowie, a widzac przechodzacego kelnera,
siggnetam po ogromny koktajl — doktadnie wtym samym momencie co inna
kobieta.

— Przepraszam, pani pierwsza.

— Nie, prosze.

Zanurzyly$§my na chwile nosy w wycinanych w spiralne ksztalty kawatkach
arbuza, po czym si¢ przedstawitam.

— Mam na imi¢ Elisabeth, jestem... dawng kolezankg Carlotty.

— Chyba juz si¢ poznaty$my.

— Przepraszam, nie przypominam sobie.

— Och, proszg wybaczy¢, musialam si¢ pomyli¢. — Spojrzala na mnie
z zaciekawieniem. — Jestem Jelena.

— Znajoma panny mtodej czy pana mtodego?

— Znam Franza z St. Moritz. Mamy tam z m¢zem dom.

— Cudownie.

Jelena byta pare dekad mtodsza od Franza 1 kiedy$ musiata by¢ piekna, lecz
teraz jej twarz byta kolazem botoksu 1 wypetniacza, ktory mozna by zatytutowac
Leki zZony bogacza. Usta napompowane do granic wytrzymatosci grozity
odpadnigciem od szczgki, anaturalne kosci policzkowe zniknety pod dwoma
zaokraglonymi kawatkami plastiku, ktore Scisnety jej oczy tak, ze wygladata jak
kot. Zdaleka prezentowata si¢ jak trzydziestolatka, natomiast z bliska
przypominata poczwarnego gargulca. W Wenecji przywyktam do takich twarzy.
Rozgladaty si¢ przestraszone znad sobolowych etoli lub fularow Fortuny,
a najbardziej szokujace w ich §wiadomej malformacji byto to, jak bardzo staly si¢
pospolite.

Kiedy widzialam Carlott¢ po raz ostatni, byla jedna z tysigca dziewczyn
z Riwiery, tylko o stopien wyzej od dziwek z autobusu, torujacg sobie droge ku



dobrobytowi akrylowymi szponami. Jej perspektywy na przyszto$¢ poprawity si¢
wraz z osiggnigciem statusu szacownej zony, ale watpitam, by byla pierwsza — czy
chocby trzecig — zong Franza, 1 chociaz obecne na przyj¢ciu damy miaty obowigzek
przyjac ja do swojego grona jak rowng sobie, w oczach ich wszystkich mozna byto
wyczytaé pytanie: ,,Ktora z nas nast¢pna pojdzie w odstawke?”.

Z trudem skupitam uwagge z powrotem na Jelenie i zapytatam, czy pojawi si¢
na przyjeciu weselnym.

— Tak, do zobaczenia — rzucita na odchodne. Mowita z rosyjskim akcentem,
ale nie czutam si¢ na tyle pewnie, by zaczyna¢ jakakolwiek rozmowe w jej jezyku.
Wroécitam do gospodyni, ktéra chwilowo wypuscita z uscisku narzeczonego.

— Gratulacje! — oznajmitam z radoscig. — Cieszg si¢ waszym szczgsciem.

— Céz, Franz ma siedemdziesiat lat, ale naprawde, no wiesz, leci na mnie.

—To oczywiste, kochana.

— | nie sprawia problemow, jesli rozumiesz, co mam na mys$li. Powinna$
sprawi¢ sobie jakiego§ mitego staruszka. Mniej klopotow — dodata
konfidencjonalnie, nachyliwszy si¢ w moja stron¢. — Mamy dom w Szwajcarii,
gdzie mieszkamy od listopada do lutego. Powinnas nas kiedys odwiedzi¢! Do tego
mieszkanie w Zurychu i dom na plazy tutaj. Franz nie jest taki zly — stwierdzita
w zadumie. — Ach, no i mamy jacht, oczywiscie.

— Oczywiscie.

Chwycita moja dton 1 mocno j3 uscisneta.

— Dzigkuje, ze przyjechatas. Jeste$ jedng z moich najblizszych przyjaciotek.
To wiele dla mnie znaczy.

Patrzac na mniej wigcej czterdzie$ci osob brodzacych ostroznie w morzu
orchidei, zastanawialam sig, jak bardzo musi brakowa¢ Carlotcie znajomych, skoro
zaliczyta mnie do grona najblizszych przyjaciot. Pewnie kazata mnie zaprosic¢ tylko
po to, by sprawi¢ wrazenie, ze rzeczywiscie ma kolezanki — drapiezniki takie jak
ona zwykle poluja w pojedynke. Mimo to jg lubitam, na swoj sposob. Podziwiatam
jej nieskrywang bezwzgledno$c¢, no 1 dobry gust w doborze restauracji.

Jednak kiedy nastepnego wieczora zebraliSmy si¢ w domu Franza, w duchu
pogratulowatam Carlotcie. Wspanialy budynek w stylu art déco byt usytuowany na
brzegu, pod stynng ,,Skatg”, na ktére; wybudowano patac ksigzat Monako. Waski
hol prowadzil do szesciokatnej bawialni, z ktérej wychodzito si¢ do ogrodu
z widokiem na morze. Wewnatrz zdazylam dostrzec dwie intarsjowane komody
w stylu Ludwika XV i obraz Maxa Ernsta z jego surrealistycznego okresu, po czym
profesjonalna organizatorka wesel z udreczonym wyrazem twarzy zaprowadzita
mnie na pigtro. Naga Carlotta stala bez skrgpowania posrod dziesigciu znanych mi
z przyjecia kobiet, ktore z wigkszg lub mniejszg gracja wciskaly si¢ w cieliste
trykoty Eres.

— Komponuj¢ zywy obraz — oznajmita panna mioda, jakby to wszystko



wyjasniato. — Na podstawie Botticellego. Franz bardzo interesuje si¢ sztuka.

Zdjetam jedwabny kombinezon, z zalem pozbylam si¢ wlasnej bielizny
| zaczgtam wciggac na siebie kostium.

— To prezent $lubny dla Franza! — zaszczebiotata Carlotta i dopiero wtedy
dostrzegtam, ze na jej lewej dtoni 1$ni ztota obraczka. Pomyslatam, ze elastyczne
stroje raczej uniemozliwig nam zrobienie prezentu §wiezo upieczonemu megZowi.

— Wigec $lub juz si¢ odbyl? — zapytatam skonsternowana.

— Och, pewnie. Zatatwili$my to rano w ratuszu. Franz jest teraz z chtopakami
w kasynie. Uznatam, ze wieczor kawalerski po $lubie to sensowniejszy pomyst.

— W Monako ostrozno$ci nigdy za wiele! — dodata jedna z trykotowych
dziewczyn.

— W takim razie to jest... — probowatam si¢ nadal dowiedzie¢.

— Kiedy wrocg, zastang nas ustawione w ogrodzie. Wy bedziecie falami, a ja
Wenus.

— Wenus?

— Boginig? — wyjasnita z litoscig w glosie Carlotta. — Tq z obrazu? Z wielka
muszlg?

— Kumam. Wenus. Wspaniale, Carlotto. Swietny pomyst.

Carlotta owingla si¢ dlugim kawaltkiem biatej zorzety i1 poprowadzita nas do
ogrodu. Zony ,.chtopakéw”, zdumione i postuszne, podazyly za nia potulnie. Tylko
jedna kobieta, ubrana konserwatywnie w bezowa garsonk¢, najwyrazniej staneta
okoniem. Gdy mingty$my ja, siedzaca pod obrazem Ernsta, Carlotta pomachata do
niej, ale tamta jg zignorowata.

— Kto to?

— Moja pasierbica. Uwielbiam ja.

Na zewnatrz organizatorka wregczyla wszystkim ogromne wachlarze
w réznych odcieniach biekitu — od turkusowego po granatowy — panna mtoda za$
wspiela si¢ na fontanne 1 uraczyta nas widokiem swojej weselnie ogolonej cipki.
Nastepnie kazata nam si¢ potozy¢ na boku i oprze¢ na tokciu, a organizatorka
apatycznie zademonstrowata, jak porusza¢ wachlarzami, aby imitowaty fale. Trawa
mnie drapala 1z pewnoscig chodzily wniej mrowki, ale rozumiatam, ze
z perspektywy domu bedziemy wygladaly jak morze nagich, kobiecych ciat
z Carlotta unoszaca si¢ nad nami w roli bogini. Efekt byl catkiem realistyczny,
a pomyst panny mlodej nieoczekiwanie wzruszajacy.

Organizatorka wraz z asystentkami zaczela sktada¢ za fontanng
styropianowa muszle, by zapewni¢ walorom Carlotty jeszcze lepsza oprawg.

— Zobaczyta to w ,,Harper’s ” — szepneta moja sgsiadka. — ldiotyczne.

Przyjrzatam si¢ blizej i1zdalam sobie sprawe, ze to Jelena. Miatam na
obserwacje sporo czasu, poniewaz musiatySmy leze¢, pocac si¢ wdzigcznie
W poliestrowych wdziankach, podczas gdy kwartet smyczkowy torowat sobie



droge miedzy naszymi ciatami, by si¢ ukry¢ za muszlg. Ktéra§ z dziewczyn zostata
dzgnigta nozka wiolonczeli, Carlotta sarkala, poniewaz biale rdéze 1 gozdziki
zawieszone na niewidocznych nitkach wplatywaty sie¢ w jej loki, nimfy wodne
uciekty, gdyz niedawne zabiegi kosmetyczne uniemozliwialy im wystawianie si¢
na dzialanie promieni slonecznych, i kiedy muzycy odegrali w koncu Wiosne
Vivaldiego, przypominalySmy raczej Wenus Cranacha niz Botticellego. Te ze
wsciektymi pszczotami. Nic dziwnego, ze na twarzach pana mtodego i jego gosci
zamiast zachwytu odmalowato si¢ przerazenie.

— Ludzie sg tacy mato kreatywni — narzekata potem Carlotta, kiedy Franz
poprowadzil swoja ponownie ubrang malzonke Sciezka ustang ptatkami réz do
biatego, jedwabnego, beduinskiego namiotu, w ktorym miaty si¢ odby¢ tance. —
Taka Poppy Bismarck zamoéwita tort weselny u Hestona Blumenthala i dostata
tylko dwa tysigce lajkow. — Stukneta w telefon dla lepszego efektu.



Kilka dni po moim powrocie do Wenecji co$§ si¢ ruszylo. A dokladniej:
przedmioty w moim mieszkaniu zaczety si¢ przemieszczaé. Najpierw bluza od
dresu powedrowata z kosza na bielizng na wezglowie tozka. Potem filizanke
$niadaniowa od Lalique, t¢ ze ztotym lisciem na kremowej porcelanie, znalaztam
na siedzisku pod oknem, cho¢ bylam przekonana, ze przed wyjsciem do galerii
umylam ja 1 odstawitam na potke. Miatam wrazenie, ze kto$ pit moje wino, chociaz
musze przyznaé, ze w tym wypadku najbardziej podejrzewatam samg siebie. No
I w szafce nadal lezata tajemnicza tabliczka czekolady, ktora, jak mi si¢ wydawato,
kupitam przez pomytke przed wyjazdem na Ibize. Przygladajac si¢ jej raz jeszcze,
przypomniatam sobie, Zze juz woOwczas czulam, iz w mieszkaniu dzieje si¢ co$
dziwnego. Duchy byly rownie zwyczajnym elementem zycia w Wenecji jak maski
I by¢ moze dlatego tak bardzo lubitam to miasto. Jednak moje wtlasne, osobiste
zjawy trzymatly si¢ dotad swoich rewiréw. Cisngtam czekolad¢ do kosza i z hukiem
zamknetam pokrywe, powtarzajac sobie, ze zachowuje si¢ idiotycznie.

Potem jednak co$ dziwnego zaczeto si¢ dzia¢ z ksigzkami. Odebratam
pozycje zamoéwione w Libreria Toletta — kilka katalogéw artystow z Pekinu oraz
nowa biografi¢ Tycjana — | przed wyj$ciem na lekcje do Maszy zostawitam torbe
na biurku. Po drodze wstapitam do sklepu z pamigtkami, jednego z tych, ktore
sprzedaja watpliwego pochodzenia bizantyjskie ikony. Na zapleczu wlasciciele
mieli niewielkg kolekcj¢ rosyjskich specjatow, takich jak czerwony kawior
I podwedzana czarna herbata. Kupitam stoiczek konfitury z ptatkow rdzy, ktorg
Masza ostroznie naktadala na krysztalowy talerzyk 1po zakonczeniu lekcji
podawala razem z malymi biszkopcikami. Delektowanie si¢ tymi drobnymi,
luksusowymi smakolykami sprawiato chyba wigcej przyjemno$ci mnie niz Maszy.

Ku mojemu zdziwieniu zastatam swa nauczycielke przed domem, siedziata
na plastikowym krzesle. Rzadko wychodzila na zewnatrz, nie liczac
cotygodniowych, niespiesznych wypraw na Mercato di Rialto. Kilka razy
wybratam si¢ znig, by pomoc jej dzwigaé torby. Teraz siedziala na malenkim
skwerze przed kamienicg 1 chtodzita si¢ wielkim, czarnym wachlarzem, $ciskajac
za rami¢ mezczyzne, w ktorym rozpoznatam kelnera z kawiarni na rogu. Kobieta
W niebieskiej, nylonowej podomce, by¢ moze sgsiadka, podawata Maszy szklanke
wody.

— Masza! S toboj wsio w poriadkie? — spytatam.

— Kto$ wtamat si¢ do mieszkania — odpowiedziata po wlosku nieznajoma.

Pochylitam si¢ ispojrzalam zbliska na Masz¢. Tusz =z nadmiernie
wymalowanych oczu catkowicie si¢ rozmazat. Najwyrazniej ptakata.

— Signora byta w kosciele — dodat kelner. — Kiedy wrocita, w mieszkaniu
zastata mezczyzne.



— Moj Boze! Maszo, co si¢ statlo? Wezwatas policje?

— Policjanci przyjechali i odjechali. Nic nie zgingto — wyjasnita Wloszka
Z nutg rozczarowania. Pewnie si¢ spodziewala wigkszego dramatu. — Ale signora
bardzo si¢ wystraszyta.

Masza miala na rekach eleganckie, zapinane na guziki biate rgkawiczki.
Ujetam jej dtonie i wydaty mi si¢ wzruszajaco kruche i drobne.

— Maszo, wiem, ze na pewno jeste$ bardzo zdenerwowana, ale czy widziatas
tego mezczyzne? Wiamywacza?

— Niet, niet.

— Przepraszam — odezwal si¢ kelner — ale musze¢ wracaé do pracy.
Zostawilem bar bez nadzoru.

— W porzadku, jestem uczennicag Maszy. Zajmiemy si¢ nig, prawda? —
Skinetam glowa w strong nieznajomej kobiety. — Zaprowadzmy ja do $rodka.

Sasiadka wyjasnita, ze mieszka po drugiej stronie placu 1 ustyszata krzyk.
Kiedy Masza staneta w drzwiach frontowych, ztodziej odepchnat jg 1 uciekt na dot
po schodach. Nikt niczego nie widzial.

— Carabinieri przysla psychologa — dodata, pociggajgc nosem.

Pomoglysmy Maszy wejs¢ po schodach, a potem zadzwonitam po §lusarza,
podczas gdy sasiadka parzyta herbate. Masza w kotko opowiadala, co sig
wydarzylo: jak wsiadla na vaporetto i popltyneta, by zapali¢ swieczke w kosSciele
San Zan Degola, jak po powrocie wyczula, ze co$ jest nie w porzadku, i jak
wlamywacz odepchnat ja i przycisnat do $ciany, gdy go nakryta.

— Jeste$ pewna, ze niczego nie zabrat? Czy policja wszystko sprawdzita?

Zdziwitam si¢, bo zazwyczaj] w Wenecji rabuja tylko turystow. Przyjechat
Slusarz 1 zostawitam go z Maszg, by mogli wszystko spokojnie ustali¢. Gdy si¢
pochylit nad zamkiem, dyskretnie zaptacitam mu gotéwka. Nie bylo Zadnych
zniszczen 1 rzemieslnik zgodzit si¢ z opinig carabinieri, ze Masza zwyczajnie nie
domkneta drzwi 1 ztodziej wykorzystat okazje.

— To pewnie jeden z Cyganéw — zasugerowata sgsiadka, ciggle pociggajac
nosem. — Nikt z nas nie jest bezpieczny. A questura nic nie robi z tymi wszystkimi
wldczegami.

Zignorowalam j3.

— Chcesz odpocza¢, Maszo? Ten pan naprawi wszystko, zeby$ byla
bezpieczna. Odprowadzi¢ ci¢ do 16zka?

— Spasiba, Elisabeth. Taka z ciebie mita dziewczyna.

— Zadzwonig po kogo$, zeby z tobg posiedzial.

Masza wyjeta caly stos rzeczy ze swojej przepastnej torby i wreczyta mi
notes z telefonami. Miata niezliczong rzeszg rosyjskich kolezanek, ktoérych krewni
poznajdywali prace w weneckich hotelach. Masza stale o nich plotkowala, tak ze
wydarzenia zich zycia skladaly si¢ na kolejne odcinki opery mydlanej dla



babuszek.

W niezwykle krétkim czasie duszny pokdj wypehity starsze panie, ktére
z predkosciag S$wiatlta przemierzyly miasto, wyposazone w wodke i papierowe
torebki pelne tradycyjnych herbatnikow. Wkrotce w ruch poszedt samowar,
a gospodyni zalegla na otomanie w otoczeniu kiebéw dymu papierosowego
I rosyjskiej paplaniny.

— Jeste$s pewna, ze sobie poradzisz? — Nie chcialam si¢ Maszy narzucac, ale
nie chcialam jej tez zostawia¢ samej. Wydawata si¢ taka delikatna.

Staruszka na pozegnanie poklepata mnie po policzku 1 wyszlam razem ze
Slusarzem. Kiedy zamykatl drzwi, co$ zauwazytam. Na §cianie przy wejsciu wisiala
jedna z wielu ikon — duzy, wizerunek smutnej Madonny o migdatowych oczach.
Ogladajac drzwi, Slusarz zaslanial obraz, lecz teraz zauwazytam, ze gruby papier
umieszczony Ww taniej, czerwonej ramie byl porwany, a wlasciwie rozcigty.
Owalna, blada twarz zostata rozptatana cienkim ostrzem. Wpatrywatam si¢ w nig
przez chwilg, myslac, ze moze ztodziej szukat w ramie ukrytych banknotow. Nie
chciatam moéwi¢ otym Maszy, zeby nie zdenerwowac jej jeszcze bardziej.
Zwazywszy na miejsce, gdzie wisiata ikona, uznatam, ze moze przez jakis czas nie
zauwazy zniszczenia. Zamknetam drzwi 1 zesztam za Slusarzem na dot.

Kiedy wreszcie wrocitam do domu, ksigzki lezaly na t6zku. Zdziwitam sig,
ale bylam tak zaaferowana Masza, ze nie potrafitam sobie przypomniec, czy
przypadkiem sama ich tam nie zostawitam. Jeden ztomoéw, duze, ilustrowane
kompendium dziet Caravaggia, byl otwarty na reprodukcji Meduzy, ktorej
wspaniatg kopie widzialam w galerii Jermotowa. Nie kupowatam tego albumu,
wiec uznatam, ze moze sprzedawczyni wlozyla go do pldciennej torby przez
pomytke. Sprawdzitam paragon — nie byto na nim Caravaggia. Przez chwile
rozwazalam, czy mogl to by¢ popelniony w roztargnieniu akt kleptomanii, ale nie
miatam ostatnio probleméw z samokontrolg. Nastepnego ranka zwrocitam ksigzke.

Kilka dni pozniej, przed kolejng lekcja rosyjskiego, nie mogltam znalezé
podrecznika do gramatyki — starego, zaczytanego wydania Penguina z alfabetem
wypisanym cyrylicg na czerwonej oktadce. Szukatam, przeklinajac pod nosem, ale
przepadtl — w ten sam wyjatkowo irytujacy sposob, w jaki ging skarpetki. Musiatlam
pOjsS¢ bez niego, a kiedy wrocitam do domu 1 otworzytam drzwi, dostrzegtam go na
karniszu nad ustawionym w wykuszu szezlongiem.

Tamten wieczor dtuzyt mi si¢ niemitosiernie. Spedzitam go na siedzisku pod
oknem z butelkg barolo, obserwujgc campo. Nastepnego dnia nie miatam ochoty
1$¢ do galerii, ale zmusitam si¢ i kiedy wrdcitam, wszystko bylo na swoim miejscu.
Poczutam wstyd na mysl o tym, ze posztam do domu inng droga, po schodach
wesztam boso, a na koniec z hukiem otworzytam drzwi. Po kilku dniach, kiedy
wrocitam ztargu iwesztam do mieszkania obwieszona niebieskimi torbami
foliowymi z pomidorami, brzoskwiniami i kilogramem matzy, album Caravaggia



lezal na srodku podiogi.

Zostawitam otwarte drzwi, po cichu postawilam zakupy na ziemi, podesztam
do okna i otworzywszy je na osciez, dlugo nastuchiwatam. Z salonu wychodzito
troje drzwi: do kuchni, tazienki i garderoby z wngka, w ktorej byly pralka i potki na
sprzet domowy. Sprawdzajac kredens, wzdrygnetam si¢, gdy nagle rozlegl si¢
dzwigk oznaczajacy koniec cyklu suszenia. Na szcze$cie tutaj nic nie zostalo
przestawione. Wielka, stara, orzechowa bielizniarka przy $cianie naprzeciw wanny
nadal byla zamknieta. Klucz wisial na breloku w mojej torebce, azawiasoéw
nietkni¢to. Obesztam wkolo lezaca na podiodze ksigzke, probujac si¢ zorientowac,
co jeszcze jest nie tak, dlaczego w pokoju nadal wyczuwalam $lad czyjejs$
niedawnej obecnosci. Wszystkie obrazy na Scianach zostaty przekrzywione. Bardzo
delikatnie, jakby kto§ musnat je Scierkg do kurzu, ale wszystkie przechylono lekko
na lewo, tak ze prawy gérny rog znajdowat si¢ nieco wyzej. Ostroznie podesztam
do ksigzki 1 kucnetam, by ja otworzy¢. Jedna ze stron zostata zaznaczona. Nie
musiatam sprawdza¢ — wiedziatam, ze to Meduza. Role zaktadki pehita pocztowka
przedstawiajagca  obraz  George’a  Stubbsa.  LiSciasty, = romantyczny,
osiemnastowieczny pejzaz z koniem i trzema postaciami — Putkownik Pocklington
I jego siostry. Pamigtalam go doskonale z czaséw, kiedy pracowalam w domu
aukcyjnym nad katalogiem Stubbsa.

Stanetam na krzesle 1 wyprostowatam obrazy, a potem usiadtam 1 zapalitam
papierosa. Po paru chwilach musiatam wsta¢, by wzia¢ popielniczke, a kiedy si¢
napetnita, nadal siedziatam w tym samym miejscu.

Ktos$ wiedziat.

Wiedziat o falsyfikacie Stubbsa, ktory mo6j dawny szef Rupert probowal
opchna¢ jako oryginal. Wiedzial wigc tez pewnie o jego spodtce z Cameronem
Fitzpatrickiem, ktéremu ukradtam obraz. I wiedzial, co zrobitam Cameronowi.
Histori¢ t¢ znalo — W réznym zakresie — sze$¢ osob. Jedng z nich bylam ja, trzy
inne za$ byly martwe: Cameron, Leanne 1 Renaud Cleret. Tym samym zostawaly
dwie osoby, ktore mogly mnie wyda¢: Rupert i Romero da Silva, policjant
z rzymskiego wydziatu do walki z mafig. To jednak nie miato sensu. Rupert nic na
mnie nie miat, a nawet jesli chciatby mnie wsypaé, nie moglby tego zrobi¢, nie
rujnujac wlasnego zycia. Jesli chodzi o niego, bytam catkowicie bezpieczna. Da
Silva byt policjantem, wigc jesli chcial mnie przestucha¢ lub aresztowac, powinien
si¢ stosowac do procedur i oficjalnych zasad, a nie bawi¢ si¢ w takie gierki. Musiat
by¢ kto$, kogo nie wzigtam pod uwage. Wyjelam pocztéwke spomiedzy kartek
I dotknetam zastyglej w krzyku twarzy Meduzy. Caravaggio. Jermotow?

Moze sprawy z Alvinem potoczylyby si¢ inaczej, gdyby wtasnie w tamtym
momencie nie zadzwonit.

— Halo? — odebratam ostroznie stuzbowa komorke. Nie poznatam numeru.

— Czes$¢, Elisabeth. Elisabeth, to ty?



—Toja.

—Tu Alvin, jestem w Wenecji. PomysSlalem, ze zatrzymam si¢ tutaj
| sprawdze, czy jestes.

— Coz, jestem.

— Zabawige tu tylko chwile. Przyjechatem pociagiem i jade dalej do Rovinju.

Chorwacja.

— Fajnie.

Zamilkt. Wspominatam do$¢ gwaltowne zakonczenie naszej krotkiej
rozmowy na lbizie i gorgczkowo kalkulowatam. ,Nie to styszatem, Elisabeth” —
powiedzial.

— (Gdzie si¢ zatrzymates?

— Dopiero przyjechalem, odptywam jutro z samego rana.

Bardzo wygodnie.

— Dzwonisz, zeby mnie zaprosi¢ na drinka?

— Hmm, no... tak, jasne. Wilasciwie...

— Swietnie, mam wielka ochote sic napié. Moze spotkamy si¢ na Ponte
dell’Accademia? tatwo go znalez¢.

Przed wyjsSciem sprawdzitam rozktad promoéw wyptywajacych do Chorwacji.
Potem zajrzalam na swoje konta bankowe. Przez chwile wpatrywalam si¢
w cyferki. Ztego, co styszalam, zpieniedzmi jest jak =z miltoscia. W obu
przypadkach obecnos$¢ i brak odczuwa si¢ bardzo podobnie: kiedy ukochany — lub
kasa — jest pod r¢ka, rownie dobrze mogtoby go nie by¢, a gdy go brak, stale o nim
myslisz. [ obie sytuacje poprzedza ostrzezenie, ktore wszyscy ignorujg. Moja
czujnos¢, wynikajaca z faktu, ze Alvin zna Angelice Belvoir, ostabla, lecz teraz,
gdy obok mnie na podlodze lezat album Caravaggia ipocztowka z obrazem
Stubbsa, zdatam sobie sprawe, ze tamta instynktowna reakcja nie byta przesadzona.
Dlaczego ze wszystkich wtascicieli galerii na $wiecie Jermotow kazal Kazbichowi
zatrudni¢ wilasnie mnie? Poniewaz chcial, zebym to ja dokonala wyceny, wlasnie
ja! A ja odrzucitam jego ofert¢. Czyzby wigc to, co si¢ teraz wokot mnie dziato,
miato by¢ ostrzezeniem? Potrafilam sobie wyobrazi¢, ze czlowiek pokroju
Jermotowa nie przywykt do tego, by mu odmawiano, a gdy si¢ to zdarzyto, nie jest
Z tej] odmowy zadowolony. Kusito mnie, by natychmiast zadzwoni¢ do Kazbicha
I zapytac go, co, u diabta, si¢ dzieje, ale si¢ powstrzymatam.

Elisabeth Teerlinc byta prawdziwa, czyz nie? Jej galeria byta prawdziwa, jej
apartament iliczby na ekranie. Judith Rashleigh byla nic nieznaczacym
wspomnieniem i tak miato zosta¢. Bez wzgledu na to, co wiedzial Jermotow,
najpierw musiatam si¢ zaja¢ Alvinem. Szybko ogarnelam pokdj, psiknetam sig
perfumami i przeczesaltam wlosy, zawigzatam apaszk¢ na torbie i wysztam na
randke.

Wypili§my aperitif w malym barze pod mostem. Cieszytam si¢, ze widze



Alvina, a przynajmniej za wszelka cen¢ chcialam sprawiaé takie wrazenie. Wieczor
byl goracy, dlatego tym bardziej trzymalam si¢ swojej zasady, by unika¢ baru
U Harry’ego, gdzie szanse na to, ze Alvin wpadnie na przypadkowego znajomka
byly najwigksze. Po drinku poszliSmy szuka¢ taksowki wodnej, ktora miata nas
zabra¢ do Paradiso Perduto, jednej z moich ulubionych restauracji, niedaleko
Campo di Ghetto Nuovo, w dzielnicy, od ktorej wziglty nazwe wszystkie zydowskie
dzielnice $wiata.

Z doswiadczenia wiedziatam, ze — nie liczac chwili, gdy mezczyzna zlizuje
ci zsutkow stuletniego delamaina w prywatnym apartamencie Coco Chanel
w paryskim Ritzu — nic nie daje takiego poczucia bogactwa jak zatrzymanie
weneckiej taksowki wodnej. A tak witasnie Elisabeth Teerlinc miata ochote si¢
poczu.

Po drodze przedstawitam Alvinowi oficjalng biografi¢ Elisabeth, ktéra
obejmowala nauke w mig¢dzynarodowej szkole w Londynie, emerytowanego,
mieszkajacego niedaleko Genewy ojca ikilka lat pracy w finansach — zanim
poczuta, ze jej prawdziwym powolaniem jest posiadanie galerii. Historia opierata
sic na solidnych podstawach. Po przyjezdzie do Wenecji spedzitam na jej
tworzeniu tadne kilka dni. Wspomniang szkol¢ znalaztam w Internecie — miescila
si¢ w zaprojektowanym przez Johna Nasha gmachu niedaleko Regent’s Park, do
ktorego bogacze zroéznych krajow odstawiali swoje zaniedbywane potomstwo
pomiedzy wypadami na narty. Dzigki temu nikt nie mogl namierzy¢ matej Liz
w hermetycznym i cholernie dobrze poinformowanym angielskim systemie
edukacyjnym. Serdecznie polubitam starego ojca Elisabeth, emerytowanego
prawnika specjalizujacego si¢ w ubezpieczeniach korporacyjnych, ktory poswiecit
si¢ zbieraniu rzadkich ksigzek, mtodo owdowiawszy po $mierci jej schorowanej na
raka, §wigtej pamigci matki. Tak, Smier¢ matki skutecznie ucinata dalsze pytania.
Na tapecie stuzbowej komoérki Elisabeth miata zdjecie domu rodzinnego
w Szwajcarii  — pokaznej dziewigtnastowiecznej willi, ktorg osobiscie
zaprojektowatam, taczac zdjecia z kilku katalogdbw z nieruchomos$ciami. Gabinet
taty znajdowat si¢ na prawo od wejScia, za oknem, z Ktorego rozciggat si¢ widok na
jezioro. Pracujac ,w finansach”, Elisabeth odbyta kilka stazy w firmach
konsultingowych. Praca stazysty jest malo konkretna, wigc praktykantow trudno
namierzy¢ 1 sledzi¢, chyba ze jest si¢ szczegdlnie dociekliwym. Kazdy, kto chciat
si¢ dowiedzie¢ wiecej, styszal w odpowiedzi ,Lehmans”, co zazwyczaj
wywotywato wigksze wspodiczucie niz informacja o $mierci jej biednej matki.
Kiedy wreszcie uznata, ze kariera w biznesie nie jest dla niej, spedzita kilka lat na
duchowych poszukiwaniach w Indiach, wtym po6t roku w asramie (juz
zlikwidowanej) w Radzastanie. Jesli rak nie byl w stanie ukroci¢ dociekliwos$ci
rozméwcey, gwarantowata to joga.

W rewanzu Alvin wyjawil mi, ze rozwaza dwie opcje: zostanie kuratorem



wystaw badz wyjedzie do Berlina lub Los Angeles, gdzie scena wspotczesna jest,
jak si¢ wyrazil, o wiele §wiezsza 1i,na czasie”. Pokazal mi zdjecia z wernisazu
swego kolegi w Silver Lake, gdzie ,,artysta” zaprezentowal ordynarnie zerznigte
z Giacomettiego rzezby ze stali nierdzewnej, na ktorych naboznie umieszczono
bulwy rzodkwi japonskiej. Zareagowalam wymijajacym ,,aha”, jednocze$nie
zapamictujac wpisywane przez Alvina na telefonie hasto. Potem zajeliSmy sig
Biennale. Dyskutowali$my, ktore pawilony byly ,niezwykte” (w jego mniemaniu
wiekszos$¢) 1 czy kolejnym ,,fascynujgcym” rynkiem sztuki bedzie Baku czy Thbilisi
(w mojej opinii ani jedno, ani drugie). Restauracja jak zwykle byta zatloczona,
goscie wylewali si¢ na nabrzeze, grato trio jazzowe, a powietrze wibrowato od
podekscytowanych gloséw Amerykanow wymieniajagcych si¢  wrazeniami
z europejskich wojazy. Dopiero gdy Alvin raczyl si¢ trzecim kieliszkiem biatego
wina, zapytatam go, dlaczego zaprosit mnie do swoich znajomych.

— Jest taka dziewczyna, Angelica. — Wstrzymatam oddech i zamienitam si¢
w shuch.— Jej brat zargczyt si¢ z moja siostrg. On pracuje w Nowym Jorku, poznali
si¢ na Uniwersytecie Browna. Szukalem miejsca we Wioszech, gdzie mogltbym
zdoby¢ doswiadczenie, 1 Angelica rozpoznala twojg galeri¢. Przed wyjazdem na
Ibiz¢ napisatem maile do kilku innych marszandéw. Angelica mi pomogta. Ona
naprawde zna si¢ na sztuce. Pracuje w...

Doskonale wiem, gdzie pracuje, pomyslatam.

— Tak czy inaczej, miata wrazenie, ze ci¢ rozpoznala na zdjeciu z imprezy
podczas Biennale. Angelica w pierwszej chwili pomyslata, Zze to jej znajoma, ale
zaraz stwierdzila, ze to nie moze by¢ tamta dziewczyna, tylko sobowtor! —
wypowiedziat trudne stowo z nieskrywang duma.

— | dlatego myslates, ze juz si¢ spotkalismy?

— Tak, przepraszam.

Nadagsatam sig.

— Nie pisales do mnie w sprawie pracy?

— Nie, w tej chwili bardziej mnie krgci L.A. Ale impreza byta niezta, co?
Szkoda, ze musiatas wczesniej wyjechac. Tage wie, jak rozkreci¢ nieztg bibke. A ta
dziewczyna, ktora przypominasz, pracowata kiedyS z Angelicg, ale zostala
zwolniona. Podobno miata romans z szefem.

— Naprawdeg? To troche niesprawiedliwe. Mam na mysli zwolnienie.

— Ta, sam nie wiem. Podobno wpakowata si¢ w niezte bagno.

Picknie. Zastanawiatam si¢, skad si¢ wzigta ta plotka, ale uznatam, ze teraz
nie mam czasu na dalsze rozmys$lania. Angelica uznala, zZe popetnita blqd, ze cie
pomylita z kims innym, to najwazniejsze.

— Powinnam juz lecie¢. Zaptacg.

— Moge pdjs$¢ z tobg? Mam, hmm, troch¢ wolnego czasu.

— Spotykasz si¢ ze znajomymi w Rovinju?



— Moze. Wiesz, jak to jest. Moze pojade do Dubrownika? Znajomy ojca
mieszka w Zagrzebiu, mégtbym si¢ tam wybrac.

— Cholernie trudno utrzymac si¢ w sztuce, co?

— Zebys wiedziata! — odpowiedzial bez cienia ironii. Usmiechnat sie szeroko,
ukazujac te swoje okropne zeby, i tak jak przy pierwszym spotkaniu przeszedt mnie
dreszcz obrzydzenia.

Minglis$my Ghetto i skrecilismy w kierunku Casinod di Venezia, gdzie miatam
zamiar wsig$§¢ w vaporetto i wroci¢ do domu. Pokazatam Alvinowi bramy, za
ktérymi co noc Zydzi byli zamykani przez swoich milych gospodarzy, i malenka,
ukrytg synagoge zbudowang ponad dachami niegdy$ zatloczonych kamienic.

— Rewelacja!

SuneliSmy w milczeniu wzdhuz Canal Grande, az dotarliSmy do mojego
przystanku.

— Na pewno nie chcesz jeszcze jednego?

Moze bedzie okej. Moze po prostu wypierdzieli do Dubrownika, pomyslatam.
Ale wtedy wyciagnat telefon. Przez caty wieczor ledwie byl w stanie utrzymac rece
z dala od niego i teraz gladzil go niecierpliwie jak matka uspokajajaca marudne
dziecko.

— Moze kawe?

Alvin skinat glowa, zajety telefonem, 1poszedl za mng boczng uliczka
biegnacg obok Ca’ Rezzonico do najblizszej kawiarni. Ptocienny plecak dyndal mu
na ramionach, podczas gdy on zaaferowany przegladat wiadomosci.

— Probowatem wtasnie znalez¢ zdjecie tej dziewczyny, ktora wyglada jak ty.
Angelica stwierdzila, ze jeste$cie identyczne.

W sieci bylo kilka fotek Judith Rashleigh ze starych dobrych studenckich
czaséw, ale po przeprowadzce do Londynu Zadna wigcej si¢ nie pojawita. Co byto
0 tyle tatwe, zZe nie zaprzyjaznitam si¢ z nikim nowym. Poza wizerunkiem na starej
przepustce z domu aukcyjnego jedynym w miar¢ nowym zdjeciem Judith byto to
zrobione przez Leanne, jej dawng kolezanke ze szkoly. Ale Leanne nie zyla, a ja
spalitam t¢ fotke w zSypie paryskiej kamienicy. Jak diugo bedq trzymali te
przepustki z domu aukcyjnego? Czy Angelica ma do nich dostep? — zastanawiatam
si¢ gorgczkowo.

| wtedy, w momencie, gdy kelner przyszedt przyja¢ nasze zamoéwienie, Alvin
nachylit si¢ do mnie i pstryknat selfie.

— Wysle jej, tak dla hecy.

— Daj mi najpierw zobaczy¢ — zachichotatam. — Boze, wygladam okropnie.
Skasuj je, pstrykniemy lepsze. Alvin, nie mozesz mi tego zrobi¢! — W udawanym,
btagalnym gescie potozytam mu r¢ke na ramieniu i przybratam odpowiedni wyraz
twarzy, podczas gdy jego kciuk kliknat ikonke kosza na $mieci. Grzeczny chiopiec.

Nachylit si¢ do mnie poufale.



— Stuchaj, mnie mozesz powiedzie¢. To ty, prawda? Angelica byla niemal
pewna.

— Jakim cudem?

— C0z, jestes bardzo seksowna.

Ze tez nie mégt sobie odpuscié. Zatosny palant.

— No, powiedz, to ty, prawda? Widze, ze co$ ukrywasz. Mam nosa do ludzi.
Przysiggam, nie powiem Angelice ani stowa.

— Tu nie ma nic do opowiadania.

W jego oczach dostrzegtam t¢ samg arogancka pewnos$¢ siebie, ktora
widziatam na wyspie.

— Co tak naprawdg si¢ stalo? Wtedy, w Londynie? No, dalej, mnie mozesz
powiedzied.

Zrobi to. Jesli pozwolisz mu odejs¢, powie, zZe cig odnalazt.

Potozylam na stole par¢ monet inasladujac gest Alvina, nachylitam si¢
konfidencjonalnie i spojrzatam na niego z poziomu jego pryszczatej brody.

— Naprawdg chcesz ustysze¢ moj sekret?

— Jasne.

— Powiem ci u mnie w mieszkaniu. Jesli chcesz, pozwolg ci tam pstrykngé¢
inne zdjecie. Moze nawet kilka. Chodz.

Kiedy wstawalismy, zdatam sobie sprawe, ze w zasadzie nie chce tego robic.
Po prostu nie chece tego wiecej robic.



Nastepny dzien zaczg¢tam superwczesnie. Zamaskowalam rozcigcie na
twarzy korektorem i spojrzatam na swoje odbicie w lustrze: podkrazone oczy,
udreczony wzrok. Nie skupialam si¢ jednak na ranach duszy. Zatata¢ fasade
I naprzod, to si¢ zawsze sprawdzalo.

Prom do Chorwacji dla pasazerow niezmotoryzowanych odptywat o szostej
pi¢¢ rano. Rejs do Rovinju trwal cztery godziny, z postojem w Porecu. O pigtej
trzydziesci stawilam si¢ na przystani San Basilio z malg torba i biletem Alvina
w dtoni. Dowdd tozsamosci ze zdjeciem jest wymagany przy odbiorze biletow, ale
nie przy wejsciu na poktad. Steward ledwie zerknat na dokument, gdy wzial go ode
mnie w nattoku pasazeréw. Wlosi po prostu nie rozumiejg idei stania w Kolejce.
Poczekatam, az wejdzie po mnie dziesi¢ciu podrdznych, potem odegratam scenke,
jakbym czego$§ zapomniata, i1 zostawiwszy telefon Alvina na promie, mingtam
zajetego stewarda, zbieglam po trapie na lad ipo dziesigciu minutach bylam
z powrotem W mieszkaniu. Dobrze. Alvin wsiadt na swoj prom. Zadnych §ladow.
Wsungtam za sportowy stanik papierosy 1 dwadziescia euro w banknocie
| pobiegtam przez Dorsoduro, Ponte dell’Accademia i wzdluz wigzienia w Patacu
Dozow. Zatrzymatam si¢ na rampie dla wozkow inwalidzkich na Ponte dei Sospiri
I delikatnie wypuscitam z reki plecak Alvina, obcigzony parg catkiem ladnych
swiecznikow Oggetti. Czasem trzeba si¢ poswieci¢. Pobiegtam do parku Giardini
na koncu wyspy, gdzie wykonatam seri¢ mato dostojnych ruchéw w postaci
¢wiczen fizycznych, a nastgpnie wrdcitam na plac $§wigtego Marka, dokladnie
w chwili gdy rozlegly si¢ dzwony. W porannej mgle przedartam si¢ przez pierwsza
grupe turystow, juz lepkich od potu ikremoéw przeciwstonecznych. Orkiestra
jeszcze nie zaczeta swojej zmiany i stycha¢ byto jedynie gruchanie gotebi i Kroki
turystow przemierzajacych bez konca najpickniejszy salon Europy.

Byt to moj poranny rytual, wigc znatam juz wigkszos¢ kelnerow. Zajetam
miejsce przy zacienionym stoliku i skingtam glowa na Danila, a ten przynidst mi
swiezy sok pomaranczowy, brioszke 1 cappuccino. Tym razem wzOr na piance
przedstawial ztamane serce. Po lekturze ,,Financial Timesa” i pysznym papierosie
wrocitam pieszo do Ponte dell’Accademia i zanurzylam si¢ w waskim tunelu
uliczek wokot kosciota San Moise, leniwie ogladajac witryny skupionych jeden
obok drugiego eleganckich sklepow. Mo6j wzrok przykuta para sandatow od Prady
— czarna satyna na cienkiej, srebrnej podeszwie z cudownymi pidrkami na obcasie,
przypominajacymi skrzydta Merkurego. Frywolne, fikusne buciki, na ktére warto
przepusci¢ pienigdze. Jaki jest sens w oszczedzaniu na czarng godzing, gdy posiada
si¢ takie buty? Nikt nie pozwoli, by dziewczynie w takich sandatach przydarzyto
si¢ co$ ztego. Moglabym je mie¢, gdybym chciata, moglabym je mie¢ we
wszystkich kolorach. Ale nie chciatam.



Swiatlo nadal mienilo sic na powierzchni laguny turkusowymi
pociagnigciami pedzla, powietrze wciaz pachniatlo morzem i lodami, ale moje
wnetrze przypominato raczej gnijace liscie i $cieki. Wzietam szybki, wiktorianski
prysznic, obnizajac temperatur¢ od letniej do lodowatej, ubratam si¢ elegancko
I wlozytam do teczki ksigzke o Caravaggiu i notes. Bytam uméwiona w Marcianie.
Budynek biblioteki stoi naprzeciw Patacu Dozow, tuz obok kolumny $swigtego
Teodora. Dawniej pomigdzy kolumng pogromcy karykaturalnie brzydkiego
krokodyla a blizniacza kolumna $wietego Marka stata gilotyna i Wenecjanie nadal
uwazaja, ze przechodzenie pomi¢dzy nimi przynosi pecha. Ja przesztam. Okazatam
paszport, podatam podstawowe informacje dotyczace galerii 1 napredce
przedstawitam szkic mojego ,,projektu badawczego”. Apatyczna recepcjonistka
gestem skierowata mnie do glownej czytelni ztrzema wnekami 1 wyspami
w postaci jasnych drewnianych stotow ustawionych na czerwonym dywanie.
Dzialajagca na najwyzszych obrotach klimatyzacja dostownie mrozita $wiatlo
stoneczne na szklanym dachu 1 cieszytam sig, ze, jak kazdy rozsadny naukowiec,
wziglam ze sobg sweter. Podatam swoje zamdwienie bibliotekarzowi i czekajac na
materialy, zajelam miejsce 1 ponownie otworzytam kompendium Caravaggia na
Meduzie. Nie potrafitam odczyta¢ z niego zadnej szczeg6lnej informacji, ale
zaczetam kartkowac ksiagzke 1 przygladac¢ si¢ kazdej ilustracji. Zatrzymatam si¢ na
Amorze Zwycigskim, wspanialym portrecie, na ktorym Caravaggio przedstawit
swojego kochanka Cecca jako boga mitosci. Opuszkiem palca musnetam tagodny
kontur nastoletniego policzka. Nawet ptaska, btyszczaca reprodukcja razita
bezczelng anarchig kompozycyjng i pulsowata poganska energig. Pod rycing
zacytowano komentarz wspotczesnego artyScie widza, ktoéry podziwial obraz
w kolekcji markiza Vincenza Giustinianiego, mecenasa Caravaggia, gdzie zawsze
pokazywany byt jako ostatni, schowany za ciemnozielong, jedwabng zastong.
Nawet bez tej informacji bylam w stanie zidentyfikowac rezydujacego w moim
mieszkaniu ztosliwego ducha, ale utwierdzitam si¢ w przekonaniu, ze Jermotow ma
przynajmniej poczucie humoru.

W terminologii  szpiegowskiej nazywa si¢ to ,,zmigkczaniem”,
,,podkopywaniem morale”. Takie metody stosowaty z luboscig KGB i Stasi, ale nie
tylko. Sprytny i skuteczny rodzaj ,,migkkich tortur”. Niewidzialni go$ciec w mniej
lub bardziej delikatny sposob przesuwajg przedmioty w mieszkaniu. To
niepokojaco zagadkowe i absolutnie niemozliwe do udowodnienia dziatanie
podobno doprowadzato ludzi do obtedu. Kto uwierzy, ze miato miejsce wlamanie,
skoro jedynym dowodem jest to, ze przelozono w inne miejsce mydto? Ponoc
typowym zagraniem wspomnianych stuzb byto zostawianie w Sypialni zdjec
pornograficznych. Nie wiedziatam, czy powinnam si¢ czu¢ wzruszona, czy
zniewazona faktem, ze nie wyprébowali go na mnie.

Co Jermotow probowal mi powiedzie¢? Wiedzialam, ze powinnam si¢ bac,



ale prawde moéwigc, bylam raczej zaciekawiona. To mi niemal pochlebiato. Jesli
tak bardzo chcial, bym ponownie rozwazyla swoja decyzj¢, to po co mnie
zastraszal? I dlaczego Caravaggio?

— Ecco, signorina.

Bibliotekarz pojawil si¢ ponownie, trzymajac w rekach pare biatych
bawelianych r¢kawiczek i gruby, cigzki wolumin znajdujacy si¢ pomigdzy
dwiema kartonowymi oktadkami. Zamowitam r¢kopis jednej z pierwszych ksigzek
0 Caravaggiu, biografi¢ autorstwa Marianiego, ale nie chcialam studiowa¢ dziejow
zycia malarza, tylko przyjrze¢ si¢ notatkom nabazgranym na marginesach
manuskryptu. Pismo bylo niemozliwie drobne, a siedemnastowieczne wioskie
skroty trudne do rozszyfrowania, ale dobrze si¢ bawilam. Od niepami¢tnych
czasOw nie prowadzilam powaznych badan. Szeptalam stowa pod nosem, gdyz
brzmienie wyrazoOw pomagato mi zrozumie¢ ich sens, az wreszcie znalaztam to,
czego szukatam.

,LPopehili morderstwo” napisat zagadkowo Mariani. ,,Kokota, silacz,
kawaler. Sitacz rani kawalera. Kokota wycina nozem na skoérze obelzywe stowo.
Wezwani straznicy chcieli wiedzie¢, co wspolsprawcy... W wigzieniu si¢ nie
przyznal, wrocit do Rzymu 1 wigcej o tym nie mowit”. Opartlam si¢ na krzesle
| wpatrywatam w §ci$nigte czarne litery. Styszalam o ,notatce na temat
morderstwa”. Byta zrodlem wielu biograficznych spekulacji, dla tych, ktorzy lubig
podobne historie. Ale blizna? To co$§ nowego. Sfregio, czyli znami¢ hanby
wycinane ostrzem na twarzy ofiary, czesto stosowane jako kara dla kobiet
wiarotfomnych wzgledem swych ,opiekunow”. Poczutam delikatny dreszcz
cickawosci i ekscytacji.

W dwoch ze swoich najstawniejszych obrazéw Caravaggio wymyslil nowy
gatunek. Zarowno Wrozenie z reki, jak | Grajgey w karty przedstawiajg sceng iluzji,
akt oszustwa. W obydwu jednocze$nie obserwujemy dwie rzeczywistosci. Artysta
pokazuje nam, ze malarstwo jest oszustwem, zaburza nasze postrzeganie rownie
skutecznie, jak czynig to kanciarze, oszukujac zbyt pewnych siebie frajerow. Strzez
si¢ tego, co ci si¢ zdaje, ze widzisz.

Jesli Jermolow zadaje sobie trud, by mnie straszy¢, to musi uwazac, ze
posiadam pewnqg wladze, mySlatam. Nie moge powiedzie¢, by mi si¢ to nie
podobato. Kim jestesmy w tym uktadzie? Kto jest kawalerem, kto dziwkq, a kto
sitaczem? Jesli mi grozi, to trzeba przyznaé, Ze w elegancki sposob.

Reszte dnia spedzitam w galerii i okoto siodmej wrocitam do mieszkania,
ktore zastatam w takim stanie, w jakim je zostawilam. Przygotowywatam kapiel,
kiedy zadzwonit telefon, nie stuzbowy, tylko prywatny. Ten numer mialy trzy
osoby: Steve, Dave i moja matka, ale zadna z nich nie wy$wietlita si¢ na ekranie.
Odebratam 1 powiedziatam ,,Pieprz si¢” — tak stanowczo, jak tylko umiatam. Nie
zdziwitam si¢, gdy si¢ okazalo, ze méwie w proznie.



Musiatam wyj$¢. Miatam do$¢ siedzenia i czekania na sztuczki, ktorymi
Jermotow chcial mi namiesza¢ w glowie. Musiatam poczu¢ si¢ czysta, silna i pelna
zycia, dlatego uznatam, ze czas zlozy¢ wizyte Ukraincom. Zostawilam ciezka
garderobe w Spokoju i przeciagnetam dionig po ubraniach na wieszaku w sypialni.
Wybratam krétka, jaskrawopomaranczowa sukienke Missoni, a przynajmniej cos,
co przypominato sukienkg. Powiesitam jg nad lustrem i posziam wzigé kapiel.
Dolatam do wody po6t butelki Chanel Gardenia, potem wlozylam grafitowe
koronkowe figi 1 jedwabng koszulk¢ Rosamosario, do tego migkkie, zamszowe
balerinki w takim samym kremowym odcieniu jak stynne perfumy réwnie stynnej
Mademoiselle. W Wenecji obcasy sg obowigzkowe, ale ptaskie buciki pozwolity
mi W ciggu o$miu minut pokona¢ kilka malenkich skwerdéw i pie¢ tukowych
mostow 1 dotrze¢ do San Polo.

Gdyby ktokolwiek z gosci byl wystarczajaco trzezwy, mieszkanie
Ukraincow mogtoby stac si¢ stawne jako miejsce imprez, ktorymi tak si¢ ekscytuja
okropni, zasapani dziennikarze. Ale nawet, jesli ktos byl na tyle przytomny, by je
znalez¢, to wychodzit w stanie gwarantujgcym, ze nikomu nie zdradzi, co si¢ tam
dzieje. Tak naprawde wiedzieli onim tylko wenecjanie, poniewaz ci znaja
wszystkie sekrety swojego miasta. Mnie wyjawila go Masza, ktora nie pochwalata
tego rodzaju rozrywek. Zgodnie ze zwyczajem kupitam butelke okropnej grappy
z pobliskiego chinskiego sklepu i zaprezentowatam ja, gdy tylko otwarly si¢ niskie,
wychodzace wprost na ulice drzwi. Nawet jak na Wenecj¢ ukrainska uliczka byta
waska, co by¢ moze tlumaczyto posture odwiedzajacych. Pasowali tu jedynie
smukli i gibcy, co dzisiaj catkowicie mi odpowiadato. Ukraincy (jesli posiadali
imiona, to nikt ich nie znal) byli parg. Wypacykowana blondyna ijej] maz
twierdzili, ze sg artystami, chociaz, na szczg¢$cie, nigdzie nie bylo wida¢ ich prac.
Mieszkali na parterze, w wielkim mieszkaniu udekorowanym imponujacymi,
dziewigtnastowiecznymi portretami. Drzwi frontowe otwieraty si¢ prosto na kanat,
co oznaczato, ze zawsze kto§ wpadal do wody, a antresola przypominala targ
arabski, peten podniszczonych, starych jedwabi i zastawiony mniej lub bardziej
obtozonymi przez gosci otomanami. Zawsze znalazto si¢ tam co$ do jedzenia
I towarzystwo, chociaz eklektyzm listy gosci osiggat niepokojacy poziom.

Ukrainski mgz  przywital mnie swojsko tamang wloszczyzng
| Z btyszczacymi oczami poprowadzit mnie imoja krzykliwa sukienke wzdluz
o$wietlonego $wiecami korytarza. Mial na glowie obudowe telewizora z lat
osiemdziesigtych, twarz wystawata mu z miejsca po ekranie, a z tylu ciagnety sie
kable z wtyczkami, ale nie uznatam za stosowne tego komentowaé. Ukrainska zona
usadowita si¢ na ulicy iznogami zanurzonymi w $mierdzacym kanale palita
gigantycznego skreta, thumaczac co$ ze Smiertelng powaga niemieckiemu turyscie
0 przerazonym wyrazie twarzy. Pomachata do mnie ospale, kiedy szperatam
pomiedzy resztkami obiadu w poszukiwaniu najbardziej higienicznie wygladajace;j



szklanki. Z antresoli zbiegta brunetka z ustami pomalowanymi na czerwono
I cudownie 1$nigca skorg.

— Czy kto$ widzial Bruna? — wysapata po angielsku. Powtorzyta pytanie po
francusku i po rosyjsku, ale nikt nie widzial Bruna, wigc data sobie spokoj, zerwata
z jednej z lamp lekko przypalony szal, owingta go sobie na biodrach i zasneta na
fotelu. Ukrainski maz potrzasnat ja energicznie za ramig¢, ale ona poruszyla si¢
tylko, by straci¢ jego reke. Gospodarz ztapat za jedng z gatek pod swoja szyja
| przez chwile regulowatl poziom dzwigku.

— Kuot — wyartykutowal z rosyjska z nutg satysfakcji w glosie. Kiedy juz
doszli$my do porozumienia w tej wazkiej kwestii, zaproponowal mi talerz frittaty
Z cukinig. — Jak si¢ masz, moja droga?

PogawedziliSmy przez chwile, zonglujac slowami w rozmaitych znanych
nam obojgu jezykach, po czym skubngtam ostroznie frittaty, a nastepnie zapalitam
papierosa, by odkazi¢ po niej usta. Kiedy gospodarz ponownie zmniejszyt
pokrettem poziom dzwigku, posztam na gore poszpera¢. Postawitam szklanke na
parapecie wolego oka nad drzwiami wychodzacymi na kanat i zanurzytam si¢ na
chwile w weneckiej zadumie. Delikatny plusk na dole sugerowat, ze ktos odwazyt
si¢ wskoczy¢ do kanatu.

— Moge si¢ przylaczy¢?
— Nie ma to jak oryginalnie zagai¢ — odpowiedziatam, nie odwracajac si¢.
Poczutam, jak r¢ka obejmuje mnie w talii, i opartam glowe na ramieniu

pachngcym znajomg, mocno cytrusowa wodg kolonska. To byto nasze drugie lub
trzecie spotkanie tutaj. Czulam dotyk obraczki, kiedy jej dton wedrowata
w kierunku mojej lewej piersi.

— Pigkna jak zawsze.

— Dzigkuje.

Jej prawa reka gladzita moje biodro, a palce piescily skore pod krotka
sukienkg. Czekatam na wilgotny przyptyw pozadania. Na prozno. Odwrocitam si¢
| pocatlowatam jg intensywnie, szukajac jej pulsujacego jezyka. Bez skutku.
Zdezorientowana otworzytam oczy i na tle mglistej poswiaty kanatu dostrzegtam
W jej oczach btysk.

— (Gdzie mezulek?

— Z dzie¢mi na Rimini.

— No to mam szczescie.

Zatopitam usta W zgieciu jej szyi 1 muskajac obojczyk jezykiem, chwycitam
ja wtalii, a potem przeniostam dlonie na jej pickne, kragte, sprezyste posladki.
Wciaggneta gwaltownie powietrze 1 zanurzywszy dton w moich wlosach, zaczeta
ssa¢ moja szyje. Powoli uklektam przed nig, pociagngtam w doét jej bawelniang
spddnice 1 drapngtam paznokciami po brzegu koronkowych, jasnych majtek,
odcinajacych si¢ na tle jej letniej opalenizny. Miata pigkny brzuch, zaokraglony



lekko jak s§wiezo upieczony chleb. Wtulitam twarz w jego pulchng kragtos¢
I zaczelam $ciggac jej figi. Byty zupelie mokre. Gdy rzucitam je na bok, zaczeta
si¢ do mnie klei¢. Odwrocita moja gtowe, by otrze¢ mdj policzek o swoje roOwno
przystrzyzone wilosy, przecigte twardag w dotyku blizng po cesarskim cieciu.
Dotkn¢tam jezykiem jej techtaczki i1przez chwile lizalam tagodnie, szukajac
szparki miedzy wargami sromowymi.

— Rozsun nogi.

Z rekami nadal wplatanymi w moje wlosy, rozstawila szerzej stopy. Wcigz
dotykajac jezykiem jej lechtaczki, wsunetam jej w cipke palec, potem drugi.
Slizgatam si¢ po migkkim wnetrzu, draznitam przednig $ciang pochwy i lizac
trochg¢ szybciej, ssatam ja 1 skubatam, podczas gdy jej soki 1 moja $lina zalewaly mi
brode. Probowata pociggnaé mnie w gorg, do swoich ust, ale chciatam, zeby doszia.
Chcialam zanurzy¢ calg twarz w tych aksamitnych wargach, poczu¢ jak skurcz
orgazmu zaciska si¢ na moich palcach iodnalezé wnim zapowiedZz wlasne]
rozkoszy. Zaczeta jecze¢. Na chwile si¢ odsunetam 1 w pelgajacych plomieniach
swieczek spostrzegtam na schodach sylwetke mezczyzny. Nie przeszkadzato mi, ze
ona go nie zauwazyta. Zanurzona gteboko w jej cipce, siggnetam pod jej bluzke, by
uwolni¢ ze stanika sutek. Masowatam go w tym samym rytmie co jezyk techtaczke.
Lizalam mocniej, szybciej, agdy poczulam na palcach pierwszy skurcz,
gwalttownie Scisnelam jej brodawke, az odptyneta w orgazmie. Zawyta przenikliwie
| wbila paznokcie w skorg mej gtowy. Otarla si¢ cipka o moje usta, rozmazujac mi
na twarzy swoje soki, apotem wydata zsiebie glebokie westchnienie ulgi
I wrociwszy chwiejnym krokiem na otomane, legla na niej bezwladnie. Potartam
dlonig piekace usta i pod jej stonym smakiem wyczulam co$ innego, soczystego,
0 ostrym zapachu. Wilozytam palec do ust, jednoczesnie podchodzac do lustra
W zlotej ramie, opartego obok kanapy. Na brodzie miatam zaschnigta krew.
Rdzawa, wampirza krople.

— Przepraszam.

— Nic nie szkodzi. — Rozmazatam ja po brodzie, wpatrujac si¢ smutno we
wlasne glebokie spojrzenie w lustrzanym odbiciu. Ze schodow dobiegl cichy
odgtos thumionego westchnienia.

Dziewczyna zachichotata.

— Chodz.

Pojawil si¢ ukrainski maz, juz sans téléviseur, wktadajac interes z powrotem
w spodnie. Usmiechneta si¢ szeroko 1 wyciagneta rece do nas obojga.

— Chodz, cara. Twoja kolej.

— Chwileczke. — Zostawilam ich 1 zesztam na dot umy¢ nad zlewem twarz.
Brunetka nadal lezata przewieszona przez oparcie fotela, z glowa niemal do same;]
podtogi. Zdjetam z poduszki brudng aksamitng poszewke i okrytam delikatnie jej
nagie ramiona. Potem zdjetam buty, zostawiajac na zamszu cholerny, krwawy



odcisk palca, i po cichu wysztam na ulice. Chciatam poczué¢ pod stopami chtodny,
gltadki kamien. Miatam nadziej¢, ze sprawitam swojej przygodnej kochance
przyjemnos¢. Cieszylabym si¢, gdyby tak bylo, ale to wszystko. Kregcito mi si¢
w gltowie 1 mdlito mnie, jakbym osuszyta calg butelke podtej grappy. Okazatam si¢
dobra kumpelg, pozwolitam jej dojs¢, ale nie oczekiwalam niczego w zamian.
Czutam si¢ pusta, otepiala inieobecna. Az tak. Zastanawiatam si¢, czy to mi
W ogole jeszcze sprawia frajde. Posztam do domu sprawdzi¢, co z duchami. To
tylko duchy, powtarzatam sobie. Tylko duchy.



Kazdego dnia jest moment, kiedy Wenecja wyglada, jakby ja wykonano
Z czystego srebra. Kiedy ostatni blask nikngcego dnia ze$lizguje si¢ za lagune,
kamien i woda zlewaja si¢ w akwaforte, taczac odcienie starej cyny, wibrujaca,
posrebrzang czern i blyszczace, biate ztoto. Musisz szukaé tej chwili, wyczekiwaé
jej nadejscia, a wtedy zobaczysz, jak miasto w tajemniczy sposob staje si¢
catkowicie sobg. Ow moment nastgpowat teraz wezeéniej, ale dni nadal byty gorace
| wieczorami na plazach Lido wcigz panowal tlok. Pewnego popotudnia, jaki$
tydzien po wizycie w bibliotece, miatam ochot¢ wsig$¢ w vaporetto, poptyna¢ na
plaze¢ i si¢ wykapaé. Pracowalam sumiennie w galerii nad przygotowaniem nowej
wystawy, ale od trzeciej, w porze sjesty, kiedy we Wtoszech zycie zamiera, czas
zaczynal mi si¢ dluzy¢ 1to byla jedyna rzecz, na ktéorg miatam ochotg. Juz
zamierzatam si¢ spakowac, gdy ustyszalam pukanie do drzwi. Wywiesitam rano
tabliczke ,,zamknigte”, poniewaz niczego nie sprzedawaliSmy, ale niespodziewany
gos$¢ przeszedt zdecydowanie od wejscia do biurka po drugiej stronie galerii.
Sadzac po odglosie obcasow, byta to kobieta.

— Elisabeth!

Rozpoznatam Rosjanke z przyjecia Carlotty.

— Jelena? Uhm... Cze$¢. Jak mito ci¢ widzie¢ w Wenec;ji!

Jelena miata na sobie kopertowa sukienke z granatowego jedwabiu, sandaty
na wysokich drewnianych koturnach, a do tego bezowy stomkowy kapelusz ze
sztywnym rondem, by chroni¢ przed stoncem resztki naturalnej cery. W rece
trzymalta dopasowanag kolorystycznie torb¢ od Hermeésa i wielkie okulary
przeciwstoneczne od Toma Forda.

— Na dlugo przyjechatas?

—Tylko na kilka dni. — Miatam wrazenie, ze czuje si¢ niezrgcznie. —
Wiasciwie to... przyjechalam, zeby spotkac si¢ z toba.

— Naprawde? Coz, niestety, jak widzisz, nie mam teraz zadnej wystawy,
ale...

— Moze miataby$ ochot¢ na kawe? Mogtyby$Smy... porozmawiac.

— Och... tak, naturalnie. Gdzie si¢ zatrzymatas?

— W hotelu Cipriani.

— Oczywiscie. Akurat jestem wolna. Moze chciataby$ poptynaé na drugg
strong? S tam pickne ogrody, mozemy usigs¢ w cieniu. — Poniewaz Jelena
sprawiata wrazenie zdenerwowanej, mimowolnie zaczetam moéwic¢ takim tonem,
jakim si¢ moéwi do przestraszonego dziecka.

Rosjanka dotkneta gardta i glosno przetkngta §ling, a potem teatralnym
gestem odwrocita glowe w prawg strong.

— Wolatabym miejsce bardziej... odosobnione. Widzisz, mdj] maz jest



niezwykle opiekunczy. — Powiodlam wzrokiem w Kierunku wskazywanym przez
brode Jeleny i przed galerig dostrzeglam obleczone w marynarke szerokie ramiona
I byczy kark. Ciasny, zapiety pod szyja kokierzyk nie do konca zakrywat rekojesé
sztyletu, wytatuowanego tuz pod linig szczgki godnej pitbula. Jesli byt to
ochroniarz Jeleny, to doskonale rozumialam, dlaczego wolala si¢ znim nie
pokazywac.

Zebralam swoje rzeczy 1 wzigtam klucze z gornej szuflady biurka.

— Jasne. Moge na chwile zamkng¢ galerie. Moze przejdziemy si¢ wzdhuz
Zattere? To niedaleko stad. Na nabrzezu jest wiele kawiarni, mozemy tam usias¢.

— Spasiba. — Podzickowala mi po rosyjsku iszybko wyszta do ositka.
Wskazata na lewo, gdzie miatyS§my si¢ uda¢. Ochroniarz odszedl, a Jelena
zaczekata, az zamkne drzwi.

— Wroci za pot godziny.

Kiedy szlySmy rami¢ wrami¢ w kierunku ko$ciota Gesuati, Jelena
rozgladata si¢ wkoto, sprawdzajac, jak blisko jest jej ochroniarz. WymienitySmy
kilka uwag na temat uroczego wesela Carlotty, a potem zaczgtam kurtuazyjng
pogawedke. Tradycyjnie wspomniatam o pogodzie, apotem wskazalam kilka
zabytkow po drugiej stronie kanatlu, na wyspie Giudecca.

— Chcesz wejs¢ do kosciota? — zapytalam, zatrzymujac si¢ przed bialg
barokowg fasadg. — W srodku mozna zobaczy¢ stynne freski Tiepola.

Jelena zgodzita si¢, aja wyszperalam w torebce drobne na zakup dwoéch
biletow. Kiedy przechodzityS§my przez kruchte do nawy, zauwazylam, ze Jelena
przezegnata si¢ wedlug obrzadku prawostawnego: od prawej do lewej, trzema
zgigtymi palcami. Ja si¢ nie przezegnalam. W kosciele unosit si¢ intensywny
zapach kadzidta i wilgotnego kamienia. Obie ledwie zerknglySmy na wizerunek
swictego Dominika wstgpujacego nad naszymi glowami do nieba i usiadlySmy
w fawce.

— Elisabeth, bardzo przepraszam za moje tajemnicze zachowanie.

— W porzadku. Powiedz mi po prostu, jak moge ci pomoc. — Tonem glosu
maskowalam swoje zniecierpliwienie. Czego tez ta idiotka ode mnie chce?,
mys$latam.

— Przepraszam tez za sw@j angielski.

— Jest znakomity.

— Mam rosyjski akcent. My Rosjanie nigdy nie mozemy si¢ go pozby¢. Moj
maz mowi, ze z powodu samego akcentu za wszystko ptacimy trzy razy droze;j.

— Twdj maz? — zagadngtam.

Czy kiedys przejdzie do sedna?, niecierpliwitam si¢ w duchu.

— Moim mg¢zem jest Pawet Jermotow.

Tego si¢ nie spodziewatam.

— Och, Jeleno, bardzo przepraszam za to, co si¢ stalo, ale nie rozumiem...



— Zaraz zrozumiesz. Pozwol mi wyjasnic.

Powiedziala, Ze rozpoznata mnie podczas wizyty u Jermotowa, kilka tygodni
wczesniej. Widziala, jak jadtam z nim kolacje.

— Probowatam z nim porozmawia¢ — wyznata smutno — ale ten... ten glupek
mnie odprawil.

— To bytas ty? Na klifie? Twdj maz powiedziatl, Ze to intruz. Tak ci¢ traktuje
we wlasnym domu?

— Wiem, to zatosne.

Jelena wyjasnita, Ze od jakiego$ czasu Jermotow planuje si¢ z nig rozwiesc.

— Ze sie umawia z innymi kobietami? Phi! Co mnie to obchodzi? Ale mamy
dwoch synow, ucza sie w Anglii. W Harrow — dodata z dumg. Przerwaly$my
rozmowe¢. Jelena wyjeta z torebki telefon i przez chwilg zachwycaty$my si¢ jej
dzie¢mi. — Potem widziatam ci¢ na weselu Carlotty. Poznatam ci¢. Zapytalam
Carlotte, kim jestes, a ona powiedziata, ze zaymujesz si¢ sztuka, wigc sama troche
poszperatam.

— Rozumiem. — Re¢ce trzymatam ztozone na kolanach. Zacisngtam je mocno.
Nagle zrobito mi si¢ zimno, bynajmniej nie z powodu koscielnego chtodu. Co ona
wie? Czego chce?, zastanawiatam si¢ gorgczkowo.

— Dowiedzialam si¢, ze m6j maz poprosit ci¢ o wycene jego kolekcji. Czy
chcial, by$ zanizyla jej wartoS$c?

Zawahalam si¢, udajac, ze mojg uwage rozproszyt przewodnik opisujacy po
niemiecku freski. Oco tu chodzi?, myslatam. Czyzby Jermotow probowat
ponownie mnie zwerbowac, wykorzystujgc solidarnosé¢ jajnikow?

— Nie wspominat o konkretnej kwocie. Tak czy inaczej, odrzucitam jego
propozycje. Uwazam, ze nie jestem wystarczajaco do§wiadczona.

— On ci na to nie pozwoli.

To zdazytam juz zauwazy¢. Jermotow mieszal mi w gltowie, ale bylam nieco
zajeta. Od wizyty Alvina czas dziatat na mojg niekorzys¢.

— Co masz na mysli? — zapytatam, probujac si¢ skupic.

—Nie zauwazyta$ niczego dziwnego od powrotu do Wenecji? Czy do
twojego mieszkania nie wprowadzil si¢ przypadkiem duch?

Skqd o tym wiedziala?

Jelena wyjasnita, ze Jermotow chcial, bym to ja dokonata wyceny wtasnie
z powodu mojego braku doswiadczenia. Chcial, bym nie doszacowata kolekeji,
poniewaz, jak wielu bogatych mezczyzn, probowal zanizy¢ warto$¢ swojego
majatku przed ztozeniem pozwu rozwodowego, aby wynegocjowac nizszg wartos¢
ugody. Jelena podejrzewala, ze Jermotow ztozy pozew w Rosji, poniewaz rosyjskie
sady tradycyjnie bardziej sprzyjaja mezom i jednocze$nie sg mniej rygorystyczne
w kwestii ujawniania przez nich warto$ci majatku. Jednak ostatnio nawet tam kilka
spraw spotkato si¢ z zainteresowaniem mediéw, wiec mezczyznie tak bogatemu jak



Jermotow zalezalo na tym, by proces rozwodowy przebiegl jak najdyskretniej. Na
wypadek zakwestionowania wartos$ci kolekcji, chciat mie¢ pod r¢ka kozta, ktorego
mogtby ztozy¢ na oltarzu sprawiedliwosci.

To zabolato. I to mocno. Wtasne przekonanie, ze nie jestem wystarczajaco
dobra, by wyceni¢ obrazy Jermotowa, to jedno, a §wiadomos¢, ze on tez mnie tak
postrzegal, to juz inna para kaloszy. Uwazalam, ze szczerze wyjasnitam powod
swojej odmowy, i pocieszalam si¢, ze mogtam chociaz zobaczy¢ dzieta i zblizy¢ si¢
do nich bardziej niz ktokolwiek inny, a teraz si¢ okazato, ze on potrzebowat jedynie
figuranta, marionetki. Moze zle znosit odmowe, moze ghupimi sztuczkami w moim
mieszkaniu chciat mnie zastraszy¢, ale to nie thumaczyto pocztowki ze Stubbsem.
Probowatam skupi¢ si¢ na rozmowie.

— Czyli dla twojego me¢za bardziej korzystny bylby rozwod w Rosji. Ale
dlaczego zadal sobie az tyle trudu?

Jelena przewrdcita oczami. Teraz ona si¢ zniecierpliwila.

— Mo0j maz... ma dobre uktady z wladzami 1 chce, by tak zostato.

— Rozumiem. — Wiedzialam, ze Jermolow ma powigzania polityczne. Moze
rozwOd za granicg wywotalby skandal?

— Tak czy inaczej, nienawidze go. Traktuje mnie jak wig¢znia, jak zwierze!
Ateraz wyrzuca mnie jak stary but! Twierdzi, ze nasz zwigzek juz ,nie
funkcjonuje”.

W moich oczach Jelena nie przypominata wcale starego buta. Za sam jej
pierScionek zar¢czynowy mozna by wynaja¢ na rok mieszkanie w Mayfair.

— Doceniam to, ze mi si¢ zwierzasz, 1 szczerze wspolczuje ci z powodu tej
sytuacji, ale nadal nie rozumiem, jak miatabym ci pomoc.

Jelena si¢ rozejrzata.

— To miejsce przyprawia mnie 0 gesig skorke. Chodzmy stad.

Posztam za nig cierpliwie na nabrzeze, gdzie obie zaczglySmy mrugac
I drze¢, oslepione naglym blaskiem stonca i uderzeniem upatu.

— Lepiej wracajmy. — Jelena ruszyla powoli, trzymajagc mnie pod ramig,
jakbySmy byly starymi przyjaciotkami. Jej twarz znajdowatla si¢ blisko moje;.
Czutam jej zapach 1 widzialam delikatng siateczke zmarszczek wokot ust, gdzie
wypelniacz przegrywat z naturg. — M6j maz mysli, ze moze si¢ mnie pozby¢, tak po
prostu! — Pstrykneta palcami. — | wie, ze jesli to zrobi...

— Jeleno, prosze, mow jasniej. Nic z tego nie rozumiem.

Odwrdcita si¢ w moja stron¢ i chwycita mnie za przedramiona.

—Jestem zong Pawla od trzydziestu lat. Duzo widziatam 1 styszalam. Po
rozwodzie znajde si¢ w niebezpieczenstwie. Wiem to. Potrzebuje czego$, co
zapewni mi ochrong.

— Bedziesz przeciez miala pienigdze. Moze nie tyle, na ile, twoim zdaniem,
zashugujesz, po tak dlugim...



Whita mi paznokcie w skore.

— Nie chodzi o pienigdze. Nie czytasz gazet? Rosja to nie Europa, bez
wzgledu na to, jakie pozory starajg si¢ stworzy¢ wiladze. Jesli przestang by¢ zong
Pawla, dla wszystkich lepiej bedzie, jak... znikng¢. Ludzie, ktérzy sprawiaja
wladzom klopoty, koncza w wigzieniu albo i gorzej. Nie widzisz, ze jestem
W niebezpieczenstwie?

Zanim zdazylam odpowiedzie¢, ze widz¢ jedynie, iz jest niepoczytalna,
Jelena odsuneta si¢ na krok iku zaskoczeniu mojemu i thumu wakacyjnych
turystow wykonata na swoich wysokich koturnach idealny piruet.

— Kiedys$ bytam $wietng balering! — Ta kobieta byta kompletnie szalona. —
Przyjde po ciebie wieczorem, pdjdziemy razem zlozy¢ hold Diagilewowi.
Spotkajmy si¢ tutaj, przed kos$ciotem, o si6dme;.

— Jeleno, proszg. To nie jest dobry pomyst. Przykro mi, ale nie moge¢ ci
pomaoc.

Odwrocita si¢. Kruchy, radosny usmiech zniknat z jej twarzy.

— Alez mozesz. Kiedy pierwszy raz zobaczytam ci¢ z Pawlem, pomyslatam,
ze jestes. ..

— Dziwka?

— Tak, prostytutka. Ale kiedy Carlotta wyjasnita mi, czym si¢ zajmujesz,
sprawdzilam twoja galeri¢. Gentileschi, tadna nazwa.

— Hmm, dzigkuye.

— Glupio zrobitas, wspominajgc o niej francuskiej policji.

Whpatrywatam si¢ w nig z otwartymi ustami jak przebita dzida zaba.

Byt ranek ostatniego dnia mojego pobytu w Paryzu. Statam na stopniach
Sacré-Coeur otoczona zapachem miasta: smrodem rozrzuconych $mieci i spalin
autokarow turystycznych, wonig marihuany i kawy. Ja z telefonem Renauda w rece
I caly oddziat zandarmerii czekajacy na lotnisku Charles’a de Gaulle’a na
dziewczyne z falszywym paszportem, ktora miata nigdy nie wsigs¢ do samolotu.
Jestem w drodze. Mowi Ci cos nazwa Gentileschi? — napisatam do nich. Czgsciowo
kierowana ostroznos$cia, czgsciowo tupetem 1 ghupig, nieodparta pokusg. Zajetam
si¢ Renaudem, wigc skad Jelena mogla o tym wiedzie¢? Czy pocztowka ze
Stubbsem to jej sprawka? O co tu do diabla chodzi?

Jelena najwyrazniej cieszyla si¢ ze swojego odkrycia. Mingtam j3 1 ruszylam
wzdhuz nabrzeza, walczac z pragnieniem wepchnigcia jej do wody i poczuciem
duszacej klaustrofobii, jakby splot okolicznos$ci, ktory mnie tu przywiddt, $ciskat
mnie jak syczgca, niezmordowanie podnoszaca swe tby Hydra. Mys$latam, ze
w Wenecji jestem bezpieczna, wolna od przesztosci, nawet jesli Alvin nadal...
Stop. Nie mys$l o Alvinie. Skup si¢ na tej wsciektej suce, ktora chce ukrasc¢ ci zycie.

— Nie mam pojecia, 0 czym moéwisz — odpartam sztywno.

— Och, mysle, ze wiesz doskonale. Potrzebuje twojej pomocy w zwiazku



Z pewnym obrazem.

Nachylita si¢ jeszcze bardziej, zblizajac usta do mojego ucha, jakby chciata
si¢ podzieli¢ szczegélnie pikantng plotkg. Czulam, Ze osilek obserwuje nas
Z daleka.

— Mysle, ze znasz si¢ na obrazach, Judith.
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Reszt¢ popotudnia spedzitam na t6zku, przygnieciona lodowatym ci¢zarem
w sercu. Jermolow wiedzial, Jelena tez. Moze po prostu zamieszcz¢ ogloszenie
w ,,Corriere della Sera”? Moze wtedy ci¢zar spadtby mi z serca i przestatabym
zerka¢ pod 16zko, by sprawdzi¢, czy nie czai si¢ tam Romero da Silva. Wiedziatam,
ze to si¢ nie skonczy. To si¢ nigdy nie skonczy! Co miatam zrobi¢? Wrzuci¢ Jelene
Jermotow 1 jej ochroniarza do laguny? Zabawne. Przynajmniej byloby troche
Smiechu. Wymierzylam sobie wmysli kuksanca. Jelena wuzyla mojego
prawdziwego 1imienia, co potwierdzito wczesniejsze przypuszczenia, ze
»zmigkczanie” to robota Jermotowa. Jak si¢ dowiedzieli? Odtwarzatam w pamigci
rozmowe¢ z oligarchg podczas kolacji w jego letnim domu. Czy wspomnial cos
0 Paryzu? Z frustracji wbitam z¢gby w knykcie. Wiedzial, zanim jeszcze mnie tam
zaprosit. A ja bytam taka dumna 1 szczesliwa. Jednak to nie byt moment, by tuli¢
swoja zraniong dume. Niezborna opowies¢ Jeleny o rozwodzie miata sens.
Jermotow chcial, bym zanizyta wartos¢ kolekcji, myslal, ze moze wywrze¢ na mnie
nacisk — tak, to brzmi szalenie wiarygodnie. Ale co z ,,zagrozeniem” czyhajacym
na jego zon¢? Nie przywigzywalam wielkiej wagi do jej niejasnej historii, ale
zniecierpliwienie Jeleny sugerowato, ze — przynajmniej jej zdaniem — rzeczywiscie
grozito jej niebezpieczenstwo, 1 naprawde byla gotowa sprzeciwi si¢ mezowi.
Wspomniata tez o jakim$ obrazie. To kolejna niewiadoma: obraz. Jaki? Nie
mogtam si¢ broni¢, nie posiadajac potrzebnych informacji. Musialam si¢ z spotkac
z Jeleng 1 powoli wyciagna¢ z niej wszystko, co tylko si¢ da.

Do siodmej zdotatam odzyska¢ rownowage. W porcie zaprowadzono mnie
na jacht typu Riva, bym dotaczyta do pani Jermotow na dolnym poktadzie. Czern
wydawata si¢ odpowiednim kolorem na wycieczke na cmentarng wyspe San
Michele, wigc wlozytam czarne jedwabne spodnie Equipment i gtadka bluzke
z okraglym dekoltem, ale w ostatniej chwili uznatam, Ze zbytnio przypominam
ninja, i owingtam si¢ turkusowym szalem z cigzkiego kaszmiru, ktory mial mnie
chroni¢ przez wieczorng bryzg znad laguny. RuszylySmy w milczeniu po metnej,
zielonkawej wodzie, podziwiajac cudowne widoki na Canal Grande. Dwie kobiety
na dziwacznej, romantycznej wycieczce. Ositek stal na dziobie razem ze
sternikiem, tapczywie zaciagajac si¢ papierosem. Jacht natychmiast obral kurs na
Cannaregio i po kilku minutach poczutam, jak kotysze si¢ na wigkszych falach
powstajacych na otwartej lagunie. Sama mialam ochot¢ na papierosa, ale
w potowie drogi Jelena zaczeta mie¢ lekkie mdtosci, wiec z zyczliwosci nie
zapalitam. Kiedy zacumowali$my na San Michele, stala przez kilka minut z glowa
pochylong do kolan, co nie byto tatwe w wieczorowej sukience z gorsetem od
Versus Versace ina dziesigciocentymetrowych obcasach, po czym oznajmita
uroczyscie:



— £.6dZ na nas poczeka. Bytas tu kiedys?

Nie bytlam. Moze iHenry James powiedzial, ze Wenecja jest
najpickniejszym grobowcem na $wiecie, ale ostatnio nie miatam ochoty
weryfikowac¢ podobnych twierdzen.

— Diagilew lezy w greckiej cze$ci. Chodz.

W odréznieniu od reszty miasta, San Michele byta zadbana, a korony cisow
podkreslalty pomaranczowa barwe ceglanych balkonow. Szpilki Jeleny koslawity
si¢ na zwirze, ale moja towarzyszka brneta przed siebie wyprezona jak struna —
z szacunku dla Diagilewa.

—To tutaj. — Wskazala na kamienny pomnik w kolorze kosci stoniowe;j
z wyrytym poztacang cyrylicg epitafium. Jelena usiadla wygodnie na sgsiednim
grobie i wyjeta z torebki trzy szklanki do herbaty i butelkg stoliczne;.

—Jedna dla ciebie, jedna dla mnie ijedna dla Mistrza — wyjasnita,
napetniajac szklanki. Wzniosty§my toast 1 wypitySmy, a nastepnie Jelena wylala
zawarto$¢ trzeciej szklanki na pomnik. Zastanawiatam si¢, czy to dzigki
regularnym libacjom pozostawat tak I$nigcy. Zapalitam papierosa, ktorego juz
wczesniej planowatam, 1 wyciggnetam reke po dolewke.

— Nie zaproponujemy szklaneczki Strawinskiemu? — zapytalam swobodnie,
wskazujac na potozony jedenascie kwater dalej nagrobek. Uznatam, ze taka uwaga
bedzie jak najbardziej w duchu tej szalonej imprezy.

Jelena parskneta.

— Ha, stary plagiator.

Uuu, to nie byta moja najlepsza zagrywka.

— A wigc bylas tancerka? — sprobowatam z innej beczki.

— Kiepska. Przez kilka lat chciatam si¢ dosta¢ do akademii baletowej Teatru
Bolszoj, ale nie bylam wystarczajaco dobra. A potem poznatam Pawta. — Prychneta
ponownie, zajrzala do szklanki 1wypita do dna. — Pomys$lalam, ze tutaj
moglybySmy porozmawiac.

— W porzadku. Tamtego wieczoru, w waszym letnim domu, nie widziatas
mnie po raz pierwszy, prawda, Jeleno? Nie poznatySmy si¢ tez na slubie Carlotty.
Pierwszy raz widzialas mnie na jachcie Michaita Balenskiego.

,Cztowiek ze Stanu”, bo tak w skrocie prasa nazywata pochodzacego
z Uzbekistanu oligarche, byt owianym ztg stawg handlarzem bronig, ostatnio
,przekwalifikowanym” na biznesmena, ktory w trakcie mojego pobytu na
Mandarynce zaprosil Steve’a na imprezg. Carlotta udawata narzeczong Steve’a,
podczas gdy ja bawilam si¢ pod pokladem w szpiega. Mam dobrg pamig¢é do
twarzy, atwarz Jeleny, mocno opalona i niegustownie umalowana, stang¢ta mi
przed oczami, jak tylko sobie przypomnialam tamto zdarzenie.

— Wiasnie. Dlatego zatozylam, Ze jestes dziwka.

Dzwony w malenkiej, pegkatej bazylice wybijaly wilasnie 6sma 1 dzwiek



rozchodzit si¢ wzdhuz alej miedzy grobami.

— Czy nie zamykajg za chwile cmentarza?

Jelena usmiechnela si¢ cierpko.

—Jako zona Pawla ciesz¢ si¢ specjalnymi wzgledami. Korzystam, poki
moge. A wigc?

Wzigtam gteboki oddech.

—W dwa tysigce siddmym roku w jednym znajwickszych domow
aukcyjnych w Londynie wystawiono na aukcji kolekcje Rostropowicza. Sprzedaz
odwotlano w ostatniej chwili, poniewaz pewien rosyjski nabywca kupit wszystkie
prace za bodaj dwadziescia pig¢ miliondw dolarow. Obiecat je zwroci¢ Rosji, a Ow
patriotyczny gest przysporzyt mu wielkiej popularnosci. Mam méwic dalej?

Jelena stuchata mnie jednym uchem. Znowu szperata w torbie.

—Chcesz mnie nastraszyé, poniewaz sama jeste§ przerazona —
kontynuowatam. — Chcesz zrobi¢ to samo, co tamten biznesmen zrobil z pracami
Rostropowicza, prawda? Zdoby¢ jaki§ obraz, ktory bedziesz mogta przekazaé
panstwu rosyjskiemu jako rekojmi¢ swego bezpieczenstwa?

Jelena podniosta wzrok 1z uSmiechem podala mi kilka zadrukowanych
kartek.

— Jeste$ naprawde szybka.

— Jesli nie jest si¢ szybkim, jest si¢ martwym.

— Co? — Wygladata na kompletnie zbitg z tropu.

— Nic, przepraszam.

Spojrzatam na papiery: wydruki z internetowych wydan dwéch gazet —
francuskiej i wtoskiej. Artykul na temat zamordowanego w Rzymie angielskiego
marszanda Camerona Fitzpatricka i krotka informacja o trwajacym dochodzeniu
W sprawie tajemniczej $mierci w hotelu niedaleko paryskiego Place de 1’Odéon.
Znatam obie te sprawy.

— Wyglada na to, ze obie umiemy wyszukiwa¢ informacje. Mozemy
kontynuowac? Zimno mi.

— Napij si¢ jeszcze — powiedziala Jelena, po czym zaserwowata mi rewelacje,
po ktorej niemal si¢ zakrztusitam. — M6j maz ma rysunek Caravaggia.

Moze nie wyrdzniala si¢ jako balerina, ale miata prawdziwy talent aktorski.

— To niemozliwe, wszyscy wiedzg, ze Caravaggio nie rysowat.

— A jednak.

— To musi by¢ falsyfikat. Cokolwiek ci powiedziat...

— Nic mi nie moéwit. Kupit go na spotke z Balenskim. Wtasnie te grafike chce
dostac.

— Widziatam obraz Caravaggia, ale to kopia. Mistrzowsko wykonana, ale
kopia. Twoj maz o tym wie.

— Nie o te prace mi chodzi. To rysunek wykonany tutaj, w \Wenecji.



— Jeleno, Caravaggio nie rysowat i nigdy nie byt w Wenecji. Nie wiem, skad
masz takie informacje, ale jesli myslisz, ze pozwole si¢ wplata¢ w te afere, to jestes
w btedzie. Catkowicie. Przykro mi, ze masz ktopoty, jesli naprawde je masz, ale
nie chce z tym mie¢ nic wspolnego.

Wstatam i ruszytam zdecydowanym krokiem w Kierunku portu.

— Poczekaj. Przepraszam. Zaczekaj, proszg. — W gasngcym Swietle, w tej
swojej niewygodnej sukience izreka na gardle sama wygladata jak posag
cmentarny. Co$ w jej glosie sprawito, ze si¢ zatrzymatam. Zapadal zmierzch,
powietrze stato bez ruchu. — Naprawde, nie probuje ci grozi¢. Nie obchodzi mnie,
kim jeste$ ani co zrobitas. Wiem, jak m6j maz ci¢ znalazt. To miato co$§ wspolnego
Z tym mezczyzng w Paryzu. — W glosie Jeleny pojawita si¢ nuta szalenstwa.
Zdatam sobie sprawe, ze zaczglta pi¢ wodke znacznie wczesniej, niz to
zauwazylam. I to mimo ze mialam wystarczajaco duze doswiadczenie z matka, by
rozpozna¢ sygnaty. Rozplakata sie, wycierajac nerwowo oczy, podczas gdy izy
ztobity sciezki w jej podktadzie.

— Prosze, Jeleno, robi si¢ zimno. P6jdziemy do mnie i zrobig¢ ci kawy. — Moje
mieszkanie bylo ostatnim miejscem, do ktorego chciatam ja zaprowadzic, ale jej
stan nie pozwalal, by zabra¢ ja miedzy ludzi. Chwycitam j3 zdecydowanie za
ramiona i powiedzialam tagodnie, acz zdecydowanym tonem, jak to robitam za
kazdym razem, gdy musialam zaciggna¢ matke do t6zka: — Chodz, wracamy.

Jelena wiedziata. Jermotow wiedzial. Bylo jasne, ze jesli jako$ tego nie
zatatwig, nie bede mogta zy¢ dalej jako Elisabeth Teerlinc. W dodatku Jermotow
mnie upokorzyl. Zabawit si¢ mng ita mys$l rozpalita we mnie malenki, dawno
zapomniany plomien. Poniewaz nie moglam si¢ Jeleny pozby¢, musiatam jg
wykorzysta¢. Wiedziatam, ze jesli tego nie zrobig, Jermotow mnie zniszczy. I ona
tez o tym wiedziala.

W drodze powrotnej Jelena zwymiotowata za burte motoréwki, co
najwyrazniej j3 otrzezwito. Poprositam sternika, by wysadzit nas jak najblizej placu
Swietego Marka, i wyjasnitam ositkowi, ze pomoge pani Jermotow przebraé sig
W czyste ubranie, poniewaz zle si¢ czuje. Cerber zostat na dole, przed drzwiami do
mojej kamienicy. Zastanawiatam si¢, czy byl tu po raz pierwszy. Gdy
wchodzitySmy do mieszkania, kilka razy podejrzliwie pociggnetam nosem, ale
poczulam jedynie aromat $wiec zapachowych Spiritus Sancti z manufaktury Cire
Trudon. Zapytalam Jeleng, czy jest glodna, ale zniecierpliwiona potrzasne¢ta glowa,
wiec zaparzylam kawe ido jej filizanki dosypatam cukru. Wyjetam spodnie od
dresu, skarpetki i sweter i kazatam jej si¢ w nie ubra¢, a potem usiadlySmy obok
sicbie na szezlongu. Jelena umyla twarz. Bez makijazu iw prostym stroju
wygladata znacznie miodziej. Kolejny raz u§wiadomitam sobie, ze kiedy$ musiata
by¢ piekna.

— Byli tutaj — zacz¢tam. — Ludzie twojego meza. Poprzektadali moje rzeczy.



Nie miatam zamiaru wyjawic¢, co konkretnie ruszali, ani co, moim zdaniem,
maz Jeleny chciat mi przez to zakomunikowac.

— Tak myslatam. Od tego zwykle zaczynajg. On 1 Balenski.

— Kupili ten rzekomy rysunek Caravaggia na spotke? Sa przyjaciotmi?

— Byli przyjaciotmi i wspdlnikami, ale juz nie sg. Dawniej, w Moskwie,
zarobili razem duzo pienigdzy na nieruchomos$ciach. — Przypomnialam sobie
opowies¢ Maszy o tym, jak Jermotow rozprawiat si¢ z niewygodnymi lokatorami.
Swiadomo$¢, ze byl zwiazany z Balenskim, ktory dorobit si¢ do$¢ paskudnej
reputacji, data mi do myslenia.

— Mow dale;.

— Ale od tego czasu przestali si¢ przyjazni¢. — Stopa przysunela do siebie po
podtodze torebke, siegneta po nig i wyjeta z niej notatke z francuskiej gazety.

— Ten mgzczyzna, ktory zgingt w pokoju hotelowym, pracowat dla mojego
meza 1 dla Balenskiego.

— Znatam go pod nazwiskiem Moncada. — Udawanie, Zze nie wiem, o Czym
mowi, nie miato wigkszego sensu. Zwlaszcza ze to nie ja go zabitam.

— Bylas tam tej nocy, kiedy zginat, tak?

Przytakngtam z wahaniem.

— Sprzedawalam mu obraz. Zabralam go do hotelu na Place de 1’Odéon, ale
wysztam przed... morderstwem.

— Moj maz o tym wiedzial. Jego ludzie obserwowali hotel. Byt tam tez inny
obraz. Moncada mial go komus$ przekaza¢ w imieniu mojego me¢za i Balenskiego.
Ale zostat zamordowany. A kiedy mdj maz probowat odnalez¢ obraz, okazalo sie,
ze zniknat. Myslal, ze Balenski oszukat go, spiskujac z toba.

— Chwileczkg. Two6j maz mysli, ze zabralam Caravaggia? Dlatego mnie
sledzit?

— Tak mi si¢ wydaje. Uwaza, ze go oszukaliscie. Ty 1 Balenski.

— To wariactwo. Poza tym nie zrobilam tego. Naprawdg.

—Udato mi si¢ co nieco dowiedzie¢ na twoj temat. Kobieta o nazwisku
Judith Rashleigh jest przestuchiwana przez wloskg policje w zwigzku
z morderstwem marszanda Camerona Fitzpatricka. Potem ta sama kobieta otwiera
w Paryzu galeri¢ pod nazwa Gentileschi. Jeszcze pozniej kto$ ja widzi, jak wynosi
obraz z hotelu, gdzie zamordowano kolejnego mgzczyzne. A potem... Param!
W Wenecji pojawia si¢ galeria Gentileschi, teraz zarejestrowana na nazwisko
Elisabeth Teerlinc. A obraz zaginat.

— Skad to wszystko wiesz, Jeleno? Troche to dziwne, bo wspomniatas, ze
Zyjecie z m¢zem w Separacji.

— Oddalilismy si¢ od siebie, ale oficjalnie jestesmy malzenstwem. Maz
przygotowuje pozew. Na razie jeszcze mi wolno — prychngta pogardliwie,
wypowiadajac to stowo — mieszka¢ w naszych domach. Ale trzymamy si¢ od siebie



Z daleka. Tamtego wieczoru, we Francji, pojawilam si¢ niespodziewanie. Chciatam
Z nim porozmawiac.

— | dowiedziatas si¢ o tej... sprawie?

— Dobry ze mnie szpieg. Jestem przeciez Rosjankg, prawda? Kiedy si¢
zorientowalam, ze Pawel chce si¢ ze mng rozwies¢, potrzebowatam informacji —
dodata i zasmiata si¢ gorzko.

Chociaz wiedza Jeleny byla zadziwiajaca, to po tym, co powiedziala,
poczulam niemal... ulge. Skoro stosowane przez Jermolowa techniki zastraszania
mialy na celu zmuszenie mnie do oddania obrazu, ktorego nie mam, szybko
mogtam wyjasni¢ nieporozumienie. Do hotelu na Place de 1’Odéon zaniostam maty
obraz Gerharda Richtera, legalnie kupiony na aukcji przez Gentileschi. Szkoda, ze
nie uczestniczylam w niej osobiscie. Poniewaz aukcje sg filmowane, mogtabym
udowodni¢ Jermolowowi, ze to ja go wylicytowatam. To jednak nie problem, bo
pochodzenie obrazu widniatlo w oficjalnych dokumentach. Musialo tak by¢,
poniewaz dalam go w prezencie Dave’owi, koledze z domu aukcyjnego, gdzie
pracowal jako ochroniarz w magazynie. PO wyrzuceniu mnie zpracy nie
zerwaliSmy calkowicie kontaktow, co przyniosto korzysci obu stronom: ja
wykaraskatam si¢ z tarapatéw, a Dave przenidst si¢ razem z zong do §licznej, mate;j
wioski niedaleko Bath, gdzie przekwalifikowat si¢ na nauczyciela historii sztuki.
Obraz Richtera sprzedat, by optaci¢ przeprowadzke na wies.

Opowiedzialam te histori¢ najzwigzlej, jak potrafitam.

Jelena znowu rozprostowata swoje wydruki. Najwyrazniej mialy w jej
oczach magiczng moc.

— Przyjmuje¢ twoje wyjasnienia, Judith, ale chce Caravaggia. Masz swoje
tajemnice, ale powiedziatam ci, nie dbam onie. Mojego me¢za one tez,
prawdopodobnie, nie interesujg, o ile nie jeste$ ztodziejka. Moja propozycja brzmi
tak: znajdz dla niego ten obraz, a potem powiedz mi, gdzie jest. To wszystko.

— Co to jest? Ocean’s Eleven? Dlaczego miatabym to zrobic?

—Jesli si¢ nie zgodzisz, powiem mu, ze tu bylam. — Skingla glowa
w kierunku okna, przypominajac mi o czekajagcym na dole ositku. — Coz za zbieg
okolicznosci, prawda? Obie jesteSmy przyjacidtkami drogiej Carlotty! Powiem mu,
ze widzialam obraz, aon ci¢ najpierw =zabije, apotem zacznie go szukac.
Mogtabym tez zasugerowaé wioskiej policji, by wznowiono Sledztwo w pewnej
sprawie i zapytano cig, dlaczego postugujesz si¢ falszywym dowodem tozsamosci.
A poza tym, i ten argument podoba mi si¢ najbardziej: poniewaz uwazam, ze to
zrobisz.

Grozita mi, ale rownocze$nie proponowala swoistg gre. Prawde mowiac,
mys$l, ze moglabym pomdc Jelenie odegra¢ si¢ na Jermotowie, nawet mi si¢
podobata. Nie zrobilabym tego dla niej, ale dla wlasnej satysfakcji. Na razie
udawatam, Zze zgadzam si¢ na jej warunki — chociazby dlatego, ze rozpaczliwie



potrzebowatam czasu do namystu.

— W porzadku, Jeleno. Szach imat. Wygralas. Naprawde nie rozumiem,
dlaczego twoj maz chce si¢ z tobg rozwies¢. Jestes wspaniata.

— Tak — odpowiedziata ze smutkiem. — Kiedy$ bytam.
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Zgodzitam si¢ spotkac¢ z Jeleng nastgpnego dnia na lunchu w kawiarni nad
Peggy Guggenheim Collection. Wigkszos¢ nocy spedzitam pochylona nad
laptopem. Co jaki§ czas podskakiwatam na dzwigk trzeszczacej deski lub odgtos
drapania w tynki (ech, te wszedobylskie weneckie szczury), ale teraz, kiedy
wiedziatam, z czyjego poruczenia dzialajg straszace mnie ,,duchy”, juz si¢ nimi nie
przejmowatlam. Martwita mnie inna sprawa, mianowicie tozsamo$¢ osoby, ktoéra
zidentyfikowata mnie w Paryzu.

Tego wieczoru, kiedy spotkatam si¢ z Moncada na Place de 1’0Odéon, mo;j
wloski kontrahent pracowat tez dla Jermotowa 1 Balenskiego — miat im dostarczy¢
rzekomego Caravaggia. Juz wczesniej wiedzialam, ze Balefski to szemrana postac,
ateraz, dowiedziawszy si¢, ze réwniez przeszio§¢ Jermolowa nie jest tak
nieskazitelna, jak si¢ wydawalo, nie bytam specjalnie zaskoczona. Moncada nalezat
do wiloskiej mafii, transportowatl podejrzane obrazy, arysunek Caravaggia
zdecydowanie byt podejrzany. To Moncada mogt poinformowac oligarchow, ze ma
si¢ ze mng spotkac, ale Jelena wspomniata réwniez, ze kto$ jeszcze widzial, jak
wychodze zhotelu z obrazem. To nie mogt by¢ Moncada, ktory przebywal
wowczas w pokoju na czwartym pigtrze, duszony przez Renauda. Te¢ osobe
musiatam znalez¢, a Jelena mi w tym przeszkadzala. Moglam si¢ zwyczajnie
skontaktowaé z Jermotowem i poinformowac¢ go, ze nie mam Caravaggia, ale
wiedziatam, Ze to bez sensu. Po pierwsze dlatego, ze Jermotow nie mial powodu,
by mi wierzy¢, a po drugie dlatego, ze musialam znalez¢ jego informatora, by
zatrze¢ $lad, ktéry zostawitam w postaci tego ghupiego esemesa.

Problem z realizacja planu Jeleny polegatl na tym, ze sam fakt istnienia
rysunku wydawatl mi si¢ kompletnie nieprawdopodobny. Wszyscy eksperci,
z ktorymi si¢ konsultowalam, jednogto$nie twierdzili, ze Caravaggio nigdy nie
szkicowal — modgl najwyzej robi¢ dziurki w plétnach, by zaznaczy¢ ustawienie
modeli. Zdania na temat tego, czy kiedykolwiek odwiedzit Wenecje, byly
podzielone. W internetowym archiwum Biblioteki Londynskiej znalaztam artykut
weneckiego profesora, ktory kwestionuje te hipotezg. Skopiowatam tekst na
telefon, by go pokaza¢ Jelenie. Musialam si¢ jej pozby¢, skontaktowal si¢
Z Jermolowem 1wyjasni¢ nieporozumienie, a nastepnie zacza¢  szukal
tajemniczego $wiadka. Jakiekolwiek mys$li o zemscie na oligarchach bylyby
niepotrzebnym folgowaniem swoim stabostkom, chociaz po drodze do Peggy
Guggenheim pozwolilam sobie na matg fantazje o tym, co bym im zrobita.

Kiedy dotartam do ulokowanej na dachu muzeum kawiarni, Jelena zdazyta
juz wypi¢ pol butelki pinot grigio 1 znéw miala na twarzy godny pozalowania
wyraz pewnosci siebie. Nalatam sobie troch¢ wody w nadziei, ze pdjdzie za moim
cnotliwym przyktadem.



— Gdzie twdj towarzysz? Pladruje moje mieszkanie?

— Misza? Poszedl co$ zalatwi¢, wiec swietuje — odpowiedziata prowokujaco,
nalewajac sobie kolejny kieliszek. Wzigtam od niej butelke 1 wylatam jej zawartos¢
do wiaderka z lodem, a nastgpnie zrobitam to samo z jej kieliszkiem.

— Napij si¢ wody, Jeleno. Kiepski z ciebie pozytek, kiedy jeste$ pijana, bez
wzgledu na to, jak bardzo si¢ nad sobg uzalasz.

Jej protesty przerwalo nadejscie kelnerki. Ja zamdwitam bruschette z migta
I fenkutem oraz porcje ravioli. Jesli chodzi o weglowodany, lubi¢ zy¢ na krawedzi.
Jelena poprosita o zielong salatke bez dressingu.

— Przemyslatam to, Jeleno — zaczetam, kiedy kelnerka przyniosta jej
depresyjny lunch. — Naprawde nie sagdze, bym mogta ci pomode. Po pierwsze, obie
wiemy, ze... cokolwiek si¢ wydarzylo w Paryzu, nie mam tego obrazu. Wiem, ze
mi wierzysz. To musiala by¢ sprawka Balenskiego. Po drugie, to, co Balenski
podobno ukradt twojemu mezowi, itak nie moze by¢ nic warte. Nawet jesli
moglabym znalez¢ dla ciebie t¢ praceg, to musi by¢ falsyfikat. Nie spatam pot nocy,
drazac ten temat w Sieci, I nie natrafitam na zadng wzmianke o podobnym rysunku.
Potwierdzitam to u ekspertow. Gdybys nawet byta w stanie zdoby¢ to dzieto, nie
pomoze ci ono w przypadku rozwodu. Nic dzigki niemu nie zyskasz.

Jelena walczyta z lisciem rukoli, ktory zwisat jej z kacika ust.

— Dlaczego mnie po prostu nie zabijesz? — warkne¢ta na mnie.

Do tej pory zdazylam juz przemys$le¢ jakie§ pot tuzina sposoboéw na
wprowadzenie w zycie tego pomystu. Co prawda Jermotow moglby mi zaoferowaé
za to jaka$ nagrodg, ale kazdy z rozwazanych przeze mnie scenariuszy zmusitby
mnie do ujawnienia sie. A moze to dwie szczere twarze synow Jeleny pod
stomkowymi kapeluszami tak mnie wzruszyly na stare lata? Tak czy siak,
siedziatam w milczeniu, a ona dalej chrupata satatg.

— Nie wiem, co masz na mysli — powiedzialam w koncu.

Odpowiedziata z przesadng artykulacja:

—Jak ty to mowisz? Za duzo wiem! — Dostata ataku Smiechu i zaczeta
parska¢ w talerz.

Rozmowa zaczynala si¢ robi¢ nudna, ale przynajmniej dynia i likier
migdatowy w §liskich pierozkach byty przepyszne.

— Przestan si¢ wyglupia¢, proszg. Twoj maz posiada niezwykte obrazy, na
przyktad Botticellego. Z pewnoscig by si¢ nadaty do twoich celow. Moglabys je
zdoby¢ 1 przekaza¢ wtadzom rosyjskim.

Jelena sttumita swojg wesotos$¢ 1 w koncu pociagneta tyczek wody.

— On nic mi nie da. Jestem pewna, ze ten rysunek istnieje i jest prawdziwy.
| jestem pewna, ze mi pomozesz. Prosze, spojrz.

Dzigki Bogu nie byt to kolejny wydruk z Internetu. Jelena podata mi swoj
telefon, na ktorym wida¢ byto zdjgcie. A raczej zdjecie zdjecia.



— Zrobitam je w gabinecie me¢za tego dnia, gdy zabronit mi korzystac
z domow w tym samym czasie co on. Kazal spakowa¢ 1 wynies¢ moje rzeczy,
jakby zwalniat stuzaca.

Znatam to uczucie. Moze dlatego siggnelam po telefon Jeleny i zaczetam
przesuwa¢ palcami po ekranie, powigkszajac ipomniejszajagc obraz. Na
oryginalnym zdjeciu wida¢ bylo sepiowy salon z wielkim tukowym oknem,
z ktorego rozciggat si¢ widok na, najprawdopodobniej, Canal Grande. Pod oknem
stala ciezka komoda, a obok niej kanapa ze sztywnym oparciem pokryta
wzorzystym materiatlem, ktory wygladat na jedwab. Nad kanapa wisial oprawiony
obraz. Przyjrzalam mu si¢ blizej 1 zobaczytam portret kobiety z twarza zwrocong
lekko w bok i tokciami skierowanymi na zewnatrz, jakby si¢ na czyms$ opierala.
Wtosy miata zwigzane od niechcenia, a wzrok utkwiony w oddali. Powigkszytam
zdjecie 1 przyjrzatam si¢ oszczednym liniom i sugestywnemu tenebrystycznemu
przedstawieniu glowy, najwyrazniej wykonanemu innym kolorem niz czerh czy
biel, chociaz na starej fotografii trudno byto to dostrzec.

—To zdjecie zrobiono w latach dziewigédziesigtych dziewigtnastego wieku
W pewnej pensione, tutaj, w Wenecji. To ten rysunek.

—Ten stynny Caravaggio? — Wpatrywatam si¢ uwaznie, zblizajac ekran
telefonu do oczu, oddalajac go i zblizajac ponownie. — Wykonany na ptotnie? —
Miatam wrazenie, ze nierdwnos¢ powierzchni dzieta to wynik uzytego materiatu.

— Na plétnie. Tak bylo napisane w notatkach, ale miatam niewiele czasu.

— W notatkach?

— Byt tez list, ale nie mialam czasu go sfotografowaé. Jednak zdjecie
pokazuje, ze obraz istnial, ponad sto lat temu. Jest prawdziwy. — W jej glosie
stycha¢ bylo bolesng pewnos¢.

— Pamigtasz co$ jeszcze?

— Obraz opisano jako szkic wykonany kreda iolejami. Zapamigtalam te
informacje, poniewaz ,,oleje” brzmialy dziwnie.

— Przykro mi, Jeleno, ale to nic nie znaczy. Zdjgcie poSwiadczajace istnienie
rysunku moglo zosta¢ sfalszowane. Pewna niemiecka para zajmowata si¢ tym
bezkarnie przez lata. Aranzujesz fatlszywa wiktorianska sceneri¢ 1 pstrykasz fotke,
by udowodni¢, ze dany obraz istnieje od dawna. A nawet jesli zdjecie jest
prawdziwe, to niemozliwe, by portret byt autentyczny. Moze wszystko zostalo
zrobione w dobrej wierze, moze to niezamierzony blad, ale, prosze, musisz daé
sobie z tym spokoj. Spojrz. — Podatam jej telefon ze zdjeciem artykulu weneckiego
profesora.

Cho¢ wysuwano hipoteze, ze Caravaggio odwiedzil Wenecje podczas swojej
podrézy z Rzymu do Mediolanu w tysige piecset dziewieédziesigtym drugim roku
(Provorsi et al. 2001, Filicino 1990), twierdzenie to zostalo definitywnie odrzucone
(Raniero 2003) i uznane za wynik wplywu, jaki na artyste wywart jego urodzony



| wyksztatcony w Wenecji nauczyciel Peterzano (Raniero, ibidem). Krotko mowigc
— nie ma dowodow na obecnos¢ Caravaggia w \Wenecji.

Jelena przez dtuzsza chwile patrzyla mi w oczy, a potem spuscita wzrok.
Pozatowatam, ze tak bezceremonialnie wylatam jej wino.

— Dzisiaj wyjezdzam z Wenecji, ale, pozwol, prosze, ze ci przesle to zdjecie.
Mozesz tez zapisa¢ moj numer telefonu.

— Przykro mi, Jeleno. Naprawdg ci wspotczuje.

Wraz z oznakami spozycia alkoholu ztwarzy Jeleny znikneta réwniez
wszelka tagodnos¢. Nachylita si¢ do mnie 1 powiedziata zachrypnietym, lodowatym
tonem:

— Nie, to ja wspotczuje tobie. Chyba wiesz, co ci¢ czeka, jesli nie znajdziesz
rysunku. JesteS§ mloda, masz przed sobg wiele lat zycia. Gdzie chciatabys je
spedzi¢? Tutaj — wskazata wenecki pejzaz, zawsze znajomy 1 zawsze zadziwiajacy
— CZy W wigzieniu?

— Nic na mnie nie masz, Jeleno.

— Moze tak, moze nie. Ale wierz mi, to, co mogeg ci zrobi¢, bedzie pestka
W porOwnaniu z tym, co moze ci zrobi¢ moj maz.

Poczutam, jak rozszerzaja mi si¢ zrenice. Brzek sztuccoOw 1 odglos
wielojezycznych rozméw nagle zagrzmial mi w uszach. To bylo to — ten sam
gwaltowny impuls, ktory poczutam podczas randki z Alvinem, niemal ekstatyczne
oderwanie od rzeczywistosci, ktore miato trwaé, dopoki sie¢ wszystko nie skonczy
I nie spojrz¢ z géry na to, co zrobitam. Wbitam paznokcie we wnetrze dloni.
Pomysl o konsekwencjach. Celowo zamknetam oczy, z ponurg ming podatam
Jelenie swo@j stuzbowy telefon i pozwolitam jej przesta¢ bluetoothem zdjecie,
a potem wpisa¢ do niego swdj numer.

Jelena siegneta po torebke 1 kapelusz przeciwstoneczny.

— Mysle, ze zostaniemy w kontakcie. Zobaczysz. Uwazaj na siebie.

Patrzytam, jak odchodzi pelnym skupienia, stabilnym krokiem
doswiadczonego pijaka. Ignorujac ostentacyjne wyrazy dezaprobaty ze strony
amerykanskiej pary zajmujacej sasiedni stolik, zapalitam papierosa. Palce drzaly mi
nad telefonem jak jakiej§ pieprzonej nastolatce. | wtedy, czekajac na rachunek,
spojrzatam na zdjecie, a potem wyguglowalam mape¢ Canal Grande. Przyjrzatam
si¢ widokowi z okna i zauwazytam, ze jedynymi todziami na kanale byty gondole.
Miejsce przypominato rog Palazzo Grassi, co sugerowaloby, ze pensione miesci sig
w jednym z budynkéw naprzeciwko. Nietrudno go znalez¢é. Namierzytam nazwy
palazzi isprawdzitam je po kolei. Same hotele. Moze nie tak trudno bedzie
zlokalizowa¢ apartament ze zdjgcia, cho¢by po to, by si¢ upewnié, ze taki rysunek
nie istnieje? Nie zaszkodzi to zrobi¢. Kiedy si¢ skontaktuje z Jermotowem, dowod
na to, ze ten pieprzony Caravaggio to falsyfikat, moze si¢ okaza¢ niezlg karta
przetargowa. Jest szansa, ze w ten sposob zdotam si¢ pozby¢ Jermotowa. Musze



przyznac, ze sama mysl o tym, ze miatabym mu przekazac te informacje, sprawita
mi sporg przyjemnos¢.

Pomyslatam o Maszy i jej gromadzie starych rosyjskich plotkarek. Wszyscy
z ich niezliczonych krewnych pracowali w hotelarstwie. Moze Masza zna kogos,
kto mogtby mi pomoéce znalez¢ hotel ze zdjecia?

Masza nie odezwata si¢, gdy wcisngtam guzik domofonu, wi¢c znalaztam
w torebce skrawek papieru, uklgktam niezgrabnie i napisatam liscik. Nie chciatam
jednak zostawia¢ go pod drzwiami kamienicy, ktére od momentu wiamania bytly
zamykane na klucz, wigc zacz¢tam dzwoni¢ do sgsiadow, az w koncu ktory$ mnie
wpuscit do srodka, 1 ruszytam po schodach na gore.

Kazda cisza brzmi nieco inaczej — cCisza w pustym domu przerwana
dzwonkiem telefonu, cisza pokoju, w ktorym kto$ $pi. Cisza na polpigtrze
kamienicy, w ktorej mieszkata Masza, miata w sobie napigcie, jakby z powietrza za
lekko uchylonymi drzwiami wycisnigto wszelki dzwigk. Byla to cisza
niezauwazalnego braku.

Masza lezata na brzuchu na swoim sfatygowanym perskim dywanie, z jedng
odziang na czarno rgka wyciaggnigta w strone okna. Moze probowala si¢
przeczolgaé przez pokoj 1 wezwa¢ pomoc? Fioletowa rana na jej prawej, mocno
upudrowanej, bladej skroni wygladata jak namalowana r6za. W swoim ciasno
zawigzanym, kolorowym szalu sprawiata wrazenie bardzo drobnej — jak sthuczona
matrioszka upuszczona przez nieuwazne dziecko. Podczas upadku spodnica
podwingta jej si¢ do gory, odkrywajac pomarszczone nogi w grubych, bezowych
rajstopach. Przez duszny zapach lisciastej herbaty i tluszczu — typowy dla tego
mieszkania — przebijat si¢ teraz ostry odor moczu. Bezradnie patrzytam na Maszg
przez kilka dluzacych si¢ w nieskonczonos$¢ chwil, cho¢ wiedziatam, ze nie
odetchnie juz ani si¢ nie poruszy. Ktokolwiek to zrobil, dokonczyl dzielo.
Widywatam juz ziejaca pustke Smierci.

Nacisnetam tokciem klamke, weszlam do mieszkania i1 cicho zamknetam za
sobg drzwi. Uklektam obok Maszy i pociggnetam delikatne rabek jej halki.
Przynajmniej bedzie wygladata przyzwoicie. Lezata na czym$ twardym, czgsciowo
schowanym pod czarnym nylonem. Wyciagnetam to, a potem cofnetam reke,
jakbym si¢ oparzyta. To byla ikona, Madonna zniszczona podczas wlamania.
Polowa jej twarzy zostala wydarta.

Ominetam ostroznie biedng Maszg i posztam do jej ciasnej kuchni, skad
wzielam $cierke, by owing¢ swa prawg dlon. Poczutam drzenie pod Zebrami, ale
sttumitam je jak wzbierajacy kaszel. Uzywajac S$cierki, ostroznie otworzytam
wypchang, popekang torb¢ Maszy stojaca na pomalowanym stotku przy drzwiach
| wyjetam zniej zniszczony, niebieski notes. Widziatam, jak uzywata go,
umawiajgc si¢ z uczniami, izapisywata w nim naleznosci za lekcje. Zawsze
ptacitam gotowka, wigc jedyna rzecza taczaca mnie z Masza byt moj numer



telefonu w jej notesie. Nie mogltam go tam zostawi¢. Zaczetam drze¢ i z trudem
tapatam powietrze w dusznym pomieszczeniu, ale spokojnie wlozytam notes do
wlasnej torby 1 odniostam $cierk¢ do kuchni. Bytam na siebie wsciekla, ze mi to
przyszto do glowy, ale pomys$latam, ze biednej Maszy juz nic nie pomoze. I ze
w koncu kto$ do niej przyjdzie, cho¢by z powodu upatu.
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A potem zaczetam biec. Omijajac kolejki pasazeréw wchodzacych na statki
wycieczkowe, stosy podrabianych markowych torebek, plastikowych $wiecidetek,
stoiska z maskami i szkltem, przeklinajac brak takséwek i §liski morski osad na
weneckich uliczkach, pe¢dzitam znajoma trasg do galerii. Mysli dotrzymywaly
tempa stopom. Gdy minglam przystanek vaporetto San Basilio, wyciggnelam
z torebki klucze. Z impetem otworzytam metalowe okiennice, ale widok wnetrza
zapart mi dech w piersiach i zataczajac si¢, zrobitam krok w tyt, by dojs$¢ do siebie.
Po chwili ostroznie wesztam do $rodka i zamknawszy okiennice, zanurzytam si¢
w iscie podmorskiej poswiacie. Na podlodze kigbita si¢ masa papierow, wsrod
ktorych potyskiwaty fragmenty szkta z blatu mojego picknego biurka. Teraz mniej
urodziwego, gdyz wymazanego $wiezg farbg do Scian i granatowym atramentem,
ktorego uzywalam do wypisywania pokwitowan. Jak wspomnialam, lubig
porzadek, wiec nie mieli do dyspozycji zbyt wielu rzeczy, ale wsrod kawatkow
szkta dostrzegtam tez fragmenty matych, delikatnych filizanek do espresso,
w ktorych podawatam kawe klientom, pomaranczowych szklanek do wody
I dzbanka marki Venini. | caly mdj zestaw: miarke, miotki, pinezki — wszystko
zniszczone i zdeptane. Spustoszone wnetrze, ktore jeszcze niedawno I$nito
skarbami mojego prywatnego krolestwa, zamienito si¢ w szyderczy obraz nedzy
I rozpaczy. Odruchowo zatrzymatam si¢ i podjetam daremng probe sprzatania, lecz
szybko si¢ poddatam. Porozrzucane 1 zniszczone, wszystkie pieczotowicie
wybierane przeze mnie przedmioty w jednej chwili staly si¢ $mieciami. Obesztam
je, niepewnie otworzytam dolng szuflade biurka i Z uczuciem ulgi zamknetam oczy
— bron nadal byta na swoim miejscu.

Wygladato to na szybka robote. Nie przeszukanie, ale probe zastraszenia.
Pistolet Moncady lezal na swoim miejscu, w podwdjnym dnie dolnej szuflady.
Wyjetam go ostroznie, by nie pobrudzi¢ rak lepka farba, 1 wsunglam do torebki.
Przez dtuzsza chwile statam i patrzylam na szczatki wszystkiego, co wydawato mi
si¢ spetnieniem marzen. Widywatam gorsze instalacje. Moze lepszy wiasciciel
galerii wymyslitby jakis chwytliwy tytul, nabazgral go szminka na jednym
z podartych katalogdéw, przyczepit go do drzwi 1 opchnal ten caly bajzel, ale ja
stracitam ochot¢ na sprytne, artystyczne wyghupy. Slabo oswietlone sztucznym
Swiattem pomieszczenie atmosfera przypominato londynski magazyn, w ktérym
Dave ija spedzilismy z obrazami tak wiele czasu. | to sztuczne $wiatlo byto tu
jedyna prawdziwg rzecza, ktdra pozostata.

Oswojenie si¢ z ta niespodziewang i zdumiewajaca mys$la zajeto mi dobra
chwilg. Patrzac na ten obraz zniszczenia, nie poczulam gniewu, lecz ulge.
Korzystajac z okazji, podswiadomos¢ wymierzyta mi kolejny cios. Szczerze
mowigc, bylam cholernie zmeczona udawaniem Elisabeth Teerlinc. Ludzie



Jermotowa zniszczyli jej pancerz inagle zzadziwiajagcym poczuciem ulgi
zobaczylam, jak byla pusta inieprawdziwa. Elisabeth Teerlinc mogta przekonaé
kilku glupich nabywcow sztuki, ale nigdy nie przekonala mnie samej. Chociaz
bardzo staralam si¢ wejS¢ W jej skore, zawsze mnie co§ uwierato. Elisabeth
wiedziala, czego si¢ od niej oczekuje, ale Judith nie miata ochoty si¢ temu
podporzadkowaé. Postaé, ktorg wymyslitam — elegancko i dyskretnie bogata
Europejka, starannie wyksztatcona, z dyplomem — byta kwintesencja wszystkiego,
czym Judith Rashleigh pogardzata. Z przykroscig uswiadomitam sobie, ze moim
wzorem przy kreowaniu przysziej siebie od poczatku byta Angelica Belvoir.

A wykreowatam nowg siebie tak znakomicie, ze nie moglam patrze¢ na
rezultat swoich wysitkow.

Po czyms takim reaktywacja galerii byla mato prawdopodobna. Mimo to nie
czutam si¢ jeszcze gotowa, by zakomunikowac¢ swiatu ten fakt. Spedzitam chwilg
na upychaniu szczatkéw kariery Elizabeth do trzech workdéw na $mieci,
a nastepnie, jak przystalo na porzadng obywatelke, wystawitam je do zabrania
przez plywajacg sSmieciarkg. Przymknetam okiennice 1 wywiesitam tabliczke
»zamknigte”. Ludzie Jermolowa wytamali zamki, ale siggnetam do Srodka przez
szpar¢ na listy 1 zamknetam drzwi na dolng zasuwg. Z zewnatrz nie bylo sladow
wlamania, niczego, co mogtoby kogo$ zaniepokoic.

Nastepnie posztam do banku. Zrealizowatam czek prywatny na dziesigé
tysigcy euro i drugi w imieniu galerii, na t¢ samg kwote.

Weczesniej jednak zamontowatam lufg. Caracal F kaliber 9x21 to pistolet,
z ktérego Moncada mierzyt do Renauda w noc morderstwa na Place de ’Odéon.
Planowatam pozby¢ si¢ go razem zinnymi dowodami — a doktadniej: razem
z gtowa Renauda, ktorg wrzucitam do Sekwany w sportowej torbie z Decathlonu —
ale w ostatniej chwili go wyszarpnetam. Z Renaudem rozprawitam si¢ glockiem 26,
ktory zdobyl dla mnie nieoceniony Dave, ita sama bron pozwolita mi réwniez
pozby¢ si¢ Juliena, wiasciciela klubu dla swingersow. Wyrzucitam ja z nocnego
pociggu do Amsterdamu. Caracal nie jest zbyt cigzki, wazy niewiele ponad
siedemset graméw, aco wazniejsze, ma specjalng konstrukcje umozliwiajaca
szybkie rozmontowanie. Trzymam go od tamtego czasu w galerii, z pelnym
magazynkiem na osiemnascie naboi. Renaud udusil Moncade, zanim ten zdazyt
odda¢ strzal. Na polpietrze wlozytam z powrotem magazynek i wycelowatam
w drzwi, wyobrazajac sobie wygladajaca zza nich wytatuowana glowe Rosjanina.
Wyceluj i pociggnij. Najpierw wydawalo mi si¢, ze duchy zrobily sobie wolne.
Kiedy wyciggatam =z bielizniarki stary paszport, niemal si¢ uspokoitam, bo
przynajmniej zjawa z jego kart byla znajoma. Spakowatam oba dokumenty —
postanowitam, ze Elizabeth moze zabra¢ si¢ na przejazdzke, ale przez jakis czas
ponownie bede Judith.

Nie musiatam si¢ dlugo pakowacé. W garderobie czekaly dwie czarne,



emaliowane walizki Rimowa, na czterech kotkach. Byly ciezkie, ale miatly
zapinane na suwak wysciotki, przydatne do chowania réznych rzeczy. W kazdej
walizce miescit si¢ uniwersalny kompaktowy zestaw ubran, pozwalajacy dobrac
stosowny stroj do kazdej okazji, a do tego identyczne zestawy odziezy sportowe]
I kosmetykow. W jednej znajdowaty si¢ wdzianka w stylu kroliczka ,,Playboya”,
ktorych mogtam potrzebowaé, gdybym miata ucieka¢ z Tagem Stahlem, w drugiej
natomiast ubrania powazniejsze i bardziej praktyczne, przynajmniej na tyle, na ile
pozwalaty zasoby mojej szafy. Otworzylam t¢ druga, uniostam ztozone ubrania, by
wsunga¢ bron 1 plik banknotow pod wysciodlke, 1 zamknetam walizke na szyfrowy
zamek. Potem przesztam si¢ mechanicznie po mieszkaniu, zamknetam okiennice,
oproznitam lodéwke, wyniostam $mieci. Tymi przyziemnymi czynno$ciami
odgrodzitam si¢ od rzeczywistosci. Przerwatam na chwilg, by napisa¢ esemes do
Dave’a:

Potrzebuje zaufanego hakera, asap. Dzigki jak zwykle. J.

Moze Dave widdt teraz sielankowe zycie, ale nadal miat kontakty. Po
wspolnych przejsciach rzadko zawracaliSmy sobie glowe kurtuazjg. Czekajac na
jego odpowiedz, dokonczytam pakowanie.

Spoko. Daj mi dzien. Mam nadzieje, ze wszystko gra. D.

Nie mam dnia.

Wiec postaram sie jak najszybciej. Czekaj na info.

Nie bytlam pewna, czy kiedykolwiek zobacz¢ jeszcze swoje obrazy, ale
moglam sprobowac je ocali¢. Przeniostam z salonu do garderoby osuszacz kupiony
ze wzgledu na wenecka wilgo¢, okrylam obrazy bawelnianymi pokrowcami na
ubrania, a potem zdjetam jeden po drugim, pieszczac kazdy wzrokiem i muskajac
ptotno opuszkami palcéw. Dopiero kiedy dosztam do Zuzanny, zorientowatam sig,
ze duchy jednak nie proznowaty.

Na obrazie niemal naga kobieta odwraca glowg¢ w prawo, ana jej twarzy
wida¢ pogarde dla dwoch starcow spiskujacych za $ciang, przy ktorej przycupneta.
Historia Zuzanny to opowie$S¢ o zwycigstwie cnoty nad wystepkiem. Dwaj
podgladacze zalecaja si¢ do dziewczyny, gdy ta bierze kapiel, 1 probujg szantazem
zmusi¢ ja do seksu. Zuzanna opiera si¢ starcom, a ich proba falszywego oskarzenia
dziewczyny przynosi odwrotny skutek i mg¢zczyzni zostaja straceni. Jednak, jak
w przypadku wielu kanonicznych tematow, przedstawienie Zuzanny stanowi
zazwyczaj pretekst dla przemycenia w obrazie elementéw pornografii. Po co
pokazywaé, jak dziewczyna demaskuje swoich oskarzycieli, skoro mozna
namalowaé ja naga, w wodzie? Prawdziwym tematem obrazu nie jest obrona
niewinnos$ci, ale nieokietznane pozadanie. Malarz przedstawia pociagajace ciato
Zuzanny tak umiejetnie, ze widz jest zmuszony wbrew sobie opowiedzie¢ si¢ po
niewlasciwej stronie. Dostrzegamy siebie w spisku starcow, ich zadurzeniu, 1 ta
swiadomos$¢ nas obezwtadnia.



Jasne oblicze Zuzanny zostalo pocigte. Kolejne sfregio. W rozcigcie wlozono
dolng potowe ikony z mieszkania Maszy. Jakby Jermotow nie przedstawit juz
wystarczajaco dobitnie swojego stanowiska. Wyjetam skrawek kolorowego papieru
I dotknelam rozcigcia, ktore nie tylko oszpecito Zuzanneg, ale pozbawito ja zycia.
Zostata jedynie plaska grudka oleju 1barwnika, juz nawet nie obraz. Jak
zahipnotyzowana wpatrywalam si¢ w ruch wlasnych rak. Patrzylam przez dziur¢ na
ciemne drewno blejtramu i wodzitam palcami po brzegach rozciecia. Pusto.
Obserwowatam, jak palce wsuwaja si¢ pod postrzepione ptotno, napinajg si¢
I rozdzielaja, jak obraz wybrzusza si¢ i1 ugina, az werniks peka i odpada ptatami, jak
palce zwijajg si¢ w pies¢, podczas gdy ciato Zuzanny zostaje wyrwane z ramy, rece
chwytaja szalenczo jej skore, wprowadzajac w zycie pragnienie starcow, by zerwaé
Z niej szaty, by drzata przerazona. Patrzytam, jak moje dlonie mng i miazdza jej
cialo, az z obrazu zostajg jedynie strzgpy.

Po chwili zauwazytam, ze mam pozadzierane paznokcie, a na rekach dtugie
zadrapania. We wilosach 1na rzgsach osiadty mi platki farby, a strzepy ptotna
walaly si¢ wokot mnie niczym bartog bezdomnej. W glowie majaczyl mi obraz
Maszy i przez chwile pomyslalam, jak spokojnie bym si¢ czuta, gdybym mogta
polozy¢ si¢ na podlodze i pozwoli¢ im przyjs¢, tym wszystkim duchom, ilezeé
cicho, podczas gdy one wyciggatyby ze mnie to, co jeszcze zostato, az statabym si¢
tak pusta jak rama po Zuzannie. Ale nie, jeszcze nie. Na widok bielizniarki
skoczytam na rowne nogi 1 zaczetam sprzatac.

Kiedy skonczylam, mieszkanie przestalo sprawia¢ wrazenie azylu.
Pomyslatam, czy nie zafundowaé sobie sjesty 1chwili orzezwiajacej zabawy
Z samg sobg, ale nie miatam juz na to ochoty. Po masturbacji czgsto czuje si¢
wykorzystana. Co dziwne, batam si¢, ze jesli sprobuje, doswiadcze jedynie
dojmujacej pustki. Ostatni raz rozejrzatam si¢ po mieszkaniu, by sprawdzi¢, czy
niczego nie pomingtam, zostawitam walizki przy drzwiach idla zabicia czasu
posztam na campo. Niedaleko domu zamowilam kawe, ale nadal nie moglam
wysiedzie¢ w miejscu, wigc ruszytam wzdtuz kanatow Dorsoduro. Nie baczac na
potracanych turystow, Sciskatam w dtoni telefon, co pie¢ minut zerkajac na ekran.
W koncu Dave przystat mi snapcode 1 godzing. Siddma wieczorem. Dobrze.
Usiadtam w kolejnej kawiarni, zaméwitam nastgpng kawe i butelke wody, wyjetam
notes Montblanc i zaczetam sporzadzac liste.

Musialam si¢ dowiedzie¢, co Jermotow moglby zrobi¢, gdyby naprawde
chciat uprzykrzy¢ mi zycie, 1 W jaki sposob by si¢ do tego zabrat. Wigkszos$¢ ludzi
moze pomysle¢, ze martwa nauczycielka stanowi wystarczajacy ktopot, ale ja
wiedziatam, ze to dopiero poczatek, strzat ostrzegawczy. Caravaggio musiat by¢
falsyfikatem, ale Jermolow najwyrazniej wierzyt, ze to autentyk i ze jest u mnie.
Nawet gdybym si¢ z nim spotkata i przysiggta na wszystkie swigtosci, ze nic o tym
nie wiem, to nie zamknetoby sprawy. Z opowiesci Jeleny wynikato, ze Jermolow



wiedziat, 1z bylam wtedy na Place de I’Odéon 1 Zze co§ mnie taczy ze Smiercig
Camerona Fitzpatricka. Niedtugo do moich drzwi zapuka policja, o ile wczesniej
nie dorwg mnie zbiry Jermotowa. A co z Balenskim? Jesli Jermotow uwazal, ze
bytam w zmowie z Cztowiekiem ze Stanu, Balenski na pewno bedzie chciat si¢ od
niego odcigé. Nie miatam pomyshu, jak dotrze¢ do Balenskiego, nie ryzykujac
zyciem. Chyba ze uzywat Tindera. Zorientowatam si¢, ze mdj dtugopis rysuje
w rogu kartki malenki sztylet. W kryminalnej symbolice rosyjskiej wydziarany na
szyl sztylet oznacza, ze wlasciciel tatuazu zamordowal kogo§ W wigzieniu.
Wiedziatam, ze niepr¢dko znowu zobacze Miszg, ale musialam si¢ zorientowac, ile
czasu mogg zyskac i jak daleko uciec.

Trzecia trzydzie$ci. Z niesmakiem w ustach po wypiciu zbyt duzej iloSci
kawy ruszytam dalej. Niedaleko Campo San Polo ustyszalam odglos sygnatu
karetki wodnej. Zawsze wydawalo mi si¢ to niezmiernie komiczne, ze w Wenecji
do nagltych wypadkdéw pedza todzie, ale zwazywszy na to, dokad mogty zmierzac,
nie byto to juz takie zabawne. Musiatam si¢ jednak skupi¢ na wlasnych sprawach.
Kolejny stolik, kolejne espresso. Doktadnie w momencie, gdy zegar na placu wybit
s10dmg, wprowadzitam kod.

,Biate kapelusze” to programisci pracujacy legalnie, badajacy wirusy lub
luki w systemach, podczas gdy ,.czarne kapelusze” naduzywajg swojej wiedzy
I umiejetnosci — czasami z checi zysku, a czgsto dla hecy. Logicznie rzecz ujmujac,
»szare kapelusze” plasujg si¢ pomiedzy tymi grupami. Takich ludzi nierzadko
zatrudnia si¢ w armii, stgd moja prosba do Dave’a. Kiedy tylko polgczytam si¢ ze
swoim ,kapeluszem” przez Snapchat, od razu zaczetam zadawaé pytania. Zadne
Z nas si¢ nie przedstawito.

Dzigki za pomoc. Chce sie dowiedzie¢, czy mozna zhakowac zagraniczne
konto.

Nie, chyba ze CIA, lol! — odpisal.

Naprawde? Nawet jak ktos moze stono zaplacic¢?

Takie rzeczy to w filmach.

Nawet Rosjanin?

Rosjanin? To raczej stara szkola.

To znaczy?

Rzqdy mogqg wchodzic i grzebac¢ w kontach. Systemy na zewngtrz nie istniejq.
Cho¢ ludzie tak myslg, prywatne osoby nie majg tak zaawansowanych mozliwosci.
Chcegq ci tylko dopieprzyc.

Jak?

Normalnie. Fizycznie.

Trafne spostrzezenie. Chyba moglabym okresli¢ zabicie staruszki mianem
,.starej szkoty”.

A inwigilacja?



IMHO (0 co mu, do diabta, chodzi? Dlaczego oni nie uzywaja calych
wyrazow?) nie masz sie¢ czym martwic, chyba ze uciekasz :)

Jezu.

Problemem mogq by¢ karty platnicze, nawet jesli ich nie uzywasz. Na to
uwazaj.

Drzieki. Telefon?

Kup jednorazowy, na karte.

Dziekuje. Jakbym Cig jeszcze potrzebowata?

Przesle kod.

Dziekuje.

Nie ma sprawy.

Napisatam wiadomo$¢ do Dave’a. Szary b. pomocny. Gdzie go znalazles?

Nairobi. Trzymaj sie.

Kenia. Ekstra.

Spetnity si¢ moje obawy: musialam zostawi¢ karty. Chociaz zadziwiajaco
dtugo radzitam sobie bez plastiku, nie czutam si¢ bez nich bezpiecznie. Mimo to
wyjetam je ztorebki i wyciggnawszy z portfela, zaczetam wrzuca¢ po kolei do
wody, co bardzo zainteresowato grupg¢ przechodzacych obok Niemcoéw. Przy
ostatniej si¢ zawahatam. Dyskretny, czarny numer i delikatna linia rgcznego
podpisu. Karta Kleina Fenyvesa z mojego ukochanego banku w Panamie. Po tym,
czego si¢ wlasnie dowiedziatam, uzycie jej zakrawatoby na kompletng glupote, ale
réwnie idiotyczne byloby pozbawienie sie¢ wszelkiego zabezpieczenia w razie
naglej potrzeby. Wlozytam karte z powrotem do portfela, a potem, ciggnac za sobg
walizke, podesztam do tabaccaio po fajki i bilet na tramwaj wodny. Spokojnie
posztam na przystanek, wytezajac czujno$¢ i katem oka obserwujac otoczenie.
Walizka byla rodzajem kamuflazu, gdyz Wenecja peta jest zagubionych kobiet
ciggnagcych za sobg bagaz. Z torby wystawata mi ksigzka o Caravaggiu. Kiedy
tramwaj sungl powoli pomiedzy brzydkimi warsztatami szkutniczymi
I gigantycznymi statkami wycieczkowymi, zaczetam jg czyta¢. Na stacji kolejowej
zrezygnowatam z pomocy bagazowego z wozkiem i sama przyciggnetam walizke
do kasy, gdzie, po chwili wahania, kupitam bilet w drugiej Kklasie. Witaj
z powrotem, Judith. Usadowitam si¢ wygodnie na siedzeniu w rogu
| przygotowatam na dtuga podroz: czekata mnie przesiadka w Monachium, a potem
w Utrechcie.

Autorem nastawy w kosciele Swietej Ireny w Lecce jest Guido Reni, a jej
tematem — Archaniot Michat, imiennik rywala Reniego, czyli Caravaggia. W roku
tysigc sze$¢set drugim Reni opuscit Rzym, by wroci¢ do swojej rodzinnej Bolonii,
aprzyczyng podrézy — jak zwierzyt si¢ przyjacielowi — byla ,porazka”
w konfrontacji  z Caravaggiem. Bolonczyk wierzyl, ze obrazy powinny
przedstawia¢ jedynie pickng wersje $wiata, wieczny 1 niezniszczalny ideat. Jak



wielu innych, poczut si¢ zdezorientowany 1 wzburzony na widok brzydoty kryjace]
si¢ w pracach Caravaggia, odrzucenia przez Lombardczyka ,ugrzecznionego
pickna”. Na poczatku owego roku Caravaggio stworzyt obraz, na ktérym widac
trzech megzczyzn jedzacych kolacje w rzymskiej tawernie, w ktorej artysci zwykli
pi¢ i plotkowac¢. Obrus na ich stole jest czysty, ale potrawy bardzo skromne: mate
bochenki czerstwego chleba, miska z owocami nie pierwszej Swiezosci, zylasty
kurczak. M¢zczyzn obstuguje surowy kelner, ktory by¢ moze zastanawia si¢, czy
goscie sg wyptacalni. Kiedy jednak przyjrzymy si¢ blizej, zauwazymy, ze obraz
przedstawia scen¢ cudu. Mtodzieniec siedzacy posrodku to Chrystus, a wieczerza
odbywa si¢ w Emaus, gdzie Mistrz ukazat si¢ uczniom po zmartwychwstaniu. Nie
ma tam listkdéw ztota ani Spiewajacych anioldw. Obraz jest spowity w potmroku,
nachylajgca si¢ posta¢ kelnera rzuca za glowag Chrystusa cien wygladajacy jak
aureola, a cytryna i winogrona na wykrochmalonym obrusie przypominajg rybe,
symbol chrzeécijanstwa. Bosko$¢ skrywa si¢ w tym, co przyziemne, i dostrzec ja
moga tylko ,.c1, ktorzy widzg”.

Ogladatam ilustracje, wbijajac paznokcie w dlon, podczas gdy pociag sunat
przez goraca rowning Wenecji Euganejskiej. Cienie za sylwetkami przypominaly
mi ponury widok rozpostartej sukni Maszy. Raz za razem przygladalam si¢
postaciom na obrazie, szeroko otwartym oczom i roztozonym ramionom. Chciatam
zaptaka¢ nad staruszka, ale 1zy si¢ nie pojawily, nawet kiedy zmusitam pamig¢, by
powoli przyjrzata si¢ zwlokom Maszy z lotu ptaka. To nie twoja wina, Judith. Nie
Jjestes niczemu winna. A jednak czulam, ze to wszystko moja wina. Mijaly kolejne
godziny, aja siedziatam w stoncu, ktore polyskiwalo w zaluzjach, imiatam
wrazenie, ze pustka tego wagonu to jedyna taska, jakiej kiedykolwiek zaznam.

A potem zrobilo si¢ ciemno 1 przestatam cokolwiek widzie¢. Nogi juz dawno
mi zdrgtwialy, lecz pomimo bolesnego mrowienia posziam przez niemal puste
wagony do baru. Nie miatam ochoty na jedzenie, ale wyprawa po banana 1 butelke
tropicany data mi przynajmniej jakie§ zajecie. Zegarek pokazywal jedenasta
dwadziescia, mialam przed sobg calg noc. Kiedy placitam za sok, otworzyty si¢
drzwi prowadzace do pierwszej klasy 1wszedl miody chtopak. Dzinsy, biata
koszula, gruby, granatowy kaszmirowy sweter. Niezty. Skingl uprzejmie gltowa
w strong kelnerki, zerkajac rOwniez na mnie.

— Buonasera.

— Buonasera.

Spojrzal mi w oczy ponownie, gdy ptacit za macchiato. Jego spojrzenie
moéwito: ,,Podrozuje pani sama?”. Wyobrazilam sobie dotyk jego cieptej,
jedwabistej skory, ktora po dlugim okresie wloskiego stonca wcigz miata kolor
pianki na jego kawie.

— Sei da sola? Jeste$ sama?

Plastikowy stolik chybotal si¢ delikatnie w rytm kot pociagu, podczas gdy ja



rozwazalam odpowiedz na zadane przez chlopaka pytanie.

Bossun byt drobnym dilerem. Krecit si¢ pod bramg mojej szkoly, rozdajgc
malenkie paczuszki trawy i amfy W zamian za podkradane pigtaki. Jezdzit starym,
biatym bmw, ktore na naszym osiedlu uchodzito za tak eleganckie, jak przystojny
byl jego wilasciciel — jesli ktos gustuje w wielkich Nigeryjczykach. Nigdy nie
chciatam jego szajsowatego towaru, ale czasami dawat mi papierosa lambert &
butler | gawedzilismy chwile. Pewnego razu, gdy mama miata swoj kolejny zily
dzien, znowu odcieli nam prqd, a W lodowce nie byto nic poza wyskrobanym do dna
pojemnikiem po margarynie, Bossun zapytal, czy nie chciatabym dostarczy¢ za
niego towaru. Pietnascie funtow. Zawiozt mnie pieknym, cieptym samochodem do
duzego szeregowca na Hope Street, niedaleko katedry. Do plastikowej reklamowki,
ktora stuzyta mi za tornister, kazat mi wlozy¢ zniszczony podrecznik. Towar byt
przyklejony w srodku, na wstepie do eseju Waltera Benjamina.

— Studenci — wyjasnit z pogardg, odjezdzajgc. — Pamietaj, Zebys go
przyniosta z powrotem.

Wiat wiatr i kiedy czekatam pod drzwiami, szkolna spodniczka przylgneta mi
do ciatla, ale nie czutam chiodu. Bylam napompowana adrenaling, czutam, jak
buzuje mi W miesniach iplynie w zytach niczym prgd. Nigdy wczesniej nie
ztamatam prawa. Bytam przekonana, ze wystarczy najmniejszy blgd, a policja
odwiezie mnie na komende, i strasznie mnie to ekscytowato. Przyciskatam ksigzke
do siebie, starajgc sie przybraé spokojny, powazny wyraz twarzy, na wypadek
gdyby ktos mnie obserwowal. Facet, ktory w koncu otworzyt drzwi, z pewnoscig
kupowat cos mocniejszego niz zioto. Wyglgdat miodo, byt pewnie niewiele starszy
od mnie. Jego oczy, schowane pod skottunionymi, mysimi wlosami, byty Zolte,
a kiedy siegnqgl po ksigzke, na jego przedramionach, pod podartym swetrem
zobaczytam Slady po iglach. Statam w przedpokoju pomiedzy dwoma
przeciekajgcymi workami na Smieci, podczas gdy on odkleil pakunek, wiozyt
zamiast niego kilka pomietych banknotow i zamkngt ostroznie oktadke.

— Dzigki. Hm... do zobaczenia.

Z zaskoczeniem zauwazylam, ze ma gleboki glos, i pomyslatam, ze musi byc
wyksztatcony.

Bossun byt chyba ze mnie zadowolony, bo dal mi dodatkowe piec funtow.
Potem zaczetam dostarcza¢ dla niego towar dos¢ regularnie. Szkolny mundurek
pomagat, bo — jak wyjasnit z powagg moj nowy szef — ,,nie wzbudza podejrzen”.
Jego zawsze dreczyli gliniarze. Poniewaz byt czarny, zakladali, Ze jest dilerem.

— Moze to dlatego, ze faktyczne jestes dilerem? — zasugerowatam bez emocji
| przez chwile myslatam, Ze trzepnie mnie w ucho, ale on zasmial si¢ tylko
| powiedzial, ze dla wlasnego dobra nie powinnam sie tak wymaqdrzaé. Bossun mial
mieszkanie w Toxteth, dwa paskudne pokoje Smierdzgce stopami i kadzidetkami,
ale byl tam przynajmniej piecyk gazowy ijaskrawe afrykanskie narzuty na



kiepskich meblach. Przy zastonietych zastonach i grajgcej muzyce byto tam catkiem
W porzqdku. Po jakims czasie Bossun zasugerowat, ze moge si¢ u niego przekimac,
jesli bede potrzebowata, pod warunkiem ze przed snem zrobie¢ mu laske. Poniewaz
W wieku pietnastu lat niczego jeszcze nie przezytam, nigdzie nie byltam inic nie
widziatam, a okazanie cho¢by odrobiny zainteresowania czy uwagi moze rozjasnic
caly swiat, jesli sie wystarczajgco mocno udaje, zgodzitam sie. Nazywatam go
swoim chlopakiem, przynajmniej w myslach, i przez chwile bylam nawet dumna,
kiedy podjezdzat pod brame szkoly swojg beemkq. Nie chcial ode mnie niczego
oprocz robienia loda, na szczescie, gdyz miat fiuta jak sktadana parasolka, ale
kiedys zastatam siedzgcego obok niego na kanapie chudego blondyna w brudnym
dresie ortalionowym, z trawg i do potowy oprézniong puszkg piwa.

— Co tam, mata? To jest Kyle, stary kumpel. A t0 Judy.

—Hej. — Kyle nie podniost wzroku. Plastikowg 1tyzkq pozZeral tikka
Z kurczaka, jakby nigdy nie widzial jedzenia.

— UsiqdZ tutaj, co? Ja musze gdzies wyskoczyc.

Bossun zostawil nas posrod odgtosow zucia. Po chwili zapytatam Kyle’a, czy
chce, zebym wlgczyla telewizor, ale on dalej jadl. Zastanawialam sie, gdzie Bossun
go znalazt. Wyglgdatl na niezbyt rozgarnietego. Kiedy ostatnie resztki okropnego
tluszczu zostaly zeskrobane z folii, wyniostam sterty tacek do paskudnego kosza
obok dawno nieuzywanej kuchenki i, jak przystato na porzqdng matg panig domu,
otworzytam Kyle’owi kolejne piwo. Zastanawiatam sie, czy niegrzecznie sie
zachowam, wyjmujqgc ksigzke.

— Bossun powiedzial... — odezwal sie nagle.

— Co?

— Powiedzial, ze ty mi...

—Coja?

— Widzisz, ja dopiero wyszedlem. Dzisiaj, znaczy. — Pociggngt duzy tyk, jakby
to wszystko wyjasniato.

— Wyszedles?

— No... z wiezienia.

— Och, w takim razie, gratulacje. — Oczywiscie chciatam zapytaé, co takiego
zrobil, ale takie wscibstwo wydawato mi sie niegrzeczne. Wymyslitam cos innego. —
Wiec zatrzymasz sie tutaj?

— No, na chwile. Az sie ogarne, znaczy.

— W takim razie lepiej juz pojde.

— Ale Bossun powiedziat...

| wtedy zrozumiatam, co mial na mysli i dlaczego Bossun wyszedt, i gdzies
w wychudzonej twarzy Kyle'a dostrzeglam tak dobrze mi znang nadzieje.
Spojrzatam na niego izobaczylam, Ze trzymajgca piwo reka z poobgryzanymi
paznokciami lekko drzy. Wtedy zrozumialam, ze rozpaczliwie chce mnie dotkngc,



gdyz to, co skrywam pod plisowanqg spodniczkq i brzydkq, szkolng bluzg, ma moc.

Tak nas oswajajg. Poniewaz, kiedy masz pi¢tnascie lat i nigdzie nie bylas
I nic nie widzialas, nawet odrobina tego poczucia mocy jest w stanie zawrocié ci
w glowie, przekona¢ ci¢, ze wszystkie popularne piosenki méwig prawde 1 ze to
wlasnie jest mitos¢ — niewazne, ze w formie przymusu albo i gorzej. Wiec robisz
to, a dziesi¢¢ lat pozniej budzisz si¢ z trojka dzieci 1 jakim$ grubym frajerem obok
ciebie wt6zku i zastanawiasz si¢, gdzie ta moc si¢ podziata i dlaczego zrobitas
z nigj taki kiepski uzytek. Dlaczego roztrwonitas te site na sentymenty, cheé bycia
zauwazong. Ale ja taka nie bylam. Nawet wtedy mys$latam inaczej. Mito$¢ nie byta
dla mnie. Mialam zamiar dowiedzie¢ si¢, do czego moge zmusi¢ mezczyzn,
I pewnego dnia to wykorzysta¢. To byto konieczne.

Wyciggnelam reke i opuszkami palcow dotknetam jego ust. Potem wstatam
| posztam do zimnej sypialni, opuscilam najnizej, jak sie dato, zepsute Zaluzje
| zdjetam z siebie wszystko z wyjgtkiem majtek. Wsunelam si¢ pod znajomq kotdre
z emblematami Evertonu i przez chwile lezalam nieruchomo na plecach. Kiedy
mnie pocatowal, poczutam smak curry i klopsow. Powiedzial mi, Ze jestem Sliczna.
Kiedy potozyt sie na mnie i zanurzytam sie w wilgotnym zaduchu naszych chudych
cial, pozatowatam, zZe nie wypalitam wczesniej jointa, ale juz kilka sekund po tym,
jak wepchngt we mnie swojego fiuta, sapngt. ,, O, kurwa, dziewczyno! O, kurwa!”
| zastygt bez ruchu z twarzq pomiedzy moimi piersiami, obejmujgc mnie tak mocno,
ze ledwo mogtam oddychac. Zasngt w takiej pozycji, a ja nie chcialam go ruszac,
wiec kiedy wrocit Bossun i wslizngt sie obok nas do tozka, bylismy nadal zlgczeni.

— W porzqdku, gotgbeczki?

Rozlozytam ramiona i oba ciata, ciemne i blade, zwrocily sie w mojg strone,
dwie rece oplotly moje cialo. Lezelismy tak calq noc, wtuleni w siebie jak
szczeniaki W pomaranczowym swietle latarni przebijajgcym si¢ przez okropng
zaluzje. Stuchatam ich oddechow, sapania i jekow i Z bolem uswiadomilam sobie,
Ze sq jJeszcze tacy mlodzi izZe zbyt wczesnie utracili niewinnos¢. Brudne
przescieradto pod moim nagim tytkiem bylo wilgotne od spermy Kyle’a i mojej
krwi. Nie znalaztam odpowiedniego momentu, by wspomniec, ze jestem dziewicq.
Przez chwile, zanim zasnetam, widziatam nas lezqcych razem, tak niewinnych, tak
brzydkich.

Chiopak uniést brew — zdezorientowany, peten nadziei, pewny siebie.
W jego spojrzeniu widzialam wyraZnie propozycj¢. Musialam jedynie powiedzie¢
,»tak”. Mogt pieprzy¢ mnie az do zapomnienia, podczas gdy mgla oplatataby pasmo
Alp jak bandaz wokot mojego serca. Nic prostszego.

— Nie — odpowiedziatam, wskazujac korytarz prowadzacy do drugiej klasy. —
C’e... C’e qualcuno. Jestem z kims.

Skonczyt kawe z u§miechem.

— Allora, buonasera, signorina.



— Buonasera.
Wroécilam na swoje miejsce sama i przesiedzialam calg noc, podczas gdy
pociag toczyl si¢ w kierunku Morza Potnocnego.
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Cztery tysigce euro to wysoka cena za kawalek papieru, ale nie mogtam
sobie pozwoli¢ na kupno taniego badziewia. Rozwazatam paszport amerykanski,
ktory w indeksie najbardziej przydatnych dokumentéw na §wiecie ma taki sam
status jak brytyjski, ale poniewaz nie bytam pewna, czy uda mi si¢ podrobi¢ akcent,
musialam si¢ pogodzi¢ z tym, ze pozostan¢ Angielka. Dotartam do Amsterdamu
rano, potamana i nieSwieza po podrozy, i pojechatam metrem do Nieuwmarkt,
gdzie coffee shopy na obrzezach dzielnicy czerwonych latarni byly juz otwarte.
Mijajac grupki czerwonookich, strojagcych miny ogierow, zajrzatam do kilku tanich
hoteli, az znalaztam nijaki, ale do$¢ przyzwoity pokoj. Zaptacitam gotéwka 1 po
luksusowo goragcym prysznicu pozwolitam sobie na trzy godziny snu, a potem
ruszylam do mieszkania Alexa, niedaleko Vondelpark.

Kiedy mieszkatam jeszcze w Paryzu i1 bylam na tyle ghlupia, by sadzi¢, ze
wiele rzeczy moze ujS¢ mi na sucho, za pienigdze ze sprzedazy skradzionego
obrazu otworzylam galeri¢ Gentileschi. Uwazatam, ze fakt, iz dzielo Stubbsa jest
falsyfikatem, usprawiedliwia moje dzialanie, ale pojawienie si¢ Renauda Clereta,
wloskiego policjanta kreujacego si¢ na odzyskiwacza dlugow, pozbawito mnie
catkowicie poczucia bezpieczenstwa. ByliSmy kochankami iw pewnym sensie
przyjacidimi, przynajmniej do momentu, gdy odkrytam, ze planuje wyda¢ mnie
Romerowi da Silvie, swojemu koledze z wydziatu do walki z mafig. W imi¢ zasad
fair play musialam si¢ pozby¢ Renauda, ktory zostawit mi w spadku Kkilka
drobiazgdéw — W tym namiar na Alexa, swojego amsterdamskiego ,,drukarza”.

Renaud chwalit mi si¢ swoimi powigzaniami z falszerzem paszportow, ale
przy pierwszym spotkaniu z Alexem mocno si¢ rozczarowalam. Kiedy moja
kolezanka Leanne zgingta w paryskim hotelu, Renaud, moj dziatajacy pod
przykrywka kochanek, wystat jej paszport Alexowi, aten zastgpil oryginalne
zdjecie moim. Ten dokument mial mi postuzy¢ tylko raz — w drodze do wi¢zienia,
lecz Alex wcale si¢ nie zdziwil, kiedy wkrotce potem pojawitam sig¢, proszac
0 kolejny. Swoje obowigzki zawodowe wykonywal ze spokojem 1 pelnym
profesjonalizmem, cho¢ jego miejsce pracy odbiegalo od moich wyobrazen.
Podczas owej pierwszej, nocnej podrozy z Paryza wyobrazatam sobie warsztat
oswietlony jedynie $wiattem S$wiecy, jak na obrazach La Toura, by¢ moze
w piwnicy lub w labiryncie dickensowskich poddaszy, gdzie zgarbieni
rzemies$lnicy pracujg z uzyciem peset ilup jubilerskich. W rzeczywistosci Alex,
brodaty, $§wiezo upieczony ojciec w okropnych rurkach i trampkach, mieszkal ze
swoja rodzing w malowniczym, dziewi¢tnastowiecznym domu na jednym
z najbogatszych przedmies¢ Amsterdamu i przyjmowal interesantow w pokoju
goscinnym.

W podobnych sytuacjach grzeczno$ciowa pogawedka wydaje si¢ kompletnie



absurdalna i nie na miejscu, lecz Alex i ja trzymalismy si¢ etykiety: wypilismy po
filizance herbaty w jego pomalowanej luksusowymi farbami kuchni i zamienili$my
kilka zdan na temat ostatnich wakacji. Rozmowa byta tak niewinna, ze rownie
dobrze mogtam ja prowadzi¢ z dilerem koki. Weszli§my na gore i ustawitam si¢
przed obiektywem aparatu. Przed zrobieniem zdj¢cia, Alex zapytal mnie:

— Ile juz zrobilis§my?

— Dwa. Ten bedzie trzeci.

Zamilkt na chwile, ustawiajac obiektyw.

— Jestes pewna?

— Tak.

— W porzadku. Dobra, nie usmiechaj si¢! — Ostatnim razem zazartowal tak
Samo.

Caly sprzgt znajdowat si¢ w trzech kwadratowych, stalowych, szarych
szafkach. Nie miatam pojecia, jak dziala, ale szumial uspokajajaco, kiedy Alex
zapisywat informacje, ktore mu podawatam.

,Drukarze” zwykle sktadajg paszporty z innych, skradzionych. Rynek jest
duzy, wigc zawsze znajdzie si¢ praca dla tych, ktoérzy maja odpowiednie
umiejetnosci 1sg w stanie zadbaé o wszystkie elementy: dane do odczytu
maszynowego, odczytywany elektronicznie tekst na dole paszportu, ktory musi si¢
zgadza¢ z drukowanymi danymi, zachowanie odstepow co do milimetra,
jednakowg grubos¢ wszystkich kartek, gtadkie 1 rowne krawedzie i odpowiednig
ilo$¢ kleju. Ostatnio Alex dobrze si¢ spisal. Pami¢tajac o depczacym mi po pigtach
Jermotowie, miatam nadzieje, ze 1 tym razem bedzie idealnie.

— To wszystko. Mozesz go odebra¢ okoto 6smej, w tym samym miejscu.

— Jasne. Numer?

—212B.

— Pasuje?

Postat mi u§miech urazonego profesjonalisty.

— C6z, jesli nie, to masz przechlapane, prawda?

Datam mu gotowke owini¢ta w chusteczki higieniczne, Alex za$
odprowadzit mnie do drzwi, wreczyl maty kluczyk 1 grzecznie si¢ pozegnalisSmy.
Zastanawiatam sig¢, jaka mial przykrywke — szukatam falszywej tabliczki gabinetu
lekarskiego albo siedziby malej organizacji wyznaniowej — ale teraz jedynymi
miejscami, ktoére udajg, ze pelnig inng funkcje niz w rzeczywistosci, sg kiepskie
hipsterskie bary. Jesli masz laptopa, to jeste$ freelancerem 1 nikt ci¢ nie pyta, czym
si¢ zajmujesz. Klucz pasowatl do skrytki pocztowej na drugim koncu miasta.
O 6smej mialam wyjaé zniej koperte z nowym paszportem i zostawi¢ kluczyk
w $rodku. To tego czasu moglam si¢ zaja¢ Caravaggiem.

Okno mojego ponurego pokoju bylo umieszczone najwyzej, jak si¢ dato,
a wieczorem powietrze pachnialo trawa, goracym asfaltem i hormonami.



Wczesnojesienny wieczor w Amsterdamie powinien kipie¢ erotyzmem — nie zeby
lubiezne rozkosze dzielnicy czerwonych latarni oferowaty jakie§ szczegdlne
emocje — ale zauwazytam, ze nie mam nawet energii, by wyj$¢ na poszukiwania,
chociaz znalezienie towarzystwa na pewno nie stanowiloby zadnego problemu.
Rijksmuseum bylo juz zamknigte, wiec pomys$latam o joincie, by si¢ troche
znieczuli€. Ta, jasne. Spojrz prawdzie w oczy, Judith. Jestes starq, wypacykowang
dziwkq, ktora zawsze bedzie sama. Dobrze, ze sobie to wyjasnitySmy. Zasiadtam
Z ksiazka do wczesnej, ciezkostrawnej, malezyjskiej kolacji, ale natluszczanie
tetnic sosem orzechowym 1 olejem palmowym powodowato u mnie obrzydzenie.
Zostawitam talerz 1 ruszytam pieszo wzdhuz kanaléw do Lauriergracht.

Mowi sie, ze szybki spacer to skuteczny antydepresant, ale przeciez mowi si¢
wiele bzdur. Jednak podczas drogi poczulam zmiang, ulge, jakbym wszystko, co
przezylam w Wenecji i wczesniej, wrzucita od niechcenia do jednego ztych
tagodnych, starych kanatéw. Nie chodzi o to, Ze znikneto mnostwo spraw, ktérych
teoretycznie mogltam si¢ obawia¢, ale po prostu nie bytlam w stanie wykrzesac
Z siebie odpowiedniego poziomu lgku. Przyznaje, ze zamknigcie interesu nie
okazato si¢ tak zabawne, jak si¢ spodziewatam. No bo co zrobi¢, kiedy si¢ nie ma
pomystu na kolejny krok? Ekstremalny windsurfing ani alpinistyka charytatywna
nie byly w moim stylu. C6z, moze znudzenie jest stanem romantycznym, ale wcigz
nudnym.

Usiadtam nad woda ze spuszczonymi nogami, w zadumie =zapalitam
papierosa i zaciggnetam si¢ pysznym dymem tak mocno, ze az przeszly mnie
ciarki. Moze si¢ starzatam, ale wiele zrzeczy, ktérych kiedy$§ pragnetam, jak
bezpieczenstwo, ochrona, anonimowos¢, nagle wydato mi si¢ niewarte zachodu.
Kanaty wity si¢ tagodnie pomiedzy wysokimi, waskimi domami, jak roztopiona
autostrada zlota. PowsSciagliwy, skryty Amsterdam przepuszczat przez swe zyty
bogactwo catego Swiata. Pomyslatam o obrazach w muzeum po drugiej stronie
miasta, stertach rzeczy: naczyn, wachlarzy ikrabow, globusow, gatki
muszkatotowej, jedwabnych zaston, klawikordow, owocoéw, skrzyn, parasoli od
stonca, portmonetek, rozrzuconych w artystycznym nietadzie, by mieszczanie
mogli je kontemplowa¢ znad swoich starannie namalowanych kryz. Martwa natura,
oprawiona na zawsze w ramy i wystawiona na pokaz. Zadziwito mnie, ze si¢
zatrzymatam, uwi¢zitam w postaci Elisabeth jak owad w bursztynie, przemienitam
w bogatg dyletantke¢ bawigcg si¢ w biznes. Dlaczego tak dlugo zajeto mi
Zrozumienie, ze€ moje miejsce jest na obrzezach §wiata? Mogtabym wini¢ za to
Caravaggia, bo przeciez mamy wiele wspolnego. Po pierwsze: morderstwo. Stynny
malarz upodobat sobie wloskie wybrzeze, lecz wigkszo$¢ zycia spedzit jako zbieg,
Scigany przestgpca. Byl awanturnikiem ze slaboscia do krzykliwych strojow,
pragmatykiem, ktory nie bat si¢ skrajnosci i rozumiat, ze wigkszos¢ wystepkow,
nawet morderstwo, da si¢ usprawiedliwi¢ w imi¢ pickna. Wiedzial, ze honor to



jezyk ran. Chociaz trafniejszym byloby chyba stwierdzenie, ze wigkszos¢
problemow Caravaggia powodowala przesadna ambicja i pogarda dla ryzyka. Albo
przeciwnie — upodobanie do niego. Ta sktonno$¢ do ryzyka lezata rowniez w mojej
naturze, tyle ze na bardzo dlugo wypadtam z gry. Na zbyt dlugo. I teraz, pomimo
zalu po $Smierci Maszy — a moze wtasnie z jego powodu — chciatam sprawdzi¢, czy
nadal potrafi¢ grac.

Archiwum Hafkenscheida znajduje si¢ w Teylers Museum w Haarlemie.
Znalaztam je w tradycyjny sposéb, postugujagc si¢ miniaturowa mapa z biura
informacji  turystycznej.  Dawniej  przechowywano  wnim  kolekcje
dziewietnastowiecznego handlarza barwnikami z Amsterdamu, a dzi§ jest ono
jednym z gtownych zbiorow do badan nad spoiwami i mineralami stosowanymi
ongi$ przy mieszaniu pigmentéw. Pomyslatam, ze skoro musze przyjecha¢ do
Amsterdamu po paszport, to przy okazji moge si¢ dowiedzie¢, jak wykonaé
,rysunek” Caravaggia na tyle wiernie, by zwie$¢ Jermotowa. Domyslatam si¢, ze
przed zakupem kazalby Kazbichowi zebra¢ niezbedne informacje, wigc musiatam
wiedzie¢, jak mozna dokonac tak niezwyklego oszustwa.

Chociaz znad morza wiat nad portem chtodny wiatr, nadal byto goraco, totez
ubralam si¢ bardzo przemyslnie: zatozylam praktyczne ciezkie buty, ktore nadaly
moim udom gazelg delikatnos¢, 1dzinsowa tunike Margiela MM6. Pod spod
wlozylam stanik push-up irozpietam kilka gornych guzikéw, tak tylko, dla
przewiewu. Nie umoOwitam si¢ na wizyte w muzeum, ale podejrzewalam, ze
kustosz starych terpentyn moze nie gosci¢ zbyt wielu zwiedzajacych. | miatam
racj¢ — kiedy si¢ przedstawilam i opowiedzialam o swoim ,,projekcie”, patrzac na
starszego przewodnika tak, jakbym nigdy wczesniej nie widziala me¢zczyzny,
wpuscit mnie. Wyjasnitam, ze pisz¢ prace magisterskg o Tintoretcie, i na poparcie
swych stow zacytowatam fragment z,Biuletynu Technicznego” londynskiej
National Gallery na temat uzycia przez artyst¢ konkretnego barwnika — zotcieni
neapolitanskiej — ktory zaczeto stosowaé we Wiloszech w szesnastym wieku.

Wenecja zawsze byla miastem iluz;ji, a jej $wiatto odbijato si¢ w takiej 1losci
szkta, ze migotata niczym ogromne lustro — obraz raju na ziemi. Zastanawiatam sig,
czy to mozliwe, by Caravaggio pomiedzy wyjazdem z Mediolanu a przybyciem do
Rzymu odwiedzit Wenecje. Ktory artysta, bez wzgledu na to, z jakim zapalem
pedzit droga ku stawie, przegapilby takie miasto? Definitywne odrzucenie tej
hipotezy przez wspomnianego weneckiego profesora pozostaje w sprzecznos$ci ze
stowami Belloriego, biografa Caravaggia, ktory utrzymywal, Zze artysta odwiedzit
Wenecje, ,,gdzie podziwial kolory (...), ktore pdzniej nasladowat”. Mieszkatam
w Wenecji wystarczajaco dtugo, by zna¢ te kolory, owo migotliwe $wiatlo,
w ktérego blasku cienie wydaja si¢ jeszcze glebsze. Nikt nie potrafil malowaé
ciemnosci tak jak Caravaggio, tak jak on wydobywac jej skrajnych cech, dzieki
czemu jasno$¢ jego obrazow poraza jak blyskawica. Byla wiec w tej historii



intrygujaca luka — malarz naprawde mogt odwiedzi¢ Wenecj¢. A jesli nauczylam
si¢ czego$ o dowodach, to tego, ze ich brak nie oznacza, ze wydarzenie nie miato
miejsca.

Barwniki wystawiono w dtugim pomieszczeniu pelnym kasetek, z ktérych
kazda zawierala pojemniki z probkami ikarty zwydrukowanymi numerami
seryjnymi i opisami. Rzucitam u$miech w stron¢ szwedajgcego si¢ przewodnika,
z nadzieja, ze zasugeruj¢ mu tym samym wspolny lunch, izaczetam prace.
Wiedzialam juz, ze zolcien neapolitanska byla jednym z trzech oryginalnych
pigmentow wprowadzonych do uzytku przed poczatkiem siedemnastego wieku
W celu powigkszenia ograniczonej palety malarstwa $Sredniowiecznego. Pierwszy
przepis na barwnik zostal przedstawiony przez Cipriana Piccolpassa w roku tysigc
pig¢éset pigcdziesigtym szostym, w teks$cie na temat wykonywania ceramiki. W jego
sktad wchodzity sol, grafit, antymon 1 ,,fusy”, czyli osad pozostaty na dnie butelki
z winem. Ale czaad! Piccolpasso pochodzit z Umbrii, ale podrozowat do Wenecji,
ktora byta wowczas centrum innowacji w dziedzinie farb, i w swojej pracy zawart
nawet rozdziat Colori alla Veneziana. Wspomina w nim migdzy innymi o zékcieni
neapolitanskiej. Przy pomocy mikrospektralnej analizy laserowej (czymkolwiek
jest) odkryto, ze barwnik ten zostal uzyty w Kilku obrazach Tintoretta. Pomimo
sceptycznej opinii wspomnianego juz weneckiego profesora, kilku innych
uczonych sugerowato, ze Tintoretto miat wptyw na Caravaggia. Mozliwe wigc, ze
jesli Lombardczyk byl w Wenecji, to zglebial nie tylko artystyczne walory wielkich
dziet Tintoretta, ale rowniez zapoznawal si¢ zuzytymi do ich stworzenia
sktadnikami.

Sztam wzdluz gablot, az dotartam do pojemnika z réznymi kredami.
Uznatam, ze gdyby Caravaggio mial wykona¢ rysunek, uzylby kredy, by¢ moze
potaczenia czerwonej, bialej iczarnej, czyli techniki trois crayons, ktorg pod
koniec pigtnastego wieku wielki Leonardo przejat od Francuzéw w Mediolanie —
miescie, w ktorym wiele lat pdzniej Caravaggio studiowat malarstwo. Jednak kreda
nawet Caravaggio nie uzyskalby tak ostrych linii ani takiej gtebi koloréw jak na
obrazie przedstawionym mi przez Jelene. Poza tym jakim cudem kto$ mialby
rysowaé kredg po Inie? Len to pldtno, ktore zasadniczo wymaga natozenia nan
warstwy wigzacej, specjalnego rodzaju kleju zwanego @esso. Nastepnie do
wykonania szkicu uzywano kredy, ktora znikata pomiedzy warstwg gruntu i farby
olejnej. Zeby szkic przetrwat tak dtugi czas na Inianym podtozu, autor musiatby
naktada¢ farby olejne bezposrednio na ptdtno, co z kolei zgadzaloby si¢ z nasza
wiedzg na temat stosowanej przez Caravaggia techniki malarskie;j.

Poza tym Caravaggio byt biedny. Pomimo wielu lukratywnych zlecen, ktore
otrzymywatl, nim okryl si¢ hanba, zdawat si¢ niemal gardzi¢ pienigdzmi. Jego
uzywane stroje byty krzykliwe 1 przykuwaty uwage, ale nosit je do zdarcia 1, nie
liczac akcesoriow malarskich, nie posiadal prawie nic. Kilka Zzatosnych sprzgtow



domowych i peten rozgoryczenia podziw rywali stanowily cate jego bogactwo.
W podr6z zabierat niewiele. A len, w przeciwienstwie do zoétcieni neapolitanskiej
czy cienkiego papieru welinowego, byt stosunkowo tani.

Moze wigc ,,rysunek”, o ktorym mowita Jelena, to cos wiecej niz tylko jej
pijackie fantazje?

Z zatroskang ming zadalam przewodnikowi kilka powaznych pytan, po czym
musiatam znie$¢ entuzjastyczny dwudziestominutowy wyktad na temat ucierania
farb, zanim w koncu zdotatam zapytaé, czy muzeum dysponuje ksiega gosci.

— Z przyjemnoscig bym si¢ wpisata. Bylby to dla mnie zaszczyt. Moglabym
sfotografowa¢ swoj podpis 1dotagczy¢ do pracy. Egzaminatorzy sa bardzo
restrykcyjni w kwestii badan wlasnych.

Kustosz wyjat dtugopis 1 gruba, oprawiong w skore ksiege. Kartkowatam ja
z zaciekawieniem i nadziejg, ze archiwum jest mato uczeszczane i szybko przejrze
nazwiska gosci. Iznalaztam. ,Doktor Ivan Kazbich”, napisane alfabetem
tacinskim, a obok autograf cyrylicg i data z dwa tysigce jedenastego roku. Bingo.
Ztozytam wiasny, nowy podpis i goraco podzigkowatam staruszkowi.

Przeszyl mnie dreszcz emocji, ale szybko si¢ otrzasngtam. Nie mialam
zamiaru na nowo studiowa¢ Caravaggia. Bez wzgledu na to, czy obraz byt
prawdziwy, czy nie, pilnie musiatam go zdoby¢. Bylam niemal pewna, ze wiem,
gdzie si¢ znajduje.

Bo chyba go jednak faktycznie ukradtam.
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Podczas shuzby wojskowej Dave stawil czolo snajperom z Al-Kaidy, ale
nigdy nie widziatam go tak wzburzonego jak wtedy, gdy zobaczyt mnie pochylong
nad whisky zwinem imbirowym w pubie Golden Lion w Combe Farleigh.
Przyjechatam pociggiem Eurostar przez Lille, potem kolejnym z Paddington do
Bath, a nast¢pnie taksowka do wioski, w ktorej stat nowy dom Dave’a. Zdziwito
mnie, jak bardzo sentymentalnic wptyneta na mnie wizyta w Anglii po tak dlugie;
nieobecnosci. Zaniedbane ttumy na dworcach, znajome szyldy Pret a Manger,
natarczywe brukowce, golebie. Prawie si¢ rozplakatam, kiedy wtlasciciel pubu
podal mi pierwsza od lat filizanke porzadnej herbaty, ale musiatam przyzna¢, ze nie
najlepiej szto mi bratanie si¢ z miejscowymi. Bylo, ma si¢ rozumie¢, lodowato,
wiec w hali dworca St. Pancras kupitam kurtk¢ polarowa 1 dodatkowo wtozylam
praktycznie wszystkie pozostale ubrania, jakie miatam ze sobg. Barman spojrzat
podejrzliwie na mdj cyganski strdj, ale gotdéwka rozwiala jego watpliwosci
I wynajal mi pokoj. Zadzwonitam do Dave’a z telefonu stacjonarnego w pubie.

— Co sig¢ dzieje, Judith? Po co przyjechatas?

Skrzywitam si¢. Wspotodczuwanie to rzadka cecha, a przynajmniej ja rzadko
si¢ z nig spotykam. Poczucie, zZe kto$ ci¢ rozumie bez stow, ze tak wiele was taczy,
ze zadne thumaczenie nigdy nie begdzie konieczne. By¢ moze podobne wigzi spajaja
cztonkéw rodziny. Widzac jednak przerazenie Dave’a, natychmiast zrozumiatam,
ze rados$¢, jaka poczulam na jego widok, jest jednostronna i wrgcz niestosowna.
Tak naprawde zawsze przysparzatam mu tylko ktopotow.

— Kupitam ci piwo — oznajmitam, jakby to wszystko wyjasniato.

— Probowatem cig ztapaé. Co si¢ dzieje z twoim telefonem? — W jego glosie
stycha¢ bylo troske, ale jednocze$nie dystans irodzaj znuzenia, ktory mnie
zmartwil.

— Pojdziemy zapalic?

Uspokoit sig¢ troche.

— Okej, na tylach maja grzejniki.

Lion nie byt eleganckim pubem z dobrymi piwami i wykwintnym jedzeniem,
tylko brzydkim, szesciennym, ceglanym klockiem z lat pie¢dziesigtych — z meczem
pitkarskim w telewizji i tajskim jedzeniem z mikrofalowki, a do tego ostrym
smrodem wybielacza i moczu dochodzacym z toalety w kontenerze na parkingu,
gdzie znajdowal si¢ rowniez plac zabaw dla dzieci, kilka tawek i grzejnik
ogrodowy. Ja niostam napoje, a Dave kustykat z tylu ze swoja laskg. Na zewnatrz
zastaliSmy tylko paru nastolatkow palgcych jointa na goérze zjezdzalni. Skingli
glowami w strong Dave’a, zjechali i odeszli w mrok.

— Czyli to nie jest wizyta towarzyska?

— Przenikliwy jak zawsze. — Bardzo si¢ cieszytam, ze miatam okazje go



zobaczy¢, nawet w takim stanie. Moglam mu powiedzie¢, jak bardzo za nim
tesknitam, ale poczulby si¢ tylko zaklopotany. Zielonoszare wzgodrza, delikatny
deszcz, pochmurne angielskie niebo. To nie twoja wina, Judith.

— Judith?

Otrzasnetam sie.

— Przepraszam, Dave. Glupio mi, ze zwalam ci si¢ na gtowe. Wiesz, ze nie
robitabym tego, gdyby...

— W porzadku, wiem.

Wzigtam gleboki oddech. Ostatecznie najlepiej przedstawi¢ sprawe krotko
I zwigzle. Chciatam porozmawia¢é z Dave’em o Caravaggiu, zwlaszcza ze
doskonale zdawatam sobie sprawe, jaka przyjemnos$¢ sprawitoby mu wystuchanie
tej calej historii, ale im mniej wiedziat, tym lepie;.

— Dostatem maila — odezwat si¢, zanim zdazytam co$ powiedziec.

— Co?

— Wiasciwie dwa, spojrz.

Pokazal mi telefon. Pierwsza wiadomos¢ przyszta kilka dni temu, doktadnie
wtedy, kiedy wyjezdzalam do Amsterdamu. Nie bylo w niej zadnego podpisu,
a adres nadawcy niczego nie sugerowal — po prostu cigg liter i cyfr na Gmailu.
Tres¢ brzmiata:

Pilnie potrzebujemy skontaktowac sie z panig Judith Rashleigh. Jesli moze
Pan nam pomoc w tej kwestii, prosimy o kontakt.

— Myslatem, ze to spam. Albo przekret, jak maile, w ktorych prosza ci¢
0 przestanie pieniedzy do Nigerii.

W pomaranczowej poswiacie grzejnika zblizylam ekran do twarzy. Mail
Z dzisiejszg datg:

Gdzie ona jest, Dave?. Nic wigce;.
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Zamowitam wino tylko dla formalno$ci, ale teraz cieszylam si¢, ze to
zrobitam. Dave patrzyl na mnie wyczekujaco, gdy pociggatam duzy tyk.

— Co tu si¢, kurwa, dzieje?

Skoro Jermolow byt wstanie znalez¢ adres mailowy Dave’a,
prawdopodobnie znalazt tez jego adres zamieszkania. A watpilam, by Misza albo
jego odpowiednik zabijal czas, przesiadujagc wpijalni wod z drozdzowka
I powiescig Jane Austen.

— (Gdzie twoja zona, Dave?

— Teraz? Poszta na zumbe. Powiedziatem jej, ze ide do pubu, zeby sprawdzié¢
wynik meczu. Wrdci za jaka$ godzing. Dlaczego pytasz?

— Musisz wroci¢ do domu. Natychmiast. Musisz wzig¢ co§ dla mnie
z mieszkania i przynies¢ prosto tutaj. Pokrowiec. Ten, w ktérym przystatam ci
poczta Richtera. Masz go jeszcze?

— Co to ma wspolnego z moja zong? Nie chce, zebys...

Nie musiat konczy¢. Nie chcee, zebys sie do niej zblizala.

— Proszeg. Jesli nie bedzie jej w domu, wszytko si¢ uda. — Modlitam si¢, zeby
to byta prawda. Dave wstat z trudem.

— Nie wiem, czy nadal go mam. Kiedy sprzedawatlem obraz, kupitem nowy,
bo...

— Po prostu 1dz. Teraz. Musisz si¢ pospieszy¢. — Glupio mi byto to mowic.
Wiedzialam, ze z powodu protezy Dave bedzie mial problem z szukaniem, na
przyktad z wejsciem po drabinie, ale nie Smialam zasugerowaé, ze mu pomoge.
Jego zona mogta wroci¢ do domu, a gdyby ich mieszkanie byto juz obserwowane,
moja obecnos¢ tam zagrozitaby nam wszystkim.

— Nie podoba mi si¢ to.

— Wiem.

— Ale chyba nie mam wyboru. Wroce jak najszybciej. — Nie tknat piwa.
Staratam si¢ zachowaé na twarzy pokrzepiajacy usmiech, kiedy stukajac laska,
opuszczat parking obok pubu.

Jak diugo mu zejdzie? Jak szybko Jermotow kogos tu przysle? A moze juz tu
sg? Objetam kolana rekami 1 zwingtam si¢ w kulke, zatlujac, ze nie moge po prostu
si¢ skurczy¢ 1 zniknac.

Powtarzalam sobie w gtowie mozliwosci. To musial by¢ Richter. Chciatam
kupi¢ obraz od Moncady, co zwabito Renauda Clereta. Wziglam to niewielkie
ptotno, gdy Renaud zamordowat Wtocha, apotem sprzatngtam Renauda
z zatatwionego przez Dave’a glocka 26. Na koniec ,,sprzedatam” Dave’owi obraz,
dzigki czemu zdobyt fundusze, by zaczag¢ nowe zycie. To bylo zado$¢uczynienie za
to, ze przeze mnie stracit prace w domu aukcyjnym, ale réwniez, musz¢ to



przyzna¢, zaptata za milczenie. Dave nigdy nie pytal, co zamierzalam zrobi¢
Z bronig, i nigdy mu o tym nie moéwitam, ale oboje wiedzieliSmy, ze obraz jest
zaptata za jego pomoc i dyskrecje. Skoro Jermolow w jaki§ sposob dowiedziat si¢
0 Gentileschi, o paryskim zyciu Elisabeth Teerlinc i 0 $mierci Moncady, to réwnie
dobrze mégt wiedzie¢ o Richterze, i najwyrazniej doszedt do tego samego wniosku
co ja teraz: w futerale z Richterem znajdowat si¢ drugi obraz. Caravaggio. Tamte;j
nocy w hotelu na Place de 1’Odéon na Moncadg czekatl kto$ jeszcze. Osoba, ktora
miata odebra¢ obraz dla Jermolowa 1 Balenskiego. Tyle ze nigdy go nie dostata,
poniewaz zabratam go ja.

Myslatam, Ze, idac za radg hakera, ukrytam informacje o miejscu swojego
pobytu, ale rownie dobrze mogltabym poinformowac o nim, wrzucajac zdjecia na
Instagram. Bardzo mgdrze, Judith. Drzwi pubu otworzyly si¢ za moimi plecami
I zadrzatam. Na szczeScie to byl tylko kole$ z paczka bensonow i egzemplarzem
,Daily Mail”. Skingl glowa w moja stron¢ 1 usiadt przy najdalszym stoliku. Jes/i
Misza skrada sie jak komandos po okolicy, przynajmniej bede miata swiadka,
uznatam. A jesli Dave ma futeral, jesli tu wroci, i jesli Jermotow zostawi Dave’a
| jego Zone w SpPokoju — blagam! — to nie obchodzi mnie zbytnio, co bedzie ze mng.

Dave’a nadal nie bylo. Mezczyzna z gazeta zniknal, a barman wyszed}, by
wylaczy¢ grzejniki. Drzatam, kalkulowalam, chowatam glowe w kurtke, by bylo
mi cieplej, ale nie moglam si¢ ruszy¢. To byt rodzaj pokuty, niekonczaca si¢ chwila
w angielskim chlodzie. 1rodzaj niemego zaklecia: jesli bede tak po prostu
siedziata, Dave’owi nic si¢ nie stanie. Wreszcie ustyszatam za plecami oczekiwany
stukot jego laski.

—Judith? Szukalem ci¢ w $rodku — powiedziat tagodnie. — Po co tu
marzniesz? Chodz, wejdzmy do baru.

— (Gdzie jest twoja zona?

— Napisata mi, ze idg co$ zje$s¢ do Wagamamy. Dobrze si¢ ztozylto, co?

— Masz?

— Wejdz do srodka.

Bar byl juz pusty, ale wiasciciel jeszcze nie zamykat, cho¢ wygladal na
zdegustowanego, kiedy przerwaliSmy mu ogladanie meczu Tottenhamu z Man City
I zamowilismy dwie herbaty. Mialam tak zmarznigte dlonie, ze ledwie bylam
W stanie utrzymac filizanke.

— Gdzie to masz?

— Tutaj. Kiedy si¢ tu przeprowadzaliSmy, pozbyliSmy si¢ wielu rzeczy.
Zadziwiajace, ile gratow cztowiek znajduje przy przeprowadzce.

Futerat lezat na tawie, obok jego kurtki. Dave zostawit go tam, gdy poszedt
mnie szuka¢. Wygladat na bardzo zadowolonego. Chryste.

— Kiedy sprzedawates$ obraz, no wiesz, tamten, jak opisano go w katalogu?

— ,,Wlasciciel anonimowy”, oczywiscie.



Oboje zasmialiSmy si¢ z Zartu.

— Ale podczas transakcji, kiedy placili ci za obraz, mieli twoje dane, numery
rachunkow, wszystko?

— Oczywiscie. To bylo legalne, prawda? — Dave znow wygladal na
spanikowanego.

— Sprzedaz byta w porzadku, nie martw si¢. Probuje si¢ tylko dowiedzie¢,
skad mieli twdj adres.

— Wigc wiesz, od kogo sg te maile?

— Tak.

— Czy to ma zwigzek z twojg ostatnig prosba? O kontakt z hakerem?

— Tak.

—1?

C6z mogltam mu powiedzie¢? Ze narazitam go na niebezpieczenstwo?
Czlowieka, ktory zawsze byt dla mnie tak dobry?

— Kiedy byles teraz w mieszkaniu, jestes pewien, ze nikt si¢ koto niego nie
krecit?

— Postuchaj, nie bede pytal, o co chodzi. Ale jesli moja zona...

— Dobra. Masz jeszcze... no wiesz?

Zafrasowana twarz Dave’a nieco si¢ wypogodzila, a W jego glosie zabrzmiat
powazny, profesjonalny ton.

— Tak, mam licencj¢ na moja Srutdéwke. Troche ostatnio poluje na bazanty.
Jest az tak Zle?

— Bylo, ale teraz juz bedzie lepiej. Kiedy wroci twoja zona, zamknij
doktadnie drzwi na klucz. Je§li kto$§ przyjdzie, ktokolwiek, i 0 mnie zapyta,
powiedz, ze mnie widziale$ i dates mi to — skingtam glowa w kierunku zapinanego
na suwak, czarnego, nylonowego futeratu na siedzeniu za mna — i ze natychmiast
wysztam. Wsiadtam do takséwki, ktora na mnie czekata. Nie otwierate§ futeratu
I nie wiesz, co bylo w srodku. Poza tym czy mégltbys wyjechaé na kilka dni?

Spojrzat na mnie w zamysleniu, a potem przytaknat.

— Pewnie tak.

W tej chwili bardziej niz kiedykolwiek doceniatam fakt, ze moja przyjazn
z Dave’em opierata si¢ na milczeniu.

— W takim razie wyjezdzam jutro, z samego rana. Przepraszam ci¢, naprawde
— powiedziatam.

— Pojde juz, ale... Wszystko w porzadku? No wiesz, w kwestii pieniedzy?

— Kocham ci¢. — Styszac to, Dave uniést brew. — Mowie serio. Ale mam si¢
dobrze, dzigkuje.

— Mam jeszcze co$. — Podat mi grubg, brgzowa koperte¢ A4. Czulam, ze
w srodku sg kartki.

— Pomyslatem, Zze moze moglaby$ rzuci¢ na to okiem — zaproponowat



nieSmiato. — Pisze ksigzke.

— Naprawde? O czym?

— Chyba o0 sobie. W ten sposéb pomagam centrum, wiesz, temu dla gosci,
ktérzy stuzyli w wojsku.

Dave stracit noge podczas wojny w Zatoce. Pomoc innym, ktérzy stracili
jeszcze wigcej, byta zupetnie w jego stylu.

— Jedna z... chyba powinienem nazwac ja terapeutka, zasugerowata, zebym
co$ napisat. O obrazach. O tym, jak moga pomoc.

Och, czyzby?

—Brawo, Dave! To wspaniale. Z przyjemnoscig przeczytam, jesli mi
pozwolisz. Dzigkuje. Chociaz pewnie najlepiej bedzie, jesli przez jaki$ czas nie
bedg si¢ z tobg kontaktowaé. Ale obiecuje, ze ja przeczytam. I mam co$ dla ciebie.

Wreczytam mu ksigzke, ktérg kupitam na stacji Paddington. Dave uwielbiat
krwawe, oparte na faktach kryminaty.

— Cien przy moim boku. Nowe zycie Teda Bundy’ego. Jak za dawnych
CZasow.

Kiedy wyszedl, z gtosnikow telewizora nagle rozlegt si¢ krzyk. Pobiegtam za
nim do drzwi i zawotatam, kiedy szedt juz ulicg. Odwrdcit si¢ do mnie w poswiacie
latarni.

— Man City. Wygrali dwa do zera.

Uniost rgke, jakby cheial mi zasalutowaé. Patrzylam, jak odchodzi, a potem
ostroznie zaniostam futeral na gorg. Przegladajac w tandetnym pokoju swoj
dobytek, czutam si¢ jak zebraczka. Zostalo mi okolo czternastu tysigcy euro
w gotéwcee, futeral i mnostwo drobiazgow, ktore zawsze moga si¢ przydaé. Na
przyktad zegarek, moj pigkny vacheron. Spojrzalam na niego 1 spostrzegtam, ze juz
prawie jedenasta. Nie bylo sensu otej godzinie wraca¢ do Bath idalej, do
Londynu. W portfelu miatam kwit do szafki w przechowalni bagazu w Lille, gdzie
zostawitam Caracala. Rozlozylam go wczesniej w kabinie damskiej toalety
I weisnetam do plastikowej kosmetyczki Hello Kitty kupionej w Relais H. To
oznaczato, ze bede musiala wréoci¢ przez Lille. Wielkie zawracanie dupy, ale
uznatam, Ze nie ma mowy, bym probowata przejs¢ przez kontrole bezpieczenstwa
na francuskim dworcu z trzema dowodami tozsamosci i bronig.

W pubie na dole bylo cicho. Barman wylaczyt kanat sportowy i styszatam
jedynie delikatny szum zmywarki. Podskoczytam na dzwigk zwalniajagcego pod
budynkiem samochodu, nad wyraz glosny w gltebokim, wiejskim mroku,
I instynktownie podesztam do drzwi. Wstrzymatam oddech, czekajac na trzasnigcie
drzwi frontowych i cigzkie kroki na schodach, ale kierowca zmienit bieg i zniknat
w ciemnosciach nocy. Nie wilaczajac gornego $wiatla, na kolanach podesztam do
okna i odchylitam lekko zastong. Zobaczylam jedynie wiejska uliczke spowitg
w poswiacie latarni i kilka okien, z ktérych bita niebieska tuna od telewizora.



Przeciggnetam si¢ 1 probowatam si¢ zrelaksowac, ale w myslach stale powtarzatam
stowa tamtych maili. Co§ mi umkng¢to. Dlaczego Jermotow miatby to zrobi¢? To
bylo zbyt... nieudolne. Jesli chciatby nastraszy¢ Dave’a, po prostu by to zrobit. Tak
jak rozprawit si¢ z moim mieszkaniem, galerig, z biedng Masza. Maile wygladaty
na dzieto kogo$ z mniejsza iloscig srodkow, a nie czlowieka dysponujacego mala,
prywatng armig. Cieszylam si¢, ze ostrzeglam Dave’a, by byt ostrozny, ale co$ mi
tu nie grato. Dlaczego sprawca nie wystal kogos, by wlamat si¢ do mieszkania
Dave’a? Moze pomyslal, ze Dave, jesli mial obraz, moglby si¢ przestraszyc
| sprobowaé si¢ ze mng skontaktowac. Z tego, co powiedzial mi haker, w ten
sposob sprawca mogtby mnie namierzy¢. A jesli maile to jedynie przyngta, ktora
miata mnie zbi¢ z tropu? Moze nawet teraz jaki§ samochod sungl autostradg na
potnoc, w kierunku Liverpoolu, do mojej matki. ..

,Zmiekczanie”. Sprawca staral si¢ mnie zdezorientowaé, zwabié, ztapacl
w putapke. Nie mogltam mu na to pozwoli¢. Teraz miatam obraz, wigc uktad sit
ulegt zasadniczej zmianie. Musialam jedynie zachowac¢ spokoj, ale im dluzej sobie
to powtarzatam, tym bardziej czulam si¢ poirytowana. Z jakiego, kurwa, powodu
miatabym by¢ spokojna? Zmusitam si¢, by wzig¢ prysznic, na ktory czekatam od
rana. Owinglam wlosy recznikiem, zatozytam koszulke 1 majtki. Doktadnie
wytartam dlonie 1, nie natozywszy zadnego kremu, ponownie podesztam do
futeratu. Jak si¢ spodziewatam, gltowna kieszen, w ktorej kiedy$ znajdowat si¢
Richter, byta pusta. Uzywajac pesety do rzes, ostroznie zrobitam matg dziurke
W materiale, potem rozdartam go, milimetr po milimetrze, wzdluz dtuzszego boku,
az bylam w stanie wyja¢ spod podszewki cienka, woskowang koperte. Byla
zaklejona tasmg. Zagotowatam wode w stojacym w pokoju czajniku i w napigciu
umiescitam koperte pigtnascie centymetrow nad dziobkiem, by para zmickczyta
klej. W koncu odkleitam tasme, a kiedy zobaczytam, co byto w $rodku, pomimo
potwornej absurdalno$ci sytuacji, w jakiej si¢ znajdowatam, zasmiatam sie.

Jak tylko si¢ obudzitam, wysztam pobiega¢. Sze$¢, osiem kilometréw
w szybkim tempie ilodowatej mzawce, wzdluz przelotowej trasy do Bath,
w spalinach cigzarowek, wsrdd pogardliwych spojrzen kierowcow szkolnych
autobuséw. Pokonywalam asfaltowa trase, az zacz¢to mnie pali¢ w ptucach
I poczutam, ze oczyscitam umyst. Kiedy przemoczona wrdcitam do pubu,
wiasciciel walczyt z odkurzaczem i stuchat Radia 2. Zamowitam petne angielskie
$niadanie: kietbaski, bekon, grillowane pomidory, gesta fasolke w sosie
pomidorowym, grzyby, jajka sadzone ismazony chleb, a potem, korzystajac
ponownie z telefonu w pubie, zaméwitam taksowke do Bath. Godzing pozniej
Caravaggio i ja znow bylismy w drodze. Niedaleko stacji posztam do Costa Coffee
I usiadtam w rogu ztelefonem na karte i okropnym karmelowym frappuccino.
Wytartam rekawem cukier ze stolika i potozylam na nim notes, w ktérym przed
wyjazdem z Wenecji zapisalam wszystkie kontakty. A potem wybralam numer



doktora Kazbicha. Nie spodziewatam si¢, ze odbierze, i rzeczywiscie — ustyszatam
dlugie, powolne, przerywane dzwigki europejskiego sygnatu, a nastgpnie wiaczyta
si¢ poczta gtosowa. W taksowce ¢wiczytam tres¢ wiadomosci:

Doktorze Kazbich, wie pan, kto dzwoni. Mam to, czego szuka pana
mocodawca. Bede sie z panem kontaktowac. Prosze nie szuka¢ w Anglii, inaczej to
zniszcze. Widziatam, jak to sie robi, wiec wie pan, Ze potrafie.

Po drugiej stronie ulicy szwendali si¢ znudzeni nastolatkowie z prowinciji,
nasladujacy najlepiej, jak potrafili, londynskie trendy, adalej pie¢ tadnych
amerykanskich turystek na wycieczce przechadzato si¢, $ciskajac egzemplarze
Opactwa Northanger. Wstukatam z pamigci numer Dave’a 1 napisatam do niego:

Daj znaé, czy wszystko w porzgdku. Zadzwonie za kilka dni. Jak zwykle
dziekuje za wszystko. Catuje.

Obracajac maty telefon jak karte do gry, zaczekalam, az Dave odpisat:

Na razie wszystko gra. Trzymaj sie. Sciskam.

Potem wesztam do toalety z wygodnym, nisko umieszczonym uchwytem dla
niepelnosprawnych, owingtam komoérke w papier toaletowy i wcisngtam jg do
kosza na podpaski. Powodzenia w poszukiwaniach, Misza.

Kto wiedzial, ze tamtej nocy Moncada ma by¢ w hotelu na Place de
1’0Odéon? Ja. Oraz sam Moncada i1 Renaud Cleret, ale zaden z nich nie byl juz
w stanie nic powiedzie¢. I Romero da Silva, kolega Renauda z wtoskiej policji. No
I cztowiek, ktory mial odebra¢ obraz. Kim byt i kto go przystat? Musiat dziata¢ na
polecenic Balenskiego Iub Jermotowa. Ale Jermotow wiedzial tez o mnie,
0 Gentileschi. Logicznie rzecz biorac, owa tajemnicza osoba musiata by¢ tgczacym
ogniwem. Swiadkiem, ktéry, jakims sposobem, skojarzyt fakty i powiedziat o mnie
Jermotowowi. Czy w takim razie byt to Kazbich, czy kto§ inny? Wiedzialam, ze
dopoki nie znajde odpowiedzi na to pytanie, nie bede bezpieczna. Zwrot obrazu nie
wystarczy. Dlatego musiatam pojecha¢ do Paryza. Przez to cholerne Lille.
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Dwa dni podzniej, idac przez ogrody Tuileries w kierunku Place de la
Concorde, przypomnialam sobie pierwsza rozmowe z Renaudem Cleretem — na
mrozie, na tawce we wspomnianych ogrodach. To dziwne, jak dziata pamig¢, co
z niej ulatuje, aco zostaje. Renaud mnie wykorzystal, aja odplacitam mu
nalezycie, lecz kiedy zwir na rownych alejkach chrzescit mi pod butami, myslatam
jedynie o naszych dobrych momentach, jak robili§my wspoélnie zakupy na targu
obok mojego dawnego mieszkania, niedaleko Panteonu, jak Renaud cztapat za mng
po mokrej trawie Ww ogrodzie Luksemburskim, jak wspolnie czytaliSmy
w milczeniu gazety, a stonce malowato wzory na parkiecie w moim mieszkaniu.
A przeciez terapeuta moglby zasugerowac, ze mam trudno$ci z angazowaniem si¢
w zwiazki, skoro jedyna moja relacja, ktéra cho¢ troche przypominata zwigzek,
skonczyta si¢ dekapitacjg. Dotartam do tawki, na ktorej Renaud otulit mnie swoja
marynarkg i szantazem zmusit do pomocy. Przez chwile stalam przy niej
w spalinach samochodéw, a potem powoli przeciggnelam r¢ka po jej zielonym,
drewnianym oparciu.

Zaraz po przyjezdzie do Paryza zaopatrzytam si¢ w nowy telefon i laptopa,
ptacac, oczywiscie, z kurczacych si¢ zapaséw gotowki. Czytalam doniesienia
prasowe na temat $mierci Moncady na dtugo przed tym, jak Jelena pokazata mi
swoja teczke z wydrukami, ale teraz raz jeszcze przejrzatam rubryki kryminalne.
Wydawato si¢, ze policja jest dziwnie niezainteresowana sprawg. Francuska prasa
ledwie wspomniata o dochodzeniu w sprawie zabdjstwa nieznanego mezczyzny
w paryskim hotelu, anastgpnie poinformowata, ze ofiara byla narodowosci
wloskiej. Nic wiecej. We wloskich gazetach nie bytlo na ten temat Zzadnej
wzmianki.  Przeszukatam doniesienia prasowe pod katem informacji
0 dochodzeniach prowadzonych mniej wigcej w czasie, gdy zgingl Moncada, ale
bez rezultatu. Grzebanie si¢ w transgranicznych dokumentach dwoch
rozmilowanych w biurokracji panstw bylo tak nudne, ze az chciato si¢ ptakac.
Z wytycznych dotyczacych wywozenia zkraju ciala zmarlego cudzoziemca
wywnioskowalam jedynie, ze S$ledztwo przeprowadzi policja wiloska, cho¢
niekoniecznie z dostgpem do francuskiej dokumentacji. (Swoja droga, okazuje sig,
transport zwlok wigze si¢ z szalenie rozbudowang 1 zagmatwang papierkologia,
wiec jesli twoja babcia umrze podczas wycieczki autokarowej po Dordogne, jej
zwloki bardzo tatwo moga si¢ zawieruszy¢é, co samo w Sobie jest niezwykle
niepokojace.)

Réwniez w sprawie Ivana Kazbicha nie poczynitam zadnych postepow. Poza
jedng malenka wzmianka na temat jego galerii w Belgradzie, ktéra wystawiala
tradycyjne ikony obok mato ambitnych, wspotczesnych dziet, obecnos¢ Kazbicha
w Internecie przypominala czarng dziurg: zadnych zdjeé, zadnych informacji.



Zastanawial mnie fakt, 1z mezczyzna, ktory przez tak diugi czas byl aktywnym
| znaczacym marszandem, wystarczajaco rozpoznawalnym, by pracowa¢ dla kogo$
takiego jak Jermotow, zostawil po sobie tak niewiele §ladéw. Po wielu godzinach
straconych na sprawdzaniu nawet mato prawdopodobnych, cho¢ teoretycznie
powigzanych hasel, nadal nie miatam zupelnie nic. Kilka razy wracatam na Place
de I’Odéon z nadzieja, ze widok hotelu przywola jakie§ wspomnienia, cigg zdarzen,
ale jesli nawet istniaty jakie$§ ukryte wskazowki, to byly one zamkniete w giebokich
zakamarkach mojej pamigci.

Tak wiec przechadzatam si¢ bez celu po Paryzu, zwiedzajac jego turystyczne
atrakcje i rozmyslajac, gdzie jeszcze szukaé informacji. Nie pomagal mi fakt, ze
Paryz przestal by¢ moim domem. Miasto, ktore kiedy$ tak bardzo kochatam,
zdradzito mnie z duchami. Jesli mieszkali§my gdzie§ przez pewien czas, wowczas
po powrocie miejsce to przypomina palimpsest, na ktorym pozostaja zapisane
cienie jego dawnych odston. Zakurzony, zatloczony, zakorkowany Paryz draznit
si¢ ze mng, stawiajac mi przed oczami moje poprzednie wcielenia, z ktorych
wszystkie wolatam od mojego obecnego. Mieszkatam tu przez krotki czas jako
studentka, potem wrocitam, by otworzy¢ galerie, spedzitam kilka intensywnych,
intymnych tygodni z Renaudem, kochankiem i przesladowcg. Bez wzgledu na to,
jak bardzo staralam si¢ unika¢ dawnych duchdéw, nadal wracaty, by mnie
nawiedzac.

Pewnego popotudnia, na rue de Turenne, w dzielnicy Le Marais, leniwie
przerzucatam w butiku sterte absurdalnie drogich, szarych bluz, kiedy w lustrze za
plecami dostrzegtam odbicie Yvette. Stylistka przez pewien czas byla moja,
powiedzmy, przyjacidtka — wkazdym razie okazala si¢ do$¢ uzyteczna.
Towarzyszyta mi podczas jednego z naszych regularnych polowan w klubie dla
swingersoOw La Lumiére, tej nocy, kiedy niestety bylam zmuszona zastrzeli¢ jego
wlasciciela. Na szczescie jej nie musiatam zabijac.

Sklep byl matly, a ona stala pomigdzy mng a drzwiami, usilnie przekonujac
sprzedawczyni¢, ze wybiera stroje do ,,sesji”. Wilosy Yvette byly teraz splecione
w piramid¢ kobaltowych dredow pasujacych odcieniem do si¢gajacych uda
kowbojek Vetements, ktore z pewnoscig buchnela z planu. Usmiechnetam si¢ na
mysl o tym, ze nadal dziata w show-biznesie, ale pochylitam glowe nad bluzami,
modlac si¢, by wyszta, nie zauwazywszy mnie. Oczywiscie, natychmiast mnie
zobaczyta.

— Lauren?

Yvette, tak jak Steve, znala moje prawdziwe drugie imi¢. Przybratam
zaskoczony wyraz twarzy, obciagajac rekaw, by zakry¢ zegarek — jedynag rzecz,
jaka miatam na sobie, ktorg mogta rozpozna¢ z okresu naszej znajomosci.

— Przepraszam? — odrzektam po angielsku.

— Mais, c’est toi, non?



— Przepraszam, nie mowi¢ po francusku. — UsSmiechnetam si¢ uprzejmie, jak
bezradna, jednoj¢zyczna Angielka.

— Ach, przepraszam — odpowiedziata Yvette po angielsku z mocnym
francuskim akcentem i wrocita do negocjacji. Podesztam do drzwi i skingtam
glowa w strong¢ sprzedawczyni.

— Dzigkuje! — zaszczebiotalam radosnie. Yvette postata mi dtugie, uwazne
spojrzenie, kiedy jag mijalam, a potem czutam jej wzrok na plecach przez cata droge
wzdluz ulicy. Przynajmniej roznit si¢ on od spojrzen, ktore, jak podejrzewatam,
Sledzity kazdy moj krok. Miatam wrazenie, ze podczas spacerow po moim
utraconym miescie towarzysza mi nieustannie zbiry Jermolowa, co powodowato
juz u mnie nerwowe tiki.

Zaptacitam z gory gotowka za dwutygodniowy pobyt w Herse d’Or,
niedaleko stacji metra Bastille icudownych ogrodow na Place des Vosges.
Wybratam ten hotelik, bo rozbawito mnie skojarzenie jego nazwy z angielskim
,hearse”, czyli ,karawan”, a poza tym pokoj byt stosunkowo tani, okoto stu euro za
noc. Moj plik banknotow kurczyl si¢ w zastraszajacym tempie, a nie wiedziatam,
na jak dlugo jeszcze bedzie mi musial wystarczy¢. Drzwi pokoju byly zaopatrzone
W zamek oraz tancuch, ale podejrzewatam, ze nie na wiele si¢ zdadza, jesli Misza
zechce mi ztozy¢ wizyte. Rowniez Sciany byly tak cienkie, ze kazdej nocy oblewat
mnie paranoiczny pot ibudzitam si¢ na dzwigk najdrobniejszego ruchu na
polpietrze. Przy kazdym przyjéciu 1 wyjsciu pytatam chinskiego konsjerza, czy ktos
chciat mnie odwiedzi¢ albo zostawit jakas wiadomos¢. Wiedziatam, ze widzi we
mnie jedynie irytujacg lokatorke przeszkadzajacg mu w nieustajacej grze w pokera
W sieci, ale lubitam sobie wyobraza¢, ze patrzy na mnie jak na romantyczna,
beznadziejnie zakochang dziewczyne czekajaca na randke. Po rozmowie
z kenijskim hakerem bylam pewna, ze ztechnicznego punktu widzenia
prawdopodobienstwo zlokalizowania mnie przez Jermolowa jest niskie, ale logika
to kiepska ochrona przed bezsennoscig. Bylo jeszcze tak wiele niewyjasnionych
watkow, tyle jeszcze do odkrycia. O czwartej rano nawet Yvette wydawata mi si¢
zagrozeniem. Probowatam ustali¢ sobie plan dnia — bieganie nad rzeka, spacer na
rue Vivienne za Palais Royale, by skorzysta¢ z komputera w tamtejszej bibliotece,
przygnebiajacy lunchowy piknik  z produktow kupionych w miejscowym
minimarkecie Franprix — ale po kilku dniach bytam cata obolata ze strachu.

Stad pomyst na orzezwiajacy, przyjemny spacer do Luwru, ktory skonczyt
si¢ tym, ze siedzialam na tawce 1 gapitam si¢ jak wiejski ghlupek. Przysztam
Z biblioteki na rue Vivienne, gdzie przegladalam mikrofilmy z artykulami
z francuskiej prasy, w ktorych figurowato stowo ,,oligarchowie” (bytoby o wiele
tatwiej, gdybym zlozyta wniosek o dostgp internetowy, ale w moim obecnym,
gotowkowym wecieleniu bylo to niemozliwe). Probowatam zrozumieé¢, chociaz
troche, co osoba zwigzana z Jermotowem lub Balenskim mogta robi¢ tamtej nocy



na Place de 1’Odéon. Nie liczylam zbytnio, ze co$ znajdg¢, ale w jednym
z artykutéw w ,,Le Figaro”, ulubionej gazecie Renauda, wspomniano nazwisko
Balenskiego. Czlowiek ze Stanu zostat sfotografowany rok wczes$niej podczas
nabozenstwa zatobnego w intencji Oskara Ralewskiego, mieszkajacego w Paryzu
polskiego prawnika, ktory wraz z pilotem zgingt w katastrofie swojego matego
prywatnego samolotu w drodze do Szwajcarii. We mszy, ktora odbyla si¢
W soborze Swictego Aleksandra Newskiego na rue Daru, wzigt rowniez udziat
niejaki Pawel Jermotow. Obaj oligarchowie pilnowali, by nie sfotografowano ich
razem, ale ta historia idealnie 1aczyla si¢ z faktem, ze firma Ralewskiego
reprezentowata calg chmare rosyjskich nuworyszy. W artykule cytowano ksigzke
pewnego brytyjskiego dziennikarza — sensacyjng analize dotyczaca przenikania
rosyjskich pieniedzy na najwyzsze szczeble europejskiej polityki. Autor sugerowat,
ze $mieré Ralewskiego MOGLA NIE BYC WYPADKIEM. Z braku lepszego
zajecia postanowitam wstapi¢ do angielskiej ksiggarni na rue de Rivoli, by
sprawdzi¢, czy maja egzemplarz tej ksigzki. Wstatam 1 przeciggnetam si¢, niczym
pajeczyne strzepujac z szyi zapamigtany zapach marynarki Renauda.

Notka biograficzna przedstawiata Bruce’a Eakina jako, ni mniej, ni wigcej,
,hiezaleznego bojownika internetowego”. Jaskrawor6zowa oktadka jego ksigzki
obiecywata rewelacje z poufnych zrddet na temat ,,sekty” oligarchow 1 zostata
opatrzona ilustracja przedstawiajacg dymiacg bron i1 chwiejacy si¢ stos euro, na
wypadek gdyby kto§ nie zrozumial przekazu. Przerzucajac strony, odniostam
wrazenie, ze poszukiwania zaprowadzily autora najwyzej na strych rodzicow, gdyz
wickszos¢ zjego ,rewelacji” byla do$¢ przewidywalnym kolazem informacji
powszechnie dostepnych w Internecie. Na szcze$cie na koncu zamieszczono
indeks, wigc sprawdzitam, gdzie znajd¢ fragment dotyczacy Ralewskiego. Prawnik
miat bliskie relacje zawodowe zaro6wno z Balenskim, jak iJermolowem oraz
wieloma ich rodakami. Eakin drobiazgowo analizowat szczegoly wypadku. Robit,
co mogt, by nada¢ okolicznosciom ztowieszczy charakter, ale biorgc pod uwage
fakt, ze samolot zderzyt si¢ =z alpejskim szczytem podczas naglej burzy
Z piorunami, przy zerowe] widocznosci, pomyslatam, ze biedny Ralewski mogt
mie¢ zwyczajnie pecha. Autor zamies$cil tez w publikacji reprodukcje zdjecia
Balenskiego. Kolejny raz przyjrzatam si¢ ziemistej twarzy. Obok Balenskiego,
sciskajagc mu dlon, stal wyzszy, siwy mezczyzna. Podpis pod zdjeciem brzmiat:
,,Balenski z Edouardem Guiche’em, wspodlnikiem w kancelarii Saccard Rougon
Busch, na nabozenstwie zatobnym w intencji Ralewskiego”. Wrocitam do indeksu,
ale Guiche w nim nie figurowat. Czujac na plecach surowe spojrzenie dziewczyny
za kasa, odtozylam dzielo Eakina na potke i przesztam si¢ po dziale z ksigzkami
0 sztuce. Czegsto przychodzitam do tej ksiegarni za studenckich czaséw, zanim
styszane wokot francuskie dzwigki zaczgly sie uktada¢ w sensowne tresci,
I pochtaniatam, ile tylko si¢ da, z nieosiggalnych dla mnie finansowo publikacji, az



wzrok podobnej dziewczyny wyganial mnie z ksiggarni.

Co umyka z pamigci, a CO W niej zostaje? Guiche byt starszym prawnikiem
w kancelarii, ktora reprezentowata Balenskiego we Francji. Skoro Jermotow wziat
udziat w nabozenstwie, to by¢ moze ta sama kancelaria obstugiwata rowniez jego?
Niby niewiele, ale to bylo pierwsze prawdziwe powiazanie, jakie odkrytam.
Wrocitam do kasy i kupitam ksigzke Eakina. Nastepnie wypitam goraca czekolade
w kawiarni Angelina’s, tak gesta, ze tyzka stawala, szybko zajrzatam do sieci i juz
bytam w drodze do Place des Victoires, na skraju 1. dzielnicy, gdzie kancelaria
Saccard Rougon Busch zajmowata dom w stylu Ludwika XIV, z widokiem na
pomnik krola. W Internecie wspominano o firmie jako nalezacej do ,,zaklgtego
kregu” francuskich prawnikéw specjalizujacych si¢ pono¢ ,w przejeciach
I ustugach dla najbardziej wymagajacych klientoéw”. Pomyst, by ot tak zadzwonic¢
do drzwi i po prostu zapyta¢ o monsieur Guiche’a, wydawat si¢ niezbyt rozsadny,
wigc zaczailam si¢ na niego opodal wejScia. Ogladatam witryny sklepowe
w eleganckich butikach na placu i ukradkiem zerkatam na drzwi, ktore od czasu do
czasu otwieraty si¢, by wpusci¢ seri¢ niemal identycznych mezczyzn w dobrze
skrojonych ciemnych garniturach. Po okolo godzinie mdj; wysitek zostat
nagrodzony i dostrzegtam samego Guiche’a, jak rozmawia z kolezanka z pracy,
wsiada z nig do czekajacej taksowki i odjezdza. Nie mogtam si¢ oprze¢ pokusie, by
wskoczy¢ do kolejnej 1kaza¢ kierowcy ich S$ledzi¢, ale zatrzymanie taksowki
w Paryzu jest niemozliwe, wi¢c powlokltam si¢ z powrotem do ,Karawanu”
| kopatam dale;.

Po jakim$ czasie trafitam na strony internetowe Francuskiego Towarzystwa
Adwokatow, z ktorych dowiedzialam si¢, ze Edouard Guiche zostal wspolnikiem
po Smierci Ralewskiego 1ze przez ostatnie dziesie¢ lat jego kancelaria, za
posrednictwem  szwajcarskiej firmy, dokonywata transakcji na rynku
nieruchomosci, handlujgc, migdzy innymi, budynkami mieszkalnymi w Paryzu,
Clermont-Ferrand ina Lazurowym Wybrzezu. Szperatam dalej i odkrytam, ze
Balenski figurowat jako dyrektor owej szwajcarskiej firmy irdzne francuskie
miasta wystawialy jego pracownikom pozwolenia na prace. Wesztam na kilka
rosyjskich stron, ale moj zasob stownictwa nie byt wystarczajacy, by zrozumie¢ ich
tres¢. Wszystko wydawalo si¢ stosunkowo trywialne jak na ,0ligarche”, gdyz
kazda osoba posiadajagca majatek 1 zainteresowania Balenskiego lub Jermotowa
prawdopodobnie miataby rozsiang po calym §wiecie armi¢ gotowych na kazde
zawolanie prawnikow. Nie spodziewatam si¢, ze Guiche doprowadzi mnie wprost
do rozwigzania zagadki z Place de 1’Odéon, ale w poszukiwaniach tajemniczego
Swiadka wydarzen tamtej pamigtnej nocy nie miatam innych tropow.

Dlatego tez przez nastepne dni wracatam na Place des Victoires. Trzeciego
dnia, okoto piatej po potudniu zobaczytam, jak Guiche wychodzi z biura i rusza
w kierunku rzeki. Szedt energicznie, niosgc pokazng teczke. Nie wiedziatam wiele



0 technikach obserwacji, poza tym, czego si¢ nauczytam z powiesci szpiegowskich,
ale $ledzenie go nie byto trudne, zwlaszcza ze jego robione na zamoéwienie brogsy
Aubercy podbito mosigdzem 1 stukaly na ptytach chodnikowych jak szpilki. To
bylo naprawde zabawne. Guiche ruszyl w kierunku Hoétel de Ville, przeprawit si¢
przez most Pont Marie na Wyspe Swietego Ludwika, a potem szed Quai d’Anjou,
trzymajac si¢ lewej strony. Odwiedzilam wyspe tego wieczoru, gdy pierwszy raz
rozmawiatam z Renaudem, i przy ostatnim spotkaniu, kiedy upuscitam jego glowe
w nurt Sekwany.

Guiche zatrzymat si¢, wyjat telefon 1 wystukal numer. Rozmawiajac, caly
czas rozgladat si¢ po ulicy irzece, jakby kogos$ szukat. Czyzby mnie zauwazyt?
W koncu schowat telefon 1 wyjawszy pek kluczy, ktore btyszczaty na tle jego
ciemnej marynarki, ruszyt dalej, teraz juz wolniej. Wraca do domu? Zatrzymat si¢
przed budynkiem na koncu quai, niedaleko poinocno-wschodniego rogu wyspy,
I wtedy wydarzyto si¢ co$ dziwnego. Guiche postawil teczke i zaczal otwieral
zwykle, czarne, frontowe drzwi, gdy zawotlal go mtody mezczyzna zblizajacy sig¢
od strony Pont de Sully. Guiche odwrocit si¢, najwyrazniej rozpoznat chlopaka
| gestem kazal mu odejs¢. Zblizylam si¢, wcigz obserwujac rzeke, i wyjawszy
wlasny telefon, udawalam turystke filmujaca przeptywajace todzie. Wilaczylam
aplikacje z lusterkiem i obserwowatam obydwu mezczyzn przez ramig.

Przybysz, ktory zaczepit Guiche’a, byt wilasciwie chtopcem, miat okoto
dwudziestu lat. Ciemne wtosy, szalenie pigkna twarz, a do tego ciato tancerza. Gdy
prébowat odwrdci¢ opornego prawnika wswojg strong, kurtka chiopaka
(zesztoroczny model Valentino, agresywne ¢wieki na kolnierzu) delikatnie si¢
rozchylita 1 przez chwile moglam podziwia¢ smukte linie 1 wyrzezbione mig$nie.
Lekki grymas wokot jego zbyt czerwonych ust przywidédt mi na mysl pieknego,
drwigco u$miechnigtego Amora Caravaggia. Na nadgarstku chtopaka btysnat zioty
zegarek, ale spodnie i buty wygladaty na tanie. Ciekawe. Guiche odwrdcit sig, by
Z nim porozmawia¢. Nie wygladato mi to na kldtnie, raczej chlopak prosil o cos
prawnika, bo na jego twarzy pochlebstwo mieszato si¢ z btaganiem. Adwokat
potrzasnat glowa, otworzyt drzwi, ale po chwili zmienit zdanie i odwrdcit si¢, by
cos powiedzie¢. Chiopak przytaknat 1 ruszyt drugg strong ulicy w te strong, skad
przysztam. Drzwi si¢ zamknety. Odwrocitam si¢, schowatam telefon i przesztam
przez ulice w kierunku budynku. Zamartam, kiedy drzwi otworzyly si¢ z lekkim
kliknieciem. Jednak Guiche nie widzial nikogo poza chtopakiem. Stal w bramie
| patrzyl, jak tamten odchodzi — do chwili, gdy mlodzieniec skrecit w lewo,
w kierunku rue Saint-Louis-en-1"Tle i zniknal mu z oczu. Jak tylko ustyszatam, ze
drzwi ponownie si¢ zamknety, pobiegtam $§ladem chiopaka i skrecitam w gtowna
ulice. Teraz, o zmierzchu, byla pelna ludzi wracajacych do domu z zakupami
I turystow  wychodzacych  wczesnie do  restauracji. Rozgladatam  si¢
W poszukiwaniu btyszczacej bransolety zegarka. Chtopak byt juz w potowie mostu.



Zmierzal w kierunku Notre Dame. Przyspieszylam 12z ulga zauwazylam, ze
zatrzymal si¢, by zapali¢ papierosa. Zblazowany spogladat w dot na Sekwang.
Wiedzial, ze jest tadny.

Podczas gdy chiopak palil, wyjetam tani, jaskrawopomaranczowy szal
z mieszanki jedwabiu i welny, ktéry kupitam wcze$niej na jednym ze stojacych
wzdhuz rzeki straganéw. Planowalam uzy¢ go jako kamuflazu, kiedy $ledzitam
Guiche’a. Wiedziatam, ze jesli teraz chtopak mnie zobaczy, zwrdci na niego uwage
| zapamigta, wiec kiedy zdejm¢ szal, ponownie stan¢ si¢ niewidzialna.
Przynajmniej tak twierdzi John le Carré. Chlopak skonczyt papierosa, wrzucit
niedopalek do wody, odruchowo sprawdzit telefon iruszyt dalej. Musialam
przyznaé, ze Sledzenie ludzi to niezta frajda. Jak pisal Baudelaire, to jak ,,by¢
w srodku $wiata i w ukryciu zarazem. Obserwator — to ksigze, ktory wszedzie
zachowuje incognito”™. Chyba to wlasnie uczucie lubitam najbardziej — wrazenie
kompletnej anonimowosci, kiedy zupetnie nikt nie wie, kim jestes 1 gdzie.

Z tatwoscia $ledzitam chtopaka do fontanny Saint-Michel, a potem waskimi
uliczkami Dzielnicy Lacinskiej, straszacej szyldami budek z kebabami. Zrobito si¢
zimno, totez ucieszylam si¢, kiedy wszedl do jednego z barow i1moglam si¢
schroni¢ w pachnacym fryturg cieple. Udawalam, ze czytam tablice z menu,
podczas gdy chlopak witat si¢ przez lad¢ z mowigcym po arabsku miodym
sprzedawca, ktory smazyt frytki. Czekalam w kolejce, oni za§ gawedzili, nie
zwazajac na coraz bardziej zniecierpliwionych klientow. W koncu obstugujacy
wzruszyt ramionami, zrobit zawinigty w pite kebab z kurczaka z duzg porcja satatki
I frytek i1podat go chtopakowi, kiwajac glowa imrugajac porozumiewawczo.
Kiedy ten siggnal po danie, zauwazytam, ze jego zegarek to rolex. Wygladat na
oryginalny. Dlaczego facet ztakim zegarkiem zebrze o szoarme¢? Wyszedl na
zewnatrz i stanagt przy jednym z dwoch wysokich stolikow. Pijac kawe, patrzylam,
jak rozktada kebab i ostroznie wklada kawatki do ust, najwyrazniej nie chcac
pobrudzi¢ ubrania ani rgk. Potem ruszyliSmy dalej, najpierw do pobliskiego
McDonalda, gdzie wskoczyl, by skorzysta¢ z toalety, a potem znowu przez rzeke,
w kierunku Centre Pompidou, i dalej na wschod. Stanowit tatwy cel, poniewaz co
kilka przecznic zatrzymywat si¢, by zerkna¢ na telefon. Trasa byta jednak dtuga
I chociaz mialam sucho w ustach po espresso, nie chcialam si¢ zatrzymywaé po
wodg, by go nie zgubi¢. Walesat si¢ przez mniej wigcej godzing. Kiedy w koncu
usiadt przed kawiarnig w Belleville, bylo po 6smej. ZnajdowaliSmy si¢ w czegsci
miasta, do ktorej kiedy$ w zyciu bym si¢ nie wybrata. Nawet stoliki kawiarniane
wygladaty tak, jakby patrzyly zpogarda na to, co si¢ stalo zich dzielnica.
Niechetnie rozwigzatam szal i1 zajgtam miejsce na koncu tarasu. Kelner zupenie si¢
nie spieszyl, by przyjac¢ jakiekolwiek zamodwienie, w koncu jednak dostalam
okropne beaujolais, a chtopak ricarda. Wiedziatam, Zze zostawia tadny zapach
w ustach. Saczylam swoje wino powoli, czekajac na kolejny krok §ledzonego



,,obiektu”. Miatam wrazenie, ze trwalo to rok. Chtopak stukat bez celu na telefonie,
a ja czytatam najnowszego Houellebecqa, od czasu do czasu rzucajac ukradkowe
spojrzenia i wykrzywiajac twarz po kazdym tyku.

Miatam pewno$¢, ze do tej pory chtopak mnie nie zauwazyt, ale na tarasie
zajete byly tylko dwa inne stoliki 1 kiedy przewracatam kartke, poczulam na sobie
jego spojrzenie. Wystudiowany brak zainteresowania mogltby wydac¢ sig
podejrzany, podniostam wiec glowe 1 na chwile nasze spojrzenia si¢ spotkaty. Jego
grube, czarne rz¢sy zatrzepotaty zalotnie. Ponownie spojrzalam w ksigzke. Chwile
pozniej chlopak wstal. Juz wczesniej potozytam na spodku kilka monet, by moc
ruszy¢ natychmiast razem z nim, ale odczekatam pare sekund, zwigzujac wiosy
w kucyk i patrzac, jak zdecydowanym krokiem idzie na rog ulicy. Wczesniej
szwendal si¢ dla zabicia czasu, lecz teraz miat co$ konkretnego do zalatwienia.
Trzymatam si¢ jakie$ trzydzie$ci metréw za nim, majac go stale na oku. Omingtam
kobiete w stroju w jaskrawe afrykanskie wzory, pchajaca skrzypigcy wozek
dziecigcy, 1 samochdd chtodnig, z ktérego wypakowywano towar przed sklepem
Zz migsem halal. Chiopak skrecit w slepa uliczke, wzdtuz ktorej ciggnety sie szare
budynki mieszkalne. Zobaczytam przed sobg okropny nowoczesny blok tworzacy
pionowg S$cian¢ bez przejscia, ohydny nawet wedlug standardow Dwudziestej
arrondissement. W drzwiach, pod migajagcym neonem siedzial przy stole stary
Arab wburej dzellabie, pochlonicty ukladaniem pasjansa. Witajac si¢
Z chtopakiem, niepokojaco blysnal ztotymi zgbami. Mtody wszedt do holu, skrecit
w prawo, W strong tabliczki oznaczajace] wyjscie, 1 zszedt pietro nizej. Moze tam
mieszka?, pomyslatam.

Portier nie podniost wzroku znad kart.

— Kolezanka Oliviera? — zapytal bez ogrodek.

— E, tak.

Kimkolwiek jest Olivier.

— Dwadziescia.

Podatam mu banknot i wesztam za chlopakiem do srodka.

Za zycia Caravaggia ludzie wcigz jeszcze odkrywali nowe, nieznane Swiaty,
nie zdajac sobie sprawy z tego, ze jedna z takich krain kryje si¢ pod powierzchnig
codziennego zycia w catej Europie, od stowianskich stepéw po malenkie, otoczone
murkami angielskie pola. Ci, ktorzy jg znali, nazywali j3 ,.kraing cieni”. Stosowane
W niej metody nie wykraczaly poza atrament sympatyczny i tacinskie szyfry,
a tempo akcji dorownywato predkosci konia w galopie, jednak jej mieszkancy,
zwani ,szpiegami”, byli w stanie na nowo wyznacza¢ granice krolestw,
masakrowa¢ cale miasta, wybra¢ papieza i oczerni¢ krolowa. Idac za chlopakiem,
pomyslatam, ze poradzilibySmy sobie w tym $wiecie — my, ktorych zywiotem jest
la nuit. Rozpoznawalismy swoich, dochowywaliSmy sekretow, przynajmniej do
rana. Szukatlam tego S$wiata, kiedy pierwszy raz mieszkalam w Paryzu, potem



odnalazt mnie w nim Renaud, a teraz, u stop obsikanych, betonowych schodow, za
opuszczong pralnig samoobstugowa, kolejny raz znalaztam si¢ w domu.

Miejsce zupelnie nie przypominato modnych klubéw, do ktérych chodzitam
Z Yvette, chociaz w Londynie czy na Manhattanie bytoby hipsterska zyla ztota.
Kiedy mijatam dwubg¢bnowe pralki i obskurng tazienke, piwnica wygladata jak
kazda inna — nie liczac czerwonej tapety z wypuklym wzorem. Za to thum w klubie
natychmiast mi si¢ spodobat. Mieszanka zagubionych swingersow z przedmies¢,
burzuazyjnej bohemy z kulturalnego centrum Paryza oraz odurzonych
transwestytow ubranych jak banda bibliotekarek w dzielnie wypolerowanych
czélenkach w rozmiarze jedenascie iz zarostem schowanym pod staromodnym
podktadem, zanurzonych w kulturze, ktora nagle wymaga obcigcia fiuta, by
udowodni¢ szczero$¢ swoich intencji. Ogolnie rzecz biorac, przygnebiajacy widok,
ale to tez mi si¢ podobato.

Lokal byt raczej burdelem niz prawdziwym klubem dla swingersow. Kilku
zdenerwowanych me¢zczyzn w stanie zaprzeczenia — wtanich garniturach
wygladali na kierownikow sredniego szczebla — wybieralo sobie partnerow sposrod
grupki ciotowatych chloptasiow, dasajacych si¢ 1 zrzedzacych przy barze. Wcale
si¢ nie zdziwitam, kiedy mdj ,,obiekt” do nich dolaczyl. Wygladat na takiego. Po
jakims$ czasie przeprosit kumpli 1 wsliznal si¢ do pomieszczenia — z pewnoscig byt
to darkroom — z do$¢ mtodym gosciem, ktory przechodzac za chlopakiem przez
aksamitne kotary, obracal na palcu obraczke. Pojawili si¢ ponownie nie wigcej niz
dziesig¢ minut pozniej, kiedy zdazytam juz odkry¢, ze stary dobry Olivier serwuje
maker’s mark. Kocha$ prysnat natychmiast, gotowy odpali¢ swoja renowke
I Z poczuciem winy wréci¢ na przedmiescia. Chlopak wyszedt zaraz potem. Nie
chciato mi si¢ go dalej $ledzi¢, bo zebratam juz wystarczajaco duzo informacji i nie
brakowato mi materiatu do przemyslen. Poza tym mialam ochote na kolejnego
drinka. A nawet kilka. Uswiadomilam sobie, ze mogg si¢ calkiem niepostrzezenie
stoczy¢. Nigdy nie podejrzewatem u siebie sktonnosci do alkoholizmu, ale kazdy
by si¢ zgodzit, ze miatam cholernie duzo spraw, o ktorych chciatam zapomnie€.

Saczac drinka, mys$latam 0 Guiche’u i chtopaku. Jaka mogta ich taczy¢
relacja? Guiche pracowat dla Balenskiego 1, prawdopodobnie, dla Jermotowa
i najwyrazniej niezle na tym zarabial, skoro mieszkal na Wyspie Swietego
Ludwika. Nie wyobrazatam sobie, by chlopcy do wynajecia nalezeli do jego kregu
towarzyskiego. Kiedy pierwszy raz spotkalam Balenskiego — byto to tego lata, gdy
bawitam na jachcie Steve’a — wiedzialam o plotkach dotyczacych jego zycia
prywatnego i o imprezach z chtopcami w domu oligarchy w Maroku. Moze Guiche
byt gejem, ale co ztego? Rosja przejawiala jawna nietolerancje wobec
homoseksualizmu, ale tu byta Francja. Zamowitam kolejnego burbona, czystego.

Musialam si¢ dowiedzie¢, kto powiedzial Jermotowowi o mojej przesziosci.
Kazbich prawdopodobnie zdazyt mu juz przekazaé, ze mam obraz, ale nie mialam



zamiaru odda¢ swojej jedynej karty przetargowej, zanim nie znajde zdrajcy.
Probujac zwroci¢ szkic, moglabym zging¢, a przynajmniej zostaé aresztowana.
Zwiazek Guiche’a z chtopakiem wydawat si¢ jedynym powigzaniem, jakie mogtam
wykorzysta¢. Dawno nie czulam si¢ tak bezsilna, a wing za to ponosit Jermotow,
ktory uznal mnie za zbyt niedo$wiadczong, by wyceni¢ jego obrazy. Ale teraz
miatam co$, czego pragnat: dzieto, ktére miato zawisngé obok dwoch prac
Botticellego i dopehi¢ kolekcje. Mysl o tym, ze do tej pory udato mi si¢ umknaé
gorylom Jermotowa, napetnita mnie rodzajem gorzkiej satysfakcji. Kim on jest, by
mnie tak nisko oceniac¢? Nie tylko ty potrafisz by¢ bezwzgledny. Wzniostam drzaca
rgkg toast za Alvina 1 wychylitam reszte drinka, ale bytam wsciekla i trzymatam
szklanke¢ tak nieudolnie, ze wysuneta mi si¢ z dtoni 1 roztrzaskata na barze. Kropla
bursztynowego napoju kapneta mi na kolana.

— Postawi¢ ci jeszcze jednego?

Odwrdcitam sie. Mtody chtopak, mniej wigcej w moim wieku, brodaty. Z ust
pachniatlo mu kapusta. Ostatnig rzecza, na jakg mialam ochote, byl numerek
w darkroomie.

— Nie, dziekuje. — Probowatam unies¢ kaciki ust, ale mo6j usmiech juz dawno
uciekt z krzykiem zbudynku, wiec postanowitam zej$¢ ze stolka, zsuwajac
najpierw tylek, co nie wygladalo najlepiej. Facet uprzejmie przytrzymat moja
torebke, kiedy si¢ ogarniatam, ale ja nie miatam juz na nic ochoty.

—Ja tylko... id¢ na fajka — wydusitam z siebie. Chwiejnym krokiem
ruszylam w stron¢ drzwi, czujac podchodzace do gardta alkoholowe wymiociny.
Powstrzymatam je, dopoki nie wysztam na ulice, gdzie wylaty si¢ ze mnie do
rynsztoka pod beznami¢tnym spojrzeniem starego, arabskiego portiera.
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Stawatam si¢ chyba nieztym detektywem. A na pewno mialam kaca.
Zrezygnowalam z pomystu, by zadzwoni¢ do firmy Guiche’a i poprosi¢ go do
telefonu. Nawet gdyby mnie potaczono, byto mato prawdopodobne, by Guiche
zechcial rozmawia¢ o swoich Klientach z obcym cztowiekiem, a gdybym mu
powiedziata, ze mam Caravaggia, poszediby prosto do Jermotowa. Musiatam
znalez¢ chtopaka, sprawdzi¢, czy jest sposob, by przez niego zblizy¢ si¢ do
Guiche’a bez wzbudzania podejrzen, i1iwybada¢, co adwokat wie na temat
wieczoru, kiedy zgingt Moncada. Jesli si¢ okaze, ze nic, bede musiata opracowac
plan B. O jedenastej wieczorem wrécitam do klubu Oliviera, ale pitam juz tylko
wodg.

Mtode meskie prostytutki znowu siedzialy grupa przy barze. ,,Mojego”
chlopaka nie byto wsrdd nich, ale rozpoznalam jednego, z ktorym rozmawiat
poprzedniej nocy: chudy jak szczapa, w biatych, obcistych dzinsach i szykownej
koszulce ze skérzanym kotnierzykiem, z fantazyjnie nazelowanymi i zaczesanymi
do gbry wlosami i nadasang twarzg o mato wyrazistych rysach. Z mojej skromnej
podréznej garderoby wybratam bluzke z najwickszym dekoltem i wlozytam pod
nig stanik push-up, by wygladac¢ tak, jakbym rzeczywiscie chciala si¢ zabawic.
Robitam do kolesia stodkie oczy, az w koncu przysiadt si¢ do mnie przy barze,
posylajac  kumplom lekki grymas zniesmaczenia. Wygladalt na jakies$
dziewietnascie lat ibylo jasne, ze widzi we mnie starszg kobiet¢ podrywajaca

mtodych chtopakow.
— Bonsoir, mademoiselle. — Przynajmniej nie powiedzial madame.
—Bonsoir. Widziatam ci¢ zesztej nocy. — UsSmiechngl si¢ skromnie,

najwyrazniej przekonany, ze wrocitam, by sprobowac tego, co ma do zaoferowania
w darkroomie. — Miatam nadziej¢, ze bedziesz mogt przedstawi¢ mnie swojemu
koledze — wyjasnitam wprost. — Rozmawiate$ z nim wczoraj. — Szybko opisatam
chtopaka najlepiej, jak potrafitam, wspominajac o ztotym roleksie, co wyraznie
utatwito mojemu rozméwecey identyfikacje.

— Czego od niego chcesz? — zapytat podejrzliwie.

— Oczywiscie tego samego, czego myslates, ze chece od ciebie.

Zaczat si¢ wycofywac.

— Przykro mi, chyba si¢ pomylitas — odpowiedziat lekcewazacym tonem.

Potozytam na barze banknot. Wigcej, niz mogtam sobie pozwoli¢, ale nie
miatam czasu si¢ targowac.

— Chciatabym z nim porozmawia¢. Moze moglibys sprobowac...?

Podniost glowe 1 zblizyl do mojej twarzy swoj kartoflany nos, podczas gdy
piecdziesiagtka powedrowata do tylnej kieszeni jego spodni.

— Moglbym... popytac.



— Dzigkuje, to mito z twojej strony.

Wyszedt z klubu, prawdopodobnie po to, by zadzwoni¢, poniewaz w piwnicy
nie bylo zasiggu. Wroécil jakies dziesie¢ minut poézniej. Na swiezym powietrzu jego
twarz nabrata nieco koloru i przez chwilg wygladat mtodo i radosnie.

—Kolega méwi, ze za chwile moze do ciebie dolaczy¢. Za jakie§ pot
godziny? — Spojrzal wymownie na moja torebke. Niechetnie wyjetam z portfela
dwudziestke. Chtopak skingt glowa i1 zyczyt mi mitego wieczoru. Zastanawialam
si¢, co powiedzial tajemniczemu nieznajomemu, z ktorym za chwilg miatam si¢
spotkac.

Pilam wodg, obserwowatam tlum 1 stuchatam, jak Jacques Dutronc $piewa
J’aime les filles. Po chwili kto$ potozyt mi dton na ramieniu. To byt on.

— Kolega méwit, ze ci¢ tu znajde. Szukatas mnie?

W nieco aroganckim przechyleniu glowy i usSmiechu na lekko skrzywionych,
sliwkowych ustach wyczytatam, ze szybko ocenit md; wiek, poziom samotnos$ci
I desperacji. Spodobal mi si¢ ten jawny profesjonalizm, wigc zaproponowatam mu
drinka. Przedstawit si¢ jako Timothy, wymawiajac swe imi¢ jak nazwe szamponu
,»Limotee”, co wydalo mi si¢ bardzo zabawne. Miat na sobie to samo ubranie co
poprzedniego wieczoru — cieniutkg koszulke pod jaskrawa marynarka i starannie
wyeksponowany zegarek. Wigc jego kochanek albo kochankowie byli bogaci, ale
on niekoniecznie. Wspaniale. Szarmancko zaproponowal druga kolejke, ale ja
wzniostam toast potowa butelki perrier.

— Daj spokoj, nie jestem grozny.

— ,,Chyba ze chcesz, zebym byt”. Wiem, wiem.

StukneliSmy si¢ szklankami.

— Zdrowie twojej matki.

— | mojego fiuta i wszystkich kurew na nim?

Uniostam brwi.

— Dobre. Gdzie ona jest? Twoja matka?

— Pochodz¢ z Maroka — powiedzial na wpot wyzywajaco, na wpot dumnie.

— Nigdy nie bylam w Maroku.

Opowiadat mi o nim przez chwilg, malujgc pocztowkowy obrazek piaskow
As-Sawiry i atrakcji placu Dzamaa al-Fina, a potem zapytat, czy chcialabym p6jsé
do pokoju na tytach.

— Prawde mowiac, nie do konca o to mi chodzito.

— Och.

Chciatam go pozna¢, poobserwowac, zanim wspomne o Guiche’u.

— Mialam raczej nadziej¢ na... towarzystwo. Na catg noc.

Chtopak si¢ rozpromienit.

— Da si¢ zatatwi¢. To bedzie dla mnie przyjemnos¢.

— lle?



Wygladat na szczerze urazonego pytaniem.

— Naprawde, bedzie mi bardzo mito spedzi¢ wieczér w towarzystwie tak
picknej damy.

Pamigtatam takie zagrywki z moich nocy w Gstaad — nigdy nie sprawiaj
wrazenia, ze robisz to dla pieniedzy. Chociaz, oczywiscie, robisz to dla pieniedzy.

— Jak chcesz — odpartam. — P6jdziemy w bardziej ustronne miejsce?

— Oczywiscie.

Pomogl mi wlozy¢ ptaszcz, nie spogladajac nawet na thum obserwujacy nas
Z drugiego konca baru. Na ulicy udato mu si¢ zmusi¢ odzwiernego, by zatrzymat
dla nas taksowke, do ktorej ceremonialnie pomogt mi wsig$¢. Byt catkiem niezlym
aktorem, zwlaszcza ze watpitam, by lubit dziewczyny. Poprositam takséwkarza, by
zawi0zl nas na Place des Vosges i po chwili usadowiliémy sie¢ w jednym z baroéw
nocnych na rue de Turenne, na przytulnym tarasie z elektrycznymi piecykami.
Wewnatrz byto jak zwykle pusto. Zamowilam butelke czerwonego wina
I szczodrze dolewatam chtopakowi.

W trakcie pogawedki dowiedziatam sie¢, ze Timothy marzy o pracy w branzy
modowej, przez chwile byl kelnerem w Hotel Costes, ateraz ,czeka na
odpowiednig okazje¢”. Twierdzil, ze tymczasowo mieszka u wujka w Aubervilliers.
Standardowa ,,nocna” rozmowa, ale tak rozbrajajaco przyjemnie byto pogawedzi¢
zkim$, kto nie byl chinskim konsjerzem, ze od czasu do czasu niemal
zapominatam, po co tam przysztam. Kiedy chiopak wlal juz w siebie wigkszos¢
wina, zapytal, czy chciatabym p6j$¢ na impreze.

— Jasne.

Ponownie odbyliSmy rytuat z taksowka, przejechalismy rzeke i ruszyliSmy
na zachod, wzdtuz quais.

Nocny Paryz jak zwykle roztaczal swoj urok, ale blask miasta czynil czarng
dziure w mojej klatce piersiowej jeszcze czarniejszg. Nastrdéj na imprezie, ktora
odbywala si¢ na peniche zacumowanej niedaleko Musée d’Orsay, nie byt lepszy od
mojego. Po pokladzie krecili si¢ gldwnie podobni do Timothy’ego zblazowani,
mtodzi geje, a pomiedzy nimi ich piszczace przyjaciolki, ale ptacitam za te noc,
wigc udawatam, ze dobrze si¢ bawie. Troche potanczylam, pogadatam ze
znajomymi chtopaka. Po chwili wyjeto koke 1 zaczely si¢ ostentacyjne wycieczki
do $mierdzacej toalety, ale jak zwykle si¢ nie skusitam. Siedzialam na podtodze, na
wilgotnej poduszce ikiwatam glowa w takt muzyki, §ledzac katem oka, co si¢
dzieje. Przechwatki i wylewne zwierzenia przybraty na sile, gdyz wszyscy zaczg¢li
wigcej mowi¢, a mniej stuchaé. Timothy ztozyt kilka wizyt w toalecie i wkrotce
zaczal si¢ chwali¢ swoim zegarkiem, ktory, jak wyjasnil, dostat po superszalonym
weekendzie w Tangerze.

— Powinni$cie zobaczy¢ chate tego goscia! — mowil do kazdego, kto go
stuchat, czyli tylko do mnie. — To jaki$ pieprzony zamek! Mury, straznicy i cate to



gowno! I kazdemu z nas dali taki zegarek. — Pomachat reka w rytm muzyki. —
Chore!

— Kto to byt?

— Nie wiem, jaki$ Rusek. Wszyscy ci Rosjanie sg od cholery bogaci. Zabrat
mnie tam moj przyjaciel Edouard.

Bingo.

— Edouard?

—To facet, z ktorym si¢ spotykam. Jest prawnikiem. Pochodzi z bardzo
eleganckiej rodziny. Oczywiscie jest zonaty.

—Jak oni wszyscy — skomentowatam cierpko. Timothy blednie
zinterpretowal moj ton 1nagle zblizyt twarz do mojej, ze szczeka zacisnieta
z nadmiernego zatroskania.

— Co si¢ stato? Miala$ jaka$ przygode z zonatym facetem?

— Co$ w tym stylu. Oni wszyscy sg tacy sami, prawda?

Jego wczesniej wysoki poziom serotoniny nagle opadt.

— Wilasnie, ale tak to juz jest, nie? Mysla, ze moga nas, kurwa, kupi¢. To
znaczy, Edouard jest catkiem w porzadku, ale czasami traktuje mnie jak
prostytutke, wiesz?

— Ale ty jeste$ prostytutka.

Te stowa przez chwilg wisiaty miedzy nami. Batam si¢, ze go stracitam, ale
Timothy zaraz zaczat si¢ $miac, wigc ja tez. Chwycitam pierwsza z brzegu butelke
piwa i wzniostam toast.

— Pieprzy¢ ich! — krzyknetam. — Pieprzy¢ zonatych!

Dat mi przelotnego chmielowego buziaka i1powiedzial, ze mnie kocha,
a potem poszedl dumny wciggnaé kolejng kreske 1znikngt w gwarnym tlumie
muskularnych gos$ci w koszulkach bez rekawow, wygladajacych jak sptukani
modele Abercrombiego. Postawitam nietknigta butelke piwa i posztam na poktad,
gdzie ludzie palili i rozmawiali ciszej. Wieza Eiffla mrugneta do mnie.

Myslatam, ze Guiche jest kochankiem Timothy’ego a okazato sig, ze jest
jeszcze lepiej, bo Guiche zabrat go do domu Balenskiego w Tangerze — na impreze
Z rodzaju tych, ktore nie wzbudzityby zachwytu pelokrwistych Rosjan pokroju
pana Putina. Ani wspolnikow Guiche’a z Saccard Rougon Busch. Nie miatam zbyt
wiele, ale liczylam, ze jesli uda mi si¢ wykorzysta¢ Timothy’ego 1 sktoni¢ go, by
mnie przedstawil Guiche’owi, moze nakloni¢ prawnika, by powiedziat mi co$
0 osobie, ktora czekata na Caravaggia w noc zabdjstwa na Place de 1’Odéon,
0 zrédle, od ktérego Jermotow dowiedziat si¢ o mojej przesztosci. Potem wymysle,
co zrobi¢ z obrazem, obecnie spoczywajacym na dnie mojej walizki w hotelu
Herse.

Z luku wytonita si¢ potargana mahoniowa glowa Timothy’ego.

— Hej! Gdzie posztas?



— Tutaj — odpowiedziatam. — Chcesz si¢ zbierac?

Pomyslatam, ze mogtabym przekona¢ Timothy’ego, by zostal u mnie przez
kilka dni. Wujek w Aubervilliers nie mogl konkurowaé¢ z urokami ,,Karawanu”.
Poza tym ja ptacitam.

— ldziemy do ciebie? — W jego glosie zabrzmiato lekkie znuzenie.

— Jasne. — Wyciagnetam cztery dyskretnie zwinigte pigcdziesiatki. — Ale, jak
wspomniatam, szukam tylko towarzystwa. — Wiedziatam juz, ze z dziewczynami
umawia si¢ wylacznie dla pieniedzy, ale jaka§ mniej praktyczna kobieta mogtaby
poczu¢ si¢ zawiedziona, widzac na twarzy chlopaka ewidentne poczucie ulgi. Tak
czy inaczej, liczylo si¢ tylko to, by przeciggnag¢ Timothy’ego na swoja strong,
a zeby to osiggna¢, musiatam wymysli¢ odpowiednig historie¢.

Stary wyga Timothy mial w swojej modnej marynarce szczoteczke,
kondomy i blister diazepamu na wygaszenie haju. Od tygodni nie spatam tak
dobrze jak tamtej nocy. Znowu czulam si¢ zdeterminowana i czujna i nawet
fizyczna obecnos¢ Timothy’ego, ktora normalnie by mi przeszkadzata, dziatata na
mnie uspokajajgco. Niecierpliwitam si¢ 1 chcialam dziata¢ dalej, ale wiedziatam, ze
jesli chce dotrze¢ do Guiche’a, nie moge pospiesza¢ chtopaka, dlatego przez
nastepne kilka dni robilam wszystko, by zosta¢ jego najlepsza kumpela. Moje
podejrzenia, ze Timothy jest splukany, okazaty si¢ trafne — w kazdym razie bez
skruputow sepil jedzenie i korzystal z darmowego lokum, wigc poznawaliSmy sig,
jedzac tanie obiady w 11. dzielnicy i od czasu do czasu palac ukradkiem jointa
w oknie mojego hotelu. Z tym ze ja si¢ nie zaciggatlam. Wiedziatam, czym si¢
zajmuje Timothy, ale nigdy wiecej otym nie wspominaliémy. Unikanie tego
tematu pozwolito mu zachowa¢ pewien poziom godnosci i sprawito, ze w innych
kwestiach stat si¢ obiecujgco podatny na moje wpltywy.

Z tego, co si¢ zorientowatam, urodzit si¢ we Francji, ale dorastat w Rabacie,
gdzie przez jaki§ czas studiowal na uniwersytecie. Matka miata nadzieje, ze
zostanie inzynierem, ale uroda Timothy’ego 1jego sktonnos¢ do mezczyzn
zawiodla go do Marrakeszu, gdzie zyt na koszt r6znych staroswieckich francuskich
turystow 1 angielskich ekspatriantow, ktorzy dodawali pikanterii swoim romansom,
udajac, ze homoseksualizm w Europie jest wciaz nielegalny. Jeden z jego klientow
przywidzt go na wycieczke do Paryza, gdzie wujek Timothy’ego, ktory — nawiasem
mowigc — istniat naprawde, zatatwit mu carte de séjour 1 prace kelnera w Hotel
Costes. Chlopak mowil, ze chce odlozy¢ pienigdze na nauke w szkole dla
projektantow mody, ale nie miat do tego serca, podobnie jak do podawania
turystom tadzinow. Nie wytrwatl dlugo w kelnerskim fachu, za to poznat w hotelu
Edouarda ina kilka miesigcy wprowadzit si¢ do jego mieszkania na Wyspie
Swietego Ludwika, gdzie pierwszy raz go zobaczytam. Timothy duzo opowiadat
o swoim kochanku. Eduard zabierat go na imprezy, do restauracji, na wycieczki,
ale nigdy nie dat chtopakowi nic wigcej oprocz kieszonkowego. Potem, mniej



wiecej sze$S¢ miesiecy przed naszym spotkaniem, Edouard oznajmit Timothy’emu,
ze chlopak nie moze juz mieszka¢ u niego, poniewaz zona prawnika wraca z ich
podmiejskiego domu, apoza tym ma wiele pracy. Najzwyczajniej wyrzucit
chtopaka, ktéry stoczyt si¢ ponownie w la nuit. Timothy byt zaskoczony nagtym
przejawem troski Edouarda o0 zachowanie dyskrecji. Nadal spotykal sie¢
z prawnikiem, ktory ze swojej strony wcigz mu ,,pomagal”, ale nie wolno mu juz
bylo nocowa¢ w jego mieszkaniu. Dnie spedzal, odsypiajac poprzednig noc, potem
si¢ odstawial i do otwarcia klubow snut po Saint-Germain albo avenue George V.
Nie mozna powiedzie¢, by Timothy’emu brakowalo motywacji, bo na ¢wiczenia
I dbanie 0 wyglad poswigcal wigcej czasu niz ja. Potrafit swobodnie rozmawiac
0 modzie, wspominajac o ,,Nicolasie” czy ,,Demnie”, jakby znat ich osobiscie, a nie
tylko z Instagrama. Mial dwadziescia jeden lat i, jak wigkszos$¢ ludzi z pokolenia
mtodszego niz moje, z niezachwiang pewnoscig siebie czekal na moment, gdy
zostanie odkryty.

W rewanzu opowiedzialam mu, ze przyjechatam do Paryza, by dokonczy¢
badania do doktoratu, stad moje codzienne wycieczki do biblioteki. Ozywil si¢
nieco, styszac, ze pisz¢ na temat historii sztuki — podobno Edouard byt ,,bardzo
wkrecony” w sztuke — ale na tym etapie nie chciatam, by zbytnio interesowal si¢
moja pracg, wiec wyjasnitam mu, ze badam zagadnienia techniczne zwigzane
Z zastosowaniem barwnikow 1 materialdw w dawnych obrazach. Byt rownie ghuchy
na luki w mojej opowiesci, jak ja na nieScistosci w jego historii. Polubitam go na
tyle, by pozwoli¢ mu spac¢ za darmo w moim pokoju hotelowym w centrum Paryza,
aon wzamian mial nie zadawa¢ zadnych pytan. Przynajmniej tak mi si¢
wydawalo, az pewnego dnia wrdcitam z porannego biegania i znalaztam go na
podtodze w otoczeniu moich rzeczy, liczacego gotowke z dna mojej torby. Byt tak
pochtoniety swoim zaje¢ciem, ze nie ustyszat odgltosu moich nike’6w na schodach.
Och, nie, znowu... Jesli zajrzal pod podszewke....

Szykowatam si¢, by od razu kopna¢ go w twarz, a potem improwizowac, ale
W pore zauwazylam za jego plecami nietknietg wysciotke pustej walizki. Na razie
Caravaggiowi i caracalowi nic nie grozito. W tym samym momencie Timothy
spojrzal na mnie szeroko otwartymi oczami cztowieka przytapanego na gorgcym
uczynku, wzruszyl ramionami i potozyt pienigdze zpowrotem na okropnym
dywanie, wigc zamiast go uderzy¢, wybuchnetam §miechem. Zamierzatam jeszcze
zaczekaé zrealizacjg swoich planow wzgledem Guiche’a, ale teraz uznalam, ze
najwyrazniej nadeszla odpowiednia chwila.

— Ty maty, ngdzny naciggaczu! — wrzasngtam po angielsku.

- Co?

Przesztam z powrotem na francuski.

— Co ty, do diabta, wyrabiasz?

— Szukam, co moglbym ukra$¢. Przepraszam. Tak naprawde nic bym nie



wzigt. Pojde juz.
— W porzadku. Czyli jestes sptukany?

— Tak.

— Wigc co$ bys wziat.

—No dobra, wzialbym. Tak. Pomyslatem, Ze musisz by¢ bogata, masz
naprawd¢ tadne ubrania. — Spojrzal smutno na stert¢ pomietych kaszmirdw,

jedwabi i skor.

— Prawda, zZe sg pickne? Powinienes byt spytac.

— Ale nie chciatas nawet...

— Nie zrobitby$ tego za darmo?

Szczerze si¢ skrzywit.

— Dlatego nie prositam! Postuchaj, jesteS milym gosciem, masz nosa do
ludzi... — schlebiatam mu.

— Jasne.

— Wigc kiedy si¢ poznaliSmy w klubie, widziales, ze bytam smutna. Bytam
naprawde pijana.

— Jestes Angielka.

— Pamigtasz, jak powiedzialam ci, ze miatam przygode¢ z zonatym facetem? —
Przerzucalam rzeczy, az znalaztam ksigzk¢ Eakina i pokazalam mu zaznaczony
fragment.

— Kochatam go, byliSmy razem trzy lata. Miat odej$¢ od zZony, ale... —
Przetknetam par¢ gorzkich tez.

— A teraz nie zyje — dokonczyt powaznie Timothy.

— Tak. Mineto juz kilka lat. Ale kiedy wspomniate§ o twoim facecie...
Edouardzie? On znat... — Cholera, jak mial na imie ten Polak? — Oskara. Po prostu
nie mogtam w to uwierzy¢. To bylo dla mnie jak... znak. Chciatabym z nim
porozmawiaé, cho¢ raz. Nie mogltam po6js¢ na pogrzeb Oskara, z powodu jego
rodziny.

— Potrzebujesz domkna¢ t¢ historie. — Naogladat si¢ wystarczajagco duzo
reality show, by zna¢ scenariusz takiej rozmowy.

— Wiasnie.

— Zbiegi okolicznosci nie istniejg — kontynuowal z powagg. Oboje si¢
swietnie bawilismy, kazde na swdj sposob.

— Dlatego pomyslatam... gdyby$ mi pomogt... mogtabym, no wiesz, troch¢
ci¢ wesprze€. — Zerkngtam znaczaco na stert¢ banknotéw na podtodze.

— Pomogg ci, oczywiscie, ze c1 pomoge.

— A potem zobaczymy. Dzi¢kuje.

By¢ moze empatia Timothy’ego byta wystudiowana, ale moja historia
najwyrazniej go przekonala. Po tej malej obopdlnej improwizacji zachgcitam go
jeszcze bardziej, zabierajac go na lunch w Thoumieux ikupujagc mu pare



sztybletow z waskimi noskami od Saint Laurenta, co sprawito mu wielkg
przyjemnosé. Skonczylam optakiwaé biednego Oskara, sakramentalnym ,,Nie
jestem gotowa, by 0 tym rozmawia¢”, co Timothy ,,absolutnie zrozumial”. Potem
wznies$liSmy toast za nowe buty kieliszkiem Kir Royale, a Timothy napisal
wiadomo$¢ do Edouarda. UsiedliSmy na zewnatrz, by zapali¢, ale pazdziernikowe
powietrze byto chtodne. Edouard nie odpowiadat.

— Jak dawno z nim rozmawiates?

Oczywiscie wiedziatam, ze Timothy zaczepit Edouarda kilka dni wczes$nie;,
ale spotkanie nie poszto dobrze.

— Mowitem ci, jaki$ czas temu. Ostatnio dziwnie si¢ zachowuje. Napisze do
niego na WhatsApp.

— Najlepiej, jesli nie bedziesz o mnie wspominat. Nie chce by¢ niedyskretna.
Po prostu umow si¢ z nim, a ja, no wiesz, przyjde razem z toba, tak od niechcenia.

— Mogt wyjechaé. Duzo podrozuje. — Timothy byt zirytowany. ZobaczyliSmy
w sklepie Saint Laurenta bordowg aksamitng marynarke i chlopak wiedziat, ze jesli
nie uda mu si¢ zaaranzowa¢ naszego wzruszajacego, wspominkowego spotkania
z Edouardem, bedzie musiat si¢ obejs¢ smakiem.

— W porzadku. Zmarztam, wracam do hotelu. Zobaczymy si¢ poznie;.

Obsluga hotelowa w Herse nie byta zbyt kompetentna. Caracal czail si¢ pod
materacem od mojego przyjazdu. Wykorzystalam nieobecnos¢ Timothy’ego, by
sprawdzi¢, czy lufa jest czysta, i nasmarowaé ja olejem do konserwacji broni,
ktorego fiolke trzymatam w kosmetyczce z akcesoriami do makijazu, a nastgpnie
upewnilam si¢, ze pistolet jest zabezpieczony. Wsuwatam go z powrotem pod
materac, gdy Timothy wpadt do pokoju.

— Napisat, ze moze spotkac si¢ ze mng jutro! — Rozpromieniony potozyt si¢
doktadnie na caracalu. — Oddzwonit do mnie i zaprosit na artystyczny raut
w Fundacji Louisa Vuittona.

— Zaprosit ci¢ na imprez¢? Wspominales, ze ostatnio dba o dyskrecje.

— Wiasnie. Najwyrazniej zmienit zdanie. To moze by¢ nowy poczatek, nie
sadzisz?

— Wigc go poznam?

— Tak, oczywiscie. Zapytatem, czy moge przyprowadzi¢ kolezanke, 1 wpisat
nas na liste gosci. Mnie z osobg towarzyszaca — dodat Timothy zdumg. —
Wspaniale. Przedstawie ci¢ 1 zobaczymy, co si¢ wydarzy. ,,Bede ci¢ wspieral” —
wyszeptal bezsensownie. Podejrzewatam, ze mysli juz o marynarce, ale na jego
twarzy dostrzegtam btysk zatosnej nadziei.

— Kochasz Edouarda?

Timothy odwrocit si¢ na brzuch. Ostatnie promienie zachodzacego,
paryskiego stonca podkreslity jego wydatne ko$ci policzkowe.

— Kiedy$ wyobrazatem sobie nasze wspolne zycie. Gdyby$ widziata jego



dom!

Styszalam tak wiele o mieszkaniu na Quai d’Anjou, ze moglabym tam
Z zawigzanymi oczami zorganizowa¢ imprezg. Wspolczesne dzieta sztuki, prysznic
w formie deszczowni, pokdj gosposi na najwyzszym pigtrze urzadzony w Stylu
marokanskiej palarni. W swojej naiwnej przekupnosci Timothy poinformowat mnie
nawet o grubosci eleganckiej poscieli od Frette i stojacych w garderobie
kosmetykach Toma Forda. Kancelaria Edouarda najwyrazniej $wietnie
prosperowata, réwniez dzigki rosyjskim kontaktom.

—Zna bardzo wielu ludzi — kontynuowatl Timothy. — I jest bardzo mity.
Wiesz, on mys$li o innych. Po prostu ostatnio bardzo pochlongta go praca. Ale
wyznal, ze musi mi co§ powiedzie¢, cos§ waznego. No ita impreza, no wiesz,
pokazemy si¢ publicznie. Moze si¢ rozwodzi?

Chcialam mu powiedzie¢, ze oni nigdy si¢ nie rozwodza, a przynajmniej nie
dla tanich chtopakow do wynajecia, ale to, co zostato z mojego serca, jeszcze nie
calkiem zamienito si¢ w 1od.

— Cholera, co ja na siebie wloz¢? — Timothy byt nadal ubrany w bluze
I koszulke, ktore mial na sobie trzy dni temu na imprezie na barce, a jego bokserki
Calvina Kleina wygladaly na nieco sfatygowane po parnych nocach spedzonych na
drazku zastony prysznicowe;.

— Nie martw si¢, jutro kupi¢ ci wigcej ciuchow. Naprawde doceniam twojg
pomoc. To wiele dla mnie znaczy. — Otartam szybko kaciki oczu.

Timothy przyciagnat mnie do siebie i przytulit.

— W porzadku, Judith. Naprawde, zalezy mi na tobie.

W jego glosie wybrzmiewata niezwykla szczero$¢, zwlaszcza jak na faceta,
ktory cztery godziny wezesniej probowat mnie okrasc.
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Kazatam Timothy’emu pojecha¢ do Lasku Bulonskiego metrem. Marudzit,
ale po tym, jak zaplacitam za jego zakupy, zostalo mi zaledwie kilka tysiecy
W gotdéwce — anawet si¢ jeszcze nie zblizylam do osoby, ktéra mnie wsypala.
Wtlasng garderobg si¢ nie martwitam. Zdazylam si¢ juz nauczy¢, ze kiedy ubierasz
si¢ zbyt szykownie, zaraz przyczepia ci etykietke nowobogackiej. Najwazniejsza
jest niezachwiana pewno$¢ siebie, dlatego ksigze moze pdj$¢ na kolacje w starej
koszulce polo. Przynajmniej tak czytatam w ,,Tatlerze”. Czarne spodnie MiuMiu,
z wysokim stanem i Smiesznymi, dziecinnymi guzikami, oraz biata meska koszula
Comme des Gargons, a do tego buty na plaskim obcasie wydawaty si¢ odpowiednia
kreacjg. Dzi§ w sukienkach koktajlowych paraduja tylko kelnerki. Timothy
prezentowal si¢ imponujagco w marynarce ibotkach, do ktorych zalozyt czysta
koszule i fular od Paula Smitha jako delikatny angielski akcent. Ze wzruszeniem
obserwowalam jego staranne przygotowania, a kiedy si¢ ogolit (dwa razy!)
i delikatnie natozyt Touche Eclat, musiatam przyznaé, ze efekt byt piorunujacy.
Moglby zosta¢ modelem. Miatam nadzieje, ze si¢ dogada z Edouardem i dostanie
SW0J3 ZyClOWq Szanse.

Konstrukcja Gehry’ego, przypominajgca zachodzace na siebie muszle (taki
troch¢ Sydney Opera House po trzesieniu ziemi), majaczyla nad szczytami
parkowych drzew. Pokaz w siedzibie Fundacji Louisa Vuittona upami¢tniat
dwudziestolecie powstania pekinskiej Dzielnicy 798, totez galeri¢ roz$wietlaty
ztote i czarne znaki pisma chinskiego przechodzace w logo koncernu i odwrotnie.
Wchodzagc do s$rodka, zanurzylam si¢ w przesziosci — a dokladniej: w zyciu
Elisabeth Teerlinc. Kiedy podchodzilismy do osoby witajacej gosci, pod stopami
chrzescity nam kawalki porcelany, co byto odwotaniem do instalacji A1 Weiweia,
ktory w tysigc dziewieéset dziewigédziesigtym pigtym roku sfotografowal sig
w chwili, gdy upuszczat wazg z dynastii Han. Kelnerzy w ztocistych mundurkach
Mao nosili tace z koktajlami serwowanymi w czarkach do herbaty, na ktérych
wypisano komunistyczne slogany. Poprositam o wodg¢ 1 ostroznie obserwowalam
thum, gotowa wslizng€ si¢ w skore Elisabeth, gdyby rozpoznatl mnie kto$§ z kregdw
artystycznych. Kiedy dostaliSmy napoje, Timothy pociggnal mnie przez thum, nie
zerkajac nawet na eksponaty. Poruszajac si¢ przeciwnie do ruchu wskazdwek
zegara, zrobiliSmy koétko wokét pomieszczenia 1w koncu chlopak dostrzegt
Edouarda. Prawnik ubrany byt w ciemny garnitur irozpigta pod szyja, bialg
koszule. Przez kilka minut obserwowatam, jak rozmawiaja, a Guiche nachyla sie,
jakby opowiadat jaka$ historie. Wygladat jak ksigzkowy przyktad geja udajacego
hetero — nienachalnie przystojny, profesjonalny ipewny siebie. Gdybym nie
styszata o ich wyczynach w Tangerze, nigdy bym nie uwierzyta, ze tych dwoch
taczy co§ wigcej niz niezobowigzujaca, luzna znajomosc.



Timothy poprowadzil Edouarda zdala od szepczacych gosci, w cien
wielkiej, gumowej rzezby przedstawiajacej grubego, podskakujacego Budde i dat
mi sygnat lekkim skinieniem gtowy. Wtedy do nich podesztam. Chtopak odwrécit
si¢, by si¢ przyjrze¢ eksponatowi, a ja zwrdcitam si¢ do Edouarda:

— Monsieur Guiche? Dobry wieczoér. Czy moglabym. ..

Miatam zamiar zapyta¢, czy mogliby$my zamieni¢ stowo na osobnosci, ale
Guiche nie przywital mnie tak, jak si¢ spodziewatam. Gdy mi si¢ przyjrzal,
oficjalny usmiech zastygt mu na twarzy, a on sam zatoczyl si¢ w tyl, jakbym go
uderzyta.

— Monsieur Guiche?

Zerknat nad moim ramieniem 1 wyraz szoku na jego twarzy zastgpita trwoga.

— Wy? Tutaj? Co jest, do cholery?!

Bytam zdumiona jego jezykiem i gwaltownym tonem.

—Ja...

Ale Guiche nie mowil do mnie. Odsungl mnie bezceremonialnie na bok
I kiedy odwrocitam glowe, by podazy¢ za jego wzrokiem, zza walkow thuszczu na
nodze obracajgcego si¢ w piruecie Buddy migneta mi przed oczami tysa gtowa ze
znajomym tatuazem ponizej ucha. Misza. Bylam zwrocona do niego plecami
I kiedy ruszyt w strong¢ Guiche’a, czmychnetam w bok. Moje ciatlo zareagowato
szybciej niz moézg, ktory nie zdazyl jeszcze przetworzy¢ informacji
| wywnioskowaé, co oznacza obecno$¢ ochroniarza Jeleny. Zaczelam si¢
przeciska¢ przez grupe otaczajacg tace z drinkami przy wyjsciu, ale wtedy odezwat
si¢ moj wewnetrzny glos: Nie bgdZz glupia!. Zawrdcitam, datam nura pod chuda,
wypleciong z siatki ogrodzeniowej reka figury w masce Madame Mao i ruszytam
dziarsko, ale nie biegiem, w kierunku schodoéw, skad wytaniali si¢ kelnerzy.
Korytarz przechodzit w kuchnig, gdzie brygada ludzi w biatych fartuchach uktadata
na talerzach miniaturowe sajgonki z homarem.

— Madame? Les toilettes sont par la — krzyknat ustuznie jeden z kucharzy,
ale ja odstawitam tylko szklanke¢ z wodg 1 minglam go z impetem. Wiedzialam, ze
musi tam by¢ wyjscie ewakuacyjne, poniewaz widziatam czerwony napis...

— Madame! Vous ne pouvez pas...

— Désolée, excusez-moi — rzucitam beztrosko, popychajac drzwi i wymykajac
sig, zanim mnie zdgzyli zatrzymac. Na zewnatrz panowal juz potmrok. Biegtam
bez celu, a moj pospiech podszyty byt dziwng euforig. Czutam si¢ niebywale silna,
pierwszy raz od dawna zjednoczona z wltasnym ciatem. Pedzitam przez trawnik,
chcac oddali¢ si¢ od budynku najbardziej, jak to mozliwe. Po okoto dwudziestu
sekundach zerkngtam przez rami¢ na otwarte drzwi ewakuacyjne, zza ktorych
wystawata zdezorientowana glowa w toczku kucharskim. Widziatam kolejke
samochodow i czekajacych szoferow, ktorzy zabijali czas pogawedka i papierosem.
Promienie laserow z dachu przebiegaly po okolicy iw pewnym momencie



znalaztam si¢ w ich zasiegu, a logo przeptyneto po mojej bialej koszuli. Skulitam
sig, az Swiatlo zeSlizneto si¢ ze mnie, a potem podreptalam jak krab w strong
zagajnika przystrzyzonych drzew, przesztam pod drutem ogrodzeniowym — Czy sg
tu straznicy? Niewazne — | popgdzitam slalomem, omijajac drzewa, az dotartam do
kolejnej ulicy, tym razem przy Lasku Bulonskim. Ruszylam jedna =z alej
przecinajacych park 1w koncu dosztam do skrzyzowania. Spojrzatam na znaki
i wybratam droge prowadzaca do Etoile. Sciezki byty puste, ale od czasu do czasu
przejezdzal powoli samochdd, aja podskakiwalam za kazdym razem, gdy
widziatam blask $wiatet. Polujg na towar, pomyslatam. Lasek Bulonski byt kiedys
centrum spotkan paryskiego potSwiatka, gdzie pigkne kurtyzany — zwane
powszechnie ,lowczyniami diamentéw” — relaksowaly si¢ w ozdabianych
falbanami powozach. Minglam miarowo kolyszaca si¢ furgonetke, $wiadczaca
0 tym, ze paryzanie kultywuja tradycj¢. Dalej droga si¢ rozwidlata, ale nie byto
zadnego znaku. Na prozno wypatrywalam przejezdzajacej taksowki, az w koncu na
chybit trafit wybratam sciezk¢ w prawo. Oczami wyobrazni widziatam, jak Misza
pedzi przez miasto, wpada przede mng do hotelu, kiwa porozumiewawczo do
chinskiego konsjerza i wchodzi po schodach do mojego pokoju.

Przestan. To mdogt by¢ zwykly zbieg okolicznosci. Przeciez Jermotow mogt
przyjecha¢ do Paryia na wystawe Vuittona. Ot, kolejny przystanek na szlaku
wielbiciela sztuki. To nie musiato nic znaczy¢. Ta, jasne.

Byto juz zupehie ciemno 1 trzgstam si¢ W mojej przepoconej bawelniane]
koszuli. Nagle poczutam zapach kietbasy 1 zotadek podszedt mi do samego gardta.
Skrecitam za rog 1ipotknelam si¢ o pulchng kobiete siedzacag na krzesetku
turystycznym. Zajmowata niemal caly waski pas chodnika miedzy ulica
a drzewami.

— Och, bardzo przepraszam. Prosz¢ mi wybaczy¢.

— Szukasz towarzystwa, kochana?

— Nie, ale dzigkuje. Po prostu si¢ zgubitam. Czy moze mi pani powiedziec. ..

Kobieta wstata 1wtedy zauwazylam, ze musi mie¢ blisko metr
dziewigcdziesigt wzrostu. Mimo to dopiero po minucie, przyjrzawszy jej si¢
w stabym $wietle stojacej na stoliku latarenki, uswiadomitam sobie, ze mam przed
sobg mezczyzng. Faceta petng ggba, w kiepskiej, czerwonej, nylonowej peruce
I opinajacej sztuczne cycki sukience mini w panterke.

— Zgubitas si¢?

— Prébuje doéé na Etoile. Troche si¢ spiesze. — Wiedziatam, ze najszybciej
dotre z powrotem do Marais, jadac pierwszg linig metra do stacji Bastille.

Kiedy m¢j wzrok przyzwyczait si¢ do $§wiatta, zauwazylam, ze ,kobieta”
miata wszystko elegancko przygotowane: na stole stala do polowy oprdzniona
butelka czerwonego wina, dwa kieliszki, talerze, srebrne sztucce, bagietka
I stoiczek musztardy. Obok dostrzegtam kuchenke turystyczng z patelnia, na ktorej



radosnie skwierczaly pikantne kietbaski zjagni¢ciny. Pod drzewami stala
zaparkowana furgonetka z zachgcajaco otwartymi drzwiami. W srodku mignat mi
podwojny materac, lodowka turystyczna i przyklejony do wewnetrznej klamki
maly wazonik sztucznych roz.

Moja kopertéwka byta w stanie pomiesci¢ jedynie portfel 1 klucze, ale juz nie
komorke, wsunetam wiec do niej reke, by wyszperac jakas gotowke.

— Czy mogtaby$ zamowi¢ mi taksowke? Zaptace za potaczenie.

— Serio? Kochana, skad ty si¢ urwatas?

Naprawde nie miatam czasu na pogaduchy. Misza zapewne wklepywat sobie
moj Creme de la Mer, czekajac w Herse, by mnie zabi¢. Odwrécitam sig, by odejse,
ale poczutam na ramieniu wielka dton.

— Dokad idziesz?

Wyprostowatam sig.

— Powiedziatam ci, spiesz¢ si¢. — Moja cierpliwo$¢ byta na wyczerpaniu. —
Nie obchodzi mnie, czy chowasz w stringach maczetg, czy co tam jeszcze, po
prostu wez kase 1 daj mi spokoj.

Odsungta si¢, wyrzucajac w gore owlosione rece.

— Okej, okej. Ca va, quoi. Znaczy... jesli chcesz, to ci¢ zawioze.

— Podwieziesz mnie?

— Piecdziesiat euro. Mam motorower.

— Eee, dzi¢ki. Przepraszam za klopot.

— No dobra. | tak dzisiaj wieczorem nic si¢ nie dzieje. Jakas durna impreza
odciagga wszystkich klientdéw. Masz ochote na kietbaske?

— Dzigki, nie moge. Naprawde, musze juz leciec.

— Jak chcesz. Mam dodatkowy kask.

Przykrywajac kietbaski talerzem 1sprawnie chowajac wszystko do
furgonetki, wyjawila mi, ze nazywa si¢ Destiny, ,,przez y”. Wtedy poczutam, ze
wlasciwie to mam ochote na malg kanapke. A gdybym tak tu zostala i zamieszkata
w tej furgonetce, w lesie, gdzie nikt by mi nie zawracat glowy? Moglabym zbieraé
ziota, zdoby¢ dla Destiny lepsza peruke, rozkreci¢ biznes. To by moglo by¢
catkiem niezte zycie.

— Prosze, zat6z to, kochanie. — Destiny wyprowadzila zza drzewa stary
motorower ipodala mi kask. — Zazwyczaj zostawiam samochod tutaj, tak jest
wygodniej. Policja go przypilnuje.

— Wiasciwie muszg si¢ dosta¢ do 11. dzielnicy. Mozesz mnie tam zawiez¢?

— Nie ma problemu. Daj mi tylko chwile. — Sprawdzita w bocznym lusterku,
czy ma umalowane usta, i poprawita wystajace spod kasku sztywne, nylonowe loki.
— Kiedy$ pracowatam na taksowce. Wskakuj.

Nie kazdego wieczoru ma si¢ okazje sungé¢ Polami Elizejskimi na
motorowerze, z transwestyta jako kierowca i cieptym wiatrem we wlosach.



Przejazdzka bylaby catkiem przyjemna, gdybym nie czula, ze kazdy postdj na
swiatlach to przystanek w drodze do mojej $mierci. Kiedy mijalySmy stacje
Bastille, $ciskalam biodra Destiny tak mocno, ze obawialam si¢, iz narobi¢ jej
siniakéw. Wpadtam na szalony pomyst i chciatam ja poprosi¢, by weszta ze mng na
gore, do pokoju, ale nie zaslugiwata na taki los, wiec kazalam jej si¢ zatrzymac¢ na
rogu, wreczytam pigédziesigt euro 1pomachatam radosnie, aona popedzita
Z powrotem.

Zapytatam konsjerza, czy kto§ mnie szukat, ale w odpowiedzi ustyszatam
jedynie burknigcie. Wchodzac do pokoju, czulam, jak przyspiesza mi tetno, ale
nadciagajacy atak paniki, ktorego doznatam na widok Miszy w siedzibie fundaciji,
ustgpit miejsca innemu, bardziej znajomemu odczuciu — mialam wrazenie, ze
rozszerzaja mi si¢ zrenice 1 nastgpuje nagly wyrzut adrenaliny. Mozliwe, Ze na
moich ustach pojawit si¢ nawet delikatny, podly usmieszek. Hej, kochanie!
Zapomniatas, ze wscieklos¢ moze by¢ taka przyjemna.

Pokd) byt pusty 1wygladal doktadnie tak jak przed naszym wyjSciem.
Jedynym odglosem bylo moje wilasne sapanie. Kiedy usiadtam na t6zku
I spusciwszy glowe miedzy kolana, tapatam oddech, poczutam dziwne
rozczarowanie. Euforia mijata i cisz¢ z powrotem wypetniat lgk. Mokrymi od potu
dtonmi wymacatam caracala, wyciggnetam go spod materaca 1 wsun¢tam za pasek
spodni. Spakowalam paszporty 1 pieniagdze, apotem, by odcigzy¢ walizke,
bezwzglednie usunetam z niej potowe ubran. Zaschto mi w ustach, wigc wypitam
pare lykow wody zkranu, jednoczes$nie wrzucajagc do kosmetyczki przybory
toaletowe. Ciekawe, ze pakowanie szczoteczki wydaje si¢ takie wazne, chociaz
mozna ja kupi¢ wszedzie. [ wtedy ustyszatam kroki. Wreszcie.

Drzwi nie mialy od $rodka zasuwki, a z korytarza otwieralo si¢ je (nie
zawsze za pierwszym razem) na karte, ale podejrzewalam, ze Misza nie mialtby
problemu z przekonaniem konsjerza, by dat mu karte. Klik. Pauza. Wyobrazitam
sobie migajace czerwone §wiatlo. Przylgnetam plecami do Sciany 1 chwycitam bron
W obie rgce, dla lepszej stabilizacji. Bylam gotowa. Cel, spust, strzat.

Nie strzelam zbyt dobrze, ale paryskie pokoje sa malenkie, wigc Timothy
miat szczescie, ze zawotal mnie, zanim otworzyl drzwi, bo bym mu odstrzelita
glowe.

—Judith? Gdzie si¢ podziewalas? — Mingta chwila, nim zdazyt sie¢
zorientowaé, ze przedmiot, ktory trzymatam w dloniach, to faktycznie bron, a ja
zrozumiatam, ze to nie pierwszy pistolet, jaki widzial w swym zyciu. Najwyrazniej
wydarzenia, ktore miatly miejsce w Rabacie, byly bardziej dramatyczne, niz to
wynikalo z jego relacji. W jednej chwili postarzat si¢ o catg dekadg.

— Proszg, odtéz to, dobrze? — powiedziat powoli wysokim glosem. — Po
prostu to odtoz.

Zastanowitam sie.



— Za chwile. Zamknij drzwi 1 st spokojnie.

Zrobit, co mu kazatam.

Nadal mozesz to zrobié. Zobaczysz, jak eksplodujq mu ptuca, na ustach
pojawia sie krwawa piana. Bedziesz patrzec, jak sie miota, jak tonie we wlasnej
krwi. Chwy¢ pewnie bron i pociggnij za spust. Przeciez juz to robitas.

Z trudem opuscitam pistolet, dostownie tngc lufa geste powietrze. Nie teraz.

— Twdj przyjaciel mnie rozpoznat — powiedziatam.

— O czym ty mowisz?

— Edouard Guiche. Poznat mnie, a to oznacza, ze masz wyboér: albo mnie
przekonasz, ze nic otym nie wiesz, albo wysle twoja twarz na druga strone
korytarza. Nie spiesz si¢.

— To ma co$ wspolnego z tym Rosjaninem, prawda?

— Ty mi powiedz.

— Edouard byt dzisiaj wspaniaty, jak dawniej. Powiedziat mi, Ze jutro musi
wyjecha¢ na jaki§ czas, ale zaprosit mnie, bym spedzit z nim noc. Chcial mi co$
dac. Obiecal, ze teraz wszystko bedzie inaczej. [ wtedy...

— Co sig¢ stato?

—Skad mam wiedzie¢? Ty podesztas, a potem nagle zniknelas. Nie
wiedziatem, co si¢ dzieje. Edouard rozmawiat po rosyjsku z tym wielkim facetem.
Wiesz, on zna rosyjski. — W gtosie Timothy’ego stycha¢ bylo nieskrywang dume.

— Niewazne. Méw dale;.

— Poszedlem zobaczy¢, gdzie si¢ podziatas, a kiedy wrécitem, oni juz wyszli.
Probowatem dzwoni¢ do Edouarda, ale ma wylaczony telefon, wiec wrdcitem tutaj.
Kiedy tak uciekta$, nie wiedziatem, co robi¢. A on powiedzial, ze co$ dla mnie ma
— dodat z rozdraznieniem.

Westchnetam 1odgarnglam wlosy ztwarzy. Timothy odskoczyt w tyl.
Zapomniatam, ze nadal mam w dloni caracala. Wyciggnetam bron przed siebie
I demonstracyjnie zabezpieczylam.

— Przepraszam. Usiadz na chwile, okej?

Reakcja Guiche’a na mdj widok mogta oznacza¢ tylko jedno: to on czekat
tamtej nocy na Place de ’Odéon. To on miat odebra¢ drugi obraz z futeralu. Nie
wzigl go, poniewaz go ubieglam. Ale wowczas nie mogt wiedzie¢ o mnie nic
wigce] — ani 0 mojej przeszlosci, ani o tym, co zrobitam. Nie dostarczyt obrazu
Jermotowowi, a dzi§ Misza zobaczyl nas razem. I teraz byt z Guiche’em. Powoli
odtozytam bron.

— Lepiej, jak sobie pdjdziesz — oswiadczytam. — Zabierz swoje rzeczy i idz.
Nie chce cig w to wplatywac.

— Nie rozumiem... O co tu chodzi? Prosze¢, powiedz mi, dlaczego to robisz.
Czego chcesz od Edouarda?

Przez chwile zastanawialam si¢ nad odpowiedzia.



— Powiedziates, ze Edouard wydat ci si¢... czuty.

— Tak. Moze to drobiazg, ale widzialem, jak na mnie patrzyt...

Nadal mogtam go wykorzysta¢. Jesli Misza 1 Guiche mnie szukali, Timothy
moégt by¢ moim zabezpieczeniem. A moéwigc wprost: zaktadnikiem.

— Wydaje mi si¢, ze Edouard moze by¢ w niebezpieczenstwie — oznajmitam
w koncu.

— Powinnismy zawiadomi¢ policje?

— Nie mozemy. To znaczy, ja nie moge. Ale musze si¢ z nim spotkac.

— W takim razie zostang¢ z tobga. Jesli Edouardowi co$ grozi, chcg mu pomoc.
— Niewykluczone, ze byly to pierwsze catkowicie szczere stowa Timothy’ego od
chwili, gdy go poznatam.

— Dobrze, w takim razie musimy juz is¢.

Timothy wlozyl swoje rzeczy do torby od Saint Laurenta, w ktorej trzymat
ubrania, i skonsternowany poszedt za mng postusznie na rue de la Roquette, gdzie
po kilku nerwowych minutach udalo mi si¢ zatrzymata¢ taksowke. Poprositam
kierowce, by zawidzt nas na Pont de Sully, na Wyspie Swigtego Ludwika, gdzie
pierwszy raz widzialam Timothy’ego.

Na wyspie panowal duzy ruch. Restauracje i1kawiarnie pelne byty
gawedzacych i palacych papierosy ludzi, ubranych w plaszcze i tloczacych si¢ przy
grzejnikach. Rzucitam okiem na zegarek 1 stwierdzitam, ze jeszcze wczesnie —
ledwie mingta dziesigta. Znalaztam stolik 1 zamdwitam dwa kieliszki biatego wina.

— IdZ za r6g 1 zadzwon do drzwi. Napisz do mnie, jesli ci¢ wpusci.

Timothy zniknal. Zastanawialam si¢, czy nie wroci z Misza — i czy w ogole
wroci — ale po kilku minutach przyszedl, sam, i wsliznat si¢ na siedzenie obok
mnie.

— Swiatla na gérze sa zgaszone i nikt nie otwiera. Probowalem jeszcze raz
zadzwoni¢ na komorke Edouarda.

— W takim razie poczekamy.

— Okej, a ty mi powiesz, o co chodzi.

Pomyslatam o Jelenie chichoczacej histerycznie nad satatky. Za duzo wiem.

— Timothy, naprawde, nie moge. Powiem tylko tyle, Ze moim zdaniem ktos
moze $ciga¢ Edouarda.

— Czy to ma co$ wspolnego z tym Rosjaninem, dla ktorego pracuje? Myslisz,
7ze Edouarda moze spotka¢ to samo co twojego chiopaka? Tego, ktorego
pokazywata$ mi w ksigzce?

— Tak jakby. Postuchaj, wiem, ze to si¢ wydaje szalone, ale méwi¢ powaznie.
Musimy poczeka¢ na Edouarda.

Dla zabicia czasu zamowitam dwa talerze moules-frites. Timothy oprdéznit
oba, raz po raz zerkajac za rdog w poszukiwaniu oznak zycia w mieszkaniu
Edouarda. Lokal powoli pustoszal, amy siedzieliSmy dalej, az po kilku



wymownych spojrzeniach kelner zdecydowanym gestem potozyl na naszym stole
rachunek, po czym wrdcit zmiotla 1zaczal chowa¢ krzesta do $rodka.
PrzeniesliSmy si¢ na most i przez kolejng godzine siedzielismy z torbami na murku.
Timothy co jakis$ czas sprawdzat telefon. W mieszkaniu nikt si¢ nie pojawil.

— Zbliza si¢ druga. To bez sensu — stwierdzitam w koncu.

— Powiedziat, ze musi wyjecha¢, ale najpierw chcial si¢ ze mng zobaczy¢,
pamigtasz? Moze bedzie w domu rano — zasugerowat chtopak.

— Pewnie tak.

Powleklismy si¢ pieszo do hotelu Ibis niedaleko Place d’Italie, gdzie
polecitam Timothy’emu, by zameldowal si¢ na swoje nazwisko. Datam mu
gotowke, zeby zaptlacit za pokdj. Nie chcialam si¢ zastanawia¢, ile mi zostalo.
W ubraniach padliSmy na skromne podwdjne tozko, jak zwykle kulturalnie
trzymajac si¢ kazde swojej strony, ale zadne znas nie zmruzylo oka. Pewnie
dlatego, ze $ciskatam w dioni caracala. Patrzytam, jak za cienkg zaluzja pojawiaja
si¢ pierwsze $wiatla samochodow, 1 rozmyslajac, czekatam na ranek. Powiedziatam
Kazbichowi, ze mam Caravaggia. Obraz, ktory pierwotnie miat zosta¢ odebrany
przez Guiche’a. Moglam wyjawi¢ Edouardowi, ze mam dzieto, 1 zaproponowac, ze
mu je zwrocg w zamian za informacje o osobie, ktora wydata mnie Jermotowowi.
Wiercitam si¢ pod cienkg kotdra, zmg¢czona wlasng bezradnoscia. Kto to moze by¢?
Nazwiska wirowaly mi w gtowie. Jak brzmiat ten wers z Brodskiego? Co$ o tym,
ze predko$é $wiatla jest rowna szybkosci spojrzenia®? Pieprzeni Rosjanie. Masza
nie zyla. Misza byt w Paryzu. Przyjechal do Guiche’a, wigc moze... O, kurwa.

— Timothy! Wstawaj, natychmiast! Musimy wracac.
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O 6smej rano na bulwarze bylo nadal do§¢ ciemno, ale juz powstat korek.
Puste taksowki czekaty zapraszajaco na postoju, lecz my pobieglismy w kierunku
rzeki, zanurzajac si¢ w typowe zapachy paryskiego poranka: dochodzace z piekarni
aromaty maslanych wypiekow 1 amoniakowg won sera z otwieranych przez kobiete
w fartuchu delikatesow. Dwadzie§cia minut pdzniej, kiedy szurajagc nogami
w suchych lisciach kasztanowca, dotarliSmy na Quai d’Anjou na pétnocnym skraju
wyspy, niebo za nami zaczelo si¢ rozjasnia¢. Rzeka byta ciemna, spieniona i lekko
wzburzona. Woda zagluszata hatas ruchu ulicznego w okolicach Hétel de Ville,
cho¢ nadal stycha¢ bylo typowe odglosy nerwowego trgbienia i przeklenstw,
dobiegajace od strony pojazdow tloczacych si¢ przy wjezdzie na plac. Dlatego
kiedy ustyszelismy w dali gluche tupnigcie, w pierwszej chwili nie wydato nam si¢
niczym niezwyktym. Mozna by pomysle¢, ze to takséwka oderwata otwarte drzwi
furgonetki dostawczej albo kto§ na skrzyzowaniu zajechal drogg pechowemu
motocykliscie. Nawet si¢ nie zatrzymalismy, tylko zerkngliSmy w strong jezdni.
| wtedy rozlegt si¢ krzyk. Jakas kobieta zaczeta szlocha¢ spazmatycznie, po czym
kilku znajdujacych si¢ w poblizu przechodnidow, niczym na odtwarzanym na
przyspieszonych obrotach filmie, zaczgto biec, unoszac nas ze sobg wzdluz brzegu
rzeki. Krzyki nie ustawaty; dzwigk urywat si¢ tylko na chwile, gdy kobieta brata
oddech, by po chwili wznowi¢ swoj histeryczny lament. Wiedziatam, ze komus
stala si¢ krzywda 1 kto$ potrzebuje pomocy, ale myslatam, ze to zwykly wypadek —
do chwili, gdy poczutam, ze Timothy zwalnia kroku, 1 zobaczytam jego spocong
twarz, wykrzywiong przerazeniem i niedowierzaniem.

— Co sig¢ stato? Dobrze si¢ czujesz?

Zatrzymal si¢ w miejscu i wskazal przed siebie. Wtedy zrozumiatam,
dlaczego nie rozpoznalam tamtego odglosu. Nigdy wczesniej nie styszatam
dzwieku, ktory powstaje, gdy spadajgce z szostego pigtra ciato uderza o bruk.

— Czy to kamienica Edouarda? — szepnetam.

Timothy z grymasem bodlu na twarzy znowu wskazal budynek, poruszajac
przy tym bezgltosnie ustami.

— Chodz, szybko — rzucitam.

Pociggnelam go za rekaw przez thum mowigcych jeden przez drugiego
gapiow. Ktos robit telefonem zdjgcie ciata, kto$ inny z zaktopotaniem obejmowat
ptaczaca kobiete. Jakis mezczyzna kleczal, okrywajac zwloki swoim ptaszczem.
Dostrzegtam r¢kaw ciemnej marynarki 1 zloty zegarek na nadgarstku. Moze
Timothy rozpoznat zegarek? Nadal stal przerazony i wskazywat ciato, a jego usta
wcigz poruszaly sie, nie wydajac dzwieku. Nie wiem, w jaki inny sposéb mégltby
rozpozna¢ swojego kochanka, gdyz glowa Guiche’a eksplodowata na bruku jak
dynia.



W stron¢ rynsztoka ptyneta szeroka struzka krwi. Zdatam sobie sprawe, ze
kobieta musiata przechodzi¢ tedy doktadnie w momencie upadku ciata, gdyz byta
nig opryskana od kolan po czoto, jakby nachylita si¢ nad fontanng. Nawet jej
starannie utozone o poranku wlosy byly nakrapiane purpura. Nagle zostala
uwiktana w cudzg tragedig.

Wydarzenia woko6t mnie jakby zwolnity, w przeciwienstwie do moich mysli.
Uzmyslowitam sobie trzy rzeczy. Po pierwsze: miatam racj¢. Po drugie:
spozniliSmy si¢. Po trzecie: jesli Guiche skoczyt, to mozliwe, Zze jego mieszkanie
bedzie puste, a jesli zostal wypchnigty, to mato prawdopodobne, by sprawca nadal
wnim byl. MogliSmy dosta¢ si¢ tam niezauwazeni, gdyz wokot panowat
nieopisany chaos, a drzwi do budynku staty otworem. Ruszytam w strong¢ schodow,
ciggnac Timothy’ego za nadgarstek. Jedno potpietro, drugie.

— Szoste pietro? — zapytalam, cho¢ znalam odpowiedZz. Timothy opowiadat
mi 0 wspaniatym widoku z mieszkania.

Stopnie wyltozone byly grubym czerwonym dywanem, przytrzymywanym
starodawnymi mosi¢znymi drgzkami. Wchodzilismy w ciszy, nie liczac
zdtawionego oddechu Timothy’ego. Podwojne drzwi z numerem 5A byty lekko
uchylone, wiec stato si¢ jasne, ze Guiche nie skoczyt. Popchng¢tam je powoli
| zobaczytam diugi, wylozony parkietem korytarz i ciaggnace si¢ po obu stronach
drzwi.

— Nie martw si¢, nikogo tu nie ma — Szepn¢tam, chociaz nie bytam tego az
tak pewna, jak si¢ staratam zasugerowac. Timothy nadal gapit si¢ otepiaty, jakby
doznat udaru. Potrzasnetam nim, az jego smutne oczy odnalazty moje.

— Wiesz, gdzie jest kuchnia? Pewnie, ze wiesz. Pojdz tam, nalej sobie wody,
dosyp cukru i wypij. Potem stan przy drzwiach. Jesli kto$ przyjdzie, powiedz, ze
jeste$ przyjacielem... Po prostu przyjacielem. Mozesz to zrobi¢?

Przytaknat.

— Dobrze. Edouard ma gabinet, prawda? Albo pokoj z biurkiem?

Kolejne skinienie glowy. Beznadzieja, sama zrobitabym to szybcie;.

—1dz juz.

Powlokt sie do pierwszych drzwi na prawo. Ustyszatam odglos puszczonej
wody.

Timothy wspominat o fantastycznym amfiladowym salonie z widokiem na
rzeke. Powinien by¢ po lewej, w glebi mieszkania. Przesziam cicho korytarzem,
otworzytam trzecie drzwi po lewej 1znalaztam za nimi malg jadalnie, z ktorej
moglam zajrze¢ do salonu z jednej strony i pokoju przypominajgcego biblioteke
z drugiej. Jedno z trzech szerokich okien otwarto na osciez, a biata, Iniana zastona
powiewata na zewnatrz. Mieszkanie bylo czyste i nowoczesne. Zauwazytam w nim
tylko kilka prawdziwych antykow, reszte¢ stanowily meble wspotczesne.
W bibliotece stato niewielkie, zamykane na klucz osiemnastowieczne biurko



z drewna orzechowego, anad nim, na ISnigco bialej $cianie wisial obraz
Prampoliniego. Timothy stusznie zachwycat si¢ gustem Edouarda. Na biurku lezata
koperta opatrzona literg ,,T”. Schowatam ja do kieszeni. W pokoju panowat
nienaturalny porzadek — poza obrazem nie bylo w nim zadnych 0zdob, a calg tylng
Sciang, az po sufit, zajmowaly biale metalowe szatki na akta. Przez chwile
w skupieniu nastuchiwatam. Kobieta przestata krzycze¢, ale wzmagajacy si¢ gwar
sugerowal, ze thum na dole robi si¢ coraz wigkszy. Lada chwila zjawi si¢ policja
I pogotowie. Ostroznie sprobowatam otworzy¢ szuflady biurka. Zamknigte.
Zastanowilam sie, gdzie ja ukrylabym swoje tajemnice w tak ascetycznym
pomieszczeniu.

Chociaz kusito mnie, by pomajstrowaé spinka przy zamkach szuflad, nie
mialam czasu na zmudne przeszukiwanie pokoju. Szukaj na widoku. Najciemniej
jest zawsze pod latarnig. Co Edouard miat do ukrycia? Swoje potajemne zwigzki
Z chlopcami? Raczej nie — od tego miat telefon. Zrobitam krok w tyt 1 rozejrzalam
si¢ po czystych, gladkich powierzchniach. W najdalszym rogu dostrzegtam przerwe
pomigdzy krawedzig szafki a szufladg. Rzucitam si¢ do niej 1 szuflada wysune¢ta si¢
ptynnie. W $rodku znajdowaly si¢ segregatory =z nazwiskami i datami,
uporzadkowane alfabetycznie od ,,A” do ,,D”. Zabdjca prawdopodobnie zaskoczyt
Guiche’a, gdy ten szukal jakiej§ teczki. Przelecialam szybko wzrokiem etykiety
| znalaztam napisane cyrylica ,,B”, jakby mate tacinskie ,,b” z pozioma kreseczka
na gorze. BALENSKI. Wytargalam cigzki segregator na podloge, poprzesuwatam
pozostate, by powstata przerwa byta mniej widoczna, i podniostam si¢ z pakunkiem
pod pacha doktadnie w momencie, gdy ustyszatam syreny. Omiotlam wzrokiem
szuflady i stwierdzitam, ze teczka Jermotowa jest zbyt wysoko. Musieli$my wiac.

— Timothy! — Sztam juz korytarzem do wyjScia, a nieporeczny segregator
wysuwal mi sie spod pachy. Cholera. Ze schodéow dobiegaly coraz glosniejsze,
nerwowe glosy. Timothy stat w kuchni bez ruchu, ze szklanka wody w rece.

— Mowiles, ze jest tu stuzbéwka. Chambre de bonne? Gdzie?

Obok lodowki znajdowaty si¢ drzwi. Jedng reka ztrudem otworzytam
zasuwe. Po drugiej stronie zobaczytam pralni¢ 1 waskie schody.

— Na gorg, juz. Zabierz szklanke.

Zamknetam drzwi tak delikatnie, jak tylko si¢ dato, 1 popchnelam
Timothy’ego w gore, po ciemnych, waskich schodach.

— 1dz dale;.

Stopnie prowadzace na strych wykonano z drewna iwchodzac po nich,
stukaliSmy obcasami, ale miatam nadzieje, ze sasiedzi zachowywali si¢ na tyle
glosno, by zaghluszy¢ ten hatas. Kiedy wchodzilismy do basniowego fumoir,
potknetam si¢ o marokanski cynowy stolik wielkosci talerza perkusyjnego, ktory
potoczyt si¢ z brzekiem w stos kilimowych poduszek. Timothy wpadl na mnie
I rozlal na moje stopy catg wodeg.



— Jezu. Skup si¢ na moment. Oddycha;j, powoli.

Styszatam glosy pietro nizej. Jacy$ ludzie przemieszczali si¢ z pokoju do
pokoju I nawolywali. Nie byty to pelne skupienia, zdecydowane glosy policjantow,
tylko urywane, nerwowe krzyki. Zamarlismy, gdy drzwi do kuchni si¢ otworzyly.

—Allo? Il y aquelqu'un? — zapytal kto§ po francusku, a kiedy nikt nie
odpowiedzial, ten sam glos dodal: — Nikogo tu nie ma. Zaczekamy na policje?

— Moze nie powinni$my niczego dotykac?

— Masz racj¢. PowinniSmy zaczekac na dole. Lepiej niczego nie przestawiac.

Dowody, pomys$latam. W dzisiejszych czasach kazdy wie, jak zachowac si¢
na miejscu zbrodni. Dzigki ci, Netfliksie. Odczekalismy chwilg i gdy drzwi si¢
zatrzasnety, a glosy ucichty, zeszlismy szybko po schodach. Na dole znalaztam
plastikowe wiaderko od mopa, wetknelam do niego segregator i wreczylam je
Timothy’emu.

— Zdejmij marynarke idaj mi ja. Teraz zejdz schodami dla stuzby. Na
dziedzincu sg drzwi. — Wskazatam je przez malenkie okienko, ktorego parapet
zdobity mate lampki z kolorowego szkla, przypominajace latarnie na drzewach
pomaranczowych na Ibizie.

— Wracaj do hotelu. Nie podno$ glowy, po prostu idz, tak jak przyszlismy.
Dogonig cig¢ za kilka minut. Mozesz to zrobi¢? — Kolejne nieme skinienie glowy.

Z wielka niechecig powierzalam mu segregator, ale jesli Misza czekal na
zewnatrz, W zyciu nie udatoby mi si¢ wymkna¢ z dokumentami.

—1dz.

Miatam nadzieje¢, ze w pomietej koszulce, z wiadrem w dloni zostanie wzigty
za sprzatacza. Zatozylam jego aksamitng marynarke na swoj zakiet i1 pgdem
zesztam ze schoddéw, szperajac w torebce  w poszukiwaniu okularow
przeciwstonecznych. Gléwna klatka schodowa byta pusta, ale thum przy drzwiach
urost. Kolejni amatorzy makabry robili zdj¢cia. Jedna z kobiet, ubrana w szorty
I fioletowy bezrekawnik, stawata na palcach, by zobaczy¢ ciato. Turystka.

— Co sig stato? — zapytatam jg po angielsku.

— Chyba kto$ popetnil samobojstwo — odpowiedziata energicznie, z silnym
australijskim akcentem.

— O Boze. To okropne — szepnetam i zaraz si¢ oddalitam.

Na rogu ulicy odwrécitam si¢ jeszcze raz, by spojrze¢ na zbiegowisko.
Podjechata karetka, ale gapie zablokowali drogg. Dwaj ratownicy w odblaskowych
kamizelkach probowali przedrze¢ si¢ przez thum z noszami.

— Proszg si¢ odsuna¢! — krzyczeli poirytowani. Kiedy ludzie si¢ rozstapili,
spostrzegtam wytwornego starszego mezczyzne. Stat z brzegu i patrzyt w gore na
otwarte okno salonu Edouarda. Kazbich. Czyli jednak nie samobojstwo. Nie
zostalam dhluzej. Ruszylam powoli ulica, przesztam na drugg strone rue
Saint-Louis-en-1’Tle i zaczetam niezgrabnie biec. Jak szybko Misza i Kazbich mnie



znajda? Podejrzewatam, ze dziesigtki zbirow Jermotowa mogly teraz szukaé po
miescie drogocennego obrazu. Na szcze$cie pokd] wynajeliSmy na nazwisko
Timothy’ego, wigc mogtam w nim zosta¢ przez kilka godzin — do$¢, by przejrzec
papiery. Uspokojona tg myslg, zwolnitam krok do szybkiego chodu. Posztam
okrezng droga, zawracajac kilka razy 1 wypatrujac wsrod przechodniéw znajomych
twarzy iwszelkich sygnalow sugerujacych, ze jestem $ledzona. Zabawa
z Guiche’em w kotka i myszke nie byta juz taka fajna, odkad zostatam myszka.

— To nie byla prawda, co? — Timothy odezwal si¢ pierwszy raz, od kiedy
wrocitam do hotelu.

— Stucham?

— To, co moéwitas o swoim chtopaku, prawniku. To nie byta prawda.

— Coz, sam stwierdzite$, ze zbiegi okoliczno$ci nie istnieja — odpartam
zjadliwie. Segregator lezal migdzy nami w wiadrze. Rece mnie §wierzbity, zeby do
niego zajrzeC. W czasie, gdy my siedzieliSmy w hotelowym pokoju, policja
przeszukiwata mieszkanie, przestuchiwata Swiadkéw, ogladata nagrania
z telefonow gapiow. Nie miatam czasu na pocieszanie Timothy’ego w zatobie.
A jednak si¢ pohamowalam. On nie byl niczemu winien, nic nie zrobil. Gdybym
zareagowata wczesniej, moze skontaktowalibySmy si¢ z Guiche’em i go ostrzegli.
Ateraz nie zyl. To nie twoja wina, Judith. Odezwatam si¢ najlagodniej, jak
potrafitam:

— Doswiadczyle§ potwornego wstrzagsu. Wiem, ze musze¢ ci wszystko
wyjasni¢, i1zrobi¢ to, ale najpierw wez goracy prysznic. A potem powinienes$
odpocza¢. — Gdyby udato mi si¢ nakloni¢ go do potknigcia dwoch tabletek
niezawodnego diazepamu, zanim zacznie plaka¢, mogtabym w koncu zajrze¢ do
papierow. Na razie, pod wplywem przerazajacego widoku, Timothy stal sie¢
milczaco ufny. Nie chcialam mysle¢ o tym, co by si¢ stato, gdyby spanikowat
I probowal wyjs¢ z hotelu. Kiedy dowiem si¢ wiecej, bede musiata wykombinowac,
co znim zrobi¢. Tymczasem Timothy powlokt sie¢ do malenkiej kabiny
prysznicowej, aja uchylitam lekko okno i wydmuchujac dym przez szczeling,
wypalilam papierosa. Potem znalaztam w minibarku brandy. MusieliSmy si¢
wymeldowaé do jedenastej przed poludniem, wigc wymknetam si¢ na dot, nadal
W wymigtym ubraniu z poprzedniego wieczoru, iwreczylam niewzruszonej
recepcjonistce kolejng porcje gotowki. Po powrocie zastalam Timothy’ego
skulonego i drzacego pod kotdrg. Wyciagnat do mnie ramiona i kiedy go objetam,
zaczat tkaé, kwilac 1 gwattownie tapigc powietrze. Niezrecznie gladzitam go po
wlosach, jednoczes$nie siggajac po brandy 1 tabletke.

— No juz, bedzie dobrze. Wypij to. Znajdziemy co$, co pomoze ci zasnac,
okej? Tak, wez to. To na uspokojenie... — powtarzalam bezsensowne, obce mi
stowa pocieszenia. Timothy potknat tabletke, szlochajac 1 tkajac, a potem tulitam
go, az poczutam przez koszulke, ze jego rozdygotane serce powoli zaczyna si¢



uspokaja¢. Trwato to tak dlugo, ze niemal zasnelam, ale jak tylko oddech
Timothy’ego stat si¢ miarowy, wyswobodzitam r¢ke 1sama wskoczylam pod
prysznic. Najpierw puscitam goraca wode, potem lodowatg. Umieratam z glodu.
Wepchnetam pospiesznie do ust zawarto$¢ matej paczuszki herbatnikéw maslanych
Z minibarku, jednoczesnie wktadajac czysty sweter 1majtki. Przykrylam
Timothy’ego kotdra, potozytam na podiodze stert¢ dokumentéw i zaczelam je
przegladac.

Wygladato na to, ze sg posegregowane tematycznie — niektore napisano
specyficzng prawnicza francuszczyzng, inne po rosyjsku. Przegladatam
metodycznie caty stos, szukajac czegokolwiek na temat obrazéw. Niczego nie
znalaztam, tym bardziej ze ledwie rozumialam, co czytam. Pierwsza partia zajeta
mi okolo dwodch godzin. Bylo w niej wiele dokumentow dotyczacych obrotu
nieruchomos$ciami (nic nowego) oraz wnioski o Wizy i pozwolenia na prace. Potem,
w oddzielnej teczce, znalaztam informacje o pochodzeniu obrazu. Napisane na
komputerze streszczenie dotagczono do oryginalnych dokumentéw po francusku,
rosyjsku i w trzecim jezyku, ktory mogt by¢ serbsko-chorwackim. Jako pierwsze
rzucito mi si¢ w oczy nazwisko Kazbicha. Byla to kopia proweniencji obrazu
nieznanego mi artysty o nazwisku pelnym liter ,,j” i ,,v”. Prac¢ opisano jako pejzaz
olejny, sygnowany przez autora w tysigc dziewiecset dwudziestym dziewigtym
roku isprzedany z prywatnej kolekcji za posrednictwem galerii w Belgradzie
w tysigc dziewigCset dziewiecdziesigtym siodmym. Galeria Kazbicha miescila si¢
w Serbii. Balenski kupil pejzaz za piecdziesiat tysigcy dolarow amerykanskich.
Oprécz tego wciggu mniej wigcej szeSciu miesiecy nabyl okoto dziesigciu
dwudziestowiecznych dziet, wszystkie z ,prywatnych kolekcji”. Kazda partia
dokumentow byla spieta razem: na wierzchu znajdowato si¢ zdjecie obrazu, a pod
spodem dokumentacja. W latach dziewigc¢dziesigtych w Serbii toczyta si¢ wojna,
a zamieszanie ichaos czgsto dziataja ozywczo na rynek sztuki. Kurs rodzime;j
waluty spada, a ludzie potrzebuja pieniedzy na ucieczke, wiec zastawiajg rodzinne
pamigtki. Cze$¢ obrazow zostala zaprezentowana na wystawach — wsrod
dokumentow znalazly si¢ kopie katalogéw galerii i muzealnych broszur oraz
dowody sprzedazy, wtym wiele spisanych recznie 1 pochodzacych z czasow
powstania obrazow. Standardowa dokumentacja informujaca nabywce, co si¢
dzialo z obrazem na rynku, iposwiadczajaca jego warto$¢. A wigc Kazbich od
wielu lat robit interesy z Balenskim. Kilka razy pojawito si¢ nazwisko innego
kolekcjonera kupujacego za posrednictwem Kazbicha: Dejan Raznatovi€. Nie tylko
kupowatl, ale rowniez sprzedawatl, inie tylko dzieta dwudziestowieczne, ale tez
kilka cennych rosyjskich ikon. Prawo zdecydowanie tego zabranialo. Zapisalam
nazwisko.

A potem, na poczatku dwudziestego pierwszego wieku, stary doktor Kazbich
stal si¢ stawny — dzieki matemu obrazowi Cézanne’a, roGwniez pejzazowi. Balenski



kupit go za dwadziescia milionow, a mniej wigcej rok pdzniej sprzedat niejakiemu
Pawtowi Jermotowowi, znowu z Kazbichem w roli posrednika. Ten sam proceder
powtorzyt si¢ w przypadku dziet Giacomettiego, Klimta iby¢ moze jednego
Z obrazow, ktore widzialam w domu Jermotowa we Francji. A wigc Balenski
przerzucat obrazy do Jermotowa. Czyzby oligarchowie kontaktowali si¢ przy
okazji handlu sztuka, a Kazbich stuzyl im za posrednika? Roztozytam na
obskurnym hotelowym dywanie dokumenty dotyczace proweniencji i przejrzatam
je zgodnie z ruchem wskazowek zegara, czekajac z przygotowanym dtugopisem, az
co$ zwroci moja uwage. Rothko. W dwa tysigce pigtym roku Kazbich sprzedat
Balenskiemu obraz Rothka, ktory najpierw przeszedt przez kolekcje wiloskiego
banku, a potem Raznatovicia.

Timothy nadal spat. Przeciggnetam si¢ 1 przespacerowatam po niewielkim
pokoju. Bylo tak wiele zmiennych, tak wicle mozliwosci do rozwazenia. Powoli.

Kupowanie przez korporacje lub banki obrazow nie jest niczym niezwyktym.
Sztuka to towar jak kazdy inny irozmaite instytucje inwestuja w nig swoje
fundusze. Emeryci z Dorkin moga by¢ wiascicielami skrawka ptotna Francisa
Bacona, nawet o0 tym nie wiedzgc. Pracujac w domu aukcyjnym, dowiedziatam sig,
ze istniejg wielkie magazyny obrazow, gdzie dzieta w ztoconych ramach stoja
latami spowite ciemnos$cig, w kontrolowanej temperaturze, by pojawi¢ si¢ na kilka
tygodni w sali aukcyjnej iznikna¢ ponownie, czego przykltadem byly obrazy
Botticellego z kolekcji Jermotowa. Marszandzi potrafig przetrzymywaé prace bez
konca, czekajac, az rynek bedzie na nie ,,gotowy”. Jednak z tym obrazem Rothka
co$ bylo nie tak. Wiedziatam o tym, poniewaz podczas mojego wczesniejszego
pobytu w Paryzu udajacy prywatnego windykatora Renaud Cleret pochwalit mi sie,
ze na zlecenie klienta tropi falsyfikat Rothka. To byta jego przykrywka, dzieki
ktorej szantazem zmusit mnie do odszukania Moncady. Musiatam si¢ upewni¢, czy
Renaud nie ktamie, dlatego szczegotowo przestudiowatam zawartos$¢ catalogue
raisonné Rothka, czyli autoryzowanego kompendium prac artysty. Stad
wiedziatam, ze obraz sprzedany przez Kazbicha — wysoki na dwa metry panel
w odcieniach czerni isrebra, podzielony na cztery zachodzace na sicbie
roOwnolegloboki — nawet nie lezat obok owego katalogu. Przejrzalam proweniencje.
Wioski bank, Societa Mutuale di Palermo, rzekomo nabyl dzieto w latach
sze$¢dziesigtych, zaraz po tym, jak si¢ pojawilo w jednej z nowojorskich galerii.
Dotgczono nazwisko wiasciciela galerii z Chelsea (tej na Manhattanie) wraz
z fotokopig katalogu wystawy. Bank strzegl swojego cennego nabytku przez
dwadziescia pie¢ lat, dopoki nie kupit go Raznatovi¢, za posrednictwem Kazbicha,
by nastepnie odsprzeda¢ go Balenskiemu.

Ale — jak to juz thumaczytam Jelenie w Wenecji — genealogi¢ obrazu mozna
sfalszowaé. Fotografie, potwierdzenia zakupu wypisane na starej maszynie do
pisania, na papierze postarzonym w piecyku, falszywe strony podrzucone do



archiwow, podrobione dzieta dotgczone do partii autentycznych ptocien i sprzedane
przez licytatora, byle tylko si¢ pojawily w dzienniku... Istniaty setki sposobdéw na
oszukanie rynku, poniewaz, w odréznieniu od innych towardéw, warto§¢ obrazu
ostatecznie zalezy od subiektywnej oceny nabywcy. Jes§li proweniencja jest
wystarczajaco dobra, marszandzi cz¢sto moga przymkna¢ oko na oczywiste btedy,
w dobrej lub ztej wierze. Dlatego bytam niemal pewna, ze to Kazbich ,,przepuscit”
podejrzanego Rothka przez Wtochy i Serbie, a na koniec umiescit go w prywatnej
kolekcji Balenskiego.

Nastepna transakcja rowniez miata zwigzek z Wlochami i1tym samym
tancuchem proweniencji, ale tym razem doszto do niej w roku dwa tysigce 6smym,
gdy nastagpil §wiatowy krach finansowy. Bank z Palermo najwyrazniej chcial
poprawi¢ swoja plynno$¢, tym razem sprzedajac prace weneckiego barokowego
malarza Antonia Bacciego za niezwykla, chociaz catkiem prawdopodobng sume
czterech milionow. Raznatovi¢ musiat by¢ czlowiekiem o imponujacych zasobach
finansowych. Zaczetam szybciej przerzucac papiery, jakby opuszki moich palcow
juz wiedzialy, co zaraz znajda.

Z ulicy dobiegt dzwigk syren. Wstrzymalam oddech, az ich zawodzenie
zaczeto si¢ oddala¢. Zaptacitam za pokd) w Herse z gory iubrania, ktore tam
zostawitam, nadal byly rozrzucone po pokoju. Zastanawiatam si¢, czy pokojowka
W ogole zauwazy, ze si¢ wyprowadzitam. Czy policja bedzie szukac tajemniczej
mtodej pary widzianej na miejscu tragicznego upadku znanego prawnika? W to
roéwniez watpitam. Wrocitam do papierow.

| wreszcie go znalaztam! Moj stary druh, Michelangelo Merisi da
Caravaggio, portret kobiety, na ptdtnie. Posrednikiem byt Kazbich, a nabywcami
Balenski 1 Jermotow. Kupili go wspolnie za, bagatela, dwiescie milionow euro.
Potowa kwoty zostala zaptacona zaraz po transakcji poprzez fundusz na wyspach
Turks i Caicos, reszta przez kuriera, po otrzymaniu obrazu. Pokwitowanie
sporzadzono w trzech jezykach, wedlug wszelkich norm i standardéw, z miejscem
na podpis odbiorcy i kuriera. Guiche ztozyl juz swoj zamaszysty podpis piorem, ale
pole dla dostarczajacego pozostawato puste. Nic dziwnego, bioragc pod uwage fakt,
ze obraz lezal bezpiecznie zapigty w futerale, okolo trzydziestu centymetrow od
miejsca, w ktorym siedziatam.

Guiche wiedzial, ze jest ,,na celowniku”. Timothy wspomniat, ze od kilku
miesigcy jego kochanek byl rozkojarzony i1 zaniepokojony, dlatego unikat chlopaka
I trzymat go z dala od swojego mieszkania. Przeanalizowatam chronologi¢ zdarzen.
W listopadzie zesztego roku wyjezdzam z Paryza z obrazem. Oczywiscie, Guiche
nie jest w stanie go dostarczy¢. Jermolow jest przekonany, ze ja go mam, i Czeka,
az si¢ ujawni¢. Wiosng otwieram w Wenecji Gentileschi — ten cholerny esemes
przed wyjazdem z Paryza! — ale nie stychaé¢ o niej w Internecie ani poza nim az do
wczesnego lata, kiedy organizuje wernisaz Xaoc. [ wtedy, bingo: pojawia si¢



Kazbich. Razem z Jermolowem probujg zastawi¢c na mnie pulapke, ale bez
powodzenia. Na kilka dni znikam im z oczu. Jermotow podejrzewa Guiche’a i kaze
go obserwowaé. Zrozumiatam, jakim torem szly jego mysli: przyjezdzam do
Paryza, prawdopodobnie z obrazem, itam spotykam Guiche’a. Prawnik nadal
utrzymuje, ze nic nie wie, ale Jermolow i Balenski podejrzewaja, ze jesteSmy
w zmowie. Caravaggio wart dwiescie milionow mogt zdeprawowac kazdego.

Guiche’owi po prostu skonczyt si¢ czas. Zastanawialam si¢, co faktycznie si¢
wydarzyto. Czy Misza po prostu wypchnat go z okna na nadrzeczny bruk, czy
pozwolil mu z godnoscig samemu wyj$¢ naprzeciw $mierci? Moze samobojstwo
byto bardziej optacalne pod wzgledem podatkowym niz morderstwo? Kazbich stat
W thumie gotéw zameldowa¢ wykonanie zadania. Gdzie byt teraz Misza? Bez
watpienia szukat mnie. Na szczescie w tej chwili bytam bezpieczna. Odsunetam na
bok paranoiczne mys$li 1czytalam dalej. Kartkujagc proweniencj¢ obrazu
Caravaggia, nie moglam si¢ nie usmiechngé. Nie tylko ja cig¢zko pracowatam
w archiwach. Wyprodukowany przez Kazbicha dokument czytato si¢ niczym
powiesc.

By¢ moze wpadl na ten pomyst, widzac na liscie aktywow sycylijskiego
banku obraz weneckiego mistrza Bacciego. Chociaz wigkszos¢ badaczy jest
przekonana, ze Caravaggio nigdy nie odwiedzil miasta, niektorzy twierdza, ze
jednak spedzit tam troche czasu. Jego pierwszy nauczyciel, Peterzano, byt uczniem
Tycjana, aten z kolei uczyt si¢ u Giorgionego, ktorego silne wptywy — iw tej
kwestii znawcy sa zgodni — wida¢ w pracach Caravaggia. Podobnie jak
Caravaggio, Giorgione nie przyktadal wieksze; wagi do szkicowania, wyzej od
ksztaltow stawiajgc kolory. Skrajnosci palety Caravaggia i blask nadnaturalnego
Swiatla, ktore rozpalal na swych ptotnach, przypisuje si¢ wilasnie wptywom
weneckim. Wedlug Kazbicha mlody malarz odwiedzil miasto podczas podrozy do
Rzymu, w tysiagc pigcset dziewigecdziesigtym drugim roku. W srodowisku od dawna
krazyly pogloski, oparte na kilku pracach naukowych, ze jednym
Z najwazniejszych portretow namalowanych przez Caravaggia byl wizerunek
,Kobiety, u ktorej mieszkat”. Na ich podstawie tworczy doktor stworzyt klasyczng
histori¢ biednego artysty ptacgcego rachunki swoimi pracami. W dokumentacji
znalaztam odbitke fotografii, ktérag Jelena pokazata mi w Wenecji, oraz —
wygladajacy autentycznie — osiemnastowieczny spis rzeczy wykonany przy
przeprowadzce, w ktorym dzieto zostato opisane, jednak bez podania nazwiska
autora. Potem obraz pozostawat podobno w tym samym miejscu, sprzedawany jako
element wyposazenia budynku, ktéry przez lata wielokrotnie zmieniat wtascicieli.
W kwestii okreslenia tworcy dzieta Kazbich poszedt na catos¢. Wsrod dokumentow
znalazl si¢ list ,,dziewigtnastowiecznego podrdznika”, amerykanskiego mitosnika
sztuki, w ktoérym autor spekuluje, Ze obraz na $cianie jego pokoju hotelowego mogh
wyj$¢ spod pedzla Caravaggia. Byly rowniez dwa raporty IFAR-u, czyli



Miedzynarodowej Fundacji ds. Poszukiwania Dziet Sztuki, ktora oferuje ustugi
poswiadczenia oryginalnosci dziet. Formalnie raporty IFAR-u nie sg certyfikatami
autentyczno$ci, ale zapaleni nabywcy czesto traktuja je jako ostateczne
I decydujace. Jednak fundacja nie jest nieprzekupna. Angazowani przez nig
eksperci maja mozliwo$¢ zachowania anonimowosci, mogg wigc przygotowac
sfabrykowany raport bez uszczerbku dla swojej reputacji — jesli tylko cena jest
zadowalajaca. Kazbich twierdzil, ze szukal obrazu latami i zdobywszy go niby
przypadkiem, poprzez zmartego krewnego wlasciciela pensione, przedstawit dzieto
do zaopiniowania IFAR-owi.

Odkad zobaczytam t¢ prace, wiedzialam, ze nie moze by¢ prawdziwa.
Bezczelno$¢ catego przedsiewzigcia byta wprost niestychana. Takie rzeczy sie
jednak zdarzaty. Obrazy starych mistrzow czasami znajdowano na strychach.
Falszerz Han van Meegeren swoim ,,Vermeerem” pokazowo oszukal znanego
konesera sztuki Hermanna Goringa. Nalalam sobie coli 1 pociggnetam tyk kleistego
syropu, czego natychmiast pozatowatam. Najwyrazniej Kazbich, jak wszyscy
falszerze dziel sztuki, opieral si¢ na tatwowiernosci swych ofiar. Na checi
posiadania, tgczacej nieuchronnie oszusta i0Szukanego i pieczgtowanej przez
ofiar¢ wlasnymi pieniedzmi. Im wigcej pieniedzy, tym silniejsze pragnienie, by
wierzy¢. Owa potrzeba jest nie mniej cenna niz samo dzieto. Gdyby Kazbich
zaproponowatl nizsza ceng, watpie, czy kolekcjoner tak wymagajacy jak Jermotow
dalby si¢ nabra¢. A jednak dat si¢ oszuka¢ 1kiedy pokrzyzowano mu szyki, byt
gotow zabic, byle tylko odzyska¢ upragniony obraz.

Musiatam podja¢ decyzje. Nadal nie odkrylam tozsamosci osoby, ktora
polaczyta Gentileschi z Judith Rashleigh i data Jermotowowi wtadze nad moim
zyciem, a szczatki jedynej osoby, ktéra mogla udzieli¢ mi odpowiedzi na to
pytanie, byly wilasnie sktadane w cato$¢ w paryskiej kostnicy. Nic nie stalo na
przeszkodzie, zebym wpakowata kulke w gtowg Timothy’ego, tylko co potem?
Kazbich prawdopodobnie nadal byt w Paryzu, wigc moglam zostawi¢ obraz
W bezpiecznym miejscu, skorzystaé ze swoich kont 1spedzi¢ reszte zycia
W oczekiwaniu, az tajemniczy Swiadek zapuka do moich drzwi. Moglam tez
przyjac¢ propozycje Jeleny, przekazac jej Caravaggia i ztozy¢ swoj los w jej rece.
Poznatam jednak wystarczajaco dobrze metody Jermotowa, by wiedzie¢, ze, nawet
jesli moge zaufac Jelenie, to bedzie ona bezradna wobec dziatan swojego meza.
Moze wigc po prostu wyjme caracala, wyjde z hotelu i znajde jakie$ spokojne
miejsce, by wlozy¢ sobie lufe w usta i nacisng¢ spust?
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Zaczgto si¢ Sciemnia¢. W minibarku zostata juz tylko paczuszka orzeszkow
| prawdopodobnie dlatego postanowitam odlozy¢é samobojstwo na pdzniej — to
bylby zatosny ostatni positek. Timothy poruszyl si¢ 1iobrocit przez sen.
Pomyslatam, ze wkrotce si¢ ocknie 1 ze jesli miatabym go zastrzeli¢, to powinnam
to zrobi¢, poki nie jest Swiadomy. Szybko odegnatam od siebie t¢ mysl
I postanowitam poszukaé czego$ wigcej na temat powigzan miedzy Jermotowem,
Balenskim 1 Kazbichem. Kiedy ostroznie skradatam si¢ do walizki po komputer,
poczutam bolesne mrowienie w nogach.

Otworzytam laptopa, ktorego kupitam po przyjezdzie do Paryza,
I sprawdzitam, co taczy Kazbicha z Raznatoviciem. Juz z wczesniejszej kwerendy
na temat doktora wiedzialam, Zze — poza drobng wzmianka na temat jego
belgradzkiej galerii — w Internecie praktycznie nie ma po nim $ladu. Zadnych
zdje¢, zadnych informacji. Na szczgsScie Raznatovi¢ zdecydowanie nie byl tak
dyskretny. W zasadzie, gdyby kogo$ interesowali byli wojskowi przekwalifikowani
na gangsterow, to wtej kategorii Raznatovi¢ bylby prawdziwym Mickiem
Jaggerem. Urodzil si¢ wtysigc dziewieCset szesScdziesigtym siddmym roku
| Wczasie wojny, ktora wybuchta wtysigc dziewigCset dziewieédziesigtym
pierwszym, stuzyl wokrytych zlg stawg Czerwonych Beretach. Potem,
w przeciwienstwie  do  swojego  szefa  MiloSevicia,  odnalazt  si¢
W postjugostowianskiej rzeczywistosci 1 oglosit si¢ przywodca gangu. Po upadku
Jugostawii byli czetnicy, jak nazywano kolegdw Raznatovicia, zaczeli rzadzié
Serbig wedlug swojej wiasnej, brutalnej 1 anarchistycznej wizji sprawiedliwos$ci.
Inicjacja przed wstgpieniem do paramilitarnej serbskiej milicji — apdzniej
w szeregi gangu — polegata na powolnym podcigciu gardla ofiary (najlepiej
muzutmanina). ,,Za pierwszym razem jest troche dziwnie”, zacytowat Raznatovicia
jeden 1z dziennikarzy, ,ale potem cieszysz si¢ is$wigtujesz”. Od zwyklych
skrytobojczych morderstw — przecigtna stawka: pigtnascie dolarow za osobe —
Raznatovic€ 1 jego gang przeszli do handlu bronig. Sprzedawali serbskie AK47 za
jedyne dwiescie dolarow, areczne granatniki przeciwpancerne za dwa tysigce.
Serbia stanowita wrgcz idealng baze dla grup szmuglujacych bron do strefy
Schengen, wewnatrz ktorej przekraczanie kolejnych granic nie stanowito juz
problemu.

Na jednym ze zdje¢ Raznatovi¢ pozowat ze znanym rosyjskim pisarzem, na
kolejnym ze swoimi kolegami na polu namiotowym, na jeszcze innym
w Saint-Tropez — z cygarem i typowa pigcknoscig w bikini. Wtedy mogl jeszcze
bezpiecznie opuszczac kraj. Byt bohaterem powaznych artykutow w zagranicznych
gazetach, wymieniano go w publikacjach think tankéw, cytowano jako bohatera
narodowego badz wskazywano jako mie¢dzynarodowego przestepce. Miat nawet



swoje wlasne hasto w angielskojezycznej Wikipedii, w ktérym wspominano o jego
bogactwie, legalnych przedsiebiorstwach i, co ciekawe, o jego zainteresowaniu
serbska sztuka ludowa, zwtaszcza ikonami. Byt gtownym fundatorem zatozonego
niedawno muzeum w Belgradzie ipodobno nadal mieszkal w stolicy. Gdybym
szukala materialbw do pracy naukowej, mogtabym oglada¢ zdjgcia zasobow
muzeum Raznatovicia przez caly ranek, ale mnie interesowaty inne jego zasoby —
mianowicie te, dzigki ktérym Balenski zbit fortung.

Albowiem rowniez Balenski, zanim zaczal 2zy¢ zgodnie z prawem,
gromadzac aktywa na Zachodzie, zajmowatl si¢ handlem bronig. W kleptokracji
postsowieckiej Rosji, gdzie nie istnialo rozréznienie na  gangsterow
| przedstawicieli wiadzy, kwitl czarny rynek. Bruce Eakin i jego badajacy fenomen
rosyjskiej mafii koledzy twierdza wrecz, ze wojna w Czeczenii byta jedynie
przykrywka dla nielegalnego handlu bronig, ito na niewyobrazalng skale. Na
wojnie panstwo moglo uplynni¢ zbedne uzbrojenie, oficjalnie wpisujac sprzedany
sprzet do rubryki ,zniszczone”. Balenski robit interesy z Raznatoviciem przez
Kazbicha. A poniewaz Raznatovi¢ osiggnat swoja obecng pozycje rowniez dzigki
handlowi bronig, nasuwa si¢ pytanie, czy Kazbich szmuglowat 1i tylko urocze
pejzaze z potowy stulecia. Gdyby tylko Eakin postaral si¢ troche bardziej, moglby
dosta¢ Pulitzera.

Kolejne pytanie brzmiato: dokad Kazbich szmuglowat dziela sztuki?
Jedynym powigzaniem, jakie odkrylam, byl Moncada, ale potem pomyslatam
0 banku na Sycylii. Zajrzalam do Google’a, aby sobie odswiezy¢ wiedze, ktorg
nabytam od swego przyjaciela Renauda (to, ze kogo$ wyguglujesz, nie oznacza, ze
za nim tegsknisz), 1 szybko utwierdzitam si¢ w przekonaniu, ze Kazbich moze by¢
uwiktany w pranie brudnych pieni¢dzy. Obrazy bowiem to dos¢ sprytny sposdb na
przechowywanie funduszy — wtadze moga ci zabra¢ wirtualne pienigdze z konta,
ale zeby zrobi¢ to samo z obrazem, muszg fizycznie wej$¢ w jego posiadanie. Moze
dlatego trzecim najwazniejszym towarem na wiloskim czarnym rynku — po broni
I narkotykach — sg dzieta sztuki. Warto$¢ tego segmentu szacuje si¢ na osiem
miliardow euro, a Tutela del Patrimonio Culturale — oddziatowi wtoskiej policji
zajmujacemu si¢ odzyskiwaniem skradzionych dziet sztuki — udaje si¢
skonfiskowaé nawet sze$éset tysiecy prac rocznie. Mozliwe, ze Kazbich byt
posrednikiem w procederze wymiany broni za obrazy, a Raznatovi¢ i Moncada
dostarczali towar.

Jelena byla pewna, ze Jermolow ma swoje tajemnice. Wiedziatam
0 Balenskim, ale on wywodzit si¢ z dawnej szkoly, dobiegatl osiemdziesiatki 1 byt
reliktem minionej epoki. Jermolow nalezat do nowego pokolenia, stanowit
,cywilizowane” oblicze postsowieckiego bogactwa. Jesli wraz zinnymi
mito$nikami sztuki byl zamieszany w przemyt broni, moglam to wykorzystac.
Jelena nie bylaby w stanie mnie ochroni¢, nawet gdyby dostata ten swoj cholerny



obraz, ale ta informacja mogta mi zapewni¢ nietykalnos¢. Tylko jak to rozegrac?
Jak dotrze¢ do Jermotowa w jednym kawatku iwytrwa¢ wtym stanie
wystarczajaco dtugo, by zdota¢ go zaszantazowac?

| wlasnie wtym ekscytujacym momencie moich rozwazan Timothy
postanowit si¢ obudzi¢. Po kilku chwilach oszotomienia zdat sobie sprawe, ze to
nie koszmar senny, i znow zaczat ptaka¢. C6z, mnie ten okropny hotel réwniez
przyprawial o tzy. Przyniostam mu wode¢ i przez chwile probowatam go uspokoic,
a potem przypomnialam sobie o liscie wyjetym z biurka Guiche’a. Nadal tkwit
w kieszeni mojego rzuconego niedbale zakietu. Podalam go Timothy’emu
I obserwowatam jego twarz, kiedy rozkladat pojedyncza kartke. Na t6zko posypalta
si¢ sterta banknotow, a nastgpnie deszcz monet. Timothy zignorowatl je, przeczytat
w milczeniu list i podat mi kartke.

Przepraszam — napisal Guiche. | dziekuje Ci za radosé, jakgq mi dales.
Prosze, przyjmij to isprobuj by¢ szczesliwy. Powinienes studiowad. Wiesz, Ze
W Ciebie wierze. Ale prosze Cie bardzo, wyjedz z Paryza. E.

Troszczyt si¢ o Timothy’ego do konca, do ostatniego, ckliwego pozegnania.
Zgarnetam gotowke i dokladnie ja przeliczylam. Prawie trzy tysigce euro: dwa
tysigce w setkach, reszta w innych banknotach, jakby w ostatniej chwili postanowit
da¢ chtopakowi pienigdze 1 musial je zebra¢ w pospiechu. Timothy nie odezwat si¢
ani stowem. Patrzylam na niego przez chwilg, a potem potozytam mu dion na
ramieniu, ale ja zrzucit. Patrzac beznamig¢tnie w zmierzch, zatozyt rgce na piersi
I schowat dtonie pod pachami.

Gdybym zwrocila obraz zaraz po tym, jak namierzytam go w Anglii, to by si¢
nie zdarzylo. Guiche by zyl. Timothy’ego czekataby przysztos¢ z mezczyzng, ktory
go kochat.

— Judith? — odezwat si¢ nagle.

— Stucham.

— Pamigtasz impreze, o ktérej ci opowiadatem? Te¢ w Tangerze?

— Tak.

— Byta tam para hetero, chtopak i dziewczyna. Zwyczajni turysci, Francuzi.
Ktos spotkat ich w miescie 1 przywiozt na impreze. Mieli zrobi¢ pokaz.

— Pokaz?

— Uprawiali seks, na oczach wszystkich. Zwyczajny seks. Dziewczyna
wydawala si¢ bardzo zaangazowana, ale chtopak wygladal na smutnego, chociaz
im za to ptacili. Wszyscy na nich patrzylismy.

—1?

— Byli para, oboje jasnowlosi. Itak sobie pomyslatlem... — Glos mu si¢
zatamal, ale powstrzymat tzy.

— O czym sobie pomyslates, Timothy?

— Najgorsze byto to, ze nie ogladalismy seksu. Ogladali§my mitos$¢. Oni byli



w sobie zakochani. | pomys$latem... — Byl niezdrowo podekscytowany i zaczat
moéwic szybko, chcac wypowiedzie¢ stowa, zanim pojawiag si¢ tzy. — Pomyslatem,
ze on chciat to zepsu¢, ten Balenski. Dlatego im zaptacit. Bo wiesz, oni si¢ kochali.
A on chciat to po prostu zepsuc.

Wiedziatam, do czego zmierza, ale ostatnig rzecza, jakiej potrzebowatam,
byly ckliwe opowiesci o zbrukanej niewinno$ci. Obje¢tam go.

— Postuchaj. To, co si¢ stato, bylo straszne, okropne. Jest mi bardzo, bardzo
przykro, ze musiate§ bra¢ w tym udzial. Ale Edouard ci¢ kochal, naprawdg¢. Chcial,
zebys zyl dalej. Przeciez tak napisal, prawda? Dlatego, ze si¢ o ciebie troszczyt.
| tak zrobimy. Pomogg ci1, obiecujg.

Zaczat szlocha¢, wigc go objetam 1 przytulitam. Wiedziatam, ze nie ptacze
z powodu Edouarda i utraconej mitosci. To nie byloby w jego stylu — zrozumiatam
to w chwili, kiedy zobaczyltam go w tamtym koszmarnym klubie. Przypomnialam
sobie ten dumny krok, gdy wyszedt z darkroomu, wyraz jego twarzy, gdy patrzyt
na mnie z podtogi przytapany na probie kradziezy. Zawsze wiedziatam, kim jest,
aon wiedzial, kim jestem ja — ito niewypowiedziane porozumienie caly czas
miedzy nami istniato. Tak to jest, kiedy spojrzysz w otchtan czyjejs duszy i ujrzysz
W niej siebie.

— Bedzie dobrze — wyszeptalam wreszcie. — Nie martw si¢, wszystko bedzie
W porzadku. — Tulitam go mocno, dopoki jego oddech si¢ nie uspokoit.

Nie, uznalam. Nie ma mowy, zebym go zabila. Duzo bardziej mogt mi si¢
przyda¢ zywy. Wygladalo na to, ze dokonatam wyboru. Postanowitam, ze
Jermotow juz nigdy nikogo nie skrzywdzi. Chociaz nie byla to moja gltoéwna
motywacja. Chodzito raczej o przyjemno$¢, jaka spodziewatam si¢ poczué, gdy
maz Jeleny si¢ dowie, ze moge go powstrzymac. Chociaz Timothy byt cigzarem,
potrzebowatam go, by zrealizowa¢ plan, ktory kietkowat w mej glowie.
Przywyktam do dziatania w pojedynke, ale teraz wiedzialam, ze nie obejde si¢ bez
pomocy. A moze sama tez chcialam mu pomdc? Wzruszajace. Za chwile zaczne
sprzedawac swojg krew, zeby nie zabraklo mu na waciki.

— To duzo pienigdzy — zaczetam. — Moglbys$ je wykorzysta¢. Nie chciatbys
wroci¢ do Maroka? — Musiatam pozwoli¢ mu podja¢ decyzje. Wybrac lojalnos¢.

Potrzasnat smutno glowa.

— Chcesz zosta¢ we Francji?

— Zartujesz?

— Mam pomyst. Mozemy zrobi¢ co$ razem, a jesli si¢ uda, odegramy si¢ na
tych, ktorzy skrzywdzili Edouarda. Pom$cimy go — dodalam. Czutam, ze to
przemowi do dramatycznego temperamentu Timothy’ego.

— Okej.

— Ale to bedzie... do$¢ niebezpieczne.

— Okej.



— Jesli si¢ uda, bedziesz miatl z tego pienigdze. Duzo pienigdzy.

— Mam gdzie$ pienigdze.

Spojrzelismy sobie w oczy. Drgnagl mu kacik ust idostrzeglam na jego
twarzy cien cierpkiego, a zarazem tobuzerskiego usmiechu.

Uniostam pytajaco brwi.

— Wystarczajaco duzo, by optaci¢ szkote — powiedziatam. — | nie tylko.

— Edouard chcial dla mnie jak najlepiej — odpart z kamienng twarza.

— Tymczasem — oznajmitam, si¢gajac po gotdwke — pozyczam troche. Na
bilet autobusowy. Zacznij si¢ pakowac.

Z duszg na ramieniu odwrécitam si¢ z powrotem do komputera i wesztam na
stron¢ mi¢dzynarodowego dworca autobusowego w Paryzu. Najblizszy kurs do
Belgradu byt o 6smej, ale na ten by$Smy juz nie zdazyli. Miatam jednak nadzieje, ze
znajda si¢ wolne miejsca na nastgpny, o jedenastej. Liczytam, ze po przyjezdzie do
Serbii bed¢ mogta do woli korzysta¢ z mojej karty kredytowej, jednak na razie,
poki Kazbich deptat mi jeszcze po pigtach, wolatam zachowac ostroznos¢. Potem,
aby nie zdradza¢ miejsca naszego pobytu, odwrocitam laptopa tak, by kamerka
pokazywata sciang¢ obskurnego hotelu, 1 zadzwonitam Skype'em do Jovany, liderki
belgradzkiego Xaoc Collective.

Jovana byta doktorem historii sztuki, specjalistkg od renesansu, i nigdy nie
pozowala na wielkg artystke. Twierdzita, ze ledwie potrafi narysowacé ludzika
z kresek, za to byta geniuszem komputerowym 1 doskonale znata rynek. Zarzadzata
kooperatywa jak starg wloska manufakturg. Ona wymyslata projekty, a arty$ci
z grupy je wykonywali, po czym wszyscy si¢ dzielili zyskami. Byta jak serbski
Damien Hirst, tylko madrzejszy i z oryginalnymi kolczykami w ciele. PoznatySmy
si¢ na Biennale, w Pawilonie Macedonskim, gdzie Xaoc prezentowali jeden ze
swoich ogromnych kolazy, ktore pdzniej w pomniejszonej wersji wykonali dla
mojej galerii. Trzydziesci metrow recznie wyszywane] koldry ozdobionej
pocztowkami przedstawiajgcymi prawostawne ikony 1 malenkimi cynowymi
imbryczkami. Od poczatku podziwiatam Jovane, ktora o finansach i psychologii
sprzedazy moéwita ztakg samg swoboda 1powaga jak o wplywie sztuki
flamandzkiej na wschodnioeuropejskie malarstwo religijne. Kiedy pracowatam
w domu aukcyjnym, z naiwnym przerazeniem obserwowatam, jak bezcenne dzieta
sprowadza si¢ do poziomu zwyktej inwestycji, lecz w trakcie rozmow z Jovang
wiele si¢ nauczytam. Jovana podchodzita do sztuki z zaangazowaniem, ale bez
ztudzien. Widziata rynek takim, jakim jest i jakim zawsze byl, ale wierzyla, zZe
I W nowych dzietach znajdzie si¢ miejsce na Swieze pomysty, nawet jesli trzeba je
przemycac podstepem, niejako ,,za plecami” dla klientow.

Jovana nie odpowiadata, wiec czekajac na potaczenie, zaczgtam sig
pakowac. Przy okazji rozmontowatam pistolet, by wyrzuci¢ go po kawatku podczas
podrozy. Nie zamierzatam go juz uzywac. Za trzecim podej$ciem Jovana odebrata.



Kiedy jej twarz pojawita si¢ na ekranie, zauwazytam, ze z przektute; brwi zwisa jej
plastikowa, odczepiona od breloczka figurka Michaela Jacksona. Wyjasnitam, ze
wybieram si¢ do Belgradu, i zapytatam, nad czym pracuje Xaoc.

— Och, Elisabeth! — Widziatam, jak Jovana zaciera r¢ce z zadowolenia. — To
cos... pikantnego. Mys$latam o... zebym dobrze to powiedziata... abiekcie.

Sztuka wstretu. Wymiociny, odchody, krew, rzez, okaleczenie. Prace, ktére
maja za zadanie wywota¢ obrzydzenie 1w ten sposéb zakwestionowaé nasze
pojecie pickna. Tak przynajmniej brzmi slogan marketingowy. W rzeczywistosci
jest to zwykla, wulgarna pogon za pienigdzem, a powstale przy tej okazji dziela,
jesli czyms si¢ wyrdzniaja, to tylko banatem. Ale to juz nie pojawia si¢ w tekstach
reklamowych.

— Barrrdzo trrrendy — kontynuowata Jovana. — Mam nagrania naprawdg
obrzydliwych rzeczy. Na przyktad pacjentdow po tracheotomii... Laczymy to ze
scenami gwaltu z dark webu i umieszczamy obrazy w matych teleskopach.

Okej, Jovana. Dark web, porno z gwaftem, kumam.

— Nie, nie, to nie teleskopy — poprawita si¢. — Te urzadzenia, w ktérych
uktadajg si¢ r6zne wzory.

— Kalejdoskopy?

— Wilasnie. Potem zawijamy je w papier, jak te duze cukierki
z niespodziankg, ktore Anglicy daja sobie na $wigta... christmas crackers. —
Nachylita si¢, by mi to zademonstrowac, a kotyszacy si¢ Michael wykonat nad jej
okiem moonwalk. — Otwierasz je iznajdujesz w srodku co$... niewinnego
| zarazem co$ bardzo, bardzo obrzydliwego.

—Czyli zjednej strony chodzi o zszokowanie odbiorcy, azdrugiej
0 spojrzenie na to, co znieksztatcone i niemoralne z nowej perspektywy, tak?

— Dobrze powiedziane! — Jovana pociagneta tyk dietetycznej coli. — Bytaby$
zainteresowana?

— Zdecydowanie! Mam tez dla ciebie kilka innych pomystow. W jednym
chodzi o stworzenie nowej wersji starego dziela, a drugi to instalacja filmowa.
Odegranie czegos$, rodzaj sztuki z sobowtérami. Troche w stylu Cindy Sherman.

— Brzmi nieZle. Masz klienta?

— Dwoch, potencjalnie.

— Swietnie. Super bedzie cig¢ znowu zobaczyé. Cheesz sie u nas przekimaé?

— Dzigki, moze... Byloby fajnie zobaczy¢, nad czym pracujecie.

— Jasne, jasne. To kiedy bedziesz w Belgradzie?

—Jutro.
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Autokar toczyt si¢ przez Europe, a Timothy na zmian¢ spal i gapit si¢
W okno. Ja tez si¢ gapitam. Gdzie$ za granica slowenska zapytal mnie smutno,
dlaczego jedziemy do Belgradu.

— Po pierwsze dlatego, ze to ostatnie miejsce, w ktorym beda nas szukaé —
odpowiedziatam powoli. Wyjasnitam, ze chce przekaza¢ wiadomos$¢ mezczyznie
propozycje, to ludzie, ktorzy zabili Guiche’a, zrozumieja, ze muszg nas traktowac
powaznie. A przy okazji stworzymy dzieto dztuki! — dodatam rado$nie.
Wiedziatam, ze moje stowa brzmig jak rojenia wariata, jednak szok wywotany
Smiercig Guiche’a najwyrazniej wpedzil Timothy’ego w stan zblizonego do
$pigczki ostupienia, bo siedzial z obojetnym wzrokiem, jakby uznawat, ze wiem, co
robig.

Uspokoitam go, ze nie bedzie musiat bardzo si¢ angazowacl, ale sztuka
zajmiemy si¢ pozniej, jak znajd¢ Raznatovicia.

— Po prostu rob, co ci powiem — powiedzialam surowo, chociaz nie bytam
pewna, czy faktycznie zrozumiat.

Po osiemnastogodzinnej podrozy do Belgradu moge powiedzie¢ niewiele
wigcej ponad to, ze byto ciasno, niewygodnie, brudno, monotonnie 1 wyczerpujaco.
Czyli tak, jak mozna si¢ byto spodziewac po takiej eskapadzie. Kiedy dotarliSmy
do Biatego Miasta, odstawitam Timothy’ego do hotelu Square Nine 1 kazatam mu
ruszy¢ tytek do sitowni. Liczylam, ze moze endorfiny podniosg go troche¢ na duchu.

Umowity$my sie z Jovang dopiero na dziesigta wieczorem, wigc wybratam
si¢ na wycieczke po miescie. Cienki ptaszcz, ktory spakowatam, zupetlie nie
chronit mnie przed lodowatym wiatrem znad Dunaju, ale nie miatam zamiaru
zaktada¢ ohydnego angielskiego polaru. W centrum Belgradu modne byty raczej
futra z norek. W swoich wojazach pierwszy raz zawe¢drowalam tak daleko na
wschod 1 musialam przyznaé, ze rzeczywiscie bylo tu jakos$ inaczej, chociaz na
poczatku nie potrafitam okresli¢ dlaczego. W miescie stalo wiele okazatych
osiemnasto- i dziewigtnastowiecznych budynkéw poprzetykanych kamienicami
z lat trzydziestych, z masywnymi balkonami. Na wysadzanym drzewami skwerze
zauwazylam hipsterskg kawiarni¢ Koffein, gdzie wypitam macchiato 1 znalaztam
w przewodniku adres galerii Kazbicha. W wydrukowanym na brgzowym papierze
menu kawiarni proponowano tradycyjne batkanskie pieczywo i konfiture jagodowa
podawang w uroczych, ozdobionych koronka sloiczkach. Otaczaly mnie
standardowe brody, flanelowe koszule i macbooki. Rownie dobrze mogtabym by¢
w Shoreditch. Idac w strong Starego Miasta, lawirowatam pomiedzy przekupniami.
Kobiety o okraglych twarzach i w ubraniach przypominajgcych batkanskie stroje
ludowe sprzedawaly wyszywane obrusy ikoronkowe serwetki, a zwaliSci



mezczyzni — rozmaite pamigtki wojenne. Jak na tak wielkie miasto
| wezesnowieczorng por¢e na ulicach panowal zaskakujaco upiorny bezruch.
Pomijajac sprzedawcow, w kazdym przej$ciu i na kazdym rogu ulicy thumy ludzi
po prostu... staly, zdziwng cierpliwoscig kamerdynerow i pokojowek. Wiatr
rozwiewal im siwe wlosy lub chusty na glowach, a oni trwali — tak jakby czekali na
co$ od tak dawna, ze sami juz zapomnieli na co. Naprzeciw biura Kazbicha
znajdowata si¢ elegancka, wspotczesna galeria, w ktorej prezentowano
retuszowane zdjecia z poczatku dwudziestego wieku. Przedstawialy one kartowate
dzieci, ktérych czarne loki ozdobiono cynobrowymi kokardami. Na $rodku ulicy
parkan z dykty zaslanial ziejaca dziurg, a kiedy spojrzalam w gore, na rogu
ponurego, szarego biurowca dostrzeglam wyrazne $lady po kulach. Na
znajdujacym si¢ obok przystanku autobusowym wisial plakat reklamujacy ostatni
sezon Rodziny Kardashianow, jakby mieszkancy tego miasta nie dos$¢ jeszcze
wycierpieli.

Galeria doktora byla pokrzepiajaco elegancka istaromodna: okno
wykuszowe ozdobiono szprosami z ciemnego drewna, ana prostej, czarnej,
aksamitnej zaslonie umieszczono dwie niewielkie bizantyjskie ikony
przedstawiajgce Ukrzyzowanie, oprawione w srebrng azurowg rame. Powieszono je
po obu stronach wielkiego monochromatycznego ptdtna z wizerunkiem nagiego
kulturysty, ktérego masywne uda oplataty marmurowa kolumng. Zajrzalam przez
szybe w drzwiach i zobaczylam cztery podobne obrazy w ci¢zkich poztacanych
ramach, réwniez zawieszone na przemian z ikonami (tyle dobrego, ze wygladaty na
autentyczne). Dochodzita 6sma 1 galeria byla zamknieta, ale cofngtam si¢ parg
krokow w Kierunku wykopu i zrobitam telefonem kilka zdj¢é wystawy. Jovana
bedzie potrzebowata inspiracji do nowego zlecenia.

Budynek, w ktorym Jovana pracowata ze swoja ekipa, uchodzit za
najwigkszy artystyczny squat w Europie. Dwudziestopigtrowy ziggurat z betonu
w kolorze czekolady dodatkowo oniesmielat swoim oficjalnym, urzegdowym
klimatem. Gmach byt kiedy$ dumg serbskiej administracji panstwowej i tropikalny
mural z tukanami i orangutanami w dawnym lobby nie zdotat wypedzi¢ duchow
z6ttozebnych biurokratoéw w sowieckich garniturach z bezowego poliestru, zapachu
podlej kawy 1catej tej ponurej, dusznej sztuczno$ci wypetniajace) fatszywa
siedzibe falszywego panstwa, ktorego jedyng walutg bylo okrucienstwo. Wnetrze,
jakby powiedziala Jelena, przyprawialo mnie o ggsig skorke. Pracownie grupy
znajdowaly si¢ na dziesigtym pigtrze. Jovana ostrzegla mnie, ze windy sg zepsute,
wiec zaczeliSmy wchodzi¢ po schodach.

Ucieszylam si¢, widzac, ze Timothy si¢ otrzasnat 1 spoglada czujnie dokota,
ale sam budynek, mimo wypisanych na $cianach zapewnien, ze punk nie umart,
szybko wprawil mnie w przygnebienie. Na kazdym pietrze musieliSmy przejs$¢
przez szeroki, niski, pokryty graffiti korytarz. Dlaczego anarchia zawsze wyglgda



tak samo? Dochodzace z jednego z wyzszych pigter odlegte, sttumione pulsowanie
jakiego§ kawatka electro sprawialo, ze cisza wydawala si¢ jeszcze bardziej
przytlaczajagca. Nagle ustyszeliSmy za plecami jaki§ topot. OdwréciliSmy sie
I zobaczylisSmy thum zakapturzonych postaci biegnacych pomigdzy odrapanymi
betonowymi $cianami. Bez stowa przyspieszylismy kroku, lecz tamci zrobili to
samo. Pokonujac kolejne schody, wsungtam zegarek wyzej, pod rekaw ptaszcza.
Czulismy, ze si¢ zblizaja.

— llu ich jest? — wysapat Timothy.

— Duzo.

ZaczeliSmy biec. DotarliSmy na nastgpne potpigtro 1 pusciliSmy si¢
kolejnym, obsikanym korytarzem. Czy majq noze? Korytarz konczyt si¢ parg
ogromnych stalowych drzwi, zamknietych na kldédke 1 ociekajacych czerwong
wsciekloscig w sprayu.

— Cholera! — Odwrdcilismy sie, dyszac.

— Moze damy rade przemkna¢ pod $ciang, z dwoch stron? Miniemy ich
najszybciej, jak si¢ da, a potem zbiegniemy na dot.

Byli pigédziesiat metrow od nas, po chwili dwadziescia. Twarze zakryte,
dzikie.

— Poczekaj, az bedg bardzo blisko. Gotow?

| wtedy z boku otworzyty si¢ drzwi i fala hip-hopu odbita si¢ od sufitu.
Dzieciaki zwolnity, zdjety kaptury i uSmiechajac si¢ szeroko, weszty do studia.
Kobieta w krotkiej odblaskowej kurtce wysuneta gtowe i ruchem reki zaprosita ich
do $rodka. Taniec nowoczesny. Spo6znili si¢ na zaje¢cia. Jeden z nich pokazat nam
kciuki w goére iza plecami kolegdow wykonat krotki moonwalk. Drzwi si¢
zamknety, muzyka przycichta. Jezu!

Timothy stat zgigty wpot, z glowa migdzy nogami, 1 dyszat ciezko.

— Nie dam rady.

— Rozumiem, ale to byty tylko dzieciaki.

— Mimo wszystko. Nie dam juz rady.

Ukucnetam 1 podniostam jego twarz, zmuszajac, by spojrzat mi w oczy.

— Postuchaj, wszystko jest w porzadku. Oni nie mieli zamiaru na nas napas¢.
JesteSmy przewrazliwieni.

— Serio? Tak bez powodu? Nic nam nie grozi?

Naprawdg nie miatam sily na kolejng moweg motywacyjna.

— Nie badz dupkiem. Mamy tu co$ do zatatwienia. Wez si¢ w gar§¢. Dasz
radg.

Smetnie skingt glowa.

— Chodz. — Pociggnetam go w bok, szukajac innej klatki schodowej. Sama
tez si¢ czutam wstrzasnieta. Nie, nie wyrostkami, to byla glupota, ale falg
opiekunczosci, ktorg nagle poczutam w stosunku do Timothy’ego, pragnieniem, by



go usciskac 1 powiedzie¢, ze wszystko bedzie w porzadku.

Zatrzymali$my si¢ na chwilg, by odsapna¢, po czym zapukatam do drzwi
pracowni. Kolejne okienko w stalowych drzwiach, a w nim radosna twarz, niemal
niewidoczna za dywanem kolczykow.

— Cze$¢, jestem Elisabeth, byliSmy umoéwieni z Jovang. — Postatam
Timothy’emu spojrzenie przypominajace mu, ze ma siedzie¢ cicho.

— Jasne, wejdzcie. Chcecie herbaty? Mamy mi¢towa i fiotkowa.

— Poproszg fiotkowa, dzigki, hmm...

— Vlado.

W studiu bylo jeszcze chlodniej niz na smaganym wiatrem bulwarze.
Rozpoznatam pracowni¢ grupy, ktorg widziatam na stronie internetowej — pokryta
kablami i podzielong zwisajacymi przescieradtami na mate boksy. Krecito si¢ tam
okoto dwudziestu o0sob, wigkszos¢ ubrana w mundury wojskowe z metalowymi
emblematami, jak Vlado. Kilkoro zajmowalo si¢ opartymi o Sciany ptdtnami, inni
po prostu palili i gawedzili, a wigkszo$¢ gromadzita si¢ wokot rzedu laptopow
stojacych na pokaznym stole posrodku sali. W centrum btyszczaly
cukierkoworozowe dredy Jovany.

— Elisabeth! Swietnie ci¢ znowu widzie¢! — Méwita po angielsku bezbtednie,
ale z komicznym akcentem. Przytozytam policzek do otaczajacego jej lewe oko
tatuazu — pelnego zawijaséw napisu cyrylicag w kolorze indygo.

—To Timothy, md; stazysta z Paryza. Timothy, pomozesz Vladowi
Z herbatg?

Timothy patrzyt obojetnie, wigc powtdrzytam to samo po francusku i wtedy
oddalit si¢, powtdczac nogami.

— Okej, Jovano, trzy sprawy. Po pierwsze, czy mozemy u was przekimac
kilka nocy? Od jutra. Skoro mam okazje, chciatabym przyjrze¢ si¢ waszej pracy,
a byloby to tez swietne doswiadczenie dla Timothy’ego. Oczywiscie zaptace.

— Jasne, nie ma problemu. Ale to nie hotel pigciogwiazdkowy — dodata
Z powatpiewaniem Jovana.

— Dzigki, to bedzie dla nas zaszczyt. Po drugie, mam tutaj spotkanie
I potrzebuje¢ projektu, ito do$¢ szybko. Najlepiej na jutro. Po prostu zrob go na
swoim laptopie, potrzebny mi tylko zrzut ekranu. Mam szans¢ na zlecenie od
pewnego Klienta. Tutaj, w Belgradzie — wyjasnitam uroczyscie.

— Fantastycznie!

W pracowni nie byto chyba biezacej wody, ale, oczywiscie, wi-fi dziatato
idealnie ijuz po kilku minutach Jovana przesuwata po ekranie zrobione przeze
mnie zdjecia witryny Kazbicha.

— Chciatabym, zebys$ dodata co$ takiego. — Pokazatam jej zdjecie weneckiej
ikony, ktore $ciggnetam jeszcze w hotelu.

— Zaden problem.



— Dzi¢kuje, ale zanim zaczniesz — pociggnelam tyk goracej kwiatowej
herbaty z wreczonego mi kubka z ksigzng Cambridge — jest trzecia sprawa, i to
do$¢ duza. Instalacja dla innego klienta, w Szwajcarii. Tematycznie trochg
zwigzana z waszym materialem o gwatcie w filmach porno.

— Super.

— Ale chcialam go troche ztagodzi¢. To, o czym mi opowiadatas, brzmiato
dos$¢ ekstremalnie.

Jovana postata mi karcace spojrzenie.

— Fundacja Prady pokazuje niedlugo w Mediolanie Jody, Jody, Jody
Kienholzoéw — powiedziata. — Widziatas to?

Owszem, niestety. Wykorzystywanie dzieci, nawet w sfuzbie sztuki, to nie
moja bajka.

— Zrobili te instalacje w tysigc dziewiecset dziewigédziesigtym czwartym
roku — ciggneta Jovana. — Jesli chcesz i8¢ z duchem czasu, musisz robi¢ rzeczy
ekstremalne. Taki jest biznes.

Kiedy to obrzydzenie stato si¢ miarg wartosci artystycznej? Nikt juz si¢ nie
bulwersuje na widok géwna, zuzytych tamponow czy plastikowych genitaliow. Co
jeszcze spodziewamy si¢ zobaczy¢ w galerii? Wyglada na to, ze jesli jedyna rzecza,
jaka masz do zaproponowania jako artysta, jest wywotywanie poczucia odrazy, to
jestes skazany na staczanie si¢ coraz nizej. Jak tylko ludzie oswojg si¢ z tym, co
robisz, musisz posung¢ si¢ dale;j.

— Ale to naprawde okropne — zaprotestowatam.

— Wilasnie — odparta spokojnie Jovana. — To jak, decydujesz sig?

— Chyba tak. Bylaby$ zainteresowana?

— Zawsze.

Nazajutrz o jedenastej wrocitam do galerii Kazbicha z pierwsza partig pracy
Jovany na telefonie. Moje ubrania zaczynaty wyglada¢ niechlujnie, ale nie miatlam
do tego gltowy. Do niezawodnych spodni MiuMiu zatozylam czarny kaszmirowy
sweter pod szyje 1 zwigzatam wlosy w wysoki kok. Prosto i powaznie.

—Wczym moge pomdc? — Dziewczyna za biurkiem wydawata sie
zaskoczona moim naglym wejsciem, bo szybko schowata do szuflady czasopismo
I popielniczke. Miala na sobie czarng filcowa sukienke bez rekawow, a pod spodem
koszule w stylu lat siedemdziesigtych w kolorowe tureckie wzory, ze spiczastym
kohierzykiem. Do$¢ przekonujacy stroj, ale torebka u jej stop byta plastikowa,
a cera nie§wieza. Najprawdopodobniej nie byta belgradzka ksi¢zniczka bawigca sig
W kuratora, ale pracujacg na poét etatu studentka.

— Mam pewng sprawe¢ — odpartam ostroznie. W glebi ducha spodziewatam
si¢, ze za chwile zza drzwi, niczym Nosferatu, wytoni si¢ Kazbich. Wrgczytam
dziewczynie jedng z wizytowek Gentileschi.— Nazywam si¢ Elisabeth Teerlinc.
Mam dzieto, ktoére, moim zdaniem, mogloby zainteresowaé jednego z panstwa



stalych klientow.

Otworzytam montaz Jovany i podatam dziewczynie smartfona. Zerkneta na
niego pobieznie, znacznie bardziej skupiona na trzech banknotach po sto euro,
ktore wetknegtam pomiedzy telefon a futeratl.

— Liczylam na to, ze begdzie pani mogla si¢ znim skontaktowac.
Przyjechatam tylko na dzien lub dwa, apodejrzewam, ze bedzie powaznie
zainteresowany moja ofertg. — Stanowczym ruchem schowatam telefon 1 pienigdze
z powrotem do torebki i pozwolitam, by cisza migdzy nami nabrzmiata.

— Jak brzmi nazwisko klienta?

— Dejan Raznatovi¢ — odpowiedziatam niewinnie.

Skrzywita twarz w udawanym zaskoczeniu.

—Ja... nie wiem, o kim pani mowi.

Wyjetam z torebki papierosy.

— Daj spokoj, dobrze wiesz, o kim moéwie. Nie bdj sie, wszystko jest
w porzadku. Doktor Kazbich odwiedzil mnie w mojej weneckiej galerii. Wiem, ze
pracuje rowniez dla pana Jermotowa. — Wyciagnetam w jej stron¢ paczke, w ktorej
przypadkiem zawieruszyly sie kolejne dwie setki. Srednia pensja w Serbii wynosi
niecale czterysta euro miesigcznie. Wysungtam papierosa, zapalitam go 1 podatlam
dziewczynie paczke. Wziela jednego, schowata paczke do szuflady 1 wyjeta
popielniczke. Poczekatam, az zaciggnie si¢ kilka razy, 1napomknegtam, ze
probowatam dzwoni¢ do doktora Kazbicha, ale nie udalo mi si¢ znim
skontaktowac. A poniewaz przyjechatam do Belgradu, by odwiedzi¢ znajomych
artystow z Xaoc Collective, pomyslatam, ze zajrze¢ do galerii osobiscie.

— Zna pani Xaoc? — Twarz dziewczyny si¢ rozpromienita.

— Jasne. — Jovana i spotka byli w Serbii stawni jak gwiazdy rocka. — Wtasnie
bylam w ich pracowni. Urzadzajg tam niezte imprezy.

— Wilasciwie, mogltabym spojrze¢...

— Oczywiscie, ze tak — zachgcitam jg konspiracyjnym tonem.

— Czy mogtabym zobaczy¢ t¢... hmm... prace.

Uniostam brew 1 podatam jej telefon wraz z futeratem.

— Naturalnie.

Dziewczyna usiadla za biurkiem i zaczeta klika¢ na komputerze, udajac, ze
przeszukuje bazg¢ klientow galerii.

—Wten weekend organizuja imprez¢ — rzucitam od niechcenia. —
Nieoficjalng. Bedzie gral Vladimir Acic.
— Naprawde?

— Naprawdg. Ja nie dam rady przyjs$¢, ale na pewno mogtabym ci zatatwié
wejscie. Musisz mi tylko poda¢ swoje nazwisko...

Zmruzyla oczy 1 przyjrzata mi si¢ uwaznie. Czyzbym przesadzita? Udatam,
ze zainteresowal mnie jeden z renesansowych kulturystow, 1 postawitam torebke na



biurku, tak aby dziewczyna mogta zobaczy¢ metke.

— Te prace sg catkiem cieckawe. Jeste$ artystka?

— Tak, gtownie rzezbig.

Bingo.

— Naprawde? W takim razie zdecydowanie powinna$ pozna¢ Jovang. —
Postatam jej siostrzany usmiech. A przynajmniej miatam nadzieje, ze taki byl, gdyz
nie ¢wiczytam go czesto.

— A wiec... hmm... tak, mamy niejakiego pana Raznatovicia.

— Mozesz do niego zadzwoni¢? Pamigtaj, zeby zapisa¢ mi swoje nazwisko
dla Jovany.

Sekretarka wykonata kilka telefonow 1po pigtnastu minutach bytam
uméwiona z Dejanem. Chociaz dziewczyna moéwita po serbsku, widziatam, ze byta
zdenerwowana. Wychodzac z galerii, pomys$latam, ze przekazg jej nazwisko
Jovanie. Kto wie, moze okaze si¢, ze naprawd¢ ma talent? Z drugiej strony, co$ mi
mowito, ze Vladimir odwota swoj wystep.

Timothy’emu nie spodobato si¢ nasze nowe lokum. Powiedzialam mu, ze
udokumentowanie aktywnos$ci w squacie byloby wspaniatym przyczynkiem do
stworzenia portfolio do szkoty projektantow mody, ale najwyrazniej go nie
przekonatam, co, moim zdaniem, §wiadczyto tylko o jego braku wyobrazni. Tyle
dobrego, ze teraz jego uwaga skupita si¢ na ngdznych karimatach 1 §piworach,
ktore sktadaty si¢ na naszg sypialnig, 1 przestal optakiwa¢ Edouarda.

Duzo bardziej niz stan Timothy’ego martwit w tamtej chwili brak cieptej
wody w kranie ikonieczno$§¢ odbycia toalety w dawnej biurowej kuchni.
Zagotowatam wode w czajniku, umylam si¢ gabka i patrzac w kieszonkowe
lusterko, umalowatam si¢ najlepiej, jak mogtam. Bielizna Eres z cienkiej czarnej
siateczki 1jedyny elegancki stroj w mojej walizce, czyli grafitowa jedwabna
sukienka Lanvin z gleboka fatdg z tytu, ktorg przed wyjazdem z hotelu kazatam
pokojowce wyprasowac, prezentowaly si¢ catkiem niezle, ale irytowal mnie brak
jakiego$ efektownego akcentu. Zesztam boso dziewieé¢ picter, niosgc w rece SWoje
sandatki Alaia z dziurkowanej skory, przystangtam na kafelkach ze sztucznego
marmuru, wyczy$citam podeszwy stop wilgotng chusteczka, ina koniec
nieelegancko wciggnetam czarne ponczochy. Dejan miat niemal piecdziesiat lat,
a m¢zezyzni w tym wieku potrafig doceni¢ ten detal.

Wybrany przez Raznatovicia lokal znajdowat si¢ na zakrecie rzeki, ponizej
murow starego belgradzkiego zamku. Dawne nabrzeza 1 magazyny przeksztalcono
W cigg modnych restauracji ibaréw z widokiem na Dunaj. Tuz przed 6sma
dotaczytam do ttumu dziewczyn idacych wzdtuz kei chwiejnym, cho¢ pelnym
determinacji krokiem. Wszystkie niezdarnie pokonywaty§my na obcasach
brukowang ulice. Moze polityczna izolacja Serbii namieszata w jej gospodarce, ale
na polu eugeniki dokonata cudoéw. Wickszo§¢ dziewczyn miata ponad sto



osiemdziesigt centymetrow wzrostu, figure modelki i niekonczace si¢ uda koni
wyscigowych, bez wzgledu na pogode opigte kusymi sukienkami lub spddniczkami
mini. Byly naturalnie tadne, przynajmniej pod warstwami makijazu i sztucznymi
rzesami, ale moja uwage przykuty ich wlosy. Zycie w tym kraju hartowato ducha,
wiec 1to, co si¢ dzialo w zaktadach fryzjerskich, dziewczyny znosily ze stoickim
spokojem. Rozjasnianie, suszenie, tapirowanie, zakre¢canie lokdwka, lakierowanie.
Moze i zimna wojna dawno si¢ juz skonczyla, ale jesli chodzi o fryzury Serbek,
mozna by odnie$¢ wrazenie, ze czas si¢ cofngt 1 mur berlinski nadal stoi na swoim
miejscu. Dziewczyny prezentowaly si¢ wspaniale inie zamierzaly przegraé
wyscigu do szczgscia z powodu niedbale przedtuzonych wlosow.

Wygladato jednak na to, ze tego wieczoru to ja spotkam si¢ z najgoretsza
partia w miescie. Kiedy dotartam do niewielkiej peruwianskiej restauracji z sushi
I podatam kierownikowi sali nazwisko Raznatovicia, przez chwile mys$latam, ze si¢
facet udtawi. Prowadzac mnie przez zatloczony lokal do stolika w glebi restauracji,
na podwyzszeniu, ktore wygladato jak zaaranzowana napredce strefa VIP,
przynajmniej cztery razy zwrocit si¢ do mnie per ,taskawa pani”. Zamowilam
kieliszek czerwonego wina i zapalitam papierosa — dla czystej, perwersyjnej
przyjemnosci palenia w pomieszczeniu. Natychmiast przybiegto do mnie trzech
kelneréw z popielniczkami.

— Laskawa pani pozwoli.

Dejan Raznatovi¢ byl ogromny, nawet jak na serbskie standardy. Miat na
oko sto dziewiecdziesigt centymetréw wzrostu iramiona tak szerokie, ze
blokowaty doptyw $wiatta. Do czasu, gdy poznalam Steve’a, tylko raz czy dwa
bytam w porzadnej restauracji. Od tamtej pory siadywatam przy stolikach w wielu
drogich lokalach iz wieloma waznymi osobami, ale aura, jakg roztaczat
Raznatovi¢, byta niespotykana. Kiedy przywitat si¢ ze mna i podaliSmy sobie rece,
zdatam sobie sprawe, ze przyglada nam si¢ cata obstuga. Nawet niezbedny w takim
lokalu didzej wychylal sie ze swej budki. W obecnosci Raznatovicia powietrze
wydawato si¢ cigzsze, jakby jego energia wypelniala przestrzen pomiedzy
atomami. To nie byta jedynie reakcja na slawe i bogactwo, lecz strach. Poza
posturg, w postaci Raznatovicia nie bylo niczego bandyckiego — granatowy garnitur
uszyty na miare, a spinki do mankietow dyskretne — ale kiedy goscie wokot powoli
wrocili do rozmow, zauwazytam, ze chociaz wszyscy na sali wiedzieli, kim jest,
nikt nie odwazyt si¢ spojrze¢ mu w oczy. Nagle uderzyta mnie fala pozadania tak
przemozna, ze poczulam, iz nogi mam jak z waty — ipozwolitam, by Dejan
zobaczyt to w moich oczach. W tym samym momencie kelner wydat z siebie
skrzeczacy odglos 1 starajac si¢ odsuna¢ krzesto dla poteznego goscia, upuscit mu
na stop¢ popielniczke, a nastgpnie, probujac ztapa¢ réwnowage, chwycit si¢ obrusa
I postat po nim struzke wina. Przez chwile wszyscy troje spogladaliémy na batagan.

— Lubi pani sushi, pani Teerlinc?



— Bardzo mito zpana strony, ze mnie pan tu zaprosil — odpartam
dyplomatycznie.

Raznatovi¢ polozyl na stole banknot 1 powiedziat do kelnera co$ po serbsku,
a nastgpnie odsungt moje krzesto.

— Chyba p6jdziemy gdzie indzie;.

Na deptaku przed restauracjg parkowal srebrny aston martin. Dejan otworzyt
mi drzwiczki, zaczekal, az wsiade, a potem przez chwile sadowil si¢ na niskim
fotelu kierowcy. Strasznie chcialo mi si¢ $miac¢. RuszyliSmy, a za nami czarny
range rover z przyciemnianymi szybami, ktérego kierowca rowniez beztrosko
zignorowal przepisy dotyczace parkowania. Pewnie ochrona. JechaliSmy pod gore
stromg ulicg, ktora — jak si¢ domys$litam — prowadzita do zamkowego parku.

—To bardzo mito zpana strony, ze spotkal si¢ pan ze mng w sprawie
estymacji — zaczetam. Chciatam zobaczy¢, czy zna ten termin. ,,Estymacja” to
nieformalna, szacunkowa warto$¢, jakg dzieto moze osiggna¢ na aukcji.

— Jesli praca jest tak interesujaca, jak si¢ wydaje, to raczej bardzo mito z pani
strony.

A wigc mowimy tym samym jezykiem. To dobrze.

— JesteSmy na miejscu. Mam nadziej¢, ze droga nie bedzie dla pani zbyt
stroma. — Bez zazenowania patrzyt na moje nogi. Coraz lepiej.

Raznatovi¢ zaoferowal mi swe ramie, by utatwi¢ mi wejscie w sandatkach po
niemal pionowej uliczce. Na tle jego szerokiego rekawa moja dlon wygladata jak
mata plamka. Za nami z range rovera wysiadl mtody mezczyzna. Zaczekat na
instrukcje ipo chwili ruszyt w kierunku znajdujacych si¢ przed nami drzwi,
podczas gdy my podazyliSmy za nim spacerowym tempem. Wnetrze lokalu
o$wietlone byto lampami oliwnymi. Znajdowato si¢ w nim kilka drewnianych
stolow z wyscielanymi zielonym aksamitem tawami, a na nich wykrochmalone
ptocienne obrusy i srebrna zastawa. Atmosfera restauracji byta do$¢ nieformalna —
mialam wrazenie, jakby$my cofngli si¢ w czasie. Wiekowy kelner o sumiastych,
niebieskawych wasach powital nas, trzymajac srebrng tace, a na niej malenkie
Kieliszki z grawerowanego krysztalu napetnione sliwowicg. Raznatovi¢ uniost swoj
uprzejmie w kierunku garstki gosci, po czym wychylit go do dna. Posztam w jego
slady 1 poczutam, jak przepyszny moszcz sliwkowy palaca struzka sptywa mi do
gardia.

— To jedna z najstarszych restauracji w Belgradzie — wyjasnit Dejan, kiedy
zajmowali$my miejsca. Wymawial nazwe miasta po serbsku, zastepujac ,,I” gloska
,,0”. — Powinna pani sprobowac tatara z koniny.

— Na pewno jest pyszny.

Raznatovi¢ zlozyl zamowienie i kiedy napelniono nam kieliszki, poprosit
0 pokazanie zdje¢, ktore skompilowata dla mnie Jovana. Zacze¢tam swojg
przemowe:



— Musze panu wyjasnié, ze poznatam doktora Kazbicha w Wenecji, gdzie
mieSci si¢ moja galeria. Mamy kilku wspolnych znajomych z kregdéw
artystycznych. Rozumiem, ze interesujg pana ikony, wigc kiedy si¢ pojawito to
dzieto, pozwolitam sobie nawigza¢ z panem kontakt.

— Doktor Kazbich dat pani mdj numer? — Dejan wydawat si¢ rozbawiony.

— Nie — odpartam, patrzac mu w oczy. — Posztam do jego galerii i poprositam
sekretarke. Byta bardzo uprzejma.

— Alez pani przedsigbiorcza. Jest pani Brytyjka, tak?

—Moja rodzina mieszkala w Szwajcarii — streScitam zyciorys Elisabeth
w jednym zdaniu, po czym kontynuowatam swodj wyktad: — A zatem... Koncepcja
przypomina to, co bracia Chapmanowie zrobili z dzietami Goi. Oczywiscie zna pan
ich prace? Ikona pochodzi z trzynastego wieku, z Wenecji. Jest niezwykle rzadka,
ale bardzo zniszczona. Zostala wystawiona na sprzedaz prywatnie, przez rodzing,
ktora jest w jej posiadaniu. Xaoc planuja podzieli¢ ja na fragmenty i stworzy¢
tryptyk. Co$ w tym stylu. — Pokazatam mu seri¢ przygotowang przez Jovang.

Nie wiedziatam, czy jest ekspertem w dziedzinie ikon, ale nie martwitam sig,
ze rozpozna dzieto, poniewaz nie istnialo. Razem z Jovang skomponowaltysmy
obraz z kilku mniejszych ikon z kolekcji weneckiego muzeum Ca’ d’Oro,
przedstawiajagcych typowa, ciemnowlosa Madonn¢ o migdatowych oczach,
W pozlacanej szacie, trzymajaca niezr¢cznie na kolanach pucutowate Dzieciatko.
UmiescitySmy na twarzach rysy sugerujace peknigcia i zniszczony filigran
w lewym dolnym rogu. Pomyst polegat na tym, ze Xaoc mieli pocig¢ rzekomy
obraz na kawalki 1 ztozy¢ go ponownie w trzech czesciach, a nastgpnie natozy¢ na
tryptyk wybrane przez klienta fotografie. Przygotowalismy kilka przyktadowych
kompozycji w oparciu 0 obrazy renesansowych kulturystow z galerii Kazbicha,
wykonane markerem serbskie graffiti i jeden z najbardziej szokujacych obrazow
z projektu Jovany dotyczacego sztuki wstretu. W zasadzie calo$¢ nie wygladata Zle,
chociaz dla mnie liczylo si¢ gtownie to, ze dzigki temu projektowi miatam okazje
spotka¢ si¢ z Dejanem i przekaza¢ mu wiadomos¢.

— To bedzie praca na zamoéwienie, wigc, naturalnie, w Kwestii szczegdtow
wykonawcy s3... elastyczni. — Angielski Dejana byt niemal bezbtedny, ale miatam
nadzieje, ze to okreslenie zbije go nieco z tropu. Przygladal si¢ pracy przez kilka
minut, trzymajac kciuk nad ekranem.

— Gdzie jest ikona w tej chwili?

— W Wenecji, w domu wilascicieli. Jest wtasnos$cig rodziny od niepamigtnych
czasOw. Mogtabym zaaranzowac¢ spotkanie, gdyby zechciat jg pan obejrze¢. —
Doskonale wiedziatam, ze nie moze opusci¢ Serbii.

— Zdobyliscie pozwolenie na wykorzystanie dzieta w ten sposob?

— Nie jest to konieczne. Ikona pozostaje w r¢kach rodziny, ktora dysponuje
nig wedtug uznania.



— Jaka bylaby cena?

— Siedemset pi¢édziesiat tysigcy dolaréow plus moja prowizja i honorarium
dla Xaoc, z ktérego rowniez otrzymam dziesi¢¢ procent. Szacuje, ze przy ponownej
sprzedazy warto§¢ wzro$nie przynajmniej dwukrotnie.

— A koszt sprowadzenia ikony do Serbii?

Jest naprawde dobry.

—Jeden z cztonkow rodziny przyleci do Belgradu. Bede mu towarzyszyc.
Z formalnego punktu widzenia sprzedaz odbedzie si¢ na serbskiej ziemi. Nie
bedzie probleméw w kwestii dziedzictwa narodowego.

— Pomyslata pani o wszystkim.

— Inaczej nigdy nie przysztoby mi do gtowy, by si¢ z panem kontaktowac.

Rozmoweg przerwal nam kelner, ktory postawil przed nami dwie miseczki
Z ciemnoczerwonym mig¢sem oraz kapary, natke pietruszki, posiekane jajka
I cebule, ktore zmieszal z migsem na naszych oczach. Dejan pokazal mi, jak
rozsmarowywac tatar na tartines z chleba tostowego, po czym ugryziam kes.
Konina miata aksamitny, pikantny smak dziczyzny, a jednoczesnie zaskakiwala
Swiezym, wyraznym posmakiem zelaza.

— Smakuje pani? — zapytal z troskg Dejan. — Nie jest zbyt intensywna?

— Absolutnie. Pysznal

Mowitam szczerze. Nagle odniostam wrazenie, jakbym od bardzo dawna nie
miata w ustach prawdziwego jedzenia. Od tatara przeszliSmy do gotowanych
ziemniakow ptywajacych w koperkowym masle oraz pomidoréw zapiekanych
Z papryka i czosnkiem. Na koniec kelner zmienil nam talerze na mate szklane
miseczki z bitg $mietang z dodatkiem konfitury z wisni, aw filizankach ze
srebrnym brzegiem podat pachngca kardamonem kawe. Niewiele mowilismy.

—Nie przyjm¢ pani oferty — oznajmit nagle Dejan, s3aczac kawe. Pod
wplywem wina 1 otaczajacego mnie ciepta zdazytam lekko odptynaé myslami, wigc
musiata uptyna¢ chwila, nim si¢ ponownie skupitam na kwestiach biznesowych.

— Przykro mi to stysze¢, ale na szczgscie mamy innych klientéw. Dzigkuje za
wspaniatg kolacje. — Wykonalam gest, jakbym zbierata swoje rzeczy 1 szykowata
sic do wyjscia, ale on spojrzal mi w oczy irozszyfrowal modj blef. Oboje si¢
usmiechnelismy.

— Prosz¢ poczeka¢. — Polozyt swoja wielka dton na moim nadgarstku.
Poczutam w zytach ciepto bijace z opuszkoéw jego palcow.

—Nie kupi¢ tej pracy, poniewaz, jak sama pani stwierdzila, ikony mnie
fascynuja. Posiadam kilka i bardzo je sobie ceni¢. Ta praca dziatataby na mnie...
niepokojaco.

— Chce pan by¢ uprzejmy. Uwaza pan, ze to okropna praca, rozumiem.

— Moze chciataby je pani zobaczy¢?

— Pyta mnie pan, czy chciatabym pana odwiedzi¢ i obejrze¢ ikony?



Usmiechat si¢ szeroko.

— Tak, mysle, ze bytaby pani zachwycona.

— Dzigkuje, byloby cudownie.

Kiedy zpowrotem wecisngt si¢ w fotel kierowcy, myslalam, Zze mnie
pocaluje, ale nie musiat si¢ sili¢ na konwenanse — | wiedziat o tym. Przez jakies$
dwadziescia minut jechaliSmy w milczeniu, zrange roverem widocznym
W bocznych lusterkach. Za kazdym razem, gdy Dejan zmienial bieg, czutam, ze
samochdd siada lekko pod jego cigzarem. Bytam tak mokra, ze batam si¢, czy moje
soki nie przesigkly przez material sukienki. Zjechali§my z autostrady na ponura,
prosta droge wysadzang jedynie pasmem rachitycznych drzew, nast¢pnie
skrecilismy w dot w kolejng 1 zawrdciliSmy w kierunku, gdzie, wedlug moich
obliczen, rzeka wyplywala poza granice stolicy. Uswiadomitam sobie, ze jedziemy
daleko za miasto, i nikt nie wie, gdzie jestem ani z kim. Ta mysl sprawita, ze przez
moment poczutam euforie.

— To panski dom?

Reflektory oswietlaly droge i otwierajacg si¢ brame¢. Wydawato mi sig, ze
widzialam juz sporo przyktadow wszelkiego rodzaju kiczu, ale u Raznatovicia byto
naprawde¢ paskudnie. W jednej chwili miatam wrazenie, ze widze r6zowa, gipsowa
wersje zamku Chenonceau, ztrzema okraglymi wiezami gorujgcymi nad
sztucznym jeziorem, aw drugiej — czystej wody churrigueryzm, z bogatymi,
kaskadowymi zdobieniami. Byt nawet prawdziwy most zwodzony oraz naturalnych
rozmiarOwW gipsowy tygrys syberyjski z wyszczerzonymi kiami, pilnujacy
trzymetrowej stalowej bramy.

— Podoba si¢ pani?

— Jest bardzo... imponujacy.

Postat mi pelne goryczy spojrzenie.

— Mialem drugi dom, w Czarnogérze, duzo pigkniejszy. Prosty, kamienny.
W stylu weneckim. Nad fiordem, tuz za Kotorem. Pewnie bardziej by si¢ pani
podobat.

— Tak, gdyby nie umowa o ekstradycji... Co za pech.

— To niezbyt uprzejme, Elisabeth.

— Przepraszam.

Wecisnal przycisk na desce rozdzielczej. Kiedy powoli zaczal si¢ opuszczac
zwodzony most, przygryztam warge.

— Wzgledy bezpieczenstwa. Nie jest zbyt subtelny, ale uzyteczny.

RuszyliSmy dalej. Kiedy zatrzymali$my si¢ na ciasnym dziedzincu, trzech
mtodych mezczyzn w bojowkach i cigzkich skoérzanych kurtkach podbieglto do
samochodu. Silnik jeszcze pracowat, gdy dwoch z nich sprawnym, wytrenowanym
ruchem otworzylo drzwiczki, a trzeci podszedl z gotowym do strzatu karabinem
AK47 i kontrolowat wjazd, dopoki nie ustyszeli$my odgtosu podnoszonego mostu.



Po niedawnym faux pas uznatam, ze uprzejmie bedzie udaé, ze tego nie
zauwazytam. Faktycznie jednak czutam sig¢, jakbym wkraczala na teren fortecy.
Przypomniatam sobie czytany fragment na temat poczatkéw kariery Raznatovicia:
,Za pierwszym razem jest troch¢ dziwnie, ale potem cieszysz si¢ i1 §wigtujesz”.
Dejan odezwat si¢ po serbsku, na co jeden z mgzczyzn pomoOght mi wysigsé
| poprowadzit mnie przez waskie drzwi do jednej z wiezyczek.

— Tedy, prosze. — Gestem wskazat, ze powinnam pdj$¢ przed nim. Wspigtam
si¢ po spiralnych schodach wylozonych mozaikg w krzykliwych kolorach
I wesztam do okraglego pokoju, gdzie ze zdumieniem dostrzegtam $ciane peing
potek z ksigzkami 1 dwie do$¢ zniszczone aksamitne kanapy ustawione po dwoch
stronach pigknego, cho¢ postrzepionego perskiego dywanu. W kominku palit si¢
ogien, adrewno — by¢ moze jabton — wydzielalo intensywny aromat. Na dos¢
cigzkim mahoniowym stole w stylu Ludwika XVI stata butelka idwa proste
Kieliszki. Rozejrzawszy sie¢ nieco, zauwazytam, ze pokoj jest naprawde urokliwy:
biate r6ze w niebieskiej chinskiej misie, wyszywane poduszki, pobielone wapnem
$ciany mienigce si¢ w blasku ognia delikatnie ztotym odcieniem i wielki, kuty
Z brazu ipoztacany kandelabr w stylu imperialnym. Gdyby nie schowana za
okiennicami  reszta  okropnego  budynku, moéglby to by¢  pokoj
Z dziewigtnastowieczne] powiesci rosyjskiej. Zwlaszcza ze dostrzeglam tez trzy
ikony w ramach z matowego srebra.

—Czy moge zdja¢ marynarke? — zapytal Dejan, stajac przede mng
Z korkociagiem w rece.

— Oczywiscie. — Bylam przekonana, ze juz to zrobil na dole, poniewaz
wypuktos¢, ktorg zauwazytam w restauracji na jego biodrze, znikneta.

— To moj prywatny apartament. Wieza z kosci stoniowe;.

Wzdrygnetam si¢ lekko, ale nie dziwito mnie, ze tak si¢ urzadzit.

Wzigtam kieliszek, ktory mi podal, 1 wskazatam ikony.

— Prosz¢ mi o nich opowiedziec.

— Najpierw niech pani powie, co sadzi o winie. Gruzinskie, z Kachetii.

Pachniato drewnem cedrowym i wisniami.

— Bardzo dobre, dzigkuje.

— No wiec te dwie pochodzg z Ochrydy, a ta Madonna ze Skopje. Wszystkie
wykonano w trzynastym wieku. To byt najbardziej... rewolucyjny okres w dziejach
serbskiego ikonopisarstwa. Serbia stata si¢ niepodlegtym krolestwem 1 §wigty Sawa
wypedzit greckich biskupow z ich... biskupii?

— Biskupstw.

— Nudze panig?

— Ani troche.

—No wigc tworcy ikon rozwingli swoj wiasny styl. Nadal malowali je
gtéwnie Grecy, ale w ich dzietach pojawita si¢ nieznana wczes$niej prostota. Byto



wiecej kolorow, wiecej... gwaltownosci.

— Sa bardzo tadne.

— Zabawne: wino jest ,,bardzo dobre”, a moje bezcenne ikony ,tadne”. Tak
moéwig ludzie zwigzani ze sztuky. Powsciaggliwos¢?

— Wiasnie.

— Im cenniejsza rzecz, tym stabszy...

— Przymiotnik? — Miat racj¢. Mnie ta poza tez zawsze $mieszyta. W domu
aukcyjnym ci, ktorzy znali si¢ na sztuce, okreslali prace Gainsborougha mianem
,catkiem uroczych”.

— Dziekuje.

Kiedy usiadt obok mnie, stara kanapa ugieta si¢ pod jego cigzarem.

— | co teraz? — Pociagnat tyk wina.

— Teraz?

— Mozemy si¢ pieprzy¢, a potem mi powiesz, co tutaj robisz, albo powiesz
mi, co tutaj robisz, a potem bedziemy si¢ pieprzyc.

— W takim razie zacznijmy od pieprzenia.

Wyjat szklanke z mojej dtoni 1 postawit ja obok swojej. Kiedy odwrocit sig
I mnie pocatowat, poczutam na jego jezyku intensywny aromat wina. Chwycit mnie
jedng rgka wtalii, ztatwoscig podnidst ipotozyl na sofie. Otworzylam usta
szeroko, tapczywie. Mial potezng, muskularng klatke piersiowg i chociaz nie lezat
na mnie calym ci¢zarem, czutam na udzie jego peczniejacego fiuta. Rozpigtam mu
koszule, zanurzylam dlonie w gestych wlosach na piersi, odnalaztam sutek
I Scisngtam go delikatnie. PiesciliSmy si¢ jak para nastolatkow — zachtannie, trochg
niezdarnie.

— Zdejme z ciebie te $liczng sukienke.

Zesliznetam si¢ z sofy i odwrdcitam do niego plecami. Jego wielkie dtonie
sprawnie poradzily sobie zrzedem schowanych w jedwabiu haftek, a potem ze
stanikiem.

— Pigkno$ci. — Musnal palcami moje plecy od szyi az po posladki, a potem
zrobit to samo ustami. W koncu uklakl za mng 1 §cisnat obiema rekami moj tylek.
Moja ztakniona, mokra cipka ociekata sokiem i niemal bolata z pozadania. Zdjetam
majtki i juz chcialam si¢ oprzec na stole, kiedy on chwycil mnie w pasie, w jednej
chwili si¢ wyprostowal 1unidst mnie catg nad siebie. Odchylit gtowe 1 dotknat
jezykiem moich warg sromowych. Zaczat mnie ssa¢ tak intensywnie, ze przez
chwile poczutam si¢ jak w stanie niewazkoS$ci, zawieszona pomig¢dzy niebem
a ziemig, pulsujgca. Potem potozytam kolana na jego ramionach, zapartam si¢
dtonmi o sufit i zaczgtam porusza¢ biodrami, podczas gdy on lizal mnie od jedne;j
dziurki do drugiej. Wsungt we mnie jezyk, aja odepchnetam si¢ od sufitu, by
wszedl we mnie glebiej, 1 wygietam sie w tyt nad jego gtowa. Mogtam doj$¢ w tym
momencie, ale bylo mi zbyt dobrze.



— Postaw mnie.

Opuscit mnie na podloge tak samo tagodnie, jak wczesniej podniost, a ja
uklektam, by wzia¢ jego fiuta do ust.

— Oooch...

Ze tez Bog nie stworzyl wszystkich penisow na podobienstwo cztonka
Dejanowego! Na catej dlugosci gruby jak moja pig$¢, obrzezany, ze skorka
delikatng jak jedwab. Polizatam najpierw delikatng zotadz, muskajac ja 1 ssac, az
westchngt, zadrzat 1nabrzmial jeszcze bardziej. Potem chwycilam calego fiuta
w dlon i zaczetam masowaé dlugimi posuwistymi ruchami, a nastepnie wzigtam go
gleboko do ust. Polozytam palce Dejana na swoim gardle, by poczul, jak si¢ we
mnie zaglebia, 1 zacz¢tam poruszaé glowa szybciej, oblewajac go $ling, by mogt
stysze¢ mlaszczacy odglos. Napieratam, az zaczg¢tam sie krztusi¢ 1 poczutam
odruch wymiotny. Faceci uwielbiaja, kiedy podczas robienia im laski czujemy si¢
niekomfortowo. Dejan wsunal palce miedzy moje rozpuszczone wilosy, chwycit
mnie za tyt glowy 1 zaczat wpycha¢ mi fiuta do ust, a ja smarowatam jego jadra
I krocze moimi sokami. Wcigz ssac, kolistym ruchem otaczatam zotadz jezykiem,
a potem, powoli, najwolniej jak to mozliwe, rozluznitam usta 1 dlon, by po chwili
przyssac si¢ do niego ponownie i zatrzepota¢ jezykiem w rozkosznej torturze.

Dejan milczat. Widzialam nad sobg jego skupiong twarz. Odchylitam glowe
| ostatni raz wzigtam do ust calg jego meskosc.

— Teraz mozesz mnie zerznac.

Wstalam, ocierajac si¢ o jego masywne uda, objetam go za szyje, wygigtam
biodra lekko w tyt i oplottam go nogami w pasie. On chwycil mnie wtadczo za
posladki, zrobit kilka krokow w tyt, opart si¢ plecami o $ciang 1 wszedl we mnie.
Jedno powolne pchniecie, drugie i trzecie, az krzyczatam w §rodku, by wszedt we
mnie caty. Ugryztam go w piers, a wtedy on odwrocit si¢ i przycisnglt mnie do
Sciany catym swoim ci¢zarem. Napieral na mnie raz za razem, az poczutam, jak
zaczynam pulsowac, od techtaczki daleko w glab, 1 syknetam mu do ucha: ,,Juz!”.
Pchnat mnie jeszcze kilka razy, by zawtadna¢ mng catkowicie, i kiedy zalana falg
rozkoszy wygietam si¢ do tytu, poczutam, jak wypetnia mnie coraz bardziej. Gdy
eksplodowatl w orgazmie, unidst mnie lekko, zebym widziala, jak tryska na mnie
spermg. Wsuwat tylko gtowke miedzy moje sliskie, obrzmiate wargi, az w koncu
jeknal 1 opuscit mnie na siebie, wypelniajac mnie resztg swych sokow.

Oboje drzelisSmy. Zmeczona zlizalam stong struzke potu sptywajaca po
glebokim rowku pomigdzy mig¢§niami na jego klatce piersiowej. Nadal opleciona
wokot niego pozwolitam mu zanie$¢ mnie na kanape, gdzie uklakt, nachylit si¢
| zaczekal, az si¢ tagodnie zsung. Potem siegnat po jeden z kieliszkéw, napehit
usta winem i przylgnat do moich warg, a ja si¢ od niego napitam.

— Dobrze si¢ czujesz, Elisabeth? — zapytat z wzruszajaca troska.

— Chyba tak. Jeszcze nie wiem. — Musnetam dlonig jego fiuta, ktory teraz



chowat si¢ w gestych wtosach tonowych. — To bylo... zaskakujace.

— Ktamiesz, prawda?

— Tak.

Usiadl 1zaczal wklada¢ koszule 1ispodnie. Posztam wjego $lady,
wyszperawszy miedzy poduszkami swoja bielizn¢. Kiedy oboje byli§my jako tako
ubrani, Dejan ponownie napeit kieliszki 1 zwrocit si¢ w mojg strone.

— Teraz powiesz mi, dlaczego si¢ ze mng spotkatas i po co pokazata§ mi ten
okropny projekt.

— Czesto kupujesz obrazy poprzez Ivana Kazbicha, prawda?

— Tak. Przeciez wiesz.

— Podejrzewam, ze czasami co§ mu tez sprzedajesz. — Zauwazylam, ze
bawetiany r¢kaw koszuli nagle opina si¢ na bicepsie.

— Moze — odpowiedzial Dejan z zaci$nigtymi ustami.

— Chce, by$ mu przekazal wiadomos$é, dla jednego z jego zleceniodawcow.
Dam ci ja na kartce 1 sobie pojde. Kazbich wie, ze mam cos, czego szuka. Przekaze
to jego mocodawcy w Szwajcarii, za tydzien. Pod warunkiem ze spotkanie
przebiegnie na moich warunkach.

— Dlaczego miatbym to zrobic?

Mogtam powiedzie¢, ze miatam nadziej¢, iz nie pieprzylam si¢ z nim na
prozno, ale to nie bylaby prawda, nie mdéwigc o tym, ze bylby to przejaw
grubianstwa.

— Kazbich sprzedaje falsyfikaty iw ten sposdéb mocno ryzykuje... Moze
nabruzdzi¢ ci w interesach.

— Blefujesz.

—Moze tak, amoze nie. — Wlasciwie oniczym nie miatam pojecia
I musiatam si¢ modli¢, zeby kupit moj blef. Spedzilismy mity wieczor, ale moim
celem bylo wmowienie Jermotowowi 1 Balenskiemu, ze wiem, co knujg. Tylko
wiadomos$¢ przekazana im bezposrednio przez Dejana Raznatovicia mogla ich
przekona¢, ze widzialam papiery Guiche’a 1 odkrytam, co ich taczy. Jezeli wyjde
stad zywa, a Dejan przekaze im wiadomo$¢ ode mnie, uwierza, ze wiem
wystarczajaco duzo, by ich pograzy¢. Dlatego zgodza si¢ na spotkanie doktadnie
w takiej formie, w jakiej je zaplanowalam. Informacja o tym, Zze wiem o ich
machinacjach na obszarze ,,sztuka za bron”, mogta ich sktoni¢ do zabicia mnie, ale
to itak planowali. Gdyby udato mi si¢ ich przekonaé, ze znam ich tajemnice,
zyskalabym czas, ktorego potrzebowatam, by si¢ z nimi skonfrontowac.

— Jeste$ bardzo dociekliwa. — W glosie Dejana styszalam rozczarowanie. —
Albo bardzo ghupia.

Miat racje. Nie musialby wota¢ nikogo na pomoc, bo te wielkie tapy
ztamalyby moj kark jak stomke. To byla najbardziej ryzykowna cze$¢ mojego
planu, ale tym samym najbardziej podniecajaca. Zgromilam go spojrzeniem



| zaryzykowatam lodowaty usmiech.

— To niezbyt uprzejme. Jestem pewna, ze nie mogibys... Nie po tym, jak si¢
przed chwilg... — powiedziatam seksownym glosem.

Odwzajemnit moj uSmiech.

— Czyzby? Myslisz, ze to bylby méj pierwszy raz? JesteS... zabawna. Ale
I odwazna.

— Dzigkuje, ale, jak juz wspomnialam, twoje sprawy mnie nie interesuja.
Chce tylko przekaza¢ Kazbichowi wiadomos$¢ 1 odda¢ przedmiot, ktérego szuka.
To wszystko, zapewniam cie.

Dejan wstal.

— Kto$ ci¢ odwiezie do domu.

— Zrobisz to, 0 co ci¢ proszg?

— Moze... pewnie tak. — Podal mi torebke, zktorej wyjetam kartke
Z instrukcjg. — Chcialbym spedzi¢ z tobg wigcej czasu, ale musisz mi wybaczy¢,
jestem bardzo zajety.

— Oczywiscie. — Wyniosto$s¢ w jego glosie 1 nagly powrdt do formalnosci
troch¢ mnie zabolaly.

Wecisnat przycisk dzwonka przy drzwiach prowadzacych na schody i kiedy
ustyszeliSmy kroki, wstalam. Nie otwierajac drzwi, Dejan powiedzial co$ po
serbsku.

— Zvezdan zawiezie ci¢, gdzie chcesz. Do widzenia, Elisabeth. — Pocatowat
mnie w reke.

— Do widzenia, Dejanie. Dzigkuje ci bardzo za poswigcony czas.

Posztam za chtopakiem przez dziedziniec, gdzie mingliSmy straznika, ktory
otworzyl zakratowang brame, a potem zszedt z nami po rampie do podziemnego
garazu. Stal tam zaparkowany aston, a obok SUV porsche i dwa range rovery —
ciemny, ktéry jechal za nami (w $wietle lampy jarzeniowej zauwazylam, ze ma
jasng tapicerke), i biaty, z czarnym, skorzanym wnetrzem. Wstrzymatam oddech.
Chlopak nacisnat klawisz na breloczku z kluczami ikamien spadt mi z serca.
Czarny z bialg skorg. Gdyby wybrat ten drugi, to by znaczylo, ze ma zamiar mnie
zabi¢. Przeciez nie pobrudzilby tapicerki krwia.

Kiedy mniej wiecej godzine pdzniej ochroniarz wysadzit mnie pod squatem,
w budynku dudnita muzyka. Chtopak otworzyt mi drzwiczki 1z powazng ming
podat torebke, po czym sztywno si¢ uktonit 1 ruszyl z powrotem do miasta. Nie byt
brzydki, aja czutam si¢ tak radosnie, ze gdyby nie jego szef, moglabym go
zaprosi¢ na gore. Zdjetam buty 1 powloktam si¢ na dziesigte pietro. Pod wptywem
chtodu 1 wspinaczki po schodach zaczelam powoli trzezwie¢. Kakofonia house
I techno odbijata si¢ od Scian. Wszystkie pracownie i studia byty otwarte i pelne
ludzi — tanczacych, pijacych, catujacych si¢ i palacych. Jaki$ brodaty wielkolud
mingl mnie na dziecinnym rowerku trojkotowym, machajac do mnie, podczas gdy



kolega filmowat go telefonem. Dwie pigkne serbskie wojowniczki w martensach
I skorzanych legginsach przeszly obok, stukajac cigzko obcasami i $ciskajac
w dloniach zapalone zimne ognie. Wysztam na dach w poszukiwaniu ciszy
I wyjetam telefon. Ponizej mrugaty §wiatta dziwnego, petnego zycia miasta.

Najpierw napisalam do Carlotty, ze chetnie odwiedze¢ ja w St. Moritz, dokad
zapraszata mnie podczas wesela. Potem zebralam si¢ w sobie ipo kolei
wyprobowatam numery, ktore Jelena zapisata mi w Wenecji: pierwszy, na rosyjska
komorke, ktora okazata sie¢ wylaczona, a potem, liczac, ze jest w Londynie, ten
Z kierunkowym czterdziesci cztery. W Anglii byto juz po potocy 1 jesli nie spata,
racze] nie byla trzezwa, ale po drugim dzwonku odezwata si¢ podchmielonym
glosem.

—Jeleno, tu Elisabeth z Wenecji. Prositas mnie o cos, ale moge da¢ ci cos
lepszego. O wiele lepszego. Nic nie mow, tylko natychmiast oddzwon do mnie na
nowy numer. Zaraz ci go podam. Ale musisz zadzwoni¢ z innego aparatu. Mozesz
to zrobic?

— Da. — Z tonu jej gtosu trudno bylo wyczytac, czy byta bardziej zaskoczona,
czy wystraszona.

Na dachu staty stare, uzywane stoliki piknikowe. Czekajac na telefon Jeleny,
kolejne dwadziescia minut spedzitam na zestawianiu kilku z nich razem, tak aby
stworzy¢ rodzaj parawanu. Potem skulitam si¢ za nim, trzgsac si¢ w cienkiej
sukience i boso. Sperma Dejana skrzepta nieprzyjemnie na moich udach. W koncu
Jelena zadzwonita. Rozmawialy§my tak dlugo, ze rgka, w ktorej trzymatam telefon,
zesztywniata mi z zimna, ikiedy skrzypigc stawami, schodzitam na dot po
Timothy’ego, musialam odgia¢ zzigbnigte palce 1 jg rozetrzed.

Pracownia Xaoc byta zatloczona jak klub. Przecisnglam si¢ miedzy
spoconymi ciatami do kuchni, gdzie Jovana smazyta na ogromnej patelni
jajecznice, przyprawiajac ja popiotem z papierosa. Rozpromieniona spojrzata na
mnie rozmarzonym wzrokiem iusmiechngta si¢ szeroko. Nagle zapragnegtam
pocatowac ja w usta, ale przypomnialam sobie, ze formalnie rzecz biorgc, jestem
jej szefowa 1 mogloby to zosta¢ uznane za molestowanie.

— Jak poszto? — krzykneta przez ramig.

Pokazatam kciuki w dot, na co ona wzruszyta ramionami.

— Ale drugi projekt nadal aktualny! — krzyknetam. — Mozemy oméwié go
jutro?

Skingta gtowa, dodajac tabasco 1 mieszajac jajecznice szpatutka.

Timothy tanczyt w pracowni, wywijajac jaka$ laska w dziwnym rock and
rollu. Zszala wludowe wzory upigl sobie bluzke zjednym r¢kawem.
W zestawieniu zjego ciemnymi wlosami nadala mu cyganski charakter.
Odzyskawszy swdj blask 1 wigor, znowu wygladat mtodo 1 wydawal si¢ naiwnie
radosny. Nigdy wczesniej nie widziatam go takim iten widok mnie naprawdg



ucieszyt. To, co dla niego zaplanowatam, byto okropne, ale przeciez traktowat seks
jak biznes. Bylam pewna, ze po wszystkim dojdzie do siebie.

Klepnetam jego partnerke w ramig i zajetam jej miejsce. Pozwolitam, by
obracal mna w tancu najlepiej, jak mogt w tym kigbowisku ciat.

— Dobrze si¢ bawisz?

— Cudowne miejsce! — krzykngt w odpowiedzi swoja kanciastg
angielszczyzng.

— To dobrze, korzystaj. Jutro wyjezdzamy.

— Wyjezdzamy?

Uscisngtam go.
— Tak, kochany, jedziemy do Szwajcarii.



CZESC TRZECIA
DYSPERSJA



22

Chociaz przez wigksza cz¢$¢ zycia bytam splukana, wystarczylo kilka lat
bogactwa i bycie zamozng zupelie mi spowszedniato. Wiedziatam, ze jesli nie
stanie si¢ nic niespodziewanego i Dejan przekaze moja wiadomos¢, za dwa dni
spotkam si¢ z Jermotowem, w zwigzku zczym nie widzialam potrzeby dalej
stosowac si¢ do ostrzezenia hakera, ze moge zosta¢ namierzona poprzez karte
platniczg. Dla zabawy kupitam bilet jako Judith Rashleigh i1 korzystajac z ustug
linii Air Serbia, odbyliSmy z Timothym krotki lot klasa biznes z Belgradu do
Mediolanu. Po podrézy autokarem i pobycie w squacie oboje rozkoszowaliSmy sie
cieptym positkiem 1 szerokim wyborem bezptatnych napojow serwowanych przez
smuktag stewardes¢ w szykownych skorzanych rekawiczkach. Timothy chciat
koniecznie zatrzymac¢ si¢ na chwile w Mediolanie na zakupy, ale mnie zalezato, by
jak najszybciej ruszy¢ w gory, wiec zamowilismy taksowke bezposrednio
z lotniska Malpensa.

Prowadzaca do Engadyny przetecz Maloja ciggnela sie serpentyna, lecz
kierowca prowadzit samochdd z wprawg 1 zimng krwig, co jaki$ czas zjezdzajac na
pobocze, by przepusci¢ rozklekotany autobus peten Filipinczykow o beznamigtnym
wyrazie twarzy lub przerazonych turystow. Snieg pojawit sic mniej wiccej
W potowie trasy — W postaci dwumetrowych zasp po obu stronach drogi. Minglis§my
farmy z kamiennymi domami jak z bozonarodzeniowych pocztéwek, ze
zwisajacymi z dachoéw szpiczastymi soplami, 1 geste zagajniki powykrzywianych
sosen, zgietych pod cigzarem $niegu i przez lata smaganych alpejskimi wiatrami.
Na skraju doliny minelismy dhugie jezioro, upstrzone biegaczami narciarskimi
w odblaskowych czapkach i strojach z lycry, ktorzy poruszali si¢ niezgrabnie po
jego zamarznigtej tafli, potem wioski o wdziecznych nazwach Sils Maria
I Silvaplana, i w koncu niebiesko-biata fasada hotelu Kempinski powitata nas w St.
Moritz. Nie spodziewatam si¢, ze miasto bedzie tak nowoczesne. Budynki ze szkta
I stali wygladaly brzydko na biatym tle majestatycznych gor, a kiedy petzlismy
w korku ztozonym z porsche i SUV-6w audi, miatam do$¢ czasu, by spostrzec, ze
w kurorcie nie hotduje si¢ wiejskiej prostocie. Odziane w futra puszyste kobiety
w norkowych etolach przytrzymujacych hidzaby 1 ozdobionych krysztatkami
trampkach na koturnach §lizgaly si¢ po chodnikach, zagladajac do sklepow
z zegarkami, bizuterig i okularami przeciwstonecznymi. Wszystko, co nie byto
opatrzone znakiem firmowym znanej marki, zdobity diamenty. W witrynie jednego
z butikow wisiat Spiwor z futra biatego lisa, a w innym czarne, satynowe, pikowane
kurtki narciarskie z napisem ,,Sexy”, wyszywanym dzetami na piersi. Idealne na
chtodny styczen w Rijadzie.

Zakwaterowali$my Timothy’ego w Eiderhofie — betonowym bloku
o0 standardzie hostelu, zaraz przy stacji kolejowej. Zaplaciwszy za trzy noce,



poszlismy do pokoju numer dziewieé, jednoosobowego z tazienka z prysznicem, po
czym ja zaj¢tam si¢ studiowaniem rozktadu budynku, a Timothy sprawdzit, czy nie
ma W nim monitoringu. Byli§my w Szwajcarii, wi¢c hotel byl czysty. Na dole
datam Timothy’emu troche pieniedzy. Przyjal je z nietypowym dla niego
podejrzliwym spojrzeniem.

— Zobaczymy si¢ pozniej — probowatam go uspokoi¢. — Powiniene$ pdj$¢ na
zakupy i sprawi¢ sobie jakie$ porzadne ubranie. Niedaleko jest sklep Moncler.

Perspektywa zakupow nieco go ozywilta, chociaz na o$niezonych stopniach,
pomigdzy krzepkimi, szwajcarskimi instruktorami narciarstwa w czerwonych
kurtkach sprawiat wrazenie bardzo mtodego 1 samotnego.

Przypomnialam mu, o ktoérej ma by¢ gotow tego wieczoru ize begde go
obserwowac. Potem przedartam si¢ przez korek uliczny do czekajacej taksowki
I pojechatam po inne sprawunki. Najpierw wpadlam do sex shopu, ktory
zauwazylam przy wjezdzie do miasta, wygodnie potaczonego ze stacjg benzynowsa
| ssmoobstugowa restauracjg. Szwajcarska organizacja. Z dzialu meskiego
wybratam czarng winylowa kamizelke i takiez szorty. Poza tym wsrod rekwizytow,
ktore planowalam umiesci¢ na miejscu zbrodni, znalazty si¢ zylka do wedki ze
sklepu turystycznego, stary dobry scyzoryk szwajcarski, ci¢zka skamielina z budki
Z pamigtkami oraz butelka whisky. W koncu ruszylam z anielsko cierpliwym
taksowkarzem na poszukiwanie Carlotty.

Odnalezienie gérujacego nad centrum miasta domu zajeto nam troche czasu
— gltownie dlatego, ze Norman Foster zamaskowal go, nadajagc mu forme skaty.
Budynek mogliby sie znalez¢ w czasopi$mie ,,Architectural Digest”, ale z zewnatrz
przypominal wymarzone gniazdko Bilbo Bagginsa, bardziej lepiank¢ niz solidng
budowle. Kiedy zaptacitam juz astronomiczng sum¢ za podrdéz 1 ostroznie
przyznaé, ze wewnatrz dom byl rzeczywiscie imponujacy. Carlotta czekata na mnie
w kuchni, urzadzonej chyba w standardzie NASA, skad przez szklang S$ciane
mozna bylo podziwia¢ cudowny widok na szczyt po drugiej stronie doliny.
Zdziwitam si¢, widzac ja ubrang w dzinsy i tyrolska kamizelk¢ wlozong na
granatowy, kaszmirowy golf, ale przeciez jej umiejetnos¢ dostosowania si¢ do
otoczenia byla jedng z niewielu cech, ktore nas taczyly. Po powitalnych okrzykach
I pocatunkach zaproponowala mi filizanke herbaty, aczkolwiek znalezienie
w szafkach ze szczotkowanej stali kubka i herbaty w torebkach najwyrazniej
stanowito dla niej nie lada wyzwanie.

— Nasz Filipinczyk si¢ potamat — wyjasnita.

— Ojej.

— Niestety... Wystalam go do Hanselmann’s, by kupit ulubiony zytni chleb
Franza, a on si¢ posliznat 1 ztamatl noge.

— To okropne.



— Tak, Franz jest naprawd¢ wkurzony, bo mieli§my dzisiaj wyda¢ kolacje,
ale trudno, mozemy po6js$¢ do Cecconiego.

— Trzyma si¢ jako$?

— Tak, Franz uwielbia te restauracje.

— Aha, to $wietnie.

Zadowolitam si¢ szklankg najlepszej kranowki, jakg kiedykolwiek pitam, po
czym usiadlySmy obok siebie na lawie pokrytej skorg renifera 1 podziwiaty$my
widoki. Wymagato to duzej umiejegtnosci, poniewaz artystycznie udrapowana skora
co chwila grozita zsunigciem si¢ na podtoge.

—To bardzo mito ztwojej strony, ze mnie zaprosita§! — oznajmitam
z entuzjazmem. — C6z za wspanialy dom!

— Tak, strasznie nam si¢ tutaj podoba. Franz bardzo chcial kupi¢ stary,
przerobiony ze stajni dom w Zuoz, ale ja zaprotestowalam. Nie mam zamiaru
siedzie¢ na wsi zbandg starych Niemcow, wiec zatrzymaliSémy ten domek.
Cholera!

— Co sig stato? Wszystko w porzadku?

Carlotta wpatrywata si¢ w ztotg sztabke przypieta do jej lewego nadgarstka.

— Jedng chwileczke.

Znikneta 1 wrocita po chwili, wymachujac strzykawka.

— Nie za wczesnie? — zapytatam nerwowo.

—To moje in vitro — wyjasnita Carlotta. — Musze¢ robi¢ sobie zastrzyki.
Przygotuj mi dawke.

Podata mi dwie szklane amputki 1kazata odcig¢ koncowki 1 zmieszaé
zawarto$¢ w strzykawce, podczas gdy sama podciagneta sweter, odstaniajac gtadki,
opalony brzuch, ichwycita skor¢ migdzy dwa palce. Odwrocitam glowe, gdy
weciskata tlok.

— Potrzebuj¢ wacika. Wyrzu¢ to, proszg.

Rozejrzatam si¢ bezradnie w poszukiwaniu kosza.

— Probuje zaj$¢ w cigzg — oznajmita na wypadek, gdybym miata watpliwosci.

— Mieliscie problemy? — zapytatam ze wspotczuciem.

— Nie. Jestem w stanie zrobi¢ to catkowicie naturalnie, ale w ten sposob
mozna mie¢ blizniaki, a wtedy musisz by¢ gruba tylko raz. Polisa
ubezpieczeniowa. — Mrugnela porozumiewawczo. — Franz bedzie musiat
catkowicie przerobi¢ intercyze.

—No tak. Mam nadzieje, ze wszystko pojdzie dobrze i oboje bedziecie
zadowoleni.

—Na pewno, chociaz czasami muszg usuwac te dodatkowe, niezdolne do
zycia ptody. Znatam jedng kobiet¢ z Londynu, ktorej usuneli niewtasciwy ptod i jej
dziecko urodzito si¢ bez reki.

— Jezu, Carlotto.



— Dziecko miato wszystko tyt na przod czy cos w tym stylu. Obrzydlistwo.
Tak czy inaczej, ta kobieta...

— Proszg cig, zamilknij! Dlaczego nie zrobicie tego normalnie?

— Wiasciwie nie miatabym nic przeciwko, tylko musiatabym sktoni¢ Franza,
zeby mnie faktycznie puknat.

— Przeciez méwitas, ze nie ma problemow.

—Nie ma, ale jest obrzydliwy. Na przyktad kaze mi sika¢ do szklanki,
a potem to pije i wali sobie konia. Dla mnie mniej zachodu, ale dzieci z tego nie
bedzie — podsumowata ze smutkiem.

— Tak przy okazji... co si¢ stato z Hermannem?

— Dostat dziesig¢ lat, zrobil ogromny przekret. Itak mial szczescie. —
Najwyrazniej to wspomnienie jg rozweselito. — Chodz, musimy si¢ przebraé. Franz
jest na torze saneczkowym Cresta, mamy si¢ spotka¢ o siddme;.

,»,Swojski” styl Carlotty nie obejmowat strojow wieczorowych. Pojawila si¢
w czarnej skorzanej sukience koktajlowej Balmaina ozdobionej sznurem
szmaragdow, ktory znikal w imponujagcym dekolcie wiascicielki, oraz botkach
Louboutina z wezowej skory, na dziesi¢ciocentymetrowych, zdobionych ¢wiekami
Obcasach. Moja podrozna garderoba nie oferowata takich mozliwosci, ale przy
pomocy dwustronnej tasmy do ubran, ktorg znalaztam w lazience Carlotty, udato
mi si¢ przerobi¢ nieco pomigta sukienke Lanvin na mini, do ktdérej niechgtnie
wlozylam pozyczone od gospodyni czarne kozaki do potowy uda. Przygladajac si¢
swojemu odbiciu w lustrze, przypomnialam sobie, ze w czasach swej niewinnos$ci
tak wtasnie pojmowalam elegancje. Wcigz pamigtalam swojg pierwsza podrdz na
Riwierg i ekscytacje, gdy sig¢ stroitam w mini i szpilki. Naprawde wyszlam wtedy
Z Leanne w zZoftej sukience? Bylam naiwna, w tylu réznych sprawach... Torebka
Chanel potrafita sprawic¢, ze czutam si¢ wniebowzieta.

— Chodz, kochana! — przerwata mi rozmyslania Carlotta, owijajac si¢ czyms,
co dawniej moglo by¢ jaguarem. Ja, niestety, nie mialam porzadnego zimowego
ptaszcza. — Jutro pojdziemy na zakupy! — pisngta gospodyni 1 wspanialomysinie
pozyczyta mi ciemng kurtke z norek, ktorg wybrala z ogromnej, wiszacej w holu
kolekcji. Przynajmniej wiedziala, gdzie ma szafe. Zgodnie z zasadami
najwazniejsze rzeczy trzymata w widocznym miejscu, na wypadek pozaru.

Kierowca Franza napisat, ze na nas czeka, wigc podreptatySmy po mchu do
najmodniejszego w okolicy SUV-a z przyciemnianymi szybami. Po naglym
wyjSciu na mrozne, wieczorne powietrze przez calg droge do miasta
rozkoszowaty$my si¢ cieptem panujacym wewnatrz auta.

— Franz przyprowadzi dla ciebie swojego kolege — oznajmila leniwie
Carlotta. Jej ciemnoczerwony btyszczyk mienit si¢ w §wietle ekranu smartfona.
— Kto$ mity?

— Coz... Tomas jest kompletnym nudziarzem, ale nalezy do niego potowa



Frankfurtu. Wiesz, powinna$ powaznie pomysleé o przysztosci. Swietnie, ze masz
swoja galerie, ale...

— Prawde mowiac, nie szukam meza. — Zawsze wiedziatam, ze to nie dla
mnie. Nigdy nie przemawial do mnie pomyst bycia czyjas wlasnoscia.

— Lepiej nie czeka¢ z tym zbyt dlugo. Po trzydziestce mozesz zapomnieé
0 znalezieniu porzadnej partii. Pamigtasz t¢ modelke z imprezy?

— Musisz mi przypomnie¢.

— No wiesz, we Wloszech. Byta z tym kolesiem z telewizji.

Podczas obiadu na lodzi Balenskiego nie skupiatam si¢ zbytnio na
towarzystwie, poniewaz mialam na glowie inne rzeczy — na przyktad pilnowanie,
by jego ochroniarze nie wyrzucili mnie za burt¢ za wykradzenie informacji z jego
gabinetu. Mimo to pamigtatam zwisajacg z ramienia amerykanskiego producenta
modelke reklamujacg kostiumy kapielowe.

— Mieszkata z tym gos$ciem, ale nie przypilnowala, zeby si¢ z nig ozenit,
I W koncu zostawit jg dla jakiej$ siedemnastolatki. A moze to nawet byl chtopak?
A potem dopadt ja urzad podatkowy i musiata si¢ przeprowadzi¢ z powrotem do
Pittsburgha. Wyobrazasz sobie? Do Pittsburgha! Widzialam na Facebooku.

— Biedactwo.

—To tylko potwierdza moje stowa. Musisz podejs¢ do tego powaznie,
kochana.

— Rozumiem.

— Dziewczyna pozuje teraz do jakich$ katalogow.

Wzdrygnetam si¢ lekko, kiedy maz Carlotty zamowit jako aperitif zoitawego
rieslinga, ale poza tym kolacja przebiegta w przyjemnej atmosferze. Tomas, ktory,
jak si¢ okazalo, byl réwiesnikiem Franza, przynudzal niegroznie o cenach
nieruchomos$ci na $wiecie, a Carlotta co chwila przerywata jego wyklad
wyglaszanymi na biezaco komentarzami na temat stalych bywalcow restauracji
Cecconiego. Kelnerzy w biatych marynarkach obstugiwali nas niemal bezszelestnie
I niezauwazalnie, a gnocchi al cervo byly puszyste i wySmienite. Po kolacji
wpakowali$my si¢ ponownie do samochodu i pojechalismy do klubu Dracula.

W czasach, kiedy probowatam si¢ nauczy¢ czego$ o Swiecie, w ktorym
chciatam zy¢, Dracula wydawal mi si¢ mitem. Blyszczace czasopisma rozptywaty
si¢ nad imprezami w tajemniczej jaskini, dostepnymi jedynie dla cztonkow klubu
saneczkowego Cresta Run iich gosci. Franz zostal saneczkowym ,,Ghost
Riderem”, jeszcze zanim jego obecna zona pojawila si¢ na tym $§wiecie, wigc
wpuszczono nas przed grupa mlodych kombinatoréw i1 zaprowadzono do waskiego
stotu niedaleko baru. Z wysokiego sufitu zwisaly czarno-czerwone zastony, a na
Scianach rozwieszono oprawione w ramy zdj¢cia toru 1 zawodnikow. Didzej
puszczatl Adele. Kelnerzy nosili péttoralitrowe butelki dom perignon z syczacymi
fajerwerkami do tortu, a kazda taka dostawe witaty okrzyki radosci. Przy stoliku



obok hatasliwa grupa demonstrowata, jaka jest szaaalooona, tanczac chwiejnie na
tawie. Nie zdziwilam si¢ zbytnio na widok Stefanii, ktérg znatam z imprezy
Tagego na Ibizie. Skinetam w jej strong glowa, a ona postata mi przelotny grymas,
udajac, ze mnie poznata. Miatam nadziej¢, ze dobrze si¢ jej powodzi w tym
sezonie. Muzyka grata zbyt glo§no, by mozna bylo rozmawiaé, ale Franz i Tomas
wygladali na zadowolonych — kiwali glowami jak para starych zotwi, czekajac na
moment, gdy bedzie mozna i8¢ spa¢. Moze kiedy$ Dracula byl miejscem dzikich
imprez, ale czasy Guntera Sachsa dawno mingety.

Wytrzymatam mniej wigcej pot godziny, po czym powloktam swoje znuzone
ciato do toalety, zamkne¢tam si¢ w kabinie i napisatam do Jeleny.

Jakies wiesci?

Balenski wylgdowal.

Domyslitam sig¢, ze na prywatnym lotnisku w Celerinie.

Gdzie jestes? Ja w Draculi.

W Patacu.

Badrutt’s Palace w centrum St. Moritz to jeden z najstarszych i najbardziej
szpanerskich hoteli w kurorcie. Jelena powiedziata mi, ze Balenski zawsze si¢ tam
zatrzymuije.

Jade.

Po powrocie do stolika zauwazylam, ze krag gosci si¢ nieco poszerzyt.
Bylam zadowolona, widzac, ze Carlotta bryluje w towarzystwie, iroéwnie
szczesliwa, ze jej nie stysze. Zaczepit mnie Amerykanin o imieniu Jeff. Przez
chwile stuchatam zniecierpliwiona jego opowiesci o narciarstwie ekstremalnym
w Kolorado, w miejscach, gdzie mozna si¢ dosta¢ tylko helikopterem, w koncu
jednak odcietam si¢ od jego glo$nego stowotoku, uciekajac si¢ do najprostszego
rozwigzania: po prostu si¢ odwrocitam i za plecami Tomasa zaczepitam Carlotte.

— Co ty wyprawiasz? — sykneta. — To Jeff Auerbach, prezes KryptoSocial!

Jeff zniknat w ttumie bardziej zainteresowanych nim towcdéw znajomosci.

—Nie wyglada na urazonego. Powiedzialam ci, kochana, Zze chce spedzi¢
Czas z tobg. Masz ochote pdj$¢ w inne miejsce?

— Dokad?

— Pomyslatam, Zze mozemy zabra¢ chlopakéow do Patacu na kieliszeczek
przed snem. Franz wyglada na zmeczonego.

Tak naprawde Franz sprawial wrazenie, jakby spat.

— Jasne, jesli chcesz. — Carlotta szturchneta meza palcem w klatke piersiowa,
nieco mocniej, niz to bylo konieczne. — Kochanie, chcesz pdjs¢ na drinka i zagrac
w tryktraka?

— Zawsze mozemy si¢ wymkna¢ do King’s — podsun¢tam. King’s byl
najstarszym klubem w St. Moritz i znajdowat si¢ w podziemiach Patacu.

W drodze do miasta wszyscy sprawdzali telefony. Dostatam od Jeleny trzy



wiadomosci:

Nadal czekam.

Jest. Przy barze.

Gdzie jestes?

Odpowiedziatam, a potem napisalam do Timothy’ego:

Czas rusza¢. Bar w Patacu.

Hostel, ktory dla niego wybratam, znajdowal si¢ dziesig¢ minut drogi
piechota od hotelu.

Ide.

Wchodzac dumnym krokiem do hotelowego lobby, cieszytam si¢, ze mam na
sobie wysokie kozaki Carlotty. Pasowaty do mojego wojowniczego nastroju. Jelena
siedziatla na krze$le, najwyrazniej zajeta swoim telefonem. Poniewaz Jermolow
przyjechat do St. Moritz, nie mogla przebywa¢ w ich domu, wi¢c ustalitySmy, ze
wynajmie pokdj w hotelu, co robita juz kilka razy, odkad byli w separacji.
Zapytatam ja wczesniej, czy nie bedzie problemem, ze Balenski zobaczy ja
w Patacu, ale zachngeta si¢ tylko.

— Ha! Jako byta zona Pawla jestem praktycznie niewidzialna. | to zupetnie
normalne, ze odwiedzam St. Moritz na poczatku sezonu. Poza tym datas mu chyba
inny powod do rozmyslan, czyz nie?

Jelena byla w pelnym rynsztunku i wydawata si¢ dosS¢ trzezwa, chociaz
podejrzewatam, Zze przezroczysty nap6j w jej szklance to czysta wodka. Nie
przywitala si¢ ze mna, tylko skineta glowa w bok, w kierunku baru. Carlotta poszta
pomiedzy gablotami, w ktorych wystawiono diamenty w cukierkowych kolorach,
do na wpot pustej sali, gdzie ozywiony po drzemce Franz rozktadat plansze do
tryktraka. Chwycitam Tomasa za reke.

— Nigdy nie bylam w tutejszym barze. Podobno widok jest zachwycajacy.
Moze tam si¢ napijemy?

Tomas poszedl za mng do bardziej zacisznej, wylozonej boazerig czesci
hotelu, z wielkim oknem panoramicznym, za ktorym Alpy 1$nity w calym swoim
niezmgconym majestacie. Poprositam o koktajl z szampanem. Kiedy barman go
przygotowywal, przytulitam si¢ do Tomasa. Wygladal na zdziwionego, ale si¢ nie
opieral. Schowana za jego wydatnym brzuchem i marynarkg zerkngtam przez
rami¢. Jelena naprawde mingta si¢ z powotaniem. Balenski byt trzy metry od nie;.

Jego skrzacie plecy w potowie zakrywato oparcie fotela w stylu art déco, ale
wszedzie poznalabym te fryzure. Gdy patrzylam na tego skurczonego
| pomarszczonego czlowieka, trudno mi bylo uwierzyé, ze on iJermotow byli
w duzej mierze odpowiedzialni za calg seri¢ konfliktoéw zbrojnych. Chociaz nie
jestem najodpowiedniejszg osoba, by ich ocenia¢, zastanawiatam sig, ile ludzkich
istnien mieli na sumieniu.

Zapytatam Tomasa, czy od dawna bywa w St. Moritz, agdy zaczat



opowiada¢ przydluga anegdote o dawnych czasach, kiedy to jako mlody byczek
miat w Patacu swoja sportowa szatke, przyciggnelam go do siebie, tak by miec
lepszy widok na lobby. Ochroniarz Balenskiego siedziat po jego prawicy i pit cole,
a na stoliku kawowym przed nim lezata dziwna skorzana torba. Po lewej stronie
Balenskiego siedziata konkurencja Timothy’ego — szczupty chtopak o stowianskiej
urodzie, z wydatnymi ko$¢mi policzkowymi, tlenionymi wlosami i pelnymi ustami,
ktore wygladaty jak po wstrzyknigciu kwasu hialuronowego. Balenski rozmawiat
przez telefon, ignorujac obu towarzyszy, lecz jego lewa reka spoczywata dyskretnie
na kolanie chlopaka. Tomas, najwyrazniej rozochocony, opowiadal mi teraz
0 swoim domku gérskim w Kitzbiihel, dajagc miedzy wierszami do zrozumienia, ze
chetnie by mnie w nim ugoscit.

—Brzmi  cudownie — odpowiedzialam z udawanym entuzjazmem
I pozwolitam, by musnal, niby to przypadkiem, skor¢ pomiedzy mojg sukienka
I okropnymi butami. Nadal bacznie obserwowatam Balenskiego. Jego lekko
pomarszczona glowka uniosta si¢ nieznacznie, kiedy do hotelu wszedl Timothy —
w czarnych dzinsach, eleganckim, biatym kaszmirowym swetrze, z nowg pikowang
kurtkag ze skorzanym kotnierzem przerzucong przez rami¢ 1 ztotym roleksem
potyskujacym niedyskretnie na nadgarstku. Jakim§ cudem udalo mu si¢ podrobic
gorska opalenizng, a koncowki jego idealnie zmierzwionych wtoséw muskaty
zar6zowione delikatnie policzki. Nie obawiatam si¢ juz, ze Balefski mnie zauwazy
— patrzyt tylko na Timothy’ego, ktéry zamowit drinka, odwrdcit sie, by sie¢
rozejrze¢ po sali, a nastepnie odegral mate przedstawienie, udajac zdziwienie na
widok Rosjanina.

Powtarzatam z Timothym jego kwesti¢ przez calg droge do Mediolanu, ale
koniecznie chciatam zobaczy¢ go w akcji. Musialam sie upewnic, ze wykona swoje
zadanie, czyli uméwi si¢ na randke z Balenskim w obecno$ci $wiadka. Miat
zagadng¢ staruszka po francusku 1 przypomnie¢ mu, ze spotkali si¢ juz wczesnie]
w marokanskim domu oligarchy, gdzie Timothy towarzyszyl Edouardowi
Guiche’owi, anastepnie spedzi¢ kilka chwil, rozprawiajgc ze wspdiczuciem
0 tragicznej $mierci prawnika. Potem miat przekierowaé¢ rozmowe na neutralne
tory, napomkna¢, ze przyjechat do kurortu z grupa przyjaciol, ktérzy urzadzaja
impreze podobng do tej, ktorg Balenski zorganizowal w Tangerze, i zapytaé, czy
moze ten chciatby wpasé. Miat gra¢ smutnego i atrakcyjnego, nieco zagubionego,
ale nie zatlamanego, zranionego, ale wcigz niegrzecznego. I kuszacego. Mialam
nadzieje, ze Balenskiemu bedzie w hotelu towarzyszyl przynajmniej jeden
ochroniarz. Wazne, by goryl Rosjanina byt swiadkiem spotkania, a jeszcze lepiej —
by zobaczyl, jak Balenski bierze od Timothy’ego numer telefonu. Patrzac na t¢
sceng, przypomniatam sobie chwile, gdy kilka tygodni wcze$niej poznatam
Timothy’ego w Belleville: ta sama zadziorna niefrasobliwos¢, obietnica rozkoszy.
Nie rozumiem, dlaczego ludzie uwazaja, ze prostytucja to zajgcie niewymagajace



umiejetnosci. Juz po kilku minutach Timothy zajat pole position po lewej stronie
Balenskiego, zostawiajac blondyna daleko w tyle, a zaraz potem staruszek potozyt
swoja dton dobrotliwie na ramieniu nowego ulubienca i wklepat do telefonu jego
numer. Tomas wygladat na rozczarowanego, kiedy mu oznajmitam, ze czuj¢ si¢
troche zmeczona, ale uprzejmie podal mi plaszcz, gotéw dolaczy¢ do Carlotty
| Franza. Stalismy w lobby, czekajac az Franz skonczy gre, a Timothy minie nas,
wychodzac z Patacu. Potem przekonatam wszystkich, ze czas si¢ pozegnac i wrocic
do domu. Jelena nadal siedziala na posterunku, pewnie trzymajac w rece pusta
szklaneczke. Kiedy wychodziliSmy do czekajacego na nas samochodu, odstawita
szkto 1iuniosta w gore jedng otwarta dlon oraz kciuk drugiej. Szes$¢. Jelena
poinformowata pracownikow meza, ze jest w St. Moritz i potrzebuje wzigé z domu
Kilka rzeczy przed jego przyjazdem, a ci potwierdzili, ze spodziewajg si¢ go tego
wieczora, tak jak zaplanowatam. MialySmy czas do széstej, by przygotowac sceng
dla naszego przedstawienia.

Nazajutrz o0 6smej rano ptywatam nago w waskim luksusowym basenie
w piwnicy Carlotty i w rytm uderzen ragk o wode przepowiadatam sobie w myslach
etapy mojego planu. Przemyslalam kazdy znich, uwzgledniajac, oczywiscie,
odpowiedni stroj.

Wykapana i ubrana w dzinsy iswoéj najgrubszy sweter zastatam Carlotte
w kuchni, gdzie gosposia wyciskata sok marchwiowo-imbirowy, a Franz czytat
,,Financial Timesa”.

— Chcecie 1$¢ na narty?

— Narty? — zapytata Carlotta, jakbym zaproponowala co§ niezwykle
ekscentrycznego.

— Tak, pomys$latam, Zze moglabym kupi¢ sobie jaki§ sprzet, a potem
sprobowac zarezerwowac lekcje w szkélce narciarskie;.

— Nie, dzisiaj rano mam prawdziwe urwanie glowy. Ide na pilates, a potem
Franz chce zjes¢ lunch w Trais Fluors. No a wieczorem idziemy do Klary na
fondue!

— Swietnie, w takim razie zobaczymy si¢ pozniej.

— Bedziesz potrzebowata kluczy. Chcesz, zeby szofer ci¢ zawiozt?

— Nie, wolg si¢ przejs¢. Ciao, kochana.

Owingwszy si¢ z wdzigczno$cig pozyczonymi norkami, ruszylam w dot
stoku, $§lizgajac si¢ od czasu do czasu jak mata dziewczynka i rozkoszujac gérskim
powietrzem w ptucach. Napisalam do Timothy’ego, by dolaczyt do mnie na
lodowisku w Kulm. Czekajac na niego, zaméwitam dla nas po filizance goracej
czekolady i obserwowatam, jak trzy mate, przepigknie ubrane Wtoszki niezdarnie
¢wicza piruety pod okiem cierpliwej nauczycielki. Na widok ich matych, bialtych
tyzew poczutam irracjonalng zazdros¢.

— Cava?



Timothy byl odmieniony. Przerazenie i letarg, w ktorych pozostawal
pograzony przez ostatnie dni, zniknety ichtopak wydawal si¢ gotowy na
najwicksze wyzwania. Moze byta to zasluga alpejskich widokéw 1 unizonych
kelnerow z malenkimi, zottymi, wyszywanymi serwetkami i srebrnymi czarkami
z czekolada? Moze myslal, ze jesli wszystko dobrze pojdzie, to moze by¢ jego
przyszto$¢? Sama sobie kiedy$ takg wymarzytam.

— Czy Balenski kontaktowat si¢ z toba?

Skrzywit si¢, jakbym go urazila.

— Za kogo mnie masz? Czy mozna przepusci¢ takg okazje?

—No dobrze, wigc wiesz, co ci¢ czeka? O ile wszystko pdjdzie zgodnie
z planem.

— Tak, oczywiscie, Judith. Mowitas mi to juz ze sto razy.

— To nie bedzie przyjemne.

Spojrzal lekcewazaco.

— Robitem gorsze rzeczy.

—Jesli nie przyjde, Jelena ci¢ znajdzie 1da ci pienigdze. Bedzie dobrze,
obiecuje.

— Nie panikuj.

— Masz co na siebie wtozyc¢?

— Tak!

— Dobrze, id¢ teraz do Jeleny. Mam nadziej¢, ze zobaczymy si¢ pdzniej.
Czekaj na mnie o szoéstej i nie wychodz z pokoju, okej?

— Jasne, nie wyjde. Juz mi o tym mowitas. Powodzenia.

UscisngliSmy si¢ przelotnie, ale nie doszukiwatam si¢ w jego dotyku jakiej$
serdecznosci czy ciepta. Moze potrzebowal mnie, zebym pocieszyta go
w pierwszym momencie szoku i zatoby po Edouardzie, ale od tej chwili taczyty nas
wylacznie interesy. Rozumiatam to 1 akceptowatam.

Przed Kulm wsiadtam do takséwki i pojechaltam do wioski Pontresina,
oddalonej okoto dwudziestu minut drogi. Jelena opisata dom jako kfottiedz, czyli
domek wiejski. W pewnym sensie okreslenie bylo trafne, gdyz po wojnie
secesyjnej amerykanscy milionerzy faktycznie nazywali swoje letnie domy
z pigc¢dziesigcioma sypialniami ,,domami wiejskimi”. W lesie sosnowym ze stoku
wyrastaly trzy szklane klify: dziesigciometrowe okna osadzone w grubej, pokrytej
tynkiem wapiennym $cianie w kolorze wisni. Miedzy drzewami przebiegala mata
kolejka linowo-szynowa, ktorg dostarczano do domu produkty, a ponizej wycigto
waska nartostrade, umozliwiajaca dojazd do posiadlosci ze  stokow.
Podejrzewatam, ze Jermotow kazat ja stworzy¢ specjalnie dla siebie. Odestalam
taksowke, ale Jelena si¢ spoznita i kiedy w koncu przyjechata, moje nagie dionie
stracity juz catkiem czucie.

— Elisabeth! Kochana, jak milo ci¢ widzie¢! — zaszczebiotala na potrzeby



zainstalowanych w kamiennej $cianie kamer, ktore obserwowaly teren wokot
posiadto$ci, po czym mnie uScisneta i1powiedziala: — Zadzwonitam do nich
I powiedziatam, ze muszg zabrac kilka rzeczy. To mi jeszcze wolno.

Podatam jej zwedzong z szafy w pokoju goscinnym Carlotty pognieciong
torbe Hermesa, w ktorej byt telefon 1 wskazowki. Jovana data mi huawei P9, jej
zdaniem najlepszy do tego zadania, iprzed opuszczeniem squatu kilka razy
prze¢wiczyty$my konfiguracj¢ potaczenia.

Jelena wpisata kod na umieszczonym w $cianie panelu. Po chwili otworzyty
si¢ drzwi — wygladaly mi na wejscie stuzbowe — a za nimi ukazat si¢ niewielki hol
| umieszczona we wnece winda.

— Musimy si¢ pospieszy¢ — wyszeptala, kiedy drzwi si¢ zamknetly
I ruszylySmy w gore. — Kamery obracajg si¢ co trzy minuty.

— Co6z, mam nadzieje, Ze si¢ rozciggalas.

W odpowiedzi Jelena wysuneta jedng stope spod fald swego sobolowego
futra i uniosta ja powoli i bez wysitku do poziomu brody.

— Grand battement — wyjasnita z satysfakcja, a ja poczutam, jak wzbiera we
mnie rado$c¢ i1 ekscytacja.

— Zaraz wracam, kochana. Mozesz zaczeka¢ w holu — zawolala teatralnie,
kiedy drzwi windy si¢ otworzyty. — Potem pdjdziemy si¢ spotka¢ z Carlotta.

StalySmy w okragltym pokoju z drewnianym koputowym sufitem. Rzad
powieszonych na $cianie jelenich porozy tadnie korespondowal z serig chinskich
figurek koni w stylu z prowincji Gansu stojacych na cokotach pod wielkim,
misternym zyrandolem, ktory widzialam w jakim$ czasopi$mie, kiedy szukatam
informacji na temat kolekcji Jermotowa. Zrobiony z kos$ci stoniowej 1 elementéw
przypominajacych spizowe miecze, zwisat z sufitu na zatrwazajgcej wysokosci
trzech metrow, a delikatne inaturalne kosciane formy kontrastowaty z brutalng
dosadnoscig kutego metalu. To ten zyrandol podsungl mi pomyst. PlanowalySmy
sfilmowa¢ moje spotkanie zJermotowem 1 Balenskim, ale musialySmy
zainstalowaé sprzet tak, zeby nie wychwycily tego kamery monitoringu. Nie
chcialam wilacza¢ w to wszystko Jeleny, ale to byl najlatwiejszy sposob, by bez
problemu dosta¢ si¢ do domu Jermotowa. Obiecalam, ze zmuszg jej meza, by oddat
jej najwazniejszy element swojej kolekcji, czyli Botticellego Jamesona, ale w tej
chwili Jelena wydawala si¢ mniej zainteresowana dzietami niz mozliwo$cig
popisania si¢ swymi umiejetnosciami.

Weszta po umieszczonych na lewo od windy schodach 1 kilka chwil pdznie;j
pojawila si¢, juz bez ptaszcza, na biegnacej wokot holu galerii, z ktérej odchodzity
drzwi do innych pomieszczen. Nie liczac stukania jej obcaséw o drewniang
podtoge, dom spowijala upiorna cisza. Nie tyle styszatam, co czutam szum
agregatu schowanego gdzie§ w glebi budynku. Pomys$latam, ze taki dom musi
ztopa¢ paliwo jak smok.



— Zrzuce ci ubrania! — Jelena zatrzymata si¢ na polpietrze. Naprzeciw niej
zabytkowy zegar stojacy z porcelanowa tarczag wskazywal za kilka sekund
potudnie. Ztapatam jej buty, a nastgpnie sfrunely ubrania, niesione lekko przez
niewidzialne prady powietrza, i wylagdowaty u moich stoép — wszystkie z wyjatkiem
cienkiej, biatej, jedwabnej bluzki, ktora niefortunnie zawista na zyrandolu.

— Och, ale jestem glupia! — wykrzykneta dramatycznie Jelena. Wskazowka
minutowa przesune¢ta si¢ na dwunastg i zegar zaczat wybija¢ potudnie.

Jelena przeskoczyla zwinnie przez balustrade, ztapata si¢ jej niczym
baletowego barre, apotem wyciggnela jedng noge w kierunku zyrandola.
Arabesque. Liczylam pod nosem sekundy. Zahaczyta butem poroze i przyciggnela
zyrandol do siebie niczym hustawke, po czym obrdcita si¢ na nodze opornej o Sto
osiemdziesigt stopni, jednoczes$nie zginajac kolano iunoszac rek¢ nad noga
pracujacg. Pozycja druga. Na niemozliwie waskim gzymsie wspi¢ta si¢ en pointe,
utrzymujac reszt¢ cigzaru na napigte] wygietej rece, a potem sklonita si¢ z gracja
w pasie i przyciagneta do siebie zyrandol zagigta do gory stopa. Obserwowatam ja
Z prawdziwym wspolczuciem, tak ze az sama napigtam miesnie. Gdyby zyrandol
si¢ zakotysal, Jelena skrecitaby sobie kark. Trzymajac kabel w zgbach, wolng reka
umiescita telefon na miejscu i obrocita go w dot, w strong holu. Pottorej minuty.
W bolesnie powolnym tempie odczepita palec stopy od plataniny kosci stoniowe;j
| kutego metalu. Wiedziatam, ze jesli zabraknie jej sily, spadnie na podtoge
I zZtamie kregostup. Modlitam sig¢, zeby byta trzezwa. Zacisngtam powieki, czekajac
na jej okrzyk, ale nie mogtam wytrzymac, wigec otworzytam oczy i zobaczytam, jak
laduje bezpiecznie na podtodze antresoli. Dwie minuty.

— Utkneta! — krzykne¢ta do mnie bez cienia zadyszki. — Bed¢ musiata postac
kogo$ po drabing! — Delikatny jedwab byl niemal niewidoczny na tle kosci
stoniowej, ale od gory telefon byt zakryty.

— Prada — oznajmita Jelena, wrociwszy na dot, ponownie odziana w sobole.
Przeszto mi przez mysl, ze jesli Balenski iJermotow mnie zabija, co bylo
absolutnie mozliwe, to przynajmniej dokonam zywota pod baldachimem
z markowg metka. Nagle wydalo mi si¢ to niezwykle zabawne. Nie wiem, co
pomyslata sobie Jelena, ale kiedy nasze spojrzenia si¢ spotkaly, uSmiechneta sie
I po chwili $miatySmy si¢ tak histerycznie, ze musialySmy si¢ nawzajem
podtrzymywacé, podczas gdy tzy radosci wsigkaty nam w luksusowe futra.

Jelena dwa razy pokazala mi kod wejsciowy, a potem posztySmy zjesé
Z Carlottg lunch. Wrécitam do St. Moritz, spakowatam swoje rzeczy — Z wyjatkiem
tych, ktorych potrzebowatam na wieczor — 1 wystatam Jovanie potwierdzenie:
0 szbstej po potudniu ekrany w Belgradzie ozyja. Potem wystatam snapcode do
Kenii.

Zostata mi do zrobienia ostatnia rzecz, najtrudniejsza: musiatam zadzwoni¢
do matki. Wiedziatam, ze moge juz nie mie¢ kolejnej okazji. Nadal buzowat we



mnie entuzjazm po spotkaniu z Jeleng, ale jednocze$nie narastal lek, na razie
jeszcze niewielki, potaczony z dreszczykiem emocji zwigzanych z podejmowanym
przeze mnie ryzykiem.

Wtym momencie rozmowa zmatka wydawala mi si¢ bardziej
oniesmielajaca niz konfrontacja z Balenskim 1 Jermotowem. Gdybym miata opisaé
swoje uczucia wobec niej, okreslitabym je mianem ,zlozonych” lub
,ambiwalentnych”, tyle ze stowa te stracityby swoje znaczenie, zanim jeszcze
wysztyby z moich ust. Matka nigdy mnie nie chronita, ale przeciez ledwie byta
w stanie zadba¢ o samg siebie. Byto mi jej zal, nienawidzilam jej, ale zawsze
staralam si¢ by¢ jej postuszna. Poniewaz z powoddw, ktorych nie bytam wowczas
jeszcze gotowa przeanalizowa¢, mimo wszystko ja podziwialam. Byla staba, ale
bystra. Byty$émy do siebie podobne. Swietnie improwizowaty$my.

Chce miec to juz z glowy.

Potozytam si¢ na t6zku obok Caravaggia i wstukatam jej numer.

— Hej, mamo.

— Judy! Jak si¢ masz, kochanie?

W naszym domu rzeczy pojawialy sie iznikaly — jak powoli wyciekajgca
przez dziure woda. Rzgdzita tym procesem jakas przedziwna logika: choinka stata
do maja, a potem ktoregos dnia po powrocie ze szkoly nagle si¢ orientowatam, ze
znikngt telewizor.

— W porzadku. Cigzko pracuje.

— Czyli jest dobrze?

Kiedys pojawit si¢ wypiekacz do chleba, ktory matka dostala za naklejki
Z Tesco. Dom pachnial jak w reklamie — przez chwile.

— Bardzo dobrze, mamo. A co u ciebie?

Czasami byly to glosniki stereo, dowdd na to, ze poderwata kogos w barze.
Nie dziwitam sie, Ze mama chciata sie troche zabawic¢, nawet jesli robita to przy
piosenkach Crystal Gayle.

— Och, nic specjalnego. Po staremu. Kupitam nowa kanapeg.

Najbardziej nie mogtam znies¢ tego jej karnawatu groteskowych staran,
morza ubran walajgcych sie po salonie, okropnych plam na kanapie.

— To cudownie.

Pienigdze, ktore wysylalam matce od czasu przeprowadzki do Wtoch,
pozwolily jej zrezygnowaé zdorywczych prac. Comiesigczne przekazy
wystarczaly, by zy¢ sobie wygodnie i1 nie wzbudza¢ niczyich podejrzen. Chcialam
kupi¢ matce mieszkanie za pieniadze Gentileschi, ale planowalam poczeka¢ do
momentu, gdy si¢ juz zadomowi¢ w Wenecji, a galeria zyska renome. Tymczasem
pytatam, czy chcialaby gdzie$ pojechaé, speli¢ jakie$S swoje marzenie, ale jej
wystarczyto, ze mogla od czasu do czasu kupi¢ co$ przez Internet 1 pdj$¢ do pubu.
Powoli zdalam sobie sprawe, ze nie chce nowego mieszkania. Odpicowana



komunalna klitka, pienigdze na alkohol i brak zmartwien byly wszystkim, czego
potrzebowata do szczgscia. Bolato mnie to 1 zdumiewato, ale matka naprawde byla
zadowolona z zycia.

Wodka istacja Radio 1 wjej starym radiobudziku, podswietlone na
czerwono cyferki odmierzajgce minuty W blasku popotudniowego stonca.

Po drugiej stronie zapadta cisza. Byto tak wiele rzeczy, ktore chciatam
powiedzie¢ matce, ale w zyciu nie powiem. Zwlaszcza ze moje zycie skonczy si¢
chyba troch¢ wczesniej, nizbym sobie zyczyla.

— Ladng masz pogode? — Spytata w koncu. Mama nigdy nie podrézowata na
potudnie od Birmingham. Myslata, ze mieszkam w tropikach.

— W porzadku, teraz, zima, jest troche chtodnie;.

—To mito. — Wtle styszatam telewizor. ,,Zajete mamy jezdza w Boze
Narodzenie na Islandi¢!” Reklama, cho¢ byl dopiero listopad. Wzigtam gleboki
oddech.

— Chciatam tylko sprawdzié, czy wszystko u ciebie w porzadku.

— Tak, kochanie.

— To na razie. Nie bede nabija¢ rachunku.

— Jasne. Pa, Judy. Kocham cig.

Kiedys tak nie mowita. Nauczylta si¢ tego z telewizji. Chciatam powiedzie¢
jej to samo, ale kciuk zakonczyl rozmowe, zanim usta zdotaty wypowiedziec¢
stowa. Usiadtam 1 rozejrzalam si¢ po pokoju, ale nie zobaczylam niczego, co
mogtabym rozbic.

Po co to wszystko robitam? By chroni¢ Dave’a? By pomdc Timothy’emu?
Nie calkiem oto chodzito. Jermotow odebrat mi najwazniejsza rzecz, jaka
kiedykolwiek posiadalam. Nie pienigdze, nie galeri¢, nie Masze. Jermotow mnie
rozpracowat, zajrzal za mdj mozolnie wykuty pancerz, ktérego konstrukcja zajeta
mi tyle czasu. Sztuka byla jedyng czystg rzeczg, jakg znatam, a on odart mnie
z wiary w nig tak skutecznie, jak konserwator usuwa z obrazu warstwe werniksu.
By si¢ uwolni¢, musialam wywies¢ go w pole, ale chcialam mu zostawi¢ co$
brzydkiego, wulgarnego, prostackiego, podtego. Cos, co sama stworzytam. Myslat,
ze mnie zdemaskowal, ale si¢ mylit. Tak sobie przynajmniej wmawiatam.

Wzielam podgloéwek z t16zka, objetam go 1 Sciskatam tak dtugo, az zrobito mi
si¢ ciemno przed oczami, a mysli ucichty.
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Zadnej ochrony, zadnych $wiadkow, zadnego spektaklu — takie postawitam
warunki. Przyciemniane szyby w domu Jermolowa w Pontresiniec wydawaty sie¢
nieruchome jak tafle lodu, jednak zatrzymalam si¢ na zewnatrz na kilka bolesnie
lodowatych minut, wypatrujac $ladéw zasadzki. Bez Jeleny ten wielki gmach
nabrat gotyckiego klimatu, a pigkne, porosni¢te sosnami i otulone btyszczacym
plaszczem $niegu stoki moglyby stanowi¢ scenografi¢ horroru. Jermotow
Z tatwoscig mogiby ulokowaé w lesie snajpera, ale musiatam zatozy¢, ze nie
zaryzykowaltby zlikwidowania mnie, nie zdobywszy informacji na temat miejsca,
gdzie ukrylam Caravaggia. Winda wytozona byta malenkimi kafelkami z masy
pertowej. Jadac w gore, liczylam je 1 podziwiatam ich chlodny blask. Chociaz dom
wydawal sie pusty, tak jak mi obiecano, wstrzymalam oddech i kolejny raz
wshuchatam si¢ w cisze. Swiadomo$¢, Zze otaczaja mnie zanurzone w mroku,
potezne szczyty Alp, czynila ja jeszcze glgbsza.

Wesztam do holu o pigtej pigcdziesigt pig¢ 1ostatnie pig¢ minut
przeczekalam w ciemnosci. Potem wystatam z telefonu wiadomos¢ do urzadzenia
ukrytego pod zwisajaca na zyrandolu bluzka. Patrzytam, jak zapala si¢ malenka
czerwona dioda. Jeden z artystow-technikow Jovany zainstalowal na nim
zmodyfikowang wersje aplikacji Livestream, ktorg moglam zdalnie uruchomic.
Cokolwiek sig¢ stanie, Jovana 1 jej ekipa beda to mogli obejrzec i zarejestrowac jako
plik wideo. Denerwowatam si¢ troch¢ ztego powodu, gdyz nigdy nie lubitam
wspolpracy. Musiatam  zaufa¢  zapewnieniom Jovany. Film  stanowit
zabezpieczenie, plan B. Mialam nadzieje¢, Ze nie bedzie potrzebny.

Kiedy urzadzenie zostalo uruchomione, zajetam si¢ skomplikowanym
systemem wiacznikdw przy windzie. Podnositam 1 opuszczalam S$wiatla, az
w koncu osiggnetam odpowiedni poziom dramaturgii. Nastuchiwatam odglosu
podjezdzajacego samochodu, ale grube Sciany 1 warstwa $niegu izolowaty mnie od
Swiata tak skutecznie, ze styszatam wiasny oddech. A potem rozlegt si¢ cichy,
jednostajny odglos zjezdzajacej windy. Jadac nig, naliczylam trzydziesci dwa
I$nigce kwadraty, jeden na sekundg, co znaczylo, ze zjawig si¢ za nieco ponad pot
minuty.

Przez chwile przepychali si¢ zabawnie, gdyz kazdy chcial wysias¢ z windy
pierwszy.

— Gdzie ona jest? — zapytal po rosyjsku Balenski.

— Zdies’ — odpowiedzialam, po czym przesztam na angielski. — Jak
wspomniatam, mam obraz.

Balenski podszedt blizej, wystarczajaco blisko, bym poczula intensywny
zapach wody kolonskiej na klapach jego ciezkiego kaszmirowego ptaszcza.

— Gdzie on jest?



— Prosz¢ go po prostu odda¢, pani Teerlinc. Im szybciej skonczymy te
maskarade, tym lepiej. — W glosie Jermolowa pobrzmiewato raczej znuzenie niz
ztos¢. Czyzby umoéwili si¢ z Balenskim, ze zagraja dobrego 1 ztego gliniarza?

—Oddam go, ale musi pan spetni¢ kilka warunkow. Oczywiscie jest pan
tutaj, poniewaz pana... znajomy, Iwan Kazbich, przekazal panu wiadomosé. Od
Dejana Raznatowicia, z Serbii. Jak pan wie, pojechatam, by si¢ z nim spotkac.
Wiem, ze wymienial pan dzieta sztuki za bron. Mnie to kompletnie nie obchodzi,
ale bardzo wielu innych ludzi z pewnosciag by to zainteresowato. Chcg, zeby
przestal pan wpieprza¢ si¢ w moje zycie. Catkowicie. Oddam panu obraz,
aw zamian pan — wskazatam Jermotowa — odda swojej zonie Botticellego
Jamesona. Obu panom gwarantuje¢ milczenie. Niezbyt skomplikowane, prawda?

Jermotow parsknal, co troch¢ zbito mnie z tropu.

Balenski podszedl jeszcze blizej, ale na szczescie zapach drzewa
sandatowego w wodzie kolonskiej przyttumit jego nieswiezy oddech.

— Pani chyba nic nie rozumie. To nie sg zarty. A pani nie ma dowodow na
poparcie tych absurdalnych insynuacji.

— A jednak przyszli panowie si¢ ze mng spotkac.

— Przyjechalismy po obraz. Niech go pani odda, natychmiast.

Balenski opuscit wzrok, aja podazytam za jego spojrzeniem. Z plaszcza
wystawata mu krotka, 1Snigca lufa. To nie byta damska bron. C6z, w takim razie
plan B.

— Wie pan, Ze ten obraz to falsyfikat? — zwrocitam si¢ do niego, obserwujac
obie twarze w stabym $wietle. Jermotow wcale nie wygladat na zaskoczonego.

Wie! Wiec dlaczego?

Kalkulowatam wszystko od nowa — nawet wtedy, gdy twarz Balenskiego
najpierw zastygta, a potem eksplodowata w gniewie. Krzyknat co$ po rosyjsku, tak
szybko, ze nie zrozumiatam. Jermotow wzruszyt tylko ramionami, a jego jasne
oczy nadal wyrazaly spokéj. W tyradzie Balenskiego wylapatam nazwisko
Kazbicha.

— Tak, warto zada¢ doktorowi Kazbichowi kilka pytan — wtracitam si¢. —
Tylko dziecko mogloby uwierzy¢ w taka proweniencje. Wasz obraz to
bezwartosciowy chtam.

Dlaczego Jermolow nie reaguje?

Balenski uniést bron. Zgodnie z planem ubratam si¢ na to przedstawianie
bardzo starannie. Podkradtam Carlotcie czarne spodnie i1 czarny, taliowany Zakiet
Dolce z dodatkowym akcentem w formie usztywnionej baskinki oraz wysokim,
eleganckim kotnierzem z biatej skory. Piersi miatam ciasno owinigte ptdtnem, ale
I tak wydawato mi si¢, ze Balenski widzi, jak bije mi serce. Nie batam si¢. Nie
skonczytam nawet trzydziestki, ale miatam juz naprawde dos$¢ bycia pomiatang.
A poniewaz w momencie, gdy widzisz bron wycelowang w twoje serce, nagle



odkrywasz bogactwo zyciowych mozliwosci, zrobitam to, co kazda dziewczyna
zrobitaby w tak przerazajacych okoliczno$ciach: zaczetam si¢ rozbierac.

Kiedy rozpigtam pierwszy guzik, Balenski wydat z siebie dtugie, drzace
westchnienie — bynajmniej nie z powodu szansy na zobaczenie moich cyckéw. Pod
zakietem mialam na sobie Caravaggia.

Spisy dziet sporzadzone za zycia lub tuz po $§mierci Lombardczyka zawieraja
wiele zagubionych obrazow — pldcien, ktére znikngly albo zostaly zniszczone
z powodu niewiedzy. Zaginione obrazy czasem si¢ znajdujg — na strychu w Tuluzie
czy wsalonie w Dublinie. Autentyczno$¢ niektorych zostata potwierdzona
| zawisly one ponownie na S$cianach, inne za$, nieuwierzytelnione, powoli
doprowadzaly do oblgdu swych wilascicieli, fanatycznie przekonanych o ich
wartos$ci. W swojej proweniencji Kazbich zacytowat jeden z takich spisow: ,,obraz
wykonany dla kobiety, u ktérej mieszkal”. Zaadaptowat znang konwencj¢, w ktorej
artysta ptaci w naturze — na przyklad szkicuje napredce dzielo na serwetce, by
zaplaci¢ za wino. W tym przypadku Caravaggio namalowal podobno kobiete,
u ktérej mieszkat — by¢ moze byta rowniez jedng z jego niezliczonych kochanek —
uzywajac jako ptotna swojej luznej koszuli.

Ten ostatni element stworzonej przez Kazbicha legendy wyjasniaty serbskie
ikony. Kiedy w Anglii otworzylam futeral, ze zdziwieniem zauwazylam, iz
rzekomego Caravaggia wykonano na ubraniu. A przeciez w ufundowanym przez
Raznatovicia belgradzkim muzeum znajdowaty si¢ przyklady szat duchownych
z okolicznych klasztorow — kap ikomz wyszywanych recznie przez pokolenia
cierpliwych zakonnic. Nie znam si¢ zupelie na historii tekstyliow, ale jestem
przekonana, ze Kazbich prawdopodobnie zwedzit jedng z nich, bo gdy ostroznie
roztozytam obraz, dostrzegtam malenkie dziurki po starannie usunietych haftach.
W ten sposob z autentycznej starej szaty otrzymano gladkie ptotno mogace
uchodzi¢ za fragment koszuli, zwlaszcza ze wida¢ bylo na nim trwate zagiecia
| faldy. Mialam tez racj¢ w kwestii uzycia kredy i zotcieni neapolitanskiej, ktora
zostata rozcienczona iwykorzystana jako werniks do utrwalenia kredowego
rysunku. Sprytne. Portret wzorowany byl na wizerunku dziewczyny
0 szelmowskim wyrazie twarzy z obrazu Wrozenie z reki, jednego z pierwszych
dziet, ktorymi Caravaggio zadziwit gtodnych sensacji rzymskich kolekcjonerow
sztuki. Kazbich zgrabnie powigzal twarz zapomnianej weneckiej gospodyni
Z powszechnie znanymi rysami mtodej Cyganki. Najprawdopodobniej liczyl, ze
ogien chciwosci zatatwi reszte.

Balenski wpatrywat si¢ w moj stworzony z falsyfikatu napiersnik.

— Mozesz mnie zastrzeli¢ — powiedziatam — ale nigdy nie zdotasz wywabi¢
krwi. Chcesz si¢ przekonac¢?

Poruszat ustami, lecz nadal trzymat pistolet w rece.

—Moge tez go podrzeé, ten stary material jest bardzo delikatny. Wtedy



bedziesz mogt mnie zastrzeli¢, ale nadal nie dostaniesz swojego obrazu.

— Czego chcesz? — W jego glosie stychaé byto wahanie. — Pieniedzy?

— Nie potrzebuje pieniedzy. Chce, zebys przestat mnie przesladowac. Zostaw
mnie w spokoju. A on — ruchem glowy wskazatam Jermotowa — ma odda¢ Zonie
obrazy Botticellego. Wyjde stad tak, jak przysziam, z tym czyms$ na sobie. Kiedy
Jelena Jermotow bedzie miata pewno$¢ w kwestii obrazow, mozecie dosta¢ ten
z powrotem. O ile bedziecie chcieli, bo zapewniam was, ze nie ma zadnej wartosSci.

Jermotow thumit §miech. Takiej reakcji si¢ nie spodziewatam.

— Ona bezumna — wyszeptal Balenski.

— Taak... — odpart Jermolow po angielsku. — Moze 1 oszalata, ale, jak wiesz,
nie jest glupia. Pozbadz si¢ jej, jesli chcesz. Wiesz, ze obraz jest bezwartosciowy.

Balenski odwroécit si¢ do niego sztywno jak mechaniczna zabawka. Rece
zwisty mu bezwladnie po bokach. Spojrzal na Jermotowa, ktéory wzruszyt
ramionami, a potem na bron, jakby zdziwiony faktem, ze jg trzyma.

— Musimy porozmawiaé. — Balenski do tej pory ztrudem zachowywat
spokdj, ale teraz wida¢ byto w jego postawie szalencza desperacj¢. Nie wygladat
oniesmielajgco, raczej absurdalnie. Tak absurdalnie, jak moze wyglada¢ wsciekty
starzec z naladowang bronig.

—Wocale nie musicie. — Chwycitam dtonmi za dekolt koszuli, czujac, jak
naciggane plotno obrazu trzeszczy. — Chcesz go czy nie? Mam policzy¢ do
dziesigciu?

Wiedzialam, ze Balenski nie moze mnie zastrzeli¢. Nawet strzat w glowe
skutkowatby zniszczeniem obrazu, bo zanim zdotatby zdja¢ ze mnie ptotno, bytoby
ono cale upaprane moim mozgiem. Wiedzialam, ze rzeczywista warto$¢ dzieta nie
ma tu nic do rzeczy. Liczylto si¢ pozadanie — waluta, z ktérag miatam do czynienia
przez dtugi czas. Balenski nie mégt mnie zabi¢ z powodu checi posiadania obrazu,
pasji, ktorej §lepota czynila jg jeszcze bardziej obezwladniajaca.

| wtedy Balenski strzelit.

Na ulamek sekundy zalegla cisza, po czym odglos strzatu odbil si¢
ogluszajacym echem od $cian i co$ ciezkiego uderzyto mnie w klatke piersiowa.
Nie miatam nawet czasu, by si¢ zdziwi¢, kiedy czaszka Balenskiego odbita si¢ od
mojego obojczyka, abron upadta na podtoge z brzekiem thuczonej porcelany.
Staruszek wydal zsiebie cichy, sttumiony dzwigk, jakby westchnienie.
Zauwazylam, ze Jermotow podtrzymuje go od tytu lewa reka, w prawej trzymajac
ciezkg popielniczke z poztacanego brazu. Regka Balenskiego zwista bezwladnie,
kolana si¢ ugiety, wigc Jermotow schylit si¢ 1 ostroznie potozyt cialo na kamiennej
podtodze. Potem odgarngt kotnierz plaszcza Balenskiego i wprawnym ruchem
przytozyt za jego uchem trzy palce, by sprawdzi¢ puls. W holu zapadto kr¢pujaco
dlugie milczenie.

— Lepiej zadzwonmy po karetke — powiedzialt w koncu. — Wyglada na to, ze



pan Balenski doznal ataku serca. Zdaje si¢, ze upadajac, uderzyt sie¢ w gtowe. To
straszne.

Bezglosnie postawit popielniczke obok ciata, a nastgpnie rownie cicho
podniost bron.

Synapsy w moim mozgu eksplodowaly jak fajerwerki czwartego lipca,
ramiona mi drzaty i cata si¢ trzgstam. Nie do wiary, ze strzat byt niecelny. Podtoge
pokrywaty malenkie kawatki porcelany. Kon. Balenski trafit konia, a potem zginat
od ciosu popielniczka. Czyli mozna tu pali¢? Hura. Jezu, Judith.

— Trafit konia — rzucitam bez sensu.

Jermotow trzymal bron w prawej dloni, lewag za$ siegnal do kieszeni po
telefon.

—Czy... — Zaschlo mi wustach, wi¢c zebralam S$ling i sprébowatam
ponownie, ale udalo mi si¢ wydusi¢ zsiebie jedynie zalosny, wysoki pisk.
Zacisn¢tam gardlo, by zapanowa¢ nad glosem. — Czy Edouard Guiche tez doznat
zawatu, kiedy twoj zbir wypchnat go z okna na szdstym pigtrze? Ten sam, ktory
zabil Masz¢? Czy mnie tez to czeka? — Mowitam za szybko ichyba mnie nie
rozumiatl, bo wygladat na zdezorientowanego. Nie wyjat telefonu.

Caravaggio nasigkt potem, ale mnie byto potwornie zimno.

— Powiniene$s wiedzie¢, ze to, co zrobileS, =zostalo sfilmowane —
kontynuowatam. — Relacja na zywo, w czasie rzeczywistym. Jest cala masa
swiadkéw. Facet ma z tylu glowy dziure wielkos$ci twojej cholernej pigsci. To ma
by¢ zawal?

Nie uznatlam za stosowne wspomnie¢, ze Jovana 1ijej ekipa my$la, iz
ogladaja inscenizacje.

Dton Jermotowa zacisngta si¢ na moim gardle, zanim zdazytam
zarejestrowac jej ruch. Jezyk zaczynat mi si¢ cofaé, ale zdotatam wydusi¢:

— Mozesz robi¢, co checesz, ale to w niczym ci nie pomoze.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz?

— Pusc¢.

Poluzowal chwyt, ale nie puscit.

— Popehnites wtasnie morderstwo, przed kamerg. Rozumiesz?

Palce wokot mojej szyi bardzo powoli si¢ rozluznity, moje pigty ponownie
dotknety podtogi. Lapczywie wciagnetam powietrze.

Zdumiewajace, jak dziata wsciektos¢. Dobrze jg znatam z wlasnego zycia.
Glos Jermotowa byt zimny jak styczniowy step, ale ton niemal swobodny.

— Dlaczego miatbym ci wierzy¢?

Us$miechnetam si¢ tak uroczo, jak tylko potrafitam.

— Panie Jermotow. To nie jest rozmowa kwalifikacyjna. Ale w porzadku.
Pomimo panskich dzialan zdobylam obraz i1 dowiedzialam si¢ o pana matym
biznesie w Serbii. Odszukatam Raznatovicia, a potem sprowadzitam pana tutaj.



Moze pan uwazac, zZe jestem naiwna, ale dlaczego mialby mi pan nie wierzy¢?

— Gdzie jest ta kamera? — zapytal powoli.

Cofnetam sig o krok.

—Tam, na gorze. — Ruchem glowy wskazatam ko$ciany zyrandol. —
Podejrzewam, ze jest pan dobrym strzelcem i prawdopodobnie trafitby ja pan za
pierwszym razem, ale jest juz za p6zno. Jak wspomniatam, to, co si¢ przed chwilg
wydarzyto, byto transmitowane na zywo. Co prawda nie w Internecie, ale zostato
nagrane. Ma pan wi¢c wybor.

Bron zwisata z jego rozluznionej dtoni.

— Co ty wyprawiasz? — syknat. — Ty mata, glupia suko.

— Mozesz mnie udusi¢ albo zastrzeli¢ i sprawdzié, co si¢ stanie. Z powodu
tego pieprzonego obrazu zamordowales dwoje ludzi. Och, przepraszam, juz troje.
Wigc, proszg, oto on.

Zsunetam zramion zakiet, a potem powoli zdjetam przez gloweg ptotno
i rzucilam je na bok. Zeby na mnie pasowalo, musiatam zatozy¢ pod spod dwa
sportowe staniki. Ruchem glowy wskazalam lezacy obok Balenskiego zwoj
materiatu.

— Jest two.

Jermotow zmienit ptyte.

— Nie bytem w zaden sposob odpowiedzialny za Smier¢ Edouarda Guiche’a
I nie mam pojecia, kim jest Masza. Nie interesuje mnie to... cos.

— Dlaczego mam ci wierzy¢? Dlaczego za niego zaptacite$, skoro go nie
chcesz? Dlaczego...?

Nagle poczutam si¢ stabo, wigc polozytam si¢ na podlodze obok ciata
Balenskiego. Jermotow odwrdcit si¢ 1 przeszedt wzdtuz pomieszczenia z pigsciami
zaci$nietymi w kieszeniach. Wygladat jak kiepski aktor odgrywajacy moment
podejmowania waznej decyzji.

— Muszg si¢ napi¢. Masz ochote?

— Tak, dzigkuje.

—Moze najpierw wylaczysz kamere? — Jego glos brzmial tagodnie,
zachecajgco. Tak si¢ méwi do niebezpiecznych szalencow. — Nic ci nie grozi.
Potem zrobig ci drinka.

Oboje byliSmy niepewni zamiar6w drugiej strony i probowaliSmy si¢
nawzajem udobruchac.

— Potrzebuje swojego telefonu. Jest tam, w torebce. — Wytartam reke
w spodnie i wystatam sygnal do urzadzenia, ktéore mialo zatrzymaé streaming
I wygasi¢ link. Jermotow przygladat mi si¢ z zainteresowaniem. Potem napisatam
wiadomos$¢ do Jovany.

Zrobione. Udalo sie?

Chyba tak. Ale dziwna akcja! — odpisata.



Prawda? Pogadamy jutro, dzigki.

Odtozytam telefon, potozytam si¢ i zamkngtam oczy. Jermotowa nie byto tak
dlugo, ze zaczetam si¢ zastanawiaé, czy aby nie dzwoni po positki. Mogt wrocié
z granatnikiem i zelazng dziewicg i nawet bym nie zauwazyta. Wiedzial, ze to
falsyfikat. Wiedzial. Wiec po co to wszystko? W glebi domu trzasngty drzwi.
Przypomniatam sobie Carlotte i jej zagubienie we wtasnej kuchni.

— Prosze.

Usiadlam 1 wziglam zrak Jermolowa zimny kieliszek. Ulubiony drink
Jeleny.

— Dzigki.

Zapalil papierosa 1 podat mi paczke.

— W takim razie opowiedz mi o tym filmie. — Nadal mowit do mnie jak do
wariatki.

Pociagnetam tyk, rozkoszujac si¢ smakiem zmrozonej waodki.

— Zamowitam go dla ciebie. Moze by¢ dzietem sztuki albo dowodem. Nie
ma jeszcze tytulu. Jesli chcesz go kupi€, cena wynosi dwiescie tysigecy euro, do
tego moja prowizja, dziesi¢¢ procent.

— Powiedziatas, ze to byl przekaz na zywo, ze byli swiadkowie.

— Tak. Styszale$ o spolecznej fotografii krytycznej? Swiadkowie staja sie
artystami. Mysla, Ze ta scena to inscenizacja, artystyczny komentarz na temat sity
kapitatu w podboju $wiata. Czy jakie§ podobne bzdety. Do$¢ surrealistyczna
koncepcja.

— Taak... — W jego glosie wyczutam sceptycyzm. C6z, moze faktycznie mdj
wywod brzmial jak rojenia oblgkanego.

— No wigc kupujesz tasmy, unikatowe dzieto sztuki, ale drugi warunek nadal
obowigzuje. Obrazy Botticellego wedrujag do twojej zony. Decyzja nalezy do
ciebie.

— A robisz to, poniewaz...?

— Poniewaz chcg, zeby$ przestal si¢... wtrgcaé. Zostaw mnie w Spokoju.
| moze skoncz z zabijaniem ludzi.

— Nie badz nudna. Nikogo nie zabitem. Ani tej Maszy, ani Guiche’a.

— Zniszczyte$ moja galeri¢ w Wenecji. — Siegnetam za plecy Balenskiego po
obtluczong popielniczke.

— Po co miatbym to robic?

— Zeby mnie zastraszy¢? Bo chciale$ dostaé obraz?

— Tego fatszywego Caravaggia? To on go chciat.

Rzeczywiscie, Balenski wygladal na przerazonego, wscieklego,
zdezorientowanego, ale Jermotow — wrecz przeciwnie. Wydawat si¢ znudzony.
A znudzenie ci¢zko udawaé, bo wtedy zwykle przesadzamy. Kiedy sobie to
uzmystowitam, nagle dotarlo do mnie, Ze Jermotow moéwi prawde. Bylam



zdruzgotana.

Wygorowane poczucie wlasnej wartosci. Przez caly okres rozwoju swojej
tworczosci, swigcac kolejne triumfy, Caravaggio odbierat sukces jak wigzienie.
Pragnienie zaspokojone stawalo si¢ pragnieniem wzgardzonym. Swiadczy o tym
klaustrofobiczna giebia jego obrazow, w ktorych $wiat zostaje zredukowany do
jednego pokoju. A mimo to dzieta Caravaggia potrafig nas zwies¢ — nawet wtedy,
gdy nam wmawiajg, ze widzimy jasno. Mozna by spyta¢: skoro nie ma niczego
innego, to jak mozemy zosta¢ omamieni? A jednak — jestesmy tak pochtonieci
ogladaniem dzieta, ze przestajemy dostrzega¢ réwnolegle rzeczywistosci
przedstawianej sceny. Tymczasem malarstwo to oszustwo. Musimy strzec si¢ tego,
co wydaje nam si¢, ze widzimy. Glowa opadta mi na podloge. Przez utamek
sekundy w pamieci migngt mi kilim z mojego weneckiego mieszkania.
Przypomniatam sobie przeczytane kiedy$ zdanie, ze przekaz dzieta sztuki pojawia
si¢ jako nagly $lad na powierzchni psychiki. I faktycznie — nagle wszystko okazato
si¢ tak idiotycznie jasne. Od owego momentu w Paryzu, kiedy Renaud udusit
Moncade¢. Umiescitam siebie w centrum wydarzen, chociaz tak naprawde zawsze
bytam jedynie satelita na obrzezach zupelnie odmiennej rzeczywistosci. Odmiennej
od tego, co mi si¢ zdawato. Inni — Kazbich, Balenski, Jermotow, Moncada — grali
w alternatywna gre. Tyle ze obraz byt zamazany i po prostu nie moglam si¢ w niej
rozeznac.

Jeknetam. Szkoda, Zze Balenski mnie nie zastrzelit. Mylitam si¢. Mylitam sig
we wszystkim.
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Opowiedzenie tej historii zajgto Jermolowowi kilka godzin. LezeliSmy
oparci na tokciach jak ucztujagcy Rzymianie, a on snul swoja opowies¢. Wczesniej
jego wielki dom lekko mnie przerazal, ale teraz, kiedy pilismy wodke na
podgrzewanej podtodze, wydawatl si¢ przytulny jak kokon okryty pierzyna $niegu.
Stuchajac  Jermotowa, czutam, ze si¢ kurcze, wysuszona wlasnym
zarozumialstwem.

— Od dawna wiedziatem, ze Balenski to oszust — wyjasnit Jermotow. — Tak
jak Kazbich.

— Tez do tego dosztam. Po pierwsze, Balenski wzial od niego fatszywego
Rothka.

Jermotow byl na tyle uprzejmy, by okaza¢ szczery podziw.

— Odkrytas to? Wspaniale!

To byt dobry moment, zeby zapyta¢, dlaczego tak nisko ocenit moje
umiejetnosci, ale bardziej niz pochlebstwa potrzebowatam od niego informacji.
Zignorowatam komplement i zapytatam, dlaczego nadal si¢ zadawat z Balenskim.

— MieliSmy wiele biznesowych powigzan. Wczesniej pracowaliSmy razem
w Rosji. To do$¢ skomplikowane.

— Oczywiscie.

— Kiedy przyszedt do mnie z Caravaggiem, od razu wiedziatem, ze to
falsyfikat. Tylko ignorant uwierzylby w t¢ histori¢. Ale on... on nie znal si¢ na
obrazach, nie kochat ich. Byly dla niego zwyklymi przedmiotami, towarem na
sprzedaz. — Nachylil si¢ do mnie konfidencjonalnie. — Jedynym obrazem, ktéry
naprawdg¢ uwielbial, byl jego portret, autorstwa Safronowa.

— Ala. — Nikas Safronow specjalizowat si¢ w malowaniu stylizowanych,
pretensjonalnych portretdéw. Namalowat rosyjskiego prezydenta jako Franciszka I.
— Stylizowany na Napoleona?

— Na Piotra Wielkiego. Paradne.

— Podwojne ala. Wigc dlaczego na to przystates? Dlaczego zgodzites sig
kupi¢ Caravaggia?

— Balenski potrzebowatl pieni¢dzy. Byt sptukany.

— Sptukany?

— To si¢ zdarza. Rzad zamrozit jego aktywa. Gdyby wrocit do Rosji, zostatby
aresztowany. To nie jest rzadka sytuacja.

— Ty tego zdotate$ unikna¢.

Jermotow juz od jakiego$ czasu byl §wiadomy, czego dowiedziatam si¢
Z dokumentow Guiche’a. Kazbich sprzedawal Balefiskiemu nie tylko obrazy.
Uzywajac dziet sztuki jako przykrywki, handlowal rowniez bronia, a jego dostawca
byl Raznatovi¢. Jermolow nie byt wto uwiklany. Nie wiedzialam jednak, zZe



Balenski stal si¢ niewygodny dla wladz rosyjskich. Jego fortuna, zdobyta
podstepem 1 brutalng sila w czasach postsowieckiej gorgczki ztota (normalna
sprawa ws$rdod rosyjskich oligarchow), nie pasowata do zaprowadzanych
w Moskwie nowych porzadkéw i jego aktywa zostaty zamrozone. W konsekwencji
Balenski zyt na kredyt itak rozpaczliwie potrzebowal pieniedzy, ze wpadl na
pomyst sprzedazy falszywego Caravaggia. W swoj plan wtajemniczyt Kazbicha,
ktéry miat sprzedaé obraz — rzekomo Balenskiemu i Jermotowowi — w zamian za
co otrzymalby cze$¢ wytudzonych pienigdzy. Udziat Balenskiego w ,,inwestycji”
miat przekona¢ Jermotowa, stad panika starego, gdy powiedzialam, ze obraz to
falsyfikat. Stary oszust byl gotdéw mnie zastrzeli¢, byle tylko Jermotow nie poznat
prawdy. Moze nawet w szalenczym widzie mial nadziej¢, ze po zabiciu mnie
przekona ,,wspolnika”, ze obraz jest prawdziwy.

— Ale skoro wiedziates, ze to wszystko bujda, dlaczego si¢ na to godzites?
Dlaczego tu dzi$ przyszedies?

— Polityka.

— Stucham?

— Musiatem trzymac si¢ blisko Balenskiego. Wiesz, ze mam... powigzania
polityczne wRosji. Oni... my... zdecydowaliSmy, ze dla wszystkich
zainteresowanych bedzie lepiej, jesli Balenski zostanie aresztowany na Zachodzie.
Za oszustwo. Sprawa z Caravaggiem wydawata si¢ idealnym rozwigzaniem. Sam
zastawil na siebie pulapke.

— To dlatego zaptacites?

— Wiedzialem, ze odzyskam pienigdze. Nie bylta to duza kwota.

Pig¢¢dziesigt milionéw dolarow. Pewnie dla niego to byty drobne.

Przypomniato mi si¢ zdanie, ktore przeczytalam w ksigzce Bruce’a Eakina:
,,Dla moich przyjaciot — wszystko, dla moich wrogdéw — prawo!”.

—Aco zludzmi Balenskiego? Widziatam go wczoraj wieczorem
z ochroniarzem.

— Zostalo ich bardzo niewielu. Balenski zachowywat pozory.

Mail, ktéry dostal Dave, wlamania. Byto w nich cos... amatorskiego. Gdyby
Jermolow rzeczywiscie mnie scigat, nie wymknetabym sie tak tatwo.

To Kazbich, nieswiadomy, ze Jermolow go wykorzystuje, na swoj sposob
rozpaczliwie zabiegat o to, by Rosjanin kupit falszywy obraz.

— Ale przeciez Kazbich byt twoim marszandem. Ufate§ mu.

— Owszem, kiedys. Ale w tej grze nie chodzito o niego. Miatem doprowadzié¢
do konca sprawe z Balenskim, to wszystko.

— Nie byles zly? Przeciez ci¢ oszukat. Nie chciales si¢ na nim zems$cic?

— Z zemsty nie ma zadnego pozytku. — Podnoszac kieliszek, pochwycil moje
spojrzenie i przeskoczyta miedzy nami malenka iskra.

Kazbich wiedziat, ze bylam w hotelu na Place de I’Odéon, 1 myslat, ze wiem,



gdzie jest obraz. Zasugerowat ,,wyceng”, liczac, ze nakloni Jermotowa, by mnie
sledzit, ale pomyst spalil na panewce, kiedy odrzucitam propozycj¢. Jermotowowi
nie zalezalo na odnalezieniu obrazu, poniewaz pomi¢dzy przedstawieniem
proweniencji a ptatnoscig Balenski wpadt juz w putapke, ale Kazbich za wszelka
cene chciat doprowadzi¢ sprawe do konca i skloni¢ Jermotowa do zaptaty reszty
kwoty. Zaczat wigc wywiera¢ presj¢ — macac mi w glowie. Jak si¢ okazato, udato
mu si¢ to znakomicie. Jermolow uwazal, ze to Kazbich byt odpowiedzialny za
,,duchy” w moim mieszkaniu. A potem wmieszata si¢ jeszcze Jelena.

— No wlasnie, co z Jeleng?

— Postuchaj, Judith, nie jestem pozbawiony zasad. Cokolwiek Jelena ci
powiedziala, jest matkg moich synow. Nigdy bym jej nie grozil. To... trudna
kobieta. Histeryczna, sfrustrowana. Pije bez opami¢tania. Wysylatem ja do lekarzy,
klinik, ale nic to nie dato.

— Widziatam ludzi w gorszym stanie.

Na przyktad swojq matke.

— Przyjmij, prosze, ze sa sprawy, o ktorych zwyczajnie nic nie wiesz.

— Zamierzasz si¢ z nig rozwiesc?

—Tak. Iniec oddam jej Botticellego, chociaz doceniam romantyczny
charakter twojej prosby. Jelenie niczego nie zabraknie. Nie sadz¢ jednak, bys
zrobita to — machnat reka w stron¢ zyrandola — z mysla o niej.

— Jelena chciata mnie wykorzysta¢, by zdoby¢ obrazy. Dlatego przyjechata
do St. Moritz. Wydawato jej si¢, ze bez nich grozi jej niebezpieczenstwo. Jesli
chodzi 0 mnie, to ze wzgledu na to, co o mnie wiesz, co oboje wiecie, zwrdcenie
Caravaggia by nie wystarczyto. Musiatam si¢ dowiedzie¢, jak wpadte§ na moj trop,
I zdoby¢ jaka$ karte przetargows. Dlatego posztam do Raznatovicia. Myslatam, ze
razem z Balenskim handlujesz bronig.

— Wiedziatem o trupach, jednym w Paryzu, adrugim w Rzymie. Ale
wiedziatem réwniez, ze chociaz zmienitas imi¢ 1 nazwisko, niczego nie ukradtas.

— A jednak.

Jermotow przewrocit oczami.

— Panno Teerlinc...

— Mozesz mowi¢ mi Judith, jesli chcesz. Tak mam na imig.

—To nie jest gra, Judith. Wiem, co ludzie 0 nas myslg: oligarchowie to
mordercy, ktorzy zamykaja ludzi na Lubiance 1 wyrzucaja klucz. Ale nie wszyscy
chodzimy z kieszeniami pelnymi polonu. Mam swoje zasady. Nie jestem $wiety
I moze dlatego, szczerze mowiac, twoja okropna przesztos¢ mato mnie interesuje,
ale nie jestem tez kreatura.

— C0z — odpartam, patrzac na zwioki Balenskiego. — Wtasnie widzg. Jak si¢
dowiedziales o... incydencie w Paryzu?

— Od Kazbicha, ma si¢ rozumiec.



Skqd Kazbich wiedzial, kim jestem i co tam robitam?

— Jelena powiedziata mi, ze jeste$ niebezpieczny, dlatego podejrzewatam, ze
to ty zamordowate§ Masze, spladrowales moja galeri¢ 1 zabiteS Guiche’a.
Myslatam, ze chcesz mnie dopas¢.

— Skad taka mys1?

— Misza. Widzialam go w Wenecji, a potem w Paryzu.

—Znam Miszg, ale on pracuje dla Kazbicha, nie dla mnie. Poprositem
Kazbicha, zeby pilnowat Jeleny. Kiedy pije, sprawy tatwo moga si¢ skomplikowac.
Nic nie wiedzialem o Maszy. Styszalem natomiast, ze Edouard Guiche popetnit
samobdjstwo.

— Balenski myslat, ze to on ma obraz — wyjasnitam powoli. — To nie bylo
samobdjstwo.

— Guiche nie bylby pierwszym wspotpracownikiem Balenskiego, ktory
skonczyt w ten sposob.

Zamilklismy na chwile.

—Jest jeszcze inny powod — odezwatam si¢ w koncu. — Zrobitam to,
poniewaz...

— Tak?

Jednego nauczylam si¢ od Caravaggia: dopasowywac¢ technike do
okolicznosci.

— Poniewaz mogtam. Poniewaz wmowilam sobie, ze mnie $cigasz. Poniewaz
bytam na ciebie ws$cieklta 1chcialam ci¢ upokorzy¢. Poniewaz to byto...
ekscytujace.

— Masza byla twoja przyjaciotka?

— W pewnym sensie. ZnalySmy si¢ wystarczajagco dobrze, by mnie to
dotkneto.

— W takim razie przyjmij moje wyrazy wspotczucia. Réwniez z powodu
twojej galerii.

— W zasadzie to nie ma znaczenia. Ty straciles figurke konia.

Na chwile zapomnieliSmy o Balefnskim, ktory cichutko przystuchiwat si¢
naszej rozmowie. Uniostam kieliszek w kierunku lezacej na podlodze gory
kaszmiru.

— Jakim cudem nie krwawi?

— Bylem profesjonalisty. Kiedys.

— Ty i Jelena byliscie dla siebie stworzeni.

— Kiedys.

Jermotow wstatl 1 przeciagnat si¢, ukazujac sportowa sylwetke. Zauwazyt, ze
mu si¢ przygladam.

— A wigc teraz ty 1 twoja sprytna artystka trzymacie mnie w pigsci.

— W garsci.



Jermotow wygladat na rozbawionego.

— Jeste$s bardzo skrupulatna. Masz zamiar kontynuowac¢ ten do$¢ teatralny
szantaz?

—Nie, ale bed¢ potrzebowaé pieniedzy. Obiecatam je swoim artystom.
| jeszcze komus$. Jelena wie o tym. — Scisngtam grzbiet nosa. PéZniej pomysle
0 swojej totalnej gltupocie. — NO | musimy si¢ pozby¢ zwtok Balenskiego.

— Jak powiedziatem, miat atak serca. Byt stary. — Jermotow chodzit po holu
W te 1 z powrotem niczym po klatce.

— Ale twoi ludzie w Moskwie chcieli go przymkngé... to znaczy... wsadzic¢
do wigzienia. Nie bedg z tego zadowoleni.

— Tak, to... klopotliwa sytuacja.

— | tutaj wkracza 6w ktos. Mysle, ze ci si¢ spodoba.

— Moéwisz mi, jak mam si¢ pozby¢ ciata?

— Nie zaczynaj.

Tego wieczoru Jermotow wzigt z lotniska audi kombi i przyjechat sam, po
drodze odbierajac Balenskiego z Patacu, co ulatwilo nam spraweg. Caravaggio
przydal si¢ jako tymczasowy catun. OwingliSmy nim szyj¢ 1 glowe Balenskiego, by
zakry¢ rang, a potem zapi¢liSmy ciasno jego plaszcz, by glowa nie opadala.
Wiotka, cienka jak pergamin skora na szyi byla wcigz ciepla. Zwiezlismy ciato
windg 1 wlozyliSmy je do samochodu — w bagazniku bylo az nadto miejsca.
W drodze do St. Moritz nie musieliSmy juz nic moéwi¢. W milczeniu jechaliSmy
mi¢dzy wiejskimi domami 0 grubych $cianach i nowoczesnymi apartamentowcami,
btyszczacymi na tle $niegu jak stalagmity. Przerywatam ciszg tylko po to, by
wskaza¢ droge do hostelu.

— Bedziemy musieli go przenie$¢ — powiedziatam. — Zarzucimy sobie jego
rece na szyje i zaprowadzimy go do pokoju. Wszyscy pomysla, Ze jest pijany.

Przypomniatam sobie, jak kiedy§ zawloklam zamroczong Leanne do jej
hotelowego pokoju, po czym zaaplikowatem jej ,,ztoty strzal”.

— Jeste$ pewna, ze to najlepszy sposob? — zapytat Jermotow.

— Kogo twdj rzad nie lubi bardziej niz opozycji?

— Nie rozumiem.

— Homoseksualistow.

Patrzyt na mnie w ostupieniu.

— Nie wiedziate$, ze Balenski byt gejem?

—Nie mialem pojecia. — W jego glosie pobrzmiewata duma i, musze
przyzna¢, odrobina obrzydzenia.

Pomyslalam smutno o kenijskim hakerze Dave’a 1 szczegélnych srodkach
ostroznosci, ktore podjetam. Wyobrazatam sobie Jermotlowa jako wszechmocnego
superfotra, aon nie mial pojecia o sprawach, oktorych mogt przeczytaé
w kolorowych magazynach.



— Céz, byl. Poczekaj, az poznasz Timothy’ego. Mysle, ze twoi przyjaciele
w Moskwie beda z ciebie bardzo zadowoleni.

Pokodj Timothy’ego znajdowal si¢ na drugim pietrze. Zerknetam szybko do
lobby. Odwozilam go wczesniej do hostelu, wiedzialam wiec, ze schody sg po
prawej, a lada recepcji zakrgca pod katem prostym. Nie zauwazylam zadnych gosci
— tylko kobiet¢ w grubym, zottym golfie, ktora siedziata za biurkiem 1 kartkowata
czasopismo. Wejécie byto doktadnie na linii jej wzroku. Sciagnelam na telefon
mapg¢ 1 na chybit trafit zaznaczytam na niej jaki§ dom nad jeziorem.

— Wejde 1 zapytam recepcjonistk¢ o droge. Wnie$ go, kiedy wyjdziemy na
zewnatrz, okej?

— Nie ma sprawy.

Podesztam do recepcji 1tamang niemczyzng zaczgtam wyjasnia¢, ze mam
odebra¢ z hostelu przyjaciela, ale nie wiem, jak dojecha¢ do wynajetego nad
jeziorem domku. Kobieta, najwyrazniej zadowolona, ze w koncu co$ si¢ dzieje na
nudnej zmianie, usmiechneta si¢ zyczliwie i zaczeta studiowa¢ mape na moim
telefonie. A poniewaz mialam trudnos¢ ze zrozumieniem jej wskazowek, przeszia
na angielski i wyprowadzita mnie na zewnatrz, by mi wszystko szczegdlowo
objasni¢. Kiedy wychodzitySmy, wytaczylam w kieszeni telefon, liczac, ze czas
potrzebny na jego ponowne uruchomienie pozwoli Jermolowowi wykona¢ zadanie.
TrzgslySmy si¢ obie na ganku, czekajgc, az ekran zndéw ozyje, po czym
recepcjonistka przesledzita palcem trase, ktorg powinnam pojechac: w dot wzgorza,
trzymajac si¢ prawej strony, az min¢ po lewej supermarket.

— Stamtad bedzie juz widac¢ jezioro.

—Bardzo pani dzigkuj¢! Pojde na gore isprawdzg, czy moj kolega jest
gotow. — Widziatam koniec plaszcza Balenskiego ciagnacy si¢ po schodach jak
smoczy ogon.

—Nie ma za co! Ciesze¢ si¢, ze mogtam pomoc — zawotata recepcjonistka,
gdy wbiegatam na gore.

Jermotow czekal na mnie na drugim pigtrze. Nawet tak zasuszony staruszek
jak Balenski musial wazy¢ jakies szes¢dziesiat kilo, ale on si¢ wceale nie spocit.

— Tutaj. — Zapukatam lekko w drzwi pokoju numer dziewiec.

Na randke¢ z Balenskim Timothy wtozyt lederhosen, za to najwyrazniej
zapomnial o koszuli. Zmoczone i zaczesane gladko do tylu wlosy btyszczaly
W brgzowawym $wietle odbijajacym si¢ od taniej sosnowej boazerii. M¢zczyzni
przywitali si¢ skinieniem glowy.

— Pot6z go na t6zku — powiedziatam.

Wszystkie przedmioty z mojej listy zakupow lezaly na stoliku nocnym.
Z aprobatg zauwazylam, ze Timothy otworzyl butelke whisky i napetnil dwie
szklaneczki. Miat odby¢ numerek z klientem, ale ten zbytnio si¢ podekscytowat
I chlopak musial si¢ broni¢. Jermolow spojrzal na szafke iw lot wszystko



zrozumiat.

— Skad wiedziata§? — szepnat.

— Nie wiedziatam. Plan awaryjny. To mogtes by¢ ty.

Znowu wygladat na rozbawionego.

— Jestes$ bardzo pewna siebie.

— Skrupulatna, jak sam stwierdzites.

— Czy ja tez bytbym... gejem?

— Ludzie potrafig zaskakiwaé. Mozemy kontynuowac?

Rozwingtam materiat, odstaniajac podstawe czaszki Balenskiego, gdzie rana
w koncu zaczeta lekko krwawi¢. Caravaggio przypominat teraz szmate.

Poprzestawialam nieco rekwizyty i1 potozytam na stoliku nocnym skamieling.

— Musimy go rozebra¢ — powiedziatam.

ZrobiliSmy to razem z Timothym, podczas gdy Jermotow stal dyskretnie
Z boku. Potem chtopak wyjat z szafy torbe z , kostiumem” Balenskiego, a nastgpnie
powiesit na jedynym w pokoju krzesle ubrania Rosjanina: ptaszcz, marynarke,
sweter, koszule, slipy, skarpetki, ohydny podkoszulek. Nie moglam patrze¢ na ten
podkoszulek. Na koniec ubraliSmy martwe cialo w czarny winylowy stroj.
Podobnie jak Jermotow odwrocitam wzrok, kiedy Timothy rozwigzal przod
spodenek i natozyt Balenskiemu na fiuta prezerwatyweg. Jak mozna si¢ bylo
spodziewa¢, chwile mu to zaje¢to.

— lle dzisiaj bierzesz, kochany?

— Dwa tysiaki — odpowiedzial Timothy. Wiozytam gotowke do kieszeni
Balenskiego.

— Dobrze, pot6z si¢ na 16zku.

PrzeturlaliSmy Balenskiego pod $ciang, a Timothy przyjat pozycje: potozyt
si¢ na brzuchu i odpiat guziki po obu stronach skérzanych szortow.

— Chwila, masz lubrykant?

— Jest w torbie.

Timothy usiadl, wziat butelke, ktorg mu podatam, zrobit, co trzeba, 1 znow
si¢ polozyt.

— Dosiggniesz skamieliny?

Sprobowat najpierw prawg reka, unoszac sie na tokciu, potem lewa, ale kat,
pod jakim musiatby uderzy¢ Balenskiego, by trafi¢ wrang, wydawal si¢
nienaturalny.

— A gdyby$my robili to w pozycji misjonarskiej?

Timothy bez zazenowania potozyl si¢ na plecach, wsungt sobie poduszke
pod glowg i roztozyt nogi.

— Nie miatby jak si¢ zaprzec¢, a jest stary. — RozmawialiSmy po francusku.
Widziatam, ze Jermotow $ledzi wszystko z chlodnym zainteresowaniem. Chociaz
scenariusz byt dziwaczny, miatam wrazenie, Ze nie pierwszy raz pozoruje czyjas



$mier¢.

— A moze tak? — Jednym, wdzigcznym ruchem Timothy wspiat si¢ na kolana.
— Gdyby kleczat za mna? Potem mogltbym si¢ odwrocic.

— Podnie$ go — polecitam Jermotowowi, a potem przyjrzatam si¢ scenie. —
Tak. Siegnij po skamieling prawa rgka, obroc¢ si¢ pod nim, on pada...

Jermotow postusznie puscit Balenskiego, a ten upadt w przdd, z obwistym,
pokrytym plamami tytkiem wystajacym obscenicznie z plastikowych spodenek.

— Dobrze. Wez zytke. Jedna rolke widéz mu do kieszeni marynarki. Gotowy?
Jeste$ pewien?

Timothy si¢ skrzywit.

— Gotow? Teraz.

Widziatam, zZe uderzajac Balenskiego skamieling w kark, Timothy si¢
wzdrygnal. Rozlegt si¢ gluchy odgtlos, jak przy odbiciu pitki tenisowej rakieta.
Timothy przetknal gltosno §ling. Przetoczylismy Balenskiego niedbale na podtoge.

— Trzymaj. Ty upuscisz jg bardziej naturalnie. — Wreczytam mu z powrotem
skamieline. — Daj mi zytke.

— Ja to zrobi¢ — wtracit si¢ Jermolow. — Tobie si¢ wyrwie.

Nie miatam watpliwosci, ze databym sobie rade, ale bytam mu wdzigczna.

— W porzadku, po wszystkim biegnij prosto na gorg. Na najwyzszym pigtrze
jest wyjscie ewakuacyjne. Konczy si¢ z boku hostelu, wigc samochod znajdziesz za
rogiem, po lewej.

— Kiedy ci¢ zobacze? — zapytat nagle po rosyjsku. Dziwny moment, by mnie
zaprasza¢ na randke.

—Jelena czeka na mnie w Patacu. Troche mi tu zajmie, wigc idZ do niej.
Przez jaki$ czas bedziecie musieli ze sobg wytrzymac.

— Oczywiscie.

— Zaczekam na zewnatrz.

ZnowWu trzeba czekaé. Modlitam si¢, by nikt nas nie nakryt, a byt przeciez
szczyt sezonu w St. Moritz. Thumy narciarzy spacerowaty po miescie, sgczac
tradycyjnego grzanca. Wzdrygnetam sie na dzwigk krokow na schodach, wyjetam
telefon iudawatam, Ze co$ na nim przegladam. Mingta mnie rozmawiajgca po
niemiecku para w grubych kurtkach, jaskrawych spodniach i butach narciarskich.
Skingtam gtowa w ich strong, a oni odwzajemnili moje nieme pozdrowienie i zeszli
na dot. No co jest? Co oni tam robig? Szybciej! Znoéw rozlegly si¢ kroki, tym razem
za $ciang. Jermotow mingt mnie w milczeniu. Boso.

Zaczetam wali¢ w drzwi najmocniej, jak potrafitam. W dloni trzymatam
telefon, zupelie jak gapie otaczajacy cialo Guiche’a na Wyspie Swietego
Ludwika. Wspotczesny odruch Pawtowa: najpierw fotka, potem krzyk. Wchodzac
do $rodka, klikatam na $lepo w ekran, jakbym co$ sprawdzata — raz, drugi, trzeci.
A potem podniostam wzrok. Timothy siedzial na t6zku zgiety wpol, jakby Ewiczyt



joge. Podesztam blizej. Spojrzalam na fioletowa twarz 1 przestraszylam sig, ze nie
oddycha. Czyzby Jermotow mnie oszukal? Dokonczyt robote i teraz czai si¢ na
mnie? O Jezu! Ujetam Timothy’ego pod ramiona i potozytam delikatnie na boku.
Stalam na plecach Balenskiego. Zauwazytam, ze prowizoryczna garota wita si¢
pomiedzy jego pomarszczonymi, wypielegnowanymi palcami.

— Timothy! Wszystko w porzadku! To juz koniec! No dalej, oddychaj!
Prosze¢!

Zadnej reakcji. Zylka rozcieta mu skoére i na wykrochmalonej szwajcarskiej
poduszce wida¢ byto krew. Czutam, Zze powoli narasta we mnie fala paniki.
Bawetniana posciel byta mlecznawoszara, jak woda po kapieli. Chcialam zanurzy¢
W niej rece, wydoby¢ jego twarz, uratowac go. Tylko nie to! Tylko nie to! Timothy!

— No, dalej, prosz¢. — Potrzasnetam nim. Potem mocniej, i jeszcze mocniej.
Zakaszlal. Och, dzigkuje! Oddychat ztrudem, $§wiszczac. Gwaltownie lapat
powietrze inadal si¢ krztusit. Podtrzymywatam mu glowe, az gardto mu si¢
oczyscito. Postal mi cudowny, dziecigcy usmiech.

— Cava?

— Ca va.

— Wkrotce si¢ z tobg skontaktuje w sprawie pieniedzy. Trzymaj sig.

Wiedzialam, ze juz nigdy go nie zobaczg. Chociaz byta miedzy nami jakas
namiastka ciepta 1 zyczliwosci, od poczatku chodzito tylko o biznes. Moze wlasnie
ta $wiadomo$¢ pozwolita nam zbudowac¢ zaufanie niezbedne do zawarcia naszego
kroétkotrwalego sojuszu?

Pocatowatam go delikatnie w spuchnigte, zsiniale usta.

A potem zaczetam krzycze€.
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Wyjechalismy z St. Moritz tej samej nocy. Upewnilam si¢, ze recepcjonistka,
uslyszawszy moj peten przerazenia krzyk, ruszyta pedem po schodach, poczekatam
do ostatniej sekundy, a potem puscitam si¢ tg samg droga, ktorg pokierowalam
Jermotowa. Kolega, o ktéorym wspomniatam na dole, pozostanie anonimowy.

Do Patacu posztam pieszo. Chociaz miatam na sobie tylko elegancki zakiet
Carlotty, bytlam zbyt nabuzowana adrenaling, by zauwazy¢ paralizujaco niskg
temperatur¢. Weszlam do apartamentu Jeleny, gdzie od razu skierowalam si¢ do
tazienki 1 zamkngwszy drzwi na klucz, skontaktowatam si¢ z moim hakerem.

Zrobione. $2000 za wrzucenie do sieci?

Jasne.

Potrzebuje numeru konta. Musisz poczekac, az wroce po laptopa.

Spoko. Wierze ci.

Dzieki. Wymaz twarz chtopaka. Poczekaj pig¢ godzin. Potem wrzucaj.

Jak sobie zyczysz. Wszystko OK? Jakies akcje z Ruskiem?

Zadnych. Dzieki.

1) Wysylam nowy kod.

Gdy zabrzeczat dzwiek przychodzace; wiadomosci, wystalam zdjecia
Timothy’ego i Balenskiego in extremis. Mialam nadziej¢, ze ochroniarz
Balenskiego potwierdzi wersje Timothy’ego — zwlaszcza ze Balenski mu nie ptacit,
wigc nie musiat by¢ wobec niego lojalny. Timothy zgodnie z planem miat zeznac,
ze umowit si¢ z Balenskim na platny seks. Potem staruszkowi zachciato sig
ekscesow w stylu Christiana Greya, na co Timothy przystal — do momentu, kiedy
zylka zacisnela si¢ na jego szyi zbyt mocno. Wtedy w samoobronie zaczal wali¢ na
oslep tym, co miat pod reka. Czekato go kilka ciezkich dni, ale wiedziatam, ze ze
wzgledu na Balenskiego ci¢zko bedzie wszcza¢ sprawe o morderstwo. Charakter
przestepstwa powstrzyma rodzing staruszka od wszczynania awantur, zwlaszcza
W jego aktualnej sytuacji finansowej, Timothy za$ w koncu stanie si¢ stawny, kiedy
zdjecia wyptyng w dark webie. Poprositam hakera, by zamazatl jego twarz, zeby
chtopak moégt zachowa¢ anonimowos¢, ale prawdopodobnie niepotrzebnie si¢ tym
przejmowatam. Seks za pienigdze nie przeszkadza w zdobyciu stawy, wigc
Timothy skonczy pewnie jako gospodarz wlasnego reality show. Poczatkowo
zamierzatam da¢ mu pigéset tysiecy, co zapewniloby mu niezly start. Suma
wydawata mi si¢ rozsadna, ale skoro $mier¢ Balenskiego tak si¢ przystuzyla
Jermotowowi, pomyslatam, ze zdotam go przekona¢, by dorzucit co$ ekstra.

Za $ciang Jelena 1 Jermolow gawedzili cicho po rosyjsku. Wzigtam diugi
prysznic i owingtam si¢ pikowanym szlafrokiem z monogramem Patacu. Kiedy
Z wlosami owinigtymi recznikiem wysztam z tazienki, Jelena podbiegta, by mnie
usciska¢, a Jermotow otworzyl butelke szampana. Nie rozumiatam, dlaczego nagle



tak mnie polubili, ale skorzystalam z okazji i zamowitam do pokoju podwojne
cheeseburgery. ZjedliSmy je na kolanach, pozwalajac, by majonez i sos sptywaly
nam po nadgarstkach. Jelena drzaca dionig wzniosta kieliszek do toastu.
Zauwazylam, ze Jermolow si¢ jej przyglada, ale nic nie powiedziat.

— Dzigkuje ci Elisabeth! Tak wspaniale nam si¢ rozmawiato, po raz pierwszy
od wielu miesigcy. Wszystko dzieki tobie!

Rozumiatam, Ze perspektywa szantazowania me¢za morderstwem mogta ja
wprawi¢ w dobry nastrdj, ale ona wygladata na gieboko szczesliwa.

— Gdybys$my tylko porozmawiali wcze$niej, wyjasnili sobie — kontynuowatla.
— Wszystko byloby o wiele tatwiejsze! Nie mam si¢ czego bac.

Wiedziatam, o co jej chodzi.

— Uspokoitem Jeleng, ze wszystko bedzie zatatwione nalezycie — wtracit si¢
Jermotow. — Nie ma si¢ czego obawiac.

— Przykro mi z powodu twojego Caravaggia, Jeleno.

— To juz nie ma znaczenia.

Spojrzenie, ktoére wymienita z mgzem, byto petne zalu, skruchy i mitosci.
Efekt popsulo jedynie powolne zsuniecie si¢ Jeleny zkrzesta na dywan —
z zaci$nieta w dloni ¢wiartkg burgera. Ukryta butelka wodki wytoczyta si¢ spod
poduszki, ktéora podtrzymywala jej idealng poze¢ baleriny. Jermotow 1 ja
spojrzeliSmy na siebie.

— Powiedz mi, Ze tego nie zrobitas.

— Raczej ty mi to powiedz.

Odwrdcitam Jeleng, ktora wydata z siebie gtosne chrapniecie.

— Jezu — westchnetam. — Myslatam, ze...

— Ja tez — wtracit Jermotow.

Smiali$my si¢ oboje przez dtuzsza chwile, az w koncu Jermolow zapytat, czy
jestem gotowa do wyjscia.

— Wracamy do Carlotty? Jasne. Ale najpierw musimy potozy¢ Jeleng do
tozka.

— Nie do Carlotty. Wracam do domu, do Francji. Myslatas, ze spuszcze cig
Z oczu, zanim twoi przyjaciele arty$ci wyslg mi swojg ,,instalacje”?

— Jeste$ pewny, ze nie bedzie kopii nagrania?

— Nie. Ale przeciez nie zamierzam ci¢ skrzywdzic.

Sposob, w jaki wymowit stowo ,,skrzywdzi¢”, upewnit mnie, co mial na
mysli.

— Nie mam zadnych ubran — opieratam sig.

— Flirtujesz ze mng?

— Moze.

— W takim razie nie beda ci one potrzebne. Masz w torbie swoje dokumenty?

— Mam.



— A wigc... Chyba ze uwazasz, ze twoja przyjaciotka miataby co$ przeciwko.

Spojrzatam w zamysleniu na lezacg na brzuchu Jelene.

— Nie jest mojg przyjaciotka. Nigdy nie byta.

Zawi6zt mnie na lotnisko w samym szlafroku. Pod spodem bylam naga, lecz
przekonat si¢ o tym dopiero, gdy wzniesliSmy si¢ w powietrze.

Kiedy zobaczylam, co Jelena zrobila =z parterem willi Jermolowa,
zapomniatam o wszelkich pozostatosciach naszej siostrzanej solidarnosci. Podczas
mojej poprzedniej wizyty bylo zbyt cieplo, by przesiadywa¢ wewnatrz, ale teraz,
zimg, mogltam w pelni doswiadczy¢ grozy kiczu, ktéorego nie ogranicza budzet.
Powiadaja, ze trzeba by¢ Rothschildem, zeby odda¢ styl rotschildianski, i bawialnie
Jeleny catkowicie potwierdzaly t¢ opini¢. Przywitala nas madame Poulhazan,
nieskazitelnie ubrana i uczesana, chociaz byta czwarta rano. Jej wyraz twarzy nie
zdradzat niczego, ale wyczuwalam, co sadzi na temat mojego szlafroka. Niemnie;j
jednak, kiedy zaprowadzita mnie do mojego pokoju, okazato si¢, ze stoi w nim
mnostwo toreb z najdrozszych butikow.

— Mam nadziej¢, ze rozmiar bedzie odpowiedni — oznajmita madame. —
Musiatam zgadywac.

— Ale jak...?

— Pan Jermotow zadzwonil z samolotu. Powiedziat, ze pani... Spi. Wyjasnit,
ze bedzie pani potrzebowata kilku strojow, wigc poprositam o otwarcie paru
butikéw w Cannes i wystatam helikopter.

— Naprawde? Jestem bardzo wdzigczna, ale... W §rodku nocy? Otworzyli
sklepy w $rodku nocy?

— Wystarczyt telefon, zaden problem. Mam nadzieje, Ze stroje si¢ pani
spodobaja.

Ktadac si¢ do 16zka w pistacjowym jedwabnym peniuarze, pomys$latam, ze
owszem, stroje sg bardzo gustowne. Przed zasnigciem napisalam esemes do
Carlotty:

Przepraszam, ze tak zniknelam. Dostatam propozycje nie do odrzucenia.
Dziekuje ci bardzo za cudowng goscine. Usciski dla Franza. Powodzenia!

Nie zmartwilam si¢ stratg starych ubran. | tak mdlito mnie na ich widok.

Carlotta odpisata natychmiast:

Kto to taki?

Wyobrazitam sobie, jak siedzi podekscytowana w klimatyzowanej sypialni
w St. Moritz, Sciskajac telefon pod kotdra, podczas gdy pokdj wypehia obrzydliwy
odor starosci. Zawahatam sie.

Rosjanin. Nie znasz go, ale mysle, ze by ci si¢ spodobal.

Odestata mi dwa emotikony: buziaka i pier§cionek z brylantem. Kochana
Carlotta.

Wielu ludzi myli seks z mitoscig, lecz nie jest to az tak niszczace jak mylenie



mitos$ci z porozumieniem. Za to kiedy seks i zrozumienie idg w parze, rezultat
moze by¢ piorunujacy. Przez kolejne pie¢ dni Jermotow i ja rano zajmowalismy si¢
sprawami zawodowymi, akrotkie zimowe popotudnia spedzaliSmy w mojej
sypialni. Jovana wyslala mi z Belgradu DHL-em staromodne tasmy wideo
z filmem Smier¢ oligarchy, a Jermotow zgodzit sie zaptacié¢ za nagranie i dotozy¢
si¢ do honorarium dla Timothy’ego za role¢ w hotelowej inscenizaciji.

Na przyniesionym przez madame Poulhazan laptopie sprawdzitam stany
kont i przejrzatam wiadomosci na skrzynce pocztowej niedziatajacej juz galerii.
W odpowiedzi rozestatam informacje, Ze Gentileschi zostala zamknieta.
W wolnych chwilach, kiedy nie S$ledzitam sprawy skandalicznej $mierci
Balenskiego, czytalam ksigzke Dave’a. Jego haker spisat si¢ na medal — zdjecia
trafity do mediow spolecznosciowych 1 natychmiast zostaly podchwycone przez
paskudng, rosyjska antygejowska straz obywatelskg. Chociaz szwajcarska policja
oznajmita  jedynie, ze  prowadzi  dochodzenie @ w sprawie  $mierci
osiemdziesigcioszescioletniego mezczyzny, mnozyty si¢ hasztagi, obroncy praw
cztowieka twittowali, rosyjska prasa opisata calg histori¢ na pierwszych stronach,
a konserwatywne gazety zamiescily sazniste wstepniaki na temat upadku
moralnego oligarchy, ktore Jermolow specjalnie dla mnie przettumaczyt. Jako
zrodto zdje¢ podano ukrywajacego swa tozsamos¢ dziennikarza dzialajacego na
rzecz ukrocenia korupcji. Widziatam, jak propagandowe ktamstwa w mgnieniu oka
stajg si¢ prawda.

O Timothy’ego nie musialam si¢ martwi¢. Wykonatam telefon do Panamy
I przelatam jego pienigdze na fundusz, do ktorego bedzie miat dostep, kiedy wroci
do Francji. Wybralam dla niego hasto: ,,Edouard”. Suma wynosita siedemset
piecdziesiat tysiecy. W koncu Timothy miat dosta¢ klucz do gtownego wejscia do
rezydencji Playboya.

— Co zrobisz z Kazbichem?

SiedzieliSmy z Jermotowem w t6zku. W kominku palit si¢ ogien, a okiennice
byly otwarte. Niebo nad morzem mialo delikatny got¢bi kolor z zaskakujgcym
dodatkiem biekitu ftalocyjaninowego. Pilismy herbate lapsang i pataszowalismy
bliny zdzemem zczeremchy. Dymny zapach herbaty istodycz dzemu
przypominaty mi lekcje z Masza.

— Poinformuje¢ go, ze obraz zostal niestety zniszczony, kiedy Balenski
probowat go odzyskaé. Podwdjna tragedia. On nie wie, ze ja wiem. Jest
w Belgradzie. Nie chce go sploszy¢. Zajme si¢ nim.

— Skutecznie?

— Oczywiscie. — Pocalowal mnie w skron, musnagl wargami moja ko$¢
policzkowa, a potem lini¢ szczeki.

— Wiec Misza bedzie szukat nowego szefa?

— Zapewne. Czy nim tez mam si¢ zajac?



— Jak zwykle profesjonalny. Tak, poproszg.

— Zemsta?

— Nie, tylko wyréwnanie rachunkow.

— A C0 Z toba, Judith? Co zamierzasz?

— Kiedy przyjdzie przesytka z Belgradu, chyba wroce do Wenecji —
powiedziatam, chociaz nie bardzo ciggneto mnie do mojego mieszkania.

Pomyslatam, ze jesli Jermotow chce mmnie poprosi¢, zebym zostata, to
wlasnie ma ku temu najlepsza okazje, ale napigcie migdzy nami rozptyneto si¢ jak
niebieskie swiatto nad klifami i1 zapadliSmy w drzemke. A potem nadeszta pora, by
si¢ ubra¢ 1 p0js¢ obejrze¢ obrazy. Co wieczor przed kolacja szlismy do galerii.
Kazde z nas ogladato dzieta inaczej: Jermolow wybierat jedno i stat przed nim bez
ruchu przez mniej wigcej dwadziescia minut, podczas gdy ja... ja chyba
zachowywatam si¢ jak nurek, ktory odwazyt si¢ wptynag¢ do mrocznej, podwodnej
jaskini i wynurzyt si¢ w kolorowej lagunie. Od dawna nie miatam okazji podziwiac
obrazow w taki sposob. Nie musialam mierzy¢€ 1 ocenia¢, kalkulujac, co pamigtam,
a czego musze si¢ jeszcze dowiedzie€. Po prostu patrzylam — patrzylam calym
cialem, pozwalajac, by zmysty spontanicznie chlonely pigkno. Nic, co robilismy
w sypialni, nic, co robitam kiedykolwiek z kimkolwiek, nie moglo si¢ ztym
rowna¢. Moglabym to opisa¢ jedynie jako ekstaze. Potem wracaliSmy ramig
w rami¢ przez mrok do bltyszczacego przed nami domu 1 jedliSmy kolacje, podczas
ktorej Jermolow opowiadal mi o obrazach, ttumaczac, w jaki sposob i dlaczego
nabyt kazdy z nich. Wyjmowat albumy, by poréwnac ilustracje i przeczyta¢ na glos
niektére fragmenty, az w koncu stot byt zawalony zdjeciami 1 musieli§my odstawic
puste talerze na podloge, by zrobi¢ wigcej miejsca.

— Wiedzialem, ze wiedziata§ — oznajmil pewnego wieczoru, ktéry okazat si¢
moim ostatnim w jego domu.

— Co wiedziates?

— Ze Caravaggio to falsyfikat. Nie rozmawialem z Balefskim, odkad obraz
zniknal, wiec kiedy zadzwonil do mnie i1powiedzial, ze Kazbich otrzymat
wiadomos¢, iz bedziesz z obrazem w St. Moritz, domyslitem si¢, ze o wszystkim
wiesz. — Chodz tutaj.

Spodziewatam si¢, ze mnie wezmie w ramiona, lecz on zaprowadzit mnie do
matego pomieszczenia pod glownymi schodami. Na trojkatnej Scianie
zamontowano ekrany. Wlaczyl jeden znich i moim oczom ukazala si¢ galeria.
Kamera poruszata si¢, co dwadzies$cia sekund pokazujgc pomieszczenie pod innym
katem, a obrazy na zmiane¢ pojawialy si¢ 1 znikaty.

— Obserwowalem ci¢ podczas twojej pierwszej wizyty. Patrzytem, jak
ogladasz moje obrazy.

—1?

— Wiesz, méwisz po rosyjsku z okropnym akcentem, ale masz dobre oko.



— Dziekuje.

Wigc jednak uwazatl, ze si¢ nadaje¢. Moje rozgoryczenie znikto. Potaczyly nas
seks i porozumienie. Moze nawet co$ by ztego bylo. Moze. Kto$ niezyczliwy
powiedziat kiedys, ze sztuczne §wiatlo odwzajemnionego potwierdzenia wartosci
drugiej osoby stanowi najwezszy horyzont ludzkiej duszy. Mimo to dobrze byto to
poczué, chociaz raz.
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Instalacja dotarla nast¢pnego ranka. Zgodnie z umowg Jovana skopiowata
film na tasSmy i dotaczyla trzy stare przenosne telewizory Junost, na ktorych mogt
by¢ odtwarzany: ,inscenizowane” morderstwo przerywane zblizeniami
Balenskiego w winylowych szortach. Zadne z nas nie czuto potrzeby go ogladaé.
Obserwujac, jak Jermolow doktada drew do ogniska na klifie, pakowatam matg
torbe, z ktorg przylecialam z St. Moritz. Zatrzymanie ubran byloby niegrzeczne,
chociaz troche ich Zalowatam, zwlaszcza picknej spodnicy Fendi z luksusowej
lazurowej satyny, ktora zostata usztywniona bukramem i przypominata popularne
w latach pieédziesigtych spodnice z kota. Na podr6z wybratam granatowy
kaszmirowy sweter iszare tweedowe spodnie od Chanel, ado tego balerinki
Ferragamo i zabawnie obszerny jedwabny, ciemnofioletowy ptaszcz Dries Van
Noten, ktory madame Poulhazan wybrata z mysla o zarzuceniu go na sukienke
koktajlowa.

Zadzwonitam po kamerdynera (kolejna czynnos¢, do ktdrej nie przygotowata
mnie moja przedszkolanka), kazalam mu poinformowa¢ pana Jermotowa, ze
wyjezdzam, 1 poprositam, by zawieziono mnie na stacj¢ w Nicei. Miatam wroci¢ tg
samg trasg, ktorg przebytam kilka miesigcy wczesnie;.

Jermotowa znalaztam w gabinecie. Przywyktam do widoku jego ruchliwych,
pajeczych rak, ale teraz, stojac w drzwiach, miatam wrazenie, jakbym zobaczyta je
po raz pierwszy, wyginajace si¢ nad biurkiem, i ponownie mnie zirytowaly. By¢
moze dlatego, ze cierpialam na podobng przypadto$é. Zadne z nas nie miato talentu
do trwania w bezruchu.

— A wigc... Czas na mnie.

Nie probowal mnie zatrzymywaé. Zapytal, czy potrzebuje samolotu, by
dotrze¢ do Wenecji.

— Zeby$ mogt rozbi¢ go w Alpach ze mna na poktadzie? Nie, dziekuje,
pojade pociagiem.

— Jestes niemita.

— Nawzajem. Dlatego si¢ dobrze dogadujemy.

— Moge do ciebie zadzwoni¢? — Pytal jedynie z grzecznos$ci. Nasza dziwna,
cudowna intymno$¢ dobiegta konca i oboje 0 tym wiedzielismy.

— Nie ma potrzeby. Proszczaj, Pawle. — Nigdy wczesniej nie mowitam do
niego po imieniu.

— Proszczaj. Powodzenia.

Usadowiwszy si¢ w pociggu do Mediolanu, roztozytam przed sobg na stoliku
dokumenty — paszporty Judith, Elisabeth i ostatni, kupiony w Amsterdamie, na
ktorym pojechatam do Francji, Anglii, Serbii i teraz, jesli celnicy begda si¢ bawic
w sprawdzanie, z powrotem do Wtoch. Katherine Olivia Gable.



Patrzylam na znajome znaki, kiedy przekraczaliSmy granice z Wiochami,
| czutam si¢ wspaniale. Pod wieloma wzgledami odbywalam te podréz po raz
pierwszy. Kiedys$ pragnetam tak wiele: pieniedzy, wolnosci i niezaleznos$ci, ale
rowniez pigknych rzeczy i cudownych widokow. Chciatam udowodni¢ Rupertowi,
ze nie moze mnie traktowac jak nic nieznaczacej prostaczki, i sobie samej, ze moje
wysitki sie oplacity. Lecz wyruszylam wte podroz do dobrobytu, nie majac
zadnego planu.

Mozecie mnie nazwac sentymentalng, ale uwazam, ze nigdy nie zapomina
si¢ swojego pierwszego trupa. Zostawilam powoli wiotczejacego Jamesa w Hotel
du Cap, potem Camerona pod rzymskim mostem, Leanne na 16zku w Paryzu,
Renauda... C6z, przynajmniej nadal o nim mysle. A potem Juliena, z btyskiem
zaskoczenia w oczach, ktory prawdopodobnie Balenski zobaczyt w moich. Masza,
Balenski, Moncada i Edouard Guiche... To nie twoja wina, Judith. Zapalano
Swiatta w wagonach, asteward ztrudem przetoczyl wzdluz korytarza wozek
Z przekgskami pobrzekujacy malenkim dzwoneczkiem.

Wiosng tysigc sze$set szostego roku Caravaggio popetlnit morderstwo.
Kolejne cztery lata — ostatnie lata swego zycia — spedzil, uciekajac. Jego ofiara,
Ranuccio z Terni, zostal zabity na korcie tenisowym. Motywem byt sporny punkt
w grze, dlug hazardowy, zemsta za obraze¢, samoobrona — WSzysCy 0 tym mowili,
ale nikt nie wiedzial na pewno. Caravaggio chwycit za szpade — symbol jego
bolesnego dazenia do bycia uznanym za czlowieka z wyzszych sfer — i zamachnat
sig, mierzac w penisa przeciwnika. Ow — jak mowili niektorzy — gest pogardy
okazat si¢ zgubny w skutkach, gdyz bron przecieta tetnice udowa ofiary. Niektorzy
twierdzili, ze zabojstwo wynikalo z natury Caravaggia, ktérego dzikie usposobienie
kazato mu celowo wypatrywaé okazji, by ryzykowaé zyciem. Coz, jesli szukat
wrazen, to je dostat, gdyz musiat opusci¢ miasto, w ktorym wyznaczono nagrode za
jego glowe.

Pierwszy obraz namalowany na wygnaniu przedstawiat dziwke, dziewczyne
0 imieniu Lena, jako rozradowang Magdaleng¢ 1 utrzymany byt w kolorach §mierci:
czerwonym, bialym 1 czarnym. Wigkszos¢ ptotna spowija ciemnos¢. Gtowa kobiety
jest odrzucona w tyl, absurdalnie zmystowe usta rozchylone, a pod opuszczong
powieka czai si¢ 1za, jedyna oznaka skruchy. Obraz tak idealnie pasowat do historii
zycia Caravaggia, ze wielu widzoéw bylo gotowych przymknag¢ oko na fakt, ze
Z pewnoscig nie on go namalowat. W przedstawieniu postaci jest co$ prostackiego
— nieudolnie namalowane cienie na twarzy powoduja, ze nos Leny wydaje si¢
wielki, nieksztattny 1 W miar¢ patrzenia coraz bardziej szkaradny. Ludzie jednak
tak bardzo chcg zobaczy¢ w historii Caravaggia co$ sensownego, pasj¢ 1 udreczong
gwattowno$¢ zamknigte w sentymentalng historie¢ skruchy, ze nie dostrzegaja
marnosci dzieta, w ktérym patos przechodzi w trywialno$¢.

Obrazem, ktory Caravaggio faktycznie namalowat w czasie, gdy papieskie



zastepy przeczesywaty okoliczne wioski w poszukiwaniu zbiega, byta druga wersja
Wieczerzy w Emaus. To ponura, przygngbiajaca wizja. Wiasciciel gospody i jego
zona wygladaja na przytloczonych wiekiem, sam Chrystus tez jest leciwy i tak
zmeczony, ze ledwie jest w stanie unies¢ dton nad stot w gescie blogostawienstwa,
a positek z ubogiego stat si¢ nedzny: ochtap zepsutego migsa, kilka czerstwych,
pokruszonych bochenké6w chleba. Jest zmierzch i cienie nie malujg juz na $cianie
cudownych wizji. Jedyne nawigzanie do portretu Leny stanowi boczne o$wietlenie
postaci. Reszta niknie w ciemno$ci. Jesli z obrazu mozna w ogole wyczytac
cokolwiek na temat stanu artysty po dokonanej zbrodni, to na pewno nie jest to
uyymujacy, cukierkowy smutek. Wszyscy obecni przy owym nedznym stole
wygladaja na ludzi ztamanych przez zycie. Kiedy tak si¢ nad tym zastanawiatam,
nagle ogarngto mnie przygnebienie.

Wracajac do mieszkania, juz w potowie schodéw poczutam, ze czeka na
mnie niespodzianka. Jej zwiastunem byt zapach. Runagl na mnie, zderzajac si¢
z wilgotnym weneckim powietrzem, ktore wpuscitam z ulicy. Mogltam zawrdcic,
ale sttumitam instynkt, ktory nakazywat ucieczke. W glebi duszy wiedzialam, ze
przysztam za pdzno, a poza tym bylam ciekawa. Kiedy w oparach fetoru targalam
walizke po ostatnich stopniach schodow, oczy piekly mnie od wzbierajacych
w nich tez. Badz co badz ze wszystkich miejsc tu czutam si¢ najbardziej u siebie.

Kiedy zapalitam $wiatto, zobaczytam krzesto iobraz. Replika Meduzy
wisiata nad 16zkiem, jakby zawsze tam byta. Mity akcent. W poréwnaniu z innymi
dzietami sztuki, obrazy Caravaggia sg dos¢ brutalne, a zarazem — paradoksalnie —
zawsze najpickniejsze. Jeden wystarczy, by reszta wypetniajacych pokdj prac stata
si¢ niewidoczna.

Alvin czekal na mnie w aksamitnym fotelu, odwroconym plecami do drzwi.
Jego tokcie w rekawach ciemnej Inianej marynarki spoczywaty na podtokietnikach,
a on przygladat si¢ obrazowi.

— Witaj, nieznajomy — powiedziatlam bardziej do siebie, anizeli do niego.

Wygladat kiepsko. Tak si¢ dzieje z czlowiekiem po szesciu tygodniach
spedzonych w szafie. Zawinelam go w trzy torby, aby powstrzymaé robaki, ale
W tym miescie wilgo¢ zawsze bierze gore.

Ktokolwiek go ubral, musiat go najpierw obmy¢. Cuchnace worki na $mieci
wrzucono do wanny, gdzie zamienity si¢ w plataning czarnego plastiku przeplatang
biatymi pasmami migkkiego, zgnilego ciala. Jego tkanki migkkie roztozyly si¢ do
postaci kompostu, trzustka pewnie sama si¢ zjadla, powodujac powstanie
niebiesko-zielonych bagbli na kawatkach ciata, ktore uparcie przywierato do
chrzastki. Oddychajac ptytko przez usta, podesztam, by rzuci¢ na niego okiem.
Metan i siarkowodor. Nie na darmo dzielitam mieszkanie w Londynie ze
studentkami  medycyny. Glowa  zmakabryczng firang  poszarpanego
krwistoczerwonego jezyka zostala zatknigta na jednym z moich wieszakéw do



ubran. Jego druty wbito w oparcie fotela, by wygladato tak, jakby marynarka
zwisala z ramion. Reszta ciala zostata utozona na fotelu w formie mokrej kupki,
a podniszczone mokasyny postawiono w miejscu, gdzie znalaztyby si¢ stopy.
Agrafka zpralni do klapy marynarki przypigto wizytowke. Zmusitam si¢, by
dotkna¢ oslizglej kosci, 1 przez chwilg trwatam tak, patrzac w twarz §mierci. Kiedy
schylitam si¢, by odpia¢ wizytowke, wieszak si¢ odczepit — az nim Alvin. Jego
pozbawiona oczu glowa sturlata si¢ z fotela, z gluchym toskotem odbita si¢ od
podtogi i potoczyta w strong t6zka. Wibracje powstate w wyniku upadku przeszyty
mnie jak dzwiek syren ikiedy w koncu umilkly, w pokoju zapadta cisza tak
przejmujaca, ze miatam wrazenie, iz slyszg, jak kurz zgromadzony pod moja
nicobecnos¢ wzbija sie w powietrze.

Poznatam t¢ wizytowke. Juz kiedy$ taka dostatam, w Como, kiedy bytam
przestuchiwana w zwigzku ze zniknigciem Camerona Fitzpatricka. ,Inspektor
Romero da Silva, Guardia di Finanza”. Na odwrocie widnial odrgcznie skreslony
numer telefonu izapisana malenkimi, starannymi, drukowanymi literami
wiadomos¢:

Musisz do mnie zadzwonic.

Kazbich mnie wsypal. Wiedziat o Fitzpatricku i nieswiadomie podsunat
Jelenie szalony pomyst szantazu. Tylko on mégt zasugerowac da Silvie, ze nalezy
ponownie zbada¢ sprawe Smierci Fitzpatricka. Kazbich pracowat z Moncada,
ktorego z kolei Renaud Cleret i Romero da Silva $cigali w zwigzku z praniem przez
mafi¢ brudnych pienigdzy. Czy Kazbicha i da Silve taczylo co§ wiecej? Kazbich
byt w Belgradzie, wigc bylo oczywiste, ze to da Silva odpowiada za te powitalng
,martwa natur¢”. Ale po co powieszono Meduz¢? Moze to ostatnie zyczenie
Kazbicha, zemsta zza grobu, do ktoérego go wrzucit Jermotow?

Musisz do mnie zadzwonic.

Tak dtugo czekalam na ten moment. Zrobitam krok nad Alvinem i zerknetam
przez okno na plac. Zadnych zmasowanych oddziatéw policji z tarczami. Da Silva
pozwoli mi oddac si¢ w rece sprawiedliwosci bez rozglosu.

Wzigtam prysznic w mojej pigknej tazience — prawdopodobnie po raz
ostatni. Kiedy czyscitam paznokcie, moje palce zacisngty si¢ na nadgarstku, wijac
si¢ jak wegorze, az musialam je oderwac 1 przycisng¢ dtonie do glowy, by je
uspokoié. Niedtugo na tych nadgarstkach zacisng sie kajdanki. Juz niedtugo. Nie
patrzac na Alvina, wlozylam czysta bawetniang bielizne, dzinsy, koszulke
z krotkim rgkawem 1bluzg. Wzielam tez puchowa kurtke, ktorg kupitam dla
ochrony przed gesta wenecka mgla. Podejrzewatam, ze nie bedzie mi wolno
zatrzymac torby, ale 1 tak spakowatam do niej kilka rzeczy: szczoteczke do zebow,
dezodorant, krem nawilzajacy. Czy pozwolg mi zabraé¢ ksigzke? Zwigzatam mokre
wlosy w kok na czubku glowy i spojrzatam w lustro. Witaj, Judith. Wszystko
skonczone. Wysztam na korytarz, by zatelefonowaé, 1 ustyszalam dzwonek



telefonu dochodzacy z campo. A potem da Silva odebrat.

Czekat na dole schodow. Krepy, barczysty, wyzszy, niz go zapamigtatam.
Nie miat na sobie munduru i przyszedt sam. Kiedy spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy,
miatam ochote go usciskac, tak wielka poczutam ulge, ze wreszcie przyjechal mnie
przestucha¢ w zwigzku ze $miercig Camerona Fitzpatricka. Teraz jednak ogarneto
mnie poczucie rezygnacji. Dotknelam ramienia da Silvy.

— Sono pronta.

Odwrocit si¢ 1 przyjrzat mi si¢ tagodnie, od tenisowek po kosmyki mokrych
wlosow. Uniostam reke, by odgarnaé je z twarzy, ale zatrzymala si¢ zachecajaco
W potowie drogi. Stare nawyki.

— Powiedziatam, ze jestem gotowa.

— Pomyslatem, ze bedzie pani chciata pdj$¢ w jakie$§ ustronne miejsce, gdzie
bedziemy mogli porozmawiac.

— Nie zamierza mnie pan aresztowac? — zapytatam ghupio.

— Nie.

— Ale... — Machnetam nerwowo reka w kierunku mieszkania. Zostawitam
zapalone $wiatto. Za okiennicami czekat Alvin.

— Uwazam, ze powinna pani z kim$ porozmawia¢. A dokladniej: ze mng. —
Rozchylit pole ciemnej; marynarki. Wydawato mi si¢, ze zobaczylam na jego
biodrze kabure, ale to mogt by¢ cien. Skingtam gltowa.

— Czeka na mnie t6dz. Tedy, prosz¢ — dodatl uprzejmie.

W drodze do Arsenatu poczg¢stowal mnie papierosem, lecz odmowitam. Nie
patrzytam na Wenecj¢, tylko na wilasne kolana, zaciskajac zg¢by, skladajac
I rozktadajagc rece. Sternik wysadzil nas przy bramie siedziby dowodztwa
marynarki wojennej, strzezonej przez dwa biate Iwy. Kiedy wychodziliSmy na
nabrzeze, da Silva asekuracyjnie potozyt dton na moich plecach. Mijalam Arsenat
setki razy. Byl drugg lokalizacja wystawowa podczas Biennale, lecz teraz,
W ciemnosci, prezentowatl sie, jak przystato na twierdzg.

— Woli pani rozmawia¢ po angielsku czy po wtosku?

UsiedliSmy w matym, jasno o$wietlonym gabinecie z oknem otwartym na
kanat. W korytarzu mineli$my kilku umundurowanych oficerow, ale da Silva nadal
rozmawial ze mng w cztery oczy. Na stole stalty dwie pelne filizanki espresso,
plastikowe szklanki i butelka wody. Zadnego magnetofonu. Pomyslatam smutno,
ze w $cianach muszg by¢ mikrofony. A moze ukryto w nich lustro weneckie? Nie
dbatam o to.

— Moze lepiej po angielsku. — Bytam zbyt wykonczona, zeby si¢ glowi¢ nad
gramatyka wloska. Kawa draznita mi gardto, wigc nalatam sobie pot szklanki wody
I wypitam ja tapczywie.

— Bardzo dobrze. — Nadal mowit tagodnym, zachecajacym tonem. — Od
czego chce pani zaczac?



Podciagnetam kolana pod brode i skulitam si¢ na krzesle. Da Silva czekat.

—To byt olejek — zaczgtam. Nie poznawatam dzwicku wlasnego glosu. —
Wiatam do kapieli olejek migdatowy.

Olejek migdatowy. Tak wiasnie pachniata, migdatami. Moja siostra.

Urodzita sie, kiedy miatam dwanascie lat. Mama nazwala jg Katherine, na
czes¢ Katharine Hepburn. Po jej narodzinach przeniostysmy sie do nowego
mieszkania i po raz pierwszy miatam swoj wilasny pokoj. Szpital wystal mame do
domu z kilkoma torbami roznych rzeczy: jednorazowych pieluch i Sliniaczkow,
szamponem do mycia delikatnej gtowki Katherine i olejkiem migdatowym do
smarowania po kqpieli jej Smiesznych fatdek na rekach i nogach. Myslatam, Ze
dzieci sq grube, ale Katherine na poczqtku taka nie byta. Wyglgdata jak malutki
worek skory i kosci, jak malpka. Skora na jej malenkim, okrqglym brzuszku byta tak
cienka i napieta, ze wida¢ byto pod nig pulsujgce zytki. Uwielbialam jej pulchne,
male, Zabie lapki. I gdy kosmyki jej wlosow muskaly moje usta. Byla mojq siostrg
| zamierzatam si¢ nig opiekowac. Chciatam zabierac jq do parku, robi¢ dla niej
wianki ze stokrotek i kupic¢ jej malenki serwis do kawy, jaki sprzedawali w Milly
Molly Mandy, zfilizankami z prawdziwej porcelany i malymi, ozdobnymi
talerzykami. Mama pokazata mi, jak zmieniac¢ pieluszki i masowac¢ Katherine plecy
po karmieniu. Lezata miedzy nami na kanapie, kiedy jadlysmy podwieczorek,
| rozsmieszata nas do lez, rozglgdajgc sie swoimi wielkimi oczami i przebierajgc
w powietrzu palcami.

Przez jakis czas mama dobrze si¢ sprawowata. Jezdzita z Katherine
autobusem do lekarza i wozita jg w wozku na zakupy, przekrzywionq na bok przez
sen, W malenkiej, rozowej kurtce z kapturem, ktorq kupita za pieniqdze z zasitku.
Wiedziatam, skqd biorq sie dzieci, ale nigdy nie pytatam, kto byt ojcem Katherine.
Mama nigdy nie méwita o moim ojcu i nie miato to Zadnego znaczenia. Bylysmy we
trzy i kazdego dnia pedzitam ze szkoly do domu, by si¢ zobaczy¢ z siostrzyczkg.
Kiedy nie byto zbyt zimno, zabieralam jg na hustawki na koncu podworka,
sadzalam ostroznie na kolanach isSpiewatam jej wszystkie piosenki, ktore
pamietalam z dziecinstwa. Kiedy odgrywatam historie Jacka i Jill, wykrzywiata
zabawnie buzie, a ja wiedziatam, Ze tak si¢ usmiecha.

A potem mama przestata sie dobrze sprawowac. Zaczeta znowu chodzi¢ do
pubu i kiedy Katherine budzita sie w nocy, nie bylo jej przy niej, by jg nakarmic.
Nie przeszkadzato mi to. Mogtam to robi¢. Rozrabiatam odmierzong starannie ilos¢
mleka w proszku, zgodnie z oznaczeniami na butelce, a potem wstawiatam jq do
miski  z gorgcq wodqg, by jq podgrzaé. Sprawdzalam temperature mleka,
upuszczajqgc kilka kropel na nadgarstek, jak to podpatrzytam u mamy. Kiedy
Katherine wypita mleko i ponownie robita sie Spigca, kolysatam jq na ramieniu.
Odsuwatam zastony w kuchni i pokazywatam jej gwiazdy i Swiatta miasta, a potem
ktadtam jq pod kocem na swoim t6zku, skulong obok mnie jak przecinek.



Znowu zaczetam sie martwi¢ o mame. Nie wstawata rano, czutam od niej ten
dziwny zapach, miata blyszczgcq, Hustg skore, a cata jej poduszka byta brudna od
makijazu. Rano stawatam przy niej w szkolnym mundurku z Katherine na rekach
| ciggle si¢ spoznialam na szkolny autobus, poniewaz nie chciatam wychodzic,
dopoki nie upewnitam sie, ze mama wstala i moze si¢ zajqgc dzieckiem. Zaczelam
wpadaé do domu w czasie przerwy na lunch, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje.
Otwieratam po cichu drzwi i nastuchiwatam odgtosow telewizora lub radia,
sprawdzatam, czy wozek jest w domu, czy mama wstala i zabrata Katherine na
swieze powietrze. Potem catkiem przestatam chodzi¢ do szkoly, poniewaz mamy
prawie nie bylo wdomu, aja nie chcialam zostawié¢ siostry — az do dnia, gdy
zadzwonili ze szkoly i mama zbesztata mnie za leserowanie. Musiatam pojs¢ do
dyrektora i powiedzie¢, dlaczego chodze na wagary, ale nie moglam wyznaé
prawdy, poniewaz batlam sie, ze zabiorg Katherine do domu dziecka.

— Jestes bystrq dziewczynkq, Judith — powiedzial dyrektor. — Nie zmarnuj
swojej szansy. Mozesz sie dostac na studia.

Nie byt niemity, tylko zdziwiony. Patrzytam w podloge, kiedy zapytal,
dlaczego przestatam chodzié do szkoly. Zutam kucyk i staratam sie wyglgda¢ tak
jak wszystkie inne dziewczyny z klasy, ktore stale zwiewaly z lekcji. Powiedziatam,
ze nie wiem, ale bardzo przepraszam, a on potrzgsngt glowg i powiedzial, zeby to
sig wigcej nie powtorzyto. Musiatam wiec zaczqé znowu chodzi¢ do szkoty, zeby nie
przystali do domu opieki spolecznej i nie zabrali Katherine.

Kiedy to sie stato, Katherine musiata mie¢ okolo pieciu miesiecy, poniewaz
wtedy mama zaczela karmic¢ jq jedzeniem ze stoiczkow. Czasami rozgniatatam dla
maltej banana, wkiadatam go tyzeczkq w jej bezzebng buzie i zbieratam wypadajgce
resztki. Katherine potrafita juz siedzie¢ i nie chciata jes¢, dopoki nie trzymata
W rece wlasnej tyzki, tyle ze ciggle jg upuszczata lub dzgata sie nig, wiec karmienie
trwato cate wieki.

Tego dnia, kiedy otworzylam drzwi, mieszkanie pachniato stodkimi
migdatami. Byla zima, robilo si¢ juz ciemno, ale swiatla wewngtrz byly zgaszone.
Mama lezata na kanapie, a obok niej stata pusta butelka po bialym winie i do
potowy oprozniona butelka dzinu. Musiala zaczgé, jak tylko wysztam do szkoty.
Katherine nie bylo w kolysce w pokoju mamy ani W moim tozku. Jedyny promien
swiatta dochodzil spod drzwi tazienki. Nie chcialam tam wchodzié. Zaparzylam
herbate i postawitam filizanke na podtodze obok kanapy, potem odsunetam zastony
W kuchni. Chciatam, by mama si¢ obudzita, lecz ona spata. Musiatam wiec wejs¢
do tazienki.

Najpierw myslatam, ze wszystko z nig w porzqdku, bo byta ciepta, ale kiedy
wyjetam jg z wanny, zrozumiatam, Ze to z powodu wody. Byta oleista, letnia. Twarz
Katherine zrobita sie szara. Mama potozyla obok wanny specjalny zotty recznik
Z kapturem, wiec owinetam jg w niego. Jej gtowka opadia w zaglebienie miedzy



mojq szyjq a ramieniem, jakby spata. Stanelam obok kanapy, a potem usiadlam
przy stopach mamy, bo trzesty mi si¢ nogi.

— Mamo — powtarzatam w kotko. — Mamo.

Chyba wiedziata, zanim jeszcze zdgzyla otworzy¢ oczy. PO przebudzeniu
przez diuzszq chwile nie chciata spojrzec¢ na to, co zrobita. Kiedy usiadta, od razu
wyciggnela rece po swoje dziecko i odstonita recznik. Bo juz wiedziata.

— Znalaztam jg — wyszeptatam.

Mama zawineta Katherine z powrotem, wstala i siegneta po buty i plaszcz.

— Pojde po pomoc — oznajmita, ijuz jej nie bylo. Telefon miata w Kieszeni
plaszcza. Myslatam, ze wychodzi, by zadzwonié¢ po pogotowie, ale nie wrocita.
Przez wiele godzin. Bylam przekonana, Ze nie powinnam nigdzie wychodzic.
Tulitam Katherine i glaskatam jg po plecach przez recznik. Myslatam, Ze to wazne,
zebym trzymata jej glowe w gorze, wiec siedziatam bez ruchu, az wszystko zaczeto
mi dretwiec¢. Chciato mi sie siusiu, ale wiedziatam, Ze nie wolno mi si¢ poruszyc.
Widziatam, jak w bloku naprzeciwko zapalajq sie Swiatta, ludzie wiqgczajg
telewizory i zaciggajq zastony. Trzymatam glowe Katherine nieruchomo i W pewnej
chwili bytam przekonana, zZe udzielito jej sie bicie mojego serca.

Po powrocie mama byta trzezwa. Musiata zwymiotowac i obmy¢ twarz.
O dziwo, miata ze sobg zakupy: torbe z kietbasq peperami, sokiem pomaranczowym
| puszkq fasolki, ktora niemal rozerwata plastik. Widziatam, jak stoi z nig w holu
| Z kims rozmawia.

— Wstawig wode — powiedziala, a potem styszatam glos Mandy 7 naszego
osiedla, ktora czasem farbowata mamie wlosy. Z dlonmi w gumowych
rekawiczkach tanczyta do Radia 1, trzymajgc w rekach farbe Clairol i butelke
wina.

— Dlaczego siedzisz po ciemku, Judith? Wszystko w porzqdku? — Mama
wyglgdata na rozpromieniong izaskoczong. Nie moglam sie poruszyc.
Probowatam, ale nogi nadal mialam zdretwiate i kiedy wstalam, starajgc sie
trzymac¢  Katherine w tej samej pozycji, nagle sie pode mng ugiely. Mama
zaniepokojona zajrzata do tazienki. Woda musiata juz wystygngdé, ale nadal czué
byto migdaty.

—Judy? Gdzie jestes?

Zapalita swiatlo w salonie, a ja podatlam jej recznik.

— Mamo?

Wtedy krzykneta. Ulamek sekundy wczesniej spojrzala na mnie i dostrzeglam
wyraz jej oczu. Jestem podobna do niej. Szybka. Nie przyprowadzita Mandy na
pomoc. Przyprowadzita swiadka.

Wtedy Mandy weszta do pokoju i tez zaczela krzyczeé. Nagle szary potmrok,
ktory skrywat martwq twarz mojej siostry, rozproszylo swiatlo i hatas, dzwigk syren
| mezezyzni w mundurach. Ktos robit herbate, a Mandy nadal pfakata.



— Podniesmy jgq.

— Chodz, kochanie.

— Zmoczylta sie.

— Wstan, powol.

— Jest w szoku — powtarzata Mandy. — Jest w szoku.

Mama obejmowata mnie, a kiedy zaczetam sie krztusi¢ i wyrywaé, widzqc,
jak kiadg Katherine na wozku, scisnela mnie mocniej niz kiedykolwiek. Sama sie
trzesta, ale oplatata mnie ramionami, abym nie mogla mowi¢. Z twarzg
przycisnietq do jej brzucha, w ktorym nosita mojq siostre, styszatam jej glos:

— To nie twoja wina, Judith. To nie twoja wina.

Powiedzialam, ze nie pamietam, co sie stato. Pracownik socjalny,
policjantka i psycholog, wszyscy pytali, czy mamy nie byto w domu, kiedy wrocitam
ze szkoly, aja przytaknetam. Miatam dwanascie lat, wiec nie podpadato to pod
zaniedbanie. Czy kgpatam siostre? Potwierdzitam. Nalatam do wanny zbyt duzo
olejku, moze sie posliznetam. Powiedziatam, Ze nie pamietam niczego, co zdarzyto
sig pozniej. Oglgdatam z mamg wystarczajgco wiele oper mydlanych, by wiedziec,
co to jest trauma. Mozg blokuje wspomnienia, ktorych cigzar mdgtby nas
ZMiazdzy¢. Wiedziatam, dlaczego mama to zrobila: posztaby do wiezienia, a ja do
domu dziecka. Posrod tych wszystkich pytan, badan, kartek, bukietow i sgsiadow
stojgcych przed domem w dniu pogrzebu, czasami myslatam, ze moze faktycznie to
byta moja wina. Nie wesztam do tazienki, za bardzo si¢ batam.

— To nie twoja wina — powtarzata mama, a wszyscy mowili, jaka jest dzielna,
| pytali, jak sobie radzi. Miasto przeniosto nas do mieszkania na innym osiedlu.
Stwierdzili, ze nie potrzebujemy juz drugiego pokoju, a ja musze zmienic¢ szkofe.
Jednak sprawe opisano w magazynie ,,Echo”, a poza tym kuzyn jednego z uczniow
chodzit do mojej starej szkoly, wiec po tygodniu wszyscy wiedzieli. Chiopcy,
mijajqc mnie, zaczeli robi¢ w powietrzu znak krzyza, jakbym byta wampirem.

Psycholog zapytal, czy bylam o nig zazdrosna. O mojg siostre z 0czami
mokrymi jak kwiaty.
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— Olejek? — Da Silva patrzyt na mnie cierpliwie, z zaciekawianiem. Zdatam
sobie sprawe, ze przez dtuzszy czas milczatam.

— Prosz¢ mi pomoéc — szepnetam. — Nie wiem, czego pan chce.

—Dwa lata temu w Rzymie zabila pani me¢zczyzne, ktorego znala jako
Camerona Fitzpatricka. Czy przyznaje si¢ pani do tego czynu?

— Tak.

— Potem wzigta pani obraz, ktory byt w posiadaniu tego mezczyzny,
I sprzedata go cztowiekowi znanemu pani jako Moncada. Czy przyznaje si¢ pani do
tego czynu?

— Tak.

— Moncada zostat zamordowany jaki$§ czas p6zniej w Paryzu. Wydaje mi sig,
ze byta pani przy tym obecna.

— Tak.

—Od tego czasu mieszka pani tutaj pod, prosze wybaczyé moj angielski,
pseudonimem?

— Tak.

— Dlaczego zabita pani Alvina Spencera?

Odpowiadatam otepiata, jakby w stanie fugi, ale to pytanie nieco mnie
otrzezwito. Co$ tu zdecydowanie nie gralo. Czy nie powinien w tym miejscu
zapyta¢ o kogo$ innego? Dlaczego nie zapytal mnie o Renauda, swojego kolege,
towarzysza broni? Mial miejsce zbrodni, przyznanie si¢ do winy, sprawce
w areszcie. Dlaczego nie przyniost kajdanek?

—Czy potrzebuje adwokata? — zadatam idiotyczne pytanie, ktore
zapami¢tatam z filmow o glinach.

—Na razie nie, chyba ze woli pani, bym przedstawit jej zarzuty. Prosze
odpowiadac na pytania. Dlaczego zabita pani Alvina Spencera?

— Alvin znal kogo$. Kogo$ z przesziosSci. Mys$latam, ze stanowi dla mnie
zagrozenie. Ale nie moglam, nie bylam w stanie... — Umilklam. Nie bylam
W stanie pozby¢ si¢ ciala. Nie bylam w stanie, poniewaz wiedziatam, ze gdybym
sprobowata, rozpadlabym si¢, ana to nie moglam sobie pozwoli¢. Dlatego
pomyslatam, ze poczekam jaki$ tydzien, do momentu, az si¢ poczuje na sitach. Ale
potem pojawila si¢ Jelena, zgingta Masza... 1 wtedy tez nie miatam na to sity. No to
go zostawitam.

Da Silva siggnagl do kieszeni. Pomyslalam, Zze wyjmie formalng liste
zarzutéw, odczyta mi moje prawa. Wszyscy dobrze znamy te scen¢. Ale on wyjat
chusteczke i mi jg podat.

— Proszg. — Mialam mokrg twarz i kohierz kurtki. Nie czutam tez. Mocno
wydmuchatam nos.



—Jest wiele pytan, ktore musze pani zadaé. Mozemy porozmawiaé
w samochodzie.

— W samochodzie? — Podejrzewatam, ze chce mnie przewiez¢ do Rzymu. Da
Silva nalezal do rzymskiego wydzialu Guardia di Finanza. Moze nie mogh
formalnie przedstawi¢ mi zarzutdéw tutaj? — Czy musze z panem jechac?

— Moze mi pani towarzyszy¢ albo moge panig w tej chwili aresztowac. Jak
pani woli.

W tamtym momencie czutam si¢ tak, ze zrado$cig polozytabym si¢ na
podtodze iobudzita w pomaranczowym kombinezonie, ale z drugiej strony, nie
miatam przeciez zadnych innych plandéw, wiec czemu nie...

— Pojadg.

Da Silva wstat, obszed! stot 1 uprzejmie odsunagt mi krzesto, jakbysmy zjedli
obiad w eleganckiej restauracji. Kiedy si¢ nachylat, zauwazytam, ze pod marynarka
ma bron, a doktadniej — caracala F. Standardowe uzbrojenie Guardia di Finanza.
Kilka lat wezesniej w rzymskim klubie strzeleckim Futura policja zademonstrowata
jej mozliwosci. Byla to rdwniez ulubiona bron wtoskich mafiosow. Dowodem na to
byl fakt, ze, ku zawstydzeniu stuzb 1 wzburzeniu ,,Corriere della Sera”, caty zapas
wykorzystanej do pokazu broni znikngl w drodze powrotnej do miasta i nigdy nie
zostal odnaleziony. Pistolet Moncady. Znatam jego ci¢zar, wiedzialam, jak lezy
w dioni. Bron, ktérag roztozytam w Paryzu, nieuzywana. Fala adrenaliny zalala
moje ciato tak intensywnie, ze az si¢ zachwiatam.

— Zle si¢ pani czuje?

— Nie, w porzadku. Troche kreci mi si¢ w glowie. Mozemy i$¢.

Wtulitam glowe w kohierz kurtki i powldczac nogami, przesztam przez
korytarz. Zachowaj kamienng twarz. Nagle odzylo we mnie pytanie, ktore,
zdawatoby sie¢, raz na zawsze pogrzebatam w St. Moritz: skad Kazbich wiedzial?
Myslatam, ze razem z Moncada byl zamieszany w proceder wymiany broni na
dzieta sztuki i od niego ustyszal nazwisko da Silvy. A jesli Moncada i da Silva byli
po tej samej stronie? Jesli da Silva byl podwojnym agentem, gling pracujacym dla
mafii? Jesli caly czas byt w to zamieszany? Swietnie, Judith. Znowu sie pomylitas.

Przez caly czas — kiedy da Silva prowadzil mnie na t6dz i podczas podrézy
do San Basilio, gdzie zaczyna si¢ jedyna droga z Wenecji na staly lad —
rozmyslatam nad tym pytaniem i rozktadatam catg t¢ historie¢ na czesci pierwsze.

Kto wiedzial, ze tamtego wieczoru Moncada bedzie na Place de ’Odéon? Ja
I sam Moncada. Oraz Renaud, Guiche, Balenski, Kazbich, da Silva. Ten ostatni
pomogt Kazbichowi z ,,duchami”. To on zawiesil Caravaggia. On wiedziat.

Dzieta sztuki za bron. Da Silva nalezat do tej samej grupy dochodzeniowe]
co Renaud, zajmowat si¢ odzyskiwaniem dziet sztuki skradzionych na poludniu
Witoch. W trakcie jednej z akcji, podczas zasadzki, w wyniku wybuchu zgingto
kilku jego kolegéw. Zaktadalam, Ze Renaud zabit Moncade, by pomsci¢ swoich



kolegéw. Doprowadzitam go do Moncady, a on w zamian za to chcial mnie
aresztowaé. Zabilam go i zniknelam na jakis czas, ale kiedy otworzytam w Wenecji
galeri¢ Gentileschi, znalezli mnie.

Wszystko przez ten ghupi esemes.

Mowi Ci cos nazwa Gentileschi?

To pozwolito Kazbichowi mnie namierzy¢. Tylko da Silva rozumial, co
znaczy ta nazwa. Uzmystowil mi to widok broni — tej samej broni, ktérg widzialam
u Moncady. Swiadkiem, ktdrego bezowocnie szukatam, byt da Silva.

W porcie poprowadzono nas do samochodu, czarnego sedana z kierowca.
Oswietlaty go wustawione pomigdzy dzwigami reflektory, dzigki czemu
zauwazylam, ze miat rzymska tablice rejestracyjng. Da Silva kazat mi usigs$¢ z tyhu,
obok niego, a potem wcisnagt przycisk i oddzielit nas od kierowcy szyba z pleksi,
jak w londynskiej taksowce. Ruszylismy w kierunku mostu do Mestre. Da Silva
rozpart si¢ na siedzeniu.

— Jak si¢ miewa panska zona? — zapytatam go nagle.

— Moja zona?
— Opowiedzial mi pan o niej, kiedy si¢ spotkaliSmy w Como. Francesca.
To Francesca — Franci — naprowadzita mnie na prawdziwg tozsamo$c¢

Renauda. Sledzitam ja na Facebooku, zaprositam do znajomych i znalaztam zdjecia
Renauda na chrzcinach jej dziecka. Szczerze mowigc, da Silva nie okazat
zdziwienia.

— Ma si¢... bardzo dobrze. Ale to ja tutaj zadaje pytania.

Usiadtam prosto, powoli rozpuscitam wiosy, rozrzucitam je na ramiona
I musn¢tam palcem usta.

— O nie, najpierw musi mi pan udzieli¢ kilku odpowiedzi.

— Nie rozumiem.

— Mowi ci cos nazwa Gentileschi?

— To chyba nazwa pani galerii, pani Teerlinc.

— To cytat. Juz kiedys zadalam to pytanie, w esemesie wystanym z telefonu
mezczyzny, ktoérego znatam jako Renauda Clereta. Doskonale pan o tym wie. A ja
chce si¢ dowiedzie¢, skad wiedzial o tym Ilwan Kazbich. | skad pan wiedziat, co
byto w moim mieszkaniu. | dlaczego nie aresztowal mnie pan za morderstwo.
Chociaz sadzg, ze znam odpowiedzi na te pytania.

Stwierdzitam, ze jesli da Silva nie jest skorumpowany, to pomysli, zZe
zwariowatam i mnie aresztuje, a jesli gra nieczysto, moze kaza¢ swojemu zbirowi
wyciggna¢ bron i zastrzeli¢ mnie wprost na autostradzie. W tej chwili taka wizja
napawata mnie dziwnym spokojem. Wiedziatam jednak, ze nie zrobi zadnej z tych
rzeczy.

Da Silva wpatrywat si¢ przed siebie.

— A pana kolega? M9j przyjaciel z Paryza? Dlaczego nie zapytal mnie pan



0 niego?

Da Silva wecisnat przycisk, otworzyl okno 1 wpuscit do $rodka lodowate,
nocne powietrze Wenecji Euganejskiej. Wyjat papierosa i zapalit. Odmowitam, gdy
podal mi paczke. Szczerze nienawidzg palenia w samochodach. Zaciagnal sie¢
mocno, a Z jego ust wyptyneta smuzka dymu.

— Powiedzmy, ze w tym przypadku wyswiadczyta mi pani przystuge.

Przez chwilg rozwazalam jego stowa.

— Wiec dokad jedziemy?

— Zobaczy pani.

Wijechaliémy na staty lad 1ijechalismy autostrada przez noc. Kiedy
zatrzymaliSmy si¢ w Autogrill i chciatam skorzysta¢ z tazienki, da Silva zabrat mi
telefon. RozprostowaliSmy nogi, zapaliliSmy 1 ruszyliSmy dalej. Zanim zmorzyt
mnie sen, zdazylam zauwazy¢, ze przekroczyliSmy symboliczng, biegnaca
zygzakiem przez Wtochy lini¢, za ktorg zaczynaja rosnag¢ drzewa oliwne. Potem
zwinglam kurtke 1 wsunetam jg pod glowe zamiast poduszki, skulitam si¢ przy
oknie z dala od da Silvy i zasnetam. Obudzito mnie ciepto promieni stonecznych na
powiekach, ale nie otworzytam oczu. Skupilam si¢ na ruchach samochodu.
Zauwazylam, ze czegSciej hamowat i od czasu do czasu wpadalismy w szum ruchu
ulicznego. Zdretwiata obrocitam si¢ 1 zanurzylam twarz w poduszce. Wkrotce
zwolniliSmy 1 w koncu si¢ zatrzymalisSmy.

— Jeste$my na miejscu.

StaliSmy na matym, betonowym nabrzezu, twarze owiewal nam wiatr
niosacy zapach ryb ioleju silnikowego. Gesta wilgo¢ Wenecji zastgpita lekka
morska bryza. Za basenem portowym znajdowata si¢ betonowa promenada, a przy
niej dwie smutne, wyschnigte palmy, rzad obskurnych blokéw ozdobionych
zagraconymi balkonami 1tuszczaca si¢ farbg oraz $cisniety migdzy nimi,
otynkowany na biato kosciot.

— Tedy.

Kiedy skreciliSmy w strone miasteczka, zauwazytam, ze jest ono otoczone
wysokimi, spalonymi stoncem wzgoérzami. Z jednego z nich jak zepsuty zab
wyrastata niedokonczona autostrada.

— Gdzie jestesmy? — Czulam si¢ jak Alicja w pieprzonej krainie czarow.

— W Kalabrii. Wytlumaczg to pani, ale najpierw napijmy si¢ kawy.

Da Silva wyjasnit kierowcy, dokad jechaé, i ten po chwili ruszyl, zabierajac
nasze bagaze. Posztam za da Silvg wzdluz promenady. Jaki$ staruszek przygladat
nam si¢ obojetnie z balkonu. W glebi miasto nie silito si¢ juz na nadmorski
przepych. Wigkszo$¢ placowek handlowych byla zamknigta — 2z wyjatkiem
supermarketu, salonu z automatami do gry i sklepiku sprzedajacego elektroniczne
papierosy. Pomiedzy latarniami rozciagnigto jasnoczerwone, blyszczace
choragiewki. SkreciliSmy do opuszczonego baru, gdzie na ekranie telewizora



glosno puszczano teleturniej, a W powietrzu unosit si¢ zapach kawy, brioszek,
cytryn i kanalizacji. Usiedli$my przy stoliku w glebi sali i da Silva skingt glowa na
barmana. Wygladalo na to, Ze si¢ znaja.

— Jest pani glodna?

—Nie — odparfam niegrzecznie. Barman stal jednak nad nami, wiec
zamoOwitam cappuccino. Kiedy zostaliSmy sami, przez chwilg mieszatam tyzeczka
W piance w te i z powrotem.

— Wiedzial pan od poczatku, prawda? Wiedziat pan, Zze w Rzymie to bytam
ja?

— Nie miatem pewnos$ci. Niezle to pani zagrala. Ale potem pojawila si¢ pani
W Paryzu i... powiedzmy, ze dziato si¢ jeszcze wiele innych dziwnych rzeczy,
W ktore si¢ pani wmieszala.

Wydawato mi sig, Ze gram w gre, ktorej zasady sama wymyslitam, a okazalo
sig, ze przypadkiem wplgtatam si¢ W zupetnie inng. W gre, ktora zaczeta sie dawno
temu i ktorej zasad nie znatam.

Da Silva i Moncada. Sztuka za bron. Od samego poczatku o to wiasnie
chodzito.

— A wigc, tak — kontynuowal spokojnie policjant. — Wiem o pewnych pani
sprawkach, ale na pewno ma mi pani do opowiedzenia duzo wigcej. Mamy czas.

Nagle zabrakto mi tchu i poczutam $cisk w gardle. Pociggnetam tyk kawy,
ale parsknetam nig na stot. Barman rozejrzat si¢ z pelnym poirytowania
niepokojem.

— Przepraszam, muszg¢ zaczerpnaé swiezego powietrza.

Stalam w progu i patrzytam na ulice. Mingta mnie grupka dzieci, ciepto
ubranych, chociaz nie bylo zimno. Niosty paczki z piekarni. Niektore rozdarty juz
cienki papier pakowy, by napcha¢ przekarmione buzie smakotykami. Marcepan.
| malenkie warzywa, marchewki ibaktazany, kiScie winogron i miniaturowe
panettone ozdabiane kawatkami czekolady. Robig je na potudniu na Boze
Narodzenie. Wysztam na nabrzeze 1 przez chwile patrzylam na wodg, ale nic mi nie
powiedziala. Nie miatam gdzie p6js¢.

Da Silva czekal na mnie przed barem. Wzigt mnie pod reke.

— Pojdziemy tedy.

Przez jakis$ czas szliSmy wzdtuz glownej drogi, az zostawiliSmy miasteczko
za soba. Mingto nas kilka samochoddéw. By¢ moze podroézujacy nimi mysleli, ze
jestesmy parg, ktoéra wybrata si¢ na romantyczng przechadzke. Po mniej wigcej
dwudziestu minutach da Silva pokierowat mnie na droge gruntowa, ktéra schodzita
ku morzu. Po obu jej stronach w kolczastych krzewach walaty si¢ plastikowe torby
I puszki po napojach. W koncu wyszliSmy wprost na kamienistg zatoczke.
W miejscu, gdzie woda styka si¢ z ladem, lezato jeszcze wigcej $mieci niz przy
drodze. W glab morza wdzierata si¢ betonowa platforma, na ktorej znajdowata si¢



budowla wygladajaca jak oczyszczalnia wody. Szum fal zaghluszat hatasliwe
odglosy maszyn. Z ustawionej na platformie pokaznej konstrukcji z pustakdéw
wystawata szersza niz ja czerwona rura. Siggala do tankowca przycumowanego
jakie$ sto metrow od brzegu. Kotysala si¢ na morzu jak macka wielkiej
katamarnicy. Omiotlam wzrokiem poktad statku, ale byt rownie pusty jak plaza. Da
Silva poprowadzil mnie do oczyszczalni od strony ladu, poza zasiggiem wzroku
zatogi statku — tam, gdzie halas turbin byt najglo$niejszy. Poczutam zapach oleju
I moczu, a pomig¢dzy nimi, kiedy wiatr zmienit kierunek, delikatng won migdatow.

Zrozumiatam, o co chodzi, zanim wyjat caracala.

— Masz wybor — zaczat.

— Tak, tak. Domyslitam sig, Ze jestes skorumpowany 1 mnie zabijesz. Ladne
miejsce wybrales. W Kalabrii, niedaleko twoich polegtych kumpli.

— Wtasnie. Albo...

Wydawato mi sig, ze gram w pewng gre, ale okazato si¢, ze to zupelnie inna
rozgrywka. A ja najbardziej nie lubi¢ oszustwa. Jak przystalo na pokrecong
samotniczke, wierze w sprawiedliwos¢. Dopdki nie zrozumiatam, jak si¢ sprawy
maja, czulam rodzaj petlnej zdumienia obojetnosci, echo znuzenia, ktore saczylo si¢
do mojego wnetrza, kiedy topitam Alvina. Potulna, mata Judith, sparalizowana
traumg. Ale teraz poczutam wsciektos¢. Prawdziwa, cholerng wsciektosc.

— Wigc? Co to za wybor?

Zrobitam malenki krok w strone krawedzi platformy, a potem nastepny. Da
Silva podazal bronig za moim ruchem.

—Nie mysl, ze przeptyniesz — szepnal. — Jutro rano prad wyrzuci ci¢
w Gallipoli. Dlaczego, twoim zdaniem, jestesSmy tutaj?

— Poniewaz brak ci wyobrazni?

— Albo zakonczymy wszystko tutaj, albo wrécisz ze mnag do miasta
I sprawdzimy, czy uda nam si¢ przez jakis czas razem pracowac. — Jego dlon byta
tak opanowana jak jego glos. Dziwne. Przez dlugie miesigce podejrzewatam, ze
kto§ chce mnie zabi¢, ateraz, gdy kto$s faktycznie zamierzal mnie zastrzelic,
czutam si¢ zawiedziona.

— Pracowac razem? — syknetam.

— Chce, bys cos dla mnie zrobita. A potem bedziesz wolna, Judith.

Mogtam pomysle¢ o siostrze albo o matce. O wszystkich rzeczach, ktore
zrobitam, zdarzeniach, ktoére mnie tu przywiodly, o tym, kim bylam ikim si¢
stalam. Ale nie pomy$latam.

— No, dalej. Zrob to. Strzelaj.

Uniodst wige bron i wycelowal ja w moje serce.

Cigg dalszy nastgpi.
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